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Installing the Batteries

Your URC-8350 requires 2 new “AAA/LR03" alkaline batteries.

1. Remove the battery cover from the back of your URC-8350 by pressing down
on the tab.

2. Match the batteries to the + and - marks inside the battery case, then insert
the batteries.

3. Press the battery cover back into place.

Important notes:

- Do not use rechargeable batteries.

- Upon changing the batteries, your set-up codes and advanced
programming will be retained.
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The Keypad

1. Device Keys
The TV, DVD, AUDIO and STB keys select the home entertainment device to
be controlled. The device keys can also be programmed with a Macro (see
page 9).

2. LED (red light)
During operation of the URC-8350 the LED will light up to indicate that it is
sending out infrared.

3. POWER
The POWER key operates the same function it did on your original remote
control.

4. Number Keys (0 - 9 and letters, -/- -, AV)
The Number keys (0-9, -/- -, AV) provide functions just like your original
remote, such as direct access to channel selection. If your original remote
uses one/two digit input switching (-/- - symbol), this function can be
obtained by pressing the -/- - key. If your original remote has a 10 key, this
function can also be found under the -/~ - key. If your original remote has a
20 key, this function can also be found under the AV key. In AUDIO mode
the Number keys may provide source (input) selection.

5. AV key
In TV mode you will obtain the AV / Input function. In AUDIO mode this key
may give an Input/Source function. In DVD mode this key may give a
TV/DVD function.

6. Replay key
Press Replay to command your PVR to instantly replay the last 7 seconds of a
program you are watching.

7. Energy Saver Key
This key will allow you to switch to energy saving mode. Please go to page
12 - 13 for more information.

8. Advance key
Press Advance to return to Advance/Quick Skip.

9. Guide
In TV and/or STB mode you will obtain the “Guide” function, if available on
your original remote. In AUDIO mode you will obtain the DSP mode func-
tion.

10. MENU Key
The MENU key controls the same function as it did on your original remote.

11. EXIT
In TV and/or STB mode you will obtain the “Menu Exit” function,
if available on your original remote.

12. Info
In TV and/or STB mode you may obtain the ‘Display”, “OSD" or “Info”
function, if available on your original remote.

13. Directional Keys
If available on your original remote, these keys will allow you to navigate
through the menu mode of your device.

14. OK

The OK key will confirm your choice in menu operation and programming
mode.
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The Keypad

15. Volume +/- Keys
These keys operate in the same way as the keys on your original remote. If
no volume-function is present on your device, you will obtain the volume of
the device that is programmed on the AUDIO key.

16. Channel +/- Keys
These keys operate in the same way as the keys on your original remote. In
PC mode they will allow you to skip up or down through pages.

17. MUTE Key
The Mute key operates the same function it did on your original remote
control. If no mute-function is present on your device, you will obtain the
mutefunction of the device that is programmed on the AUDIO key.

18. LAST Key
This key will provide you the “LAST” (or Recall or Previous Program)
function (if available on your original remote).

19. Red, Green Yellow and Blue
After pressing the TV key and accessing the text mode, the keys marked
red, green, yellow and blue, allow you to access the Fastext functions of
your television. If on your original remote control these keys are used
for Menu navigation, the URC-8350 Fastext keys may operate in the
same way. These keys are also available in the STB mode.

20. Transport keys
These keys operate the transport functions (PLAY, FF, REW etc.) of your
device.

21. Teletext Keys
After pressing the TV key, the transport keys (REW, PLAY, PAUSE, FF) are
used to operate the main Teletext functions. The symbols below the keys are
for Teletext.
The text keys are used to access the Teletext functions of your
television. Of course, your television must have Teletext capability.

TEXT ON: Puts the television in the Teletext mode.

TEXT OFF: Switches the television back to regular viewing mode.
On some televisions, this may be done by pressing the TEXT ON key
several times.

EXPAND: Shows the top half of the Teletext page in larger letters.

By pressing again, you can see the bottom half of the Teletext page
enlarged. To return to regular Teletext viewing, press the EXPAND key
again, or press the TEXT ON key, depending on your television.

B 0m

HOLD/STOP: Stops changing pages.

MIX: Shows teletext and regular television simultaneously.
You may also use this key for subtitling. On some televisions
this function is accessed by pressing the text key twice.

M

16:9: This key provides you the (16:9) wide screen view
function (if available on your original remote).
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Setting up the URC 8350

How to set up the URC 8350 to control your Devices

Example: To set up the URC-8350 for your Television (on the TV key):

1. ONEY Find the code for your device in the Code list. Codes are
listed by device type and brand name. The most popular
code is listed first. Make sure your device is switched
on (not on standby).

2. @ Press and release the TV key on the URC-8350.

3. @ @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD simulta-
neously until the URC-8350's LED (red light) blinks twice
(the LED will blink once and then twice).

4. Enter your five-digit device code using the number keys.
The LED will blink twice.

Now, aim the URC-8350 at your device and press POWER.
If your device switches off, the URC-8350 is ready to
operate your device.

6. Turn your device back on and try all the remote’s functions to ensure they
are working properly. If the functions do not work properly, repeat steps 1-5
using another code listed under your brand.

7. If your device does not respond, follow steps 1 to 5 with each code
listed for your brand. If none of the codes listed for your brand
operate your device, or if your brand is not listed at all, try the
Search Method described on page 6.

- Most TV’s do not switch on pressing the POWER key. Please try pressing a
“number” key or the “TV-text off” key to switch your TV back on.

- If your device’s original remote control does not have a POWER key, press
PLAY instead of POWER when setting up your device.

- Some codes are quite similar. If your device does not respond or is not
functioning properly with one of the codes, try another code listed under
your brand.

- To set up your other devices, follow the same instructions above,
only press the appropriate device key during step 2.

- Remember to press the corresponding device key before operating your
device.

The TV, STB and AUDIO keys are not mode specific. So it is possible to
set up a second Television on the STB key (If you do not have a Set-Top-Box)
or a second satellite receiver on the AUDIO key for example.

WWW.ONEFORALLCOM 5



Setting up the URC 8350
Search Method

--> If your device does not respond to the URC-8350 after you have tried all
the codes listed for your brand.
--> If your brand is not listed at all.

The Search Method allows you to scan through all the codes contained
in the memory of the URC-8350.

Example: To search for your TV code (on the TV key):

1. Switch ON your television (not on standby) and aim your URC-8350
at your TV.

2. @ Press and release the TV key.

3. @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
simultaneously until the URC-8350’s LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

' @ Press 99 1. The LED will blink twice.

Press 1 to scan through all TV codes. *

»

Next, press POWER.

7. /\ Aim the URC-8350 at your Television. Now press UP over
and over, until your Television turns off (every time you
press the UP key the URC-8350 will send out a POWER
signal from the next code contained in the memory).

You may have to press this key many times (up to 150
times) so please be patient. If you skip past a code, you
can go to the previous code(s) by pressing the DOWN key.
Remember to keep pointing the URC-8350 at your
Television while pressing this key.

8. As soon as your television turns off, press OK to store the
39 code.

(*) to scan through other device types:

to scan through codes for:

Television / LCD / Plasma

DVD player/recorder or PVR

CD, Amplifier or Amp./Tuner or Miscellaneous

eEEC|]

Set-Top-Box or Satellite Receiver or Cable Converter

- Most TV’s do not switch on pressing the POWER key. Please try pressing a
“number” key or the “TV-text off” key to switch your TV back on.

- If you cannot control your Television properly, please continue the Search
Method, you may be using the wrong Code.

- To search for the code for another device follow the instructions above only
press the appropriate device key instead of TV during step 2 and the
appropriate number during step 5.
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The Learning Feature

(How to copy functions from your original working remote
onto the ONE FOR ALL URC 8350)

The URC-8350 comes with a complete library of pre-programmed codes. After
you have set up the URC-8350 for your device, you may find that there are one
or more keys that you had on your original remote, which do not have a place
on the URC-8350 keypad.

As a convenience, the URC-8350 offers a special Learning feature that

allows you to copy any function from your original remote control onto the
keypad of the URC-8350.

Before you start:

- Make sure your original remote control is working correctly.

- Make sure neither your URC-8350, nor your original remote control is
pointing at your device.

Example: To copy the “mono/stereo” function from your original TV
remote onto the “"LAST” key of your URC-8350.

1. Place both remote controls (the URC-8350 and your original) on a flat
surface. Make sure the ends which you normally point at your device
are facing each other. Keep the remotes at a distance of 2 to 5 cm.

2. @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
simultaneously until the URC-8350's LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

3. @ Press 9 7 5 (the LED will blink twice).

4. Press the device key (on the URC-8350 remote) to
@ select the mode to which you want to copy the learned
function (example: TV key).

5. Press the key (on the URC-8350 remote) where you
A want to place the learned function (example: LAST key).
The LED will flash rapidly.

6. @ Press and hold the key (on your original remote) that
you want to copy until the LED on the URC-8350 blinks
twice (example: “mono/stereo” key).

7. If you want to copy other functions within the same mode, simply repeat
steps 5 and 6 pressing the next key you want to copy by learning. If you want
to copy other functions to a different mode, then repeat from step 4
onwards and press the applicable mode key.

To exit the learning mode, press and hold OK until the
'1'9 LED blinks twice.

9. Learning is mode specific. To access your learned function, press
the appropriate device key first.

- The URC-8350 can learn approximately 25 - 40 functions (depending on the
function to be learned). Memory full will be indicated by two long blinks.

- You can replace a learned function by placing another learned function on
top.

- Upon changing the batteries, your learned functions will be retained.
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Extra Features

Volume Punch Through

If no volume-function is present on your device, you will obtain the volume of
the device that is programmed on the AUDIO key.

Volume Punch Through allows you to use the volume from another mode
without having to select this. E.g. controlling your TV volume while being in STB
mode.

To punch through to TV volume while in the STB or AUDIO mode:

1. @ @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
simultaneously until the URC-8350's LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

2. Press 9 9 3. The red light will blink twice.
. @)

Then press the TV key and the red light will blink twice.

To cancel the “Volume Punch Through” per mode:
(Example: to cancel the “Volume Punch Through” for the STB mode)

1. Press STB once.

2. E @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
simultaneously until the URC-8350's LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

3. Press 9 9 3. The red light will blink twice.

4. Then press the Volume (-) key and the red light will blink
four times.

Result: being in STB mode, you will be able to control VOL+/- or MUTE
functions of your STB (provided it has volume control).

To cancel the ,Volume Punch Through” for all modes:
1. @ @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD

simultaneously until the URC-8350’s LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

2. Press 9 9 3. The red light will blink twice.

3. Press the Volume (+) key and the red light will blink
four times.

Result: all devices will operate their own volume-function again
(provided it is present).
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Extra Features

Macros (Sequence of commands within a certain mode)

Within a certain device mode you can program your URC-8350 to issue a
sequence of commands at the press of one key.

Example: To program a macro on the LAST key to go to “AV” mode (in TV
mode) then to channel 801 of your Set-Top-Box.

1. @ Press and release TV key to select the mode where you
want to execute the macro.

2. @ @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
simultaneously until the URC-8350’s LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

@ Press 9 9 5. The LED will blink twice.
Then press the LAST key (to which the Macro will be
A assigned).

5. @ Next press TV then AV then STB then 8 0 1 to select the
@0 desired channel on your Set-Top-Box.

w

»

g To store the Macro, press and hold the OK key until the
_) LED will blink twice.

Result: In TV mode, when you press and hold the LAST key the URC-8350 will
send commands to go in “AV” mode then switch to STB mode and go to
channel 801 of your Set-Top-Box.

- If you need to build in some delay into the sequence please use the
corresponding device-mode key (e.g. STB key in example above) to do so.
You may press this key several times to build in more delay.

- Each MACRO can consist of a maximum of 32 key strokes.

- Make sure that you program a Macro on a spare key, as the Macro will
overwrite the pre-programmed function in the mode where the Macro is
programmed.

- If you had to hold down a key for a few seconds on the original remote
control to get a function, this function may not work in a macro on your
URC-8350 remote.

Erasing the Macro
Example: To erase the Macro from the LAST key in STB mode, press:

1. Press and release the device key (e.g. STB key) to select the
mode where the macro is stored.

2. Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
g

simultaneously until the URC-8350's LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

3. @ Press 9 9 5. The LED will blink twice.
4. Press the LAST key (from which you want to erase the
A macro).

5. To clear the Macro, press and hold the OK key until the
&), LED will blink twice.

WWW.ONEFORALLCOM 9



Extra Features

Code Upgrade Technology

Your URC-8350 Remote contains a unique feature, which allows new codes to
be added simply by holding it to your telephone. In a matter of seconds,

our magnetic coupling technology quickly and reliably transfers information
to the URC-8350 Remote without complex plugs, adapters or attachments.
This means, as you buy new products in the future, the URC-8350 Remote will
never become obsolete.

Internet download

(Upgrade your URC-8350 Remote...via
your PC)

1. Visit our website
“www.oneforall.com”.

2. Select your region.

3. Select "Support”.

4. Select "Download center”.
5. Select “Universal Remote Controls”.

6. Select the ONE FOR ALL remote you want to upgrade: URC-8350.

7. Select “DWNLD"” Now you have entered our special Online Download sec-
tion. From this point just follow the instructions on the screen for easy
upgrade of your remote.

Phone upgrade

(Upgrade your URC-8350 remote...via
your phone). Alternatively ring our
consumer help-line and one of our
customer service representatives will
assist you through the entire process of
upgrading your URC-8350 Remote.

To ensure the process goes smoothly,

here are a few steps to follow: L

1. Write down the brand name(s) and model number(s) of your device(s)
(see the table provided on the Consumer Service page) before you call.

2. Ring our consumer help-line and explain which device(s) you would like to
add to your URC-8350 Remote.

3. After our customer service agent records the brand name(s) and model
number(s) of your device(s), he/she will lead you through the set up
procedure and then will ask you to hold the URC-8350 Remote to
the speaker portion of your telephone (see diagram below). In doing this,
the information needed for your device is transferred through the
telephone into your URC-8350 Remote in a matter of seconds.

IMPORTANT: cordless telephones, speaker telephones and mobile
telephones are not recommended.

4. After your URC-8350 Remote has been upgraded by telephone, stay on the
line. Our customer service agent will ensure that your URC-8350 Remote is
working properly with your device(s) and will answer any other questions
you may have.
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Trouble-Shooting

Problem:

Solution:

Your brand is not listed in the
code section?

Try the search method on page 6.

The URC-8350 does not
operate your device(s)?

A) Try all the codes listed for your brand.
B) Try the search method on page 6.

The URC-8350 is not
performing commands
properly?

You may be using the wrong code. Try
repeating the Direct Set-Up using another
code listed under your brand or start

the search method over again to locate
the proper code.

Problems changing channels?

Enter the programme number exactly as
you would on your original remote.

The URC-8350 does not
respond after pressing a key?

Make sure you are using new batteries and
are aiming the URC-8350 at your device.

The LED does not blink when
you press a key?

Replace batteries with 2 fresh, new
“AAA/LRO3" alkaline batteries.

Customer Service

In the UK
E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :+31534329816

Tel. :0901-5510010 (£ 0,50 per minute) Tel.

In Australia

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :039672 2479

Tel. : 1300888 298

In New Zealand
E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :(06) 878 2760

Tel. :0508 ONE 4 ALL (663 4 255) Tel.

Slovakia

E-mail : ofa@dsi.sk

Fax :+421556118111
Tel. :+42155611 8131
Web. : www.dsi.sk

In Ireland

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :+31 534329816

: 016015986

In South Africa
E-mail : support@oneforall.co.za
Fax  : 011298 2302

Tel. :0860 100551
Tel. : 011 4173000
Ukraine

E-mail : alexx@ckc.com.ua
Fax 1 +38 044 4890187
1 +38 044 4890188
Web. :www.oneforall.com.ua

Croatia

E-mail : lucija@tehnocentar.hr
Fax 1 +385 148 16 807

Fax 1 +385 1 48 16 806
Web. : www.tehnocentar.hr

(*) Just send a blank message, you'll get auto-reply.

WWW.ONEFORALLCOM
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Using the Energy Saver Key

In combination with the included On/Off Power Plug (HC-8000), your One For All
URC 8350 can be used as a convenient remote control for switching your Audio
Video devices completely off, saving more energy than the standby mode. The
optimal way to do this is to plug all of your devices into one power strip or
multi-way extension

lead (see illustration below)and then plug that into the One For All Power Plug.

You can then shut the Power to all devices using the URC 8350. To do this first
enter the Energy Saving Mode by pressing the Energy Saver Key. Now you need
to select which Power Plug you want to control. Each Plug has a number and
the one that shipped with this kit defaults to number 1, so press

the number. You can now turn the Power completely off by pressing the
following keys:

Power ON - Press Channel Up (+)
Power OFF - Press Channel Down (-)

The remote will remember the last plug you controlled, so if you switch from
Energy Saving Mode | to TV mode and then back again you will be able to
control the last plug control switch you accessed without needing select it by
pressing 1.

12 WWW.ONEFORALLCOM



How to change the number of your HC-8000

It is possible to change the number you use to select the HC8000 Power Plug. This is useful
if you have purchased a second Power Plug (available from One For All), or if you already
have a Power Plug operating as number 1.

To assign a number to the plug, follow these steps:

setting up a device with an in-line switch (such as a lamp), make sure the

1 I ¢ Plug your device (or extension lead) the HC-8000 into the wall If you are
switch is set to On

* Press the Energy Saver key on your ONE FOR ALL URC-8350 so that it is
2 in Energy Saving Mode.

® Press the number you wish to assign to the Power Plug Switch
(HC-8000). If this is your first Plug, number 1 is recommended, number 2
for the second etc. The IR Indicator (LED) at the top of the URC-8350
should blink twice.

¢ Press and hold the button on the Power Plug (HC-8000) until the red
light begins to blink.

3 I ® Press the Channel Up (+) key. The red light on the Light Power Plug
(HC-8000) should stop flashing.

The remote should now operate the Power Plug (HC-8000).
To test it, check if the Channel Up (+) and (-) keys work to switch your light ON
and OFF respectively,.

*  If you require more than 10 plugs to control, you can also use the Red, Green, Yellow
and Blue keys on your remote to control 11-14. Simply assign these keys to the Power
Plugs HC-8000) as you would do a number.

* If you experience interference, it is possible to change the code of the Energy Saver
Mode on your remote to avoid this. The default code is 41000, but it is possible to
change the code to 41001, 41002 etc up to 41015. To change the code, set the Light
Mode up as you would do a normal device (see page 5), using codes 41000 - 41015.

*  If you should wish to reset your Power Plug HC-8000 to factory defaults so you can
assign it a new number, hold down the button on the Light Control Switch until the
red light starts to blink, release the button and then hold it down again until the red
light goes out.

Lighting Control

If you should wish to remotely control lamps and lighting as well as Energy
Saving, you can also use the Energy Saver remote to control the separately
available One For All Light Accessories.

Specification HC-8000

- Voltage and Load: 230V~

- Degree of Protection: IP 20

- Radio Frequency: 433.92MHz

- RF Range: Typically 30m in open area.
- Max power for HC-8000: 1000 Watt

WWW.ONEFORALLCOM 13
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Einlegen der Batterien

Fur den Betrieb der URC-8350 sind 2 neue AAA/LRO3-Alkalibatterien erforderlich.
1. Nehmen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite der URC-8350 ab,
indem Sie die Lasche niederdriicken.
2. Legen Sie die Batterien entsprechend der "+" und "-" -Markierungen in
das Batteriefach ein.
3. Bringen Sie die Batteriefachabdeckung wieder an.

Wichtige Hinweise:

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

- Bei einem Batteriewechsel bleiben lhre Einrichtcodes und erweiterten
Programmierungen erhalten.
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Das Tastenfeld

1. Gerédtetasten
Mit den Tasten TV, DVD, AUDIO und STB wahlen Sie das zu bedienende Home
Entertainment-Gerét. Die Geratetasten sind auch makroprogrammierbar
(siehe Seite 22).

2. LED (rote Leuchte)
Wenn beim Betrieb der URC-8350 die LED aufleuchtet, bedeutet dies, dass das Gerat
ein Infrarotsignal sendet.

3. LEISTUNG
Die POWER-Taste steuert dieselbe Funktion wie auf lhrer Originalfernbedienung.

4. Zifferntasten (0 - 9 und Buchstaben, -/- -, AV)
Die Zifferntasten (0-9, -/- -, AV) erméglichen dieselben Funktionen wie auf Ihrer
Originalfernbedienung wie z.B. direkten Zugriff auf die Kanalwahl. Wenn Ihre
Originalfernbedienung eine Umschaltung fiir einstellig/zweistellig besitzt
(Symbol -/- -), kann diese Funktion gewahlt werden, indem Sie die -/- - Taste
driicken. Wenn Ihre Originalfernbedienung eine Zehnertaste besitzt, ist diese
Funktion ebenfalls auf der -/- - Taste zu finden. Wenn Ihre Originalfernbedienung
eine Taste ,+20" besitzt, wird diese Funktion ebenfalls mit der Taste AV aufgerufen.
Im Modus AUDIO kann mit den Zifferntasten ein Eingang gewahlt werden.

5. AV-Taste
Im TV-Modus erhalten Sie die AV/Eingangsfunktion. Im AUDIO-Modus kann diese
Taste eine Eingangswahlfunktion haben. Im DVD-Modus kann diese Taste eine
TV/DVD-Funktion haben.

6. Wiederholungstaste
Driicken Sie ,Replay”, um sofort die letzten 7 Sekunden eines Programms wiederholen
zu lassen, das Sie gerade ansehen.

7. Energiespartaste
Mit dieser Taste kdnnen Sie in den Energiesparmodus umschalten. Weitere
Informationen hierzu siehe Seite 25 - 26.

8. Taste ,Advance”
Mit dieser Taste kehren Sie zu Advance/Quick Skip zurtick.

9. Programmfiihrer
Im Modus TV und/oder STB rufen Sie hiermit die Funktion ,Programmfiihrer” auf,
soweit auf Ihrer Originalfernbedienung verfiigbar. Im AUDIO-Modus rufen Sie die
Funktion ,DSP-Modus” auf.

10. Taste MENU
Mit der MENU-Taste erhalten Sie die gleiche Funktion wie auf Ihrer
Originalfernbedienung.

11. BEENDEN
Im TV- und/oder STB-Modus rufen Sie hiermit die Funktion ,Menu Exit” auf, soweit auf
Ihrer Originalfernbedienung verfligbar.

12. Info
Im TV- und/oder STB-Modus rufen Sie hiermit die Funktion ,Display”, ,0SD” oder
JInfo” auf, soweit auf lhrer Originalfernbedienung verfiigbar.

13. Richtungstasten
Wenn diese Tasten auf lhrer Originalfernbedienung verfligbar sind, kénnen Sie mit
diesen Tasten durch den Menii-Modus Ihres Gerédts navigieren.

14. OK

Mit der OK-Taste bestatigen Sie Ihre Auswahl bei der Meniibedienung und
Programmierung.
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Das Tastenfeld

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Lautstérke +/- Tasten

Diese Tasten haben dieselbe Funktion wie auf Ihrer Originalfernbedienung.
Wenn auf Ihrem Gerat keine Lautstarkefunktion vorhanden ist, bedienen Sie
damit die Lautstérke des Gerats, mit dem die AUDIO-Taste belegt ist.

»Kanal +/-"-Tasten
Diese Tasten haben dieselbe Funktion wie auf Ihrer Originalfernbedienung.

MUTE-Taste

Mit der MUTE-Taste erhalten Sie die gleiche Funktion wie auf lhrer
Originalfernbedienung.

Wenn auf Ihrem Gerét keine Stummschaltung vorhanden ist, bedienen Sie
damit die Stummschaltung des Geréts, mit dem die AUDIO-Taste belegt ist.

LAST-Taste
Mit dieser Taste rufen Sie die Funktion ,LAST” (bzw. ,Recall” oder ,vorheriges
Programm”) auf (soweit auf lhrer Originalfernbedienung verfiigbar).

Rot, Griin, Gelb und Blau

Nach Dricken der TV-Taste und Aufruf des Textmodus kénnen Sie mit der
roten, grunen, gelben und blauen Taste auf die Fastextfunktionen lhres
Fernsehgerats zugreifen. Wenn diese Tasten auf lhrer
Originalfernbedienung fur die Menlinavigation verwendet werden, kénnen
die Fastext-Tasten der ONE FOR ALL genauso verwendet werden. Diese
Tasten sind auch verfugbar in STB Modus.

Transporttasten (VCR/DVD)

Diese Tasten steuern die Transportfunktionen (PLAY, FF, REW usw.) Ihres
Gerats. Um eine versehentliche Aufzeichnung zu verhindern, muss zum
Starten der Aufzeichnung die RECORD-Taste zweimal gedruckt werden.

Videotext-Tasten

Nach Dricken der TV-Taste dienen die Transporttasten (REW, PLAY, PAUSE,
FF) zur Bedienung der Videotext-Hauptfunktionen. Die Symbole unter den
Tasten dienen zur Videotext-Steuerung. Mit den Texttasten bedienen Sie die
Videotext-Funktionen lhres Fernsehgerats. Naturlich muss Ihr Fernsehgerat
videotextfahig sein.

E] TEXT ON: Schaltet das Fernsehgerat in den Videotextmodus.

D TEXT OFF: Schaltet das Fernsehgerat wieder in den TV-Modus. Bei man

chen Fernsehgeraten muss dazu die Taste TEXT ON mehrmals gedruckt
werden.

EXPAND: Zeigt die obere Halfte der Videotextseite in vergréBerten

Buchstaben. Durch erneutes Driicken wird die untere Halfte der
Videotextseite vergroBert angezeigt. Driicken Sie zum Zurtckkehren zur
normalen Videotextansicht die Taste EXPAND erneut bzw. dricken Sie
(je nach Fernsehgerat) die Taste TEXT ON.

HOLD/STOP: Beendet den Seitenwechsel.

MIX: Zeigt Videotext und Fernsehbild gleichzeitig. Sie kdnnen diese
Taste auch fur die Untertitelfunktion verwenden.

Bei manchen Fernsehgeraten muss fur diese Funktion die Texttaste
zweimal gedruckt werden.

16:9: Mit dieser Taste erhalten Sie die Breitbildfunktion (16:9) (soweit

auf lhrer Originalfernbedienung verfugbar).
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Einrichten der URC 8350

Einrichten der URC-8350 fiir die Bedienung lhrer Gerate

Beispiel: Einrichten der URC-8350 fiir Ihr Fernsehgerét (auf der TV-Taste):

1. ONEF Ermitteln Sie den Code fiir Ihr Gerét in der Codeliste. Die Codes
sind nach Geréatetyp und Markenname aufgelistet. Die haufigsten
Codes sind zuerst aufgefhrt.

Achten Sie darauf, dass Ihr Gerit eingeschaltet ist (nicht in
Standby).

2. @ Driicken Sie die TV-Taste auf der URC-8350 und lassen Sie sie
wieder los.

3. @ @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

4. Geben Sie mit den Zifferntasten den fiinfstelligen Gerédtecode
ein.

Die LED blinkt zweimal.

Richten Sie die URC-8350 auf das Gerat und driicken Sie POWER.
Wenn das Geréat abschaltet, ist die URC-8350 fiir die Bedienung
lhres Geréts bereit.

6. Schalten Sie das Gerdt wieder ein und priifen Sie alle Funktionen der Fernbedienung.
Wenn nicht alle Funktionen einwandfrei arbeiten, wiederholen Sie Schritt 1 - 5 mit
einem anderen Code, der fiir lhre Marke angegeben ist.

7. Wenn lhr Gerét nicht anspricht, fiihren Sie Schritt 1 bis 5 fiir alle Codes durch,
die fiir lhre Marke angegeben sind. Wenn Sie lhr Gerat mit keinem der fiir Ihre
Marke angegebenen Codes bedienen konnen oder wenn lhre Marke iiberhaupt
nicht aufgefiihrt ist, versuchen Sie es mit der Suchmethode auf Seite 21.

- Die meisten Fernsehgeridte schalten bei Driicken der POWER-Taste nicht ein. Versuchen Sie
bitte, eine Zifferntaste oder die Taste , TV-Text Off” zu driicken, um Ihr Fernsehgerdt wieder
einzuschalten.

- Wenn die Originalfernbedienung Ihres Gerdt keine POWER-Taste hat, driicken Sie beim
Einstellen Ihres Gerdits PLAY statt POWER.

- Manche Codes sind sehr dhnlich. Wenn Ihr Gerdt mit einem der Codes nicht reagiert oder
nicht einwandfrei arbeitet, versuchen Sie es mit einem anderen Code, der unter lhrer
Marke aufgefiihrt ist.

- Um lhre anderen Gerdite einzustellen, folgen Sie denselben Anweisungen. Driicken Sie aber
bei Schritt 2 die gewtinschte Gerdtetaste.

- Vergessen Sie nicht, vor der Bedienung lhres Gerdits die entsprechende Gerdtetaste zu
driicken.

Die Tasten TV, STB und AUDIO sind nicht auf einen bestimmten Modus festgelegt. So ist
es z. B. maglich, ein zweites Fernsehgerat auf der STB-Taste einzurichten (wenn Sie keine
Set-Top-Box haben) oder einen zweiten Satellitenempfanger auf der AUDIO-Taste.
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Einrichten der URC 8350

Suchmethode

--> Wenn Ihr Gerét nicht auf die URC-8350 reagiert, nachdem Sie alle fiir lhre Marke
aufgefiihrten Codes ausprobiert haben.
--> Wenn Ihre Marke tiberhaupt nicht aufgefiihrt ist.

Mit der Suchmethode kénnen Sie alle Codes durchlaufen, die im Speicher der URC-8350

enthalten sind.

Beispiel: Suche nach lhrem TV-Code (auf der TV-Taste):

1. Schalten Sie Ihr Fernsehgerat ein (Standby gentigt nicht) und richten Sie die URC-8350
auf Ihr Fernsehgerat.

2. @
3. @

»

- @AO

?9

Driicken Sie die Taste TV und lassen Sie sie wieder los.

Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt, bis
die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt (die LED blinkt
erst einmal, dann zweimal).

Driicken Sie 9 9 1. Die LED blinkt zweimal.

Driicken Sie 1, um alle TV-Codes zu durchlaufen. *

Driicken Sie dann POWER.

Richten Sie die URC-8350 auf lhr Fernsehgerat. Driicken Sie dann
AUF immer wieder, bis das Fernsehgeréat abschaltet (jedes Mal,
wenn Sie die Taste AUF driicken, sendet die URC-8350 ein
POWER-Signal aus dem nédchsten Code im Speicher).

Moglicherweise miissen Sie die Taste sehr oft driicken (bis zu
150 Mal); haben Sie also bitte Geduld. Wenn Sie einen Code
tibersprungen haben, kénnen Sie zum vorherigen Code gehen,
indem Sie die Taste AB drticken. Achten Sie darauf, dass die
URC-8350 immer auf das Fernsehgeriit gerichtet bleibt, wihrend

Sie diese Taste driicken.

Wenn das Fernsehgeréat ausschaltet, driicken Sie OK, um den Code
zu speichern.

(*) zum Suchen anderer Gerdtetypen:

Driicken Sie: | um Codes zu durchlaufen fiir:
@ Fernsehgerat/LCD/Plasma
DVD-Spieler/-Recorder oder PVR
CD, Verstarker oder Verst./Tuner oder Diverse
@ Set-Top-Box oder Satellitenempfanger oder Kabeldecoder

- Die meisten Fernsehgeriite schalten bei Driicken der POWER-Taste nicht ein. Versuchen
Sie bitte, eine Zifferntaste oder die Taste , TV-Text Off’ zu driicken, um lhr Fernsehgerdt
wieder einzuschalten.

- Wenn Sie Ihr Fernsehgerit nicht einwandfrei bedienen knnen, setzen Sie bitte die
Suchmethode fort; Sie verwenden méglicherweise den falschen Code.

- Umden Code fiir ein anderes Gerdt zu suchen, folgen Sie den obigen Anweisungen,
wobei Sie jedoch bei Schritt 2 statt TV die entsprechende Gerdtetaste und bei Schritt 5
die entsprechende Zahl drticken.
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Die Lernfunktion

(Funktionen von lhrer Originalfernbedienung auf die URC-8350 kopieren)

Die URC-8350 ist mit einem kompletten Satz vorprogrammierter Codes ausgestattet.
Nachdem Sie die URC-8350 eingerichtet haben, werden Sie moglicherweise feststellen,
dass eine oder mehrere Tasten, die auf Ihrer Originalfernbedienung vorhanden waren,
auf dem Tastenfeld der URC-8350 fehlen.

Daher besitzt die URC-8350 eine spezielle Lernfunktion, mit der Sie alle Funktionen lhrer
Originalfernbedienung auf das Tastenfeld Ihrer neuen URC-8350 legen konnen.

Vorbereitung:

- Stellen Sie sicher, dass Ihre Originalfernbedienung einwandfrei arbeitet.

- Achten Sie darauf, dass weder die URC-8350 noch die Originalfernbedienung auf Ihr
Gerat gerichtet ist.

Beispiel: Kopieren der Funktion ,Mono/Stereo” von lhrer Original TV-Fernbedienung
auf die Taste ,LAST” der URC-8350.

1. Legen Sie beide Fernbedienungen (die URC-8350 und lhre Original-
fernbedienung) auf eine ebene Oberfldche.
Richten Sie die beiden Enden, die normalerweise auf das Gerat zeigen, zueinander
aus. Der Abstand der beiden Fernbedienungen sollte 2 bis 5 cm betragen.

2. @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt (die LED
blinkt erst einmal, dann zweimal).

3. @ Driicken Sie 97 5 (die LED blinkt zweimal).

4. Driicken Sie die Gerdtetaste (auf der Fernbedienung
@ URC-8350), um den Geratemodus zu wahlen, auf den Sie die
zu lernende Funktion kopieren méchten (Beispiel: TV-Taste).

5. Driicken Sie die Gerdtetaste (auf der Fernbedienung
A URC-8350), die Sie mit der zu lernenden Funktion belegen
mochten (Beispiel: LAST-Taste). Die LED blinkt schnell.

6. @ Driicken Sie die Taste (auf lhrer urspriinglichen
Fernbedienung), die Sie kopieren mochten, bis die LED auf der
URC-8350 zweimal blinkt (Beispiel: ,,Mono/Stereo”-Taste).

7. Wenn Sie sonstige Funktionen innerhalb desselben Modus kopieren wollen,
wiederholen Sie einfach Schritt 5 und 6, wobei Sie jeweils die nachste Taste driicken,
die Sie durch Lernen kopieren mdchten.

Wenn Sie andere Funktionen auf einen anderen Modus kopieren mochten,
wiederholen Sie ab Schritt 4 und driicken Sie die entsprechende Modustaste.

8. i Um den Lernmodus zu beenden, halten Sie OK gedriickt,

\) bis die LED zweimal blinkt.

9. Das Lernen ist modusspezifisch. Um auf die gelernte Funktion zuzugreifen,
driicken Sie zuerst die entsprechende Geratetaste.

- Die URC-8350 kann etwa 25 - 40 Funktionen lernen (die genaue Anzahl ist von der zu
lernenden Funktion abhdngig). Wenn der Speicher voll ist, wird dies durch zweimaliges
langes Blinken angezeigt.

- Sie kénnen eine gelernte Funktion ersetzen, indem Sie diese mit einer anderen Funktion
tberschreiben.

- Beieinem Batteriewechsel bleiben die gelernten Funktionen erhalten.
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Zusatzliche Funktionen

Lautstarke-Direktbedienung

Wenn auf hrem Gerat keine Lautstarkefunktion vorhanden ist, bedienen Sie damit die
Lautstarke des Gerats, mit dem die AUDIO-Taste belegt ist.

Mit der Lautstérke-Direktbedienung kdnnen Sie die Lautstérke eines anderen Modus
verwenden, ohne diesen zu wéhlen (Beispiel: Einstellen der Lautstarke des Fernsehgerts,
wahrend Sie sich im STB-Modus befinden.)

Direktbedienung der Lautstédrke des Fernsehgerits, wahrend Sie sich im STB- oder
AUDIO-Modus befinden:

1. @ @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

Driicken Sie 9 9 3. Die rote LED blinkt zweimal.

2.
3. @ Driicken Sie dann die TV-Taste; die rote LED blinkt zweimal.

Beenden der ,Lautstdrke-Direktbedienung” pro Modus:
(Beispiel: Beenden der ,Lautstérke-Direktbedienung” im STB-Modus)

1. Driicken Sie STB einmal.

2. @ @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

3. Driicken Sie 9 9 3. Die rote LED blinkt zweimal.

4. Driicken Sie dann die Taste Volume (-); die rote LED blinkt viermal.

Ergebnis: Wenn Sie sich im STB-Modus befinden, kénnen Sie die Funktionen ,VOL+/-"
oder ,MUTE" lhrer STB bedienen (sofern diese eine Lautstarkeregelung besitzt).

Beenden der ,Lautstirke-Direktbedienung” in allen Modi:

1. E @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

2. Driicken Sie 9 9 3. Die rote LED blinkt zweimal.

3. Driicken Sie die Taste Volume (+); die rote LED blinkt viermal.

Ergebnis: Auf allen Geraten wird wieder deren eigene Lautstarkeregelung bedient
(sofern vorhanden).
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Zusatzliche Funktionen

Makros (Befehlsfolge in einem bestimmten Modus)

Innerhalb eines bestimmten Gerdtemodus kdnnen Sie die URC-8350 so programmieren,
dass sie beim Driicken einer einzigen Taste mehrere Befehle nacheinander sendet.

Beispiel: Programmieren eines Makros auf der LAST-Taste, um in den Modus ,AV”
(im TV-Modus) und dann zu Kanal 801 lhrer Set-Top-Box zu wechseln.

1. @ Driicken Sie kurz die Taste TV, um den Modus zu wéhlen, in dem
Sie das Makro ausfiihren méchten.

2. @ @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,

bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

. @ Driicken Sie 9 9 5. Die LED blinkt zweimal.
4. Driicken Sie dann die LAST-Taste (der das Makro zugewiesen
A wird).

5. © Driicken Sie dann TV, dann AV, dann STB, dann 8 01,

w

@0 um den gewiinschten Kanal auf Ihrer Set-Top-Box zu wihlen.
6. n Halten Sie zum Speichern des Makros die OK-Taste gedriickt,
J bis die LED zweimal blinkt.

Ergebnis: Wenn Sie im TV-Modus die LAST-Taste gedriickt halten, sendet die URC-8350
Befehle, die einen Wechsel in den Modus AV, dann Umschalten in den Modus
STB und dann einen Wechsel zu Kanal 801 lhrer Set-Top-Box bewirken.

- Wenn Sie eine Verzbgerung in die Befehlsfolge einbauen miissen, verwenden Sie hierfiir
bitte die entsprechende Gerdt-Modustaste (z. B. die STB-Taste in obigem Beispiel). Sie
kdénnen diese Taste auch mehrmals driicken, um eine lé@ngere Verzégerung einzubauen.

- Jedes Makro kann eine Folge von bis zu 32 Tastendriicken speichern.

- Achten Sie darauf, ein Makro auf eine freie Taste zu legen, da das Makro die
vorprogrammierte Funktion in dem Modus (iberschreibt, in dem das Makro
programmiert wird.

- Wenn die Taste auf der Originalfernbedienung zum Aufrufen einer Funktion einige
Sekunden gedriickt werden muss, kann diese Funktion méglicherweise nicht in einem
Makro auf der Fernbedienung URC-8350 verwendet werden.

Loschen eines Makros

Beispiel: Loschen des Makros auf der LAST-Taste im STB-Modus:

1. Halten Sie die Geratetaste (z. B. die STB-Taste kurz gedriickt,
um den Modus zu wéhlen, in dem das Makro gespeichert ist.

2. @ @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,

bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

3. @ Driicken Sie 99 5. Die LED blinkt zweimal.
4. Driicken Sie die LAST-Taste (von der Sie das Makro 16schen
A wollen).

5. Halten Sie zum Léschen des Makros die OK-Taste gedriickt,
“l'y bis die LED zweimal blinkt.
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Zusatzliche Funktionen

Codeaktualisierung

Die Fernbedienung URC-8350 besitzt ein einzigartiges Leistungsmerkmal, mit dem neue
Codes nachgeladen werden, indem Sie die Fernbedienung einfach an das Telefon halten.
Innerhalb weniger Sekunden werden die Informationen mithilfe unserer
Magnetkopplungstechnik schnell und zuverlédssig ohne umsténdliche Stecker, Adapter
oder Zubehorteile auf die URC-8350 Ubertragen.

Dies bedeutet, dass die URC-8350 niemals veraltet sein wird, gleichgiiltig, welche neuen
Produkte Sie in Zukunft kaufen werden.

Internet-Download
(Code-Nachladung fiir die URC-8350 ...per PC)

1. Rufen Sie die Website
»www.oneforall.com” auf.

2. Waéhlen Sie lhre Region und Sprache.

3. Waéhlen Sie ,Support”.

4. Waibhlen Sie ,Download center”.

5. Wahlen Sie ,Universal-
Fernbedienungen”.

6. Wahlen Sie die ONE FOR ALL-Fernbedienung, die Sie aktualisieren mochten:
URC-8350.

7. Wahlen Sie ,DWNLD”.
Sie befinden sich jetzt in unserem speziellen Online-Downloadbereich.
Folgen Sie ab jetzt bitte am Bildschirm den Anweisungen fiir ein einfaches Update
lhrer Fernbedienung.

Telefonische

Nachladung

(Code-Nachladung fir die URC-8350 ... per
Telefon). Als Alternative kdnnen Sie auch
unseren Kundendienst anrufen, und einer
unserer Kundendienstmitarbeiter hilft Ihnen
beim Nachladevorgang fiir Ihre Fernbedienung
URC-8350. Um sicherzustellen, dass das
Nachladen reibungslos verlauft, sollten Sie

die folgenden Schritte durchfiihren: L

1. Notieren Sie, bevor Sie uns anrufen, den/die Markennamen und die Modellnummer(n)
Ihres Gerats/lhrer Gerate (siehe Tabelle auf der Kundendienstseite).

2. Rufen Sie den Kundendienst an und teilen Sie uns mit, welche(s) Gerét(e) Sie lhrer
URC-8350 hinzufligen mochten.

3. Nachdem unser Kundendienstmitarbeiter den/die Markennamen und die
Modellnummer(n) Ihres/lhrer Gerats/Gerate notiert hat, wird er/sie Sie bitten, Ihre
URC-8350 an den Lautsprecher lhres Telefons zu halten (siehe nachfolgende Skizze).
Dann werden die fir Ihr Gerét benétigten Informationen innerhalb weniger Sekunden
Uber das Telefon auf die URC-8350 Ubertragen.

WICHTIGER HINWEIS: Schnurlose Telefone, Lautsprechertelefone und Handys
werden nicht empfohlen.

4. Bleiben Sie nach der Aktualisierung der Fernbedienung URC-8350 noch einen
Augenblick am Apparat. Unser Kundendienstmitarbeiter wird sich vergewissern,
dass Ihre Fernbedienung URC-8350 einwandfrei mit Inrem/lhren Gerét(en)
zusammenarbeitet, und eventuelle Fragen lhrerseits beantworten.
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Problem & L6sung

Problem:

Losung:

Ihre Marke ist nicht in der
Codeliste aufgefiihrt.

Versuchen Sie es mit dem Suchlauf auf Seite 19.

Die URC-8350 steuert Ihr(e)
Gerét(e) nicht.

A) Versuchen Sie es mit allen fuir Inre Marke
aufgefiihrten Codes.

B) Versuchen Sie es mit der Suchmethode auf
Seite 19.

Die URC-8350 fuihrt Befehle nicht
einwandfrei aus.

Sie verwenden moglicherweise den falschen
Code. Versuchen Sie, die Direkteinrichtung mit
einem anderen fir lhre Marke aufgefiihrten
Code zu wiederholen, oder fiihren Sie das
ganze Suchverfahren nochmals durch, um

den richtigen Code zu finden.

Probleme beim Kanalwechsel.

Geben Sie die Programmnummer genau so wie
mit lhrer Originalfernbedienung ein.

Die URC-8350 reagiert nicht auf
Tastendruck.

Stellen Sie sicher, dass die Batterien neu sind und
Sie die URC-8350 auf Ihr Gerat gerichtet halten.

Die LED blinkt nicht, wenn Sie
eine Taste driicken.

Setzen Sie 2 neue Alkalibatterien des Typs
AAA/LRO3 ein.

In Deutschland

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax 1 +31 53432 9816

Tel. 1 06966984962

In Osterreich

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax 1 +31 53432 9816

Tel. 1 01790876064

In Luxemburg

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax  :+431534329816

Tel.  :4066615632

Slovakia

E-mail : ofa@dsi.sk

Fax :+421556118111
Tel. :+421556118131
Web. : www.dsi.sk

In der Schweiz

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax 1 +31 534329816

Tel. : 0443420449

Ukraine

E-mail : alexx@ckc.com.ua

Fax 1 +38 044 4890187

Tel. 1 +38 044 4890188

Web. : www.oneforall.com.ua

Croatia

E-mail : lucija@tehnocentar.hr
Fax 1 +385 148 16 807

Fax 1 +385 148 16 806
Web. : www.tehnocentar.hr

(*) Bitte senden Sie uns nur eine leere E-Mail, Sie erhalten direkt eine
automatisch generierte Antwort.
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Verwendung der Energiespartaste

In Verbindung mit dem mitgelieferten Steckdosenschalter (HC-8000) arbeitet die
ONE FOR ALL URC 8350 auch als praktische Fernbedienung, mit der die Audio-
/NVideogerate ganz ausgeschaltet werden kénnen, womit noch mehr Energie als
mit dem Standby-Modus eingespart werden kann. Dies erreicht man dadurch,
dass man am besten alle Gerate in eine Mehrfachsteckdose oder
Steckdosenleiste (siehe Abbildung unten) einsteckt und diese wiederum in den
ONE FOR ALL Steckdosenschalter einsteckt.

Dann koénnen alle Gerate mit der URC 8350 ausgeschaltet werden. Wechseln Sie
hierzu zuerst durch Drlcken der Energiespartaste in den Energiesparmodus.
Wahlen Sie jetzt, welchen Steckdosenschalter Sie schalten mochten. Jede Dose
hat eine Nummer. Diejenige, die mit diesem Set mitgeliefert wurde, hat
die Nummer 1; driicken Sie also diese Nummer. Jetzt kénnen Sie die Gerate
komplett abschalten, indem Sie die folgenden Tasten drlcken:

Power ON - Driicken Sie Kanal auf (+)
Power OFF - Driicken Sie Kanal ab (-)

Die Fernbedienung speichert die zuletzt geschaltete Dose. Wenn Sie also vom
Energiesparmodus | in den TV-Modus schalten und wieder zurtick zum
Energiesparmodus, kénnen Sie ohne Neuwahl durch Dricken von 1 die zuletzt
gewahlte Dose wieder betatigen.
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Andern der Nummer der HC-8000

Die Nummer, unter der Sie den Steckdosenschalter HC 8000 ansprechen, kann gedndert
werden. Dies ist nutzlich, wenn Sie einen zweiten Steckdosenschalter angeschafft haben
(erhéltlich bei ONE FOR ALL) oder wenn bereits ein Steckdosenschalter die Nummer 1 hat.
Um der Dose eine Nummer zuzuweisen, gehen Sie wie folgt vor:

Wandsteckdose ein Wenn Sie ein Gerat mit einem Reihenschalter (wie z.

1 I e Stecken Sie das Gerat (bzw. das Verlingerungskabel) des HC-8000 in die
B. eine Leuchte) einrichten wollen, muss der Schalter auf ,EIN” stehen.

¢ Driicken Sie die Energiespartaste auf der ONE FOR ALL URC-8350, um
2 den Energiesparmodus einzuschalten.

e Driicken Sie die Nummer, die Sie dem Steckdosenschalter (HC 8000)
zuweisen mochten. Wenn dies der erste Steckdosenschalter ist, solite
dieser die Nummer 1 erhalten, der zweite Steckdosenschalter die
Nummer 2 usw. Die IR-Anzeigeleuchte (LED) oben an der URC-8350
sollte zweimal blinken.

¢ Driicken und halten Sie die Taste auf dem Steckdosenschalter gedriickt,
bis die rote Leuchte zu blinken beginnt.

I ¢ Driicken Sie die Kanal-Auf-(+)Taste. Die rote Leuchte am
3 Lichtsteuerungsschalter (HC-8000) sollte aufhoren zu blinken.

Die Fernbedienung sollte jetzt den Steckdosenschalter (HC-8000) steuern.
Um dies zu testen, priifen Sie, ob die Taste ,Kanal auf” (+) bzw. ,Kanal ab” (-) das Licht
ein- bzw. ausschaltet.

e Falls Sie mehr als 10 Steckdosen steuern mochten, kdnnen Sie auch noch die rote,
griine, gelbe und blaue Taste der Fernbedienung verwenden, um 11-14 zu steuern.
Weisen Sie einfach diese Tasten den Steckdosenschaltern (HC-8000) in derselben
Weise wie eine Ziffer zu.

e Wenn sich Gerate gegenseitig storen, konnen Sie den Code fiir den
Energiesparmodus auf der Fernbedienung dndern. Die Standardeinstellung ist 41000,
aber der Code kann in 41001, 41002 usw. bis 41015 gedndert werden. Richten Sie zum
Andern des Codes den Lichtmodus mit den Codes 41000 - 41015 wie ein normales
Gerét ein (siehe Seite 18).

*  Wenn Sie den Steckdosenschalter HC-8000 auf die Werkseinstellungen riicksetzen
mochten, damit Sie ihm eine neue Nummer zuweisen konnen, halten Sie die Taste auf
dem Lichtsteuerungsschalter gedriickt, bis die rote Leuchte zu blinken beginnt, lassen
Sie sie wieder los und driicken Sie sie erneut, bis die rote Leuchte erlischt.

Lichtsteuerung

Wenn Sie Lampen und Beleuchtung sowie den Energiersparmodus fernbedienen
mochten, kénnen Sie auch die Energy Saver-Fernbedienung verwenden, um das
gesondert erhaltliche ONE FOR ALL-Lichtzubehér zu verwenden.

Technische Daten HC-8000

- Spannung und Last: - 230 V

- Schutzgrad: IP 20

- Funkfrequenz: 433,92 MHz

- Reichweite: 30 m im offenen Bereich.

- Max. Schaltleistung des HC-8000: 1000 W
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Installation des piles

Votre URC-8350 requiert 2 piles alcalines "AAA/LR0O3" neuves.

1. Retirez le couvercle des piles au dos de la URC-8350 en appuyant sur l'onglet.

2. Alignez les piles dans leur logement en respectant les repéres de polarité +/-,
puis insérez-les.

3. Appuyez sur le couvercle des piles pour le remettre en place.

Remarques importantes :

- Nutilisez pas de piles rechargeables.

- Lors du remplacement des piles, vos codes de configuration et programmation
avancée sont conservés.
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Le clavier

1. Touches des appareils
Les touches TV, DVD, AUDIO et STB sélectionnent I'appareil multimédia a commander.
Les touches des appareils peuvent également étre programmées avec une Macro
(voir la page 35).

2. DEL (témoin lumineux rouge)
Lors du fonctionnement de L'URC-8350, la DEL s'allume pour indiquer qu’elle envoie
des signaux infrarouges.

3. POWER
La touche POWER actionne la méme fonction que sur votre télécommande d’origine.

4. Touches numériques (0 a 9, lettres, -/- -, AV)
Les touches numériques (0 a 9, -/- -, AV) fournissent exactement les mémes fonctions
que votre télécommande d’origine, telles que l'acces direct a la sélection des chaines.
Si votre télécommande d’origine utilise une commutation d'entrée de un/deux
chiffres (le symbole -/- -), cette fonction peut étre obtenue en appuyant sur la
touche -/- -. Si votre télécommande d’origine comporte une touche 10, cette fonction
se trouve également sous la touche -/- -. Si votre télécommande d'origine comporte
une touche 20, cette fonction se trouve également sous la touche AV. En mode
AUDIO, les touches numériques peuvent appeler la sélection de la source (entrée).

5. Touche AV
En mode TV, vous obtenez la fonction AV/Entrée. En mode AUDIO, cette touche peut
donner une fonction Entrée/Source. En mode DVD, cette touche peut donner une
fonction TV/DVD.

6. Touche Replay
Appuyez sur Replay pour commander votre enregistreur vidéo personnel afin de relire
immédiatement les 7 derniéres secondes d’'un programme que vous visionnez.

7. Touche d’économie d’'énergie
Cette touche vous permettra de passer au mode d’économie d'énergie. Consultez les
pages 38 - 39 pour plus d'informations.

8. Touche Advance
Appuyez sur Advance pour revenir a l'avance/au saut rapide.

9. Guide
En mode TV et/ou STB, vous obtenez la fonction "Guide", si elle est disponible sur
votre télécommande d’origine. En mode AUDIO, vous obtenez la fonction du mode
DSP.

10. Touche MENU
La touche MENU commande la méme fonction que sur votre télécommande
d’origine.

11. EXIT
En mode TV et/ou STB, vous obtenez la fonction "Sortie du menu", si elle est
disponible sur votre télécommande d’origine.

12. Info
En mode TV et/ou STB, vous pouvez obtenir la fonction "Affichage", "OSD" ou
"Info" si elle est disponible sur votre télécommande d’origine.

13. Touches directionnelles
Si elles sont disponibles sur votre télécommande d’origine, ces touches vous
permettront de parcourir le mode menu de votre appareil.

14. OK

La touche OK confirme votre choix lors de |'utilisation des menus et en mode de
programmation.
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Le clavier

15. Touches Volume +/-
Ces touches fonctionnent comme les touches de votre télécommande d'origine.
Si votre appareil ne comporte pas de fonction de volume, vous obtenez le volume
de l'appareil programmé sur la touche AUDIO.

16. Touches Chaine +/-
Ces touches fonctionnent comme les touches de votre télécommande d'origine.

17. Touche MUTE
La touche MUTE actionne la méme fonction que sur votre télécommande d’origine.
Si votre appareil ne comporte pas de fonction de coupure du son, vous coupez le son
de l'appareil programmé sur la touche AUDIO.

18. Touche LAST
Cette touche rappelle la "DERNIERE" fonction (ou rappel ou programme précédent,
si cette fonction est disponible sur votre télécommande d’origine).

19. rouge, vert, jaune, bleu
Apres avoir appuyé sur la touche TV et apreés avoir sélectionné le mode texte,
les touches rouge, verte, jaune et bleue, vous permettent d'accéder aux
fonctions Fastext de votre téléviseur. Si, sur votre télécommande d'origine,
ces touches servent a la navigation dans les menus, les touches Fastext de la
ONE FOR ALL peuvent fonctionner de la méme maniere.

20. Touches de transport
Ces touches actionnent les touches de transport
(LECTURE, AVANCE RAPIDE, RETOUR RAPIDE, etc.) de votre appareil. Pour
éviter un enregistrement
accidentel, la touche RECORD (ENREGISTREMENT)
doit étre enfoncée deux fois pour démarrer
I'enregistrement.

21. Videotext-Tasten
Nach Dricken der TV-Taste dienen die Transporttasten (REW, PLAY, PAUSE,
FF) zur Bedienung der Videotext-Hauptfunktionen. Die Symbole unter den
Tasten dienen zur Videotext-Steuerung. Mit den Texttasten bedienen Sie die
Videotext-Funktionen lhres Fernsehgerats. Naturlich muss Ihr Fernsehgerat
videotextfahig sein.

E TEXTE/MARCHE: Met en marche le mode télétexte du téléviseur.

[:] TEXTE/ARRET: Rappelle le mode de visualisation normal du
téléviseur. Sur certains téléviseurs, ceci peut se faire en appuyant sur la
touche TEXTE/MARCHE plusieurs fois.

ELARGISSEMENT: Affiche la moitié supérieure de la page
télétexte en plus gros caractéres. En appuyant encore, vous pouvez voir
la moitié inférieure de la page télétexte agrandie.
Pour revenir a I'affichage télétexte normal, appuyez a nouveau sur la
touche ELARGISSEMENT, ou appuyez sur la touche
TEXTE/MARCHE, selon votre téléviseur.

E] PAUSE/ARRET: Arréte le défilement des pages.

E] MIX: Affiche simultanément le télétexte et I'image de télévision norma-
le. Vous pouvez également utiliser cette touche pour le sous-titrage. Sur
certains téléviseurs, cette fonction s'obtient en appuyant deux fois sur la

touche texte.

16:9: Cette touche appelle la fonction d'affichage en écran large (16:9),
: si elle existe sur votre télécommande d'origine.
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Configuration de la URC 8350

Comment configurer la URC8350 pour commander vos appareils

Exemple : configuration de la URC-8350 pour votre téléviseur (sur la touche TV):

1. ONET Trouvez le code pour votre appareil dans la liste des codes. Les
codes sont répertoriés par type d'appareil et par nom de marque.
Le code le plus courant apparait en premier.

Vérifiez que votre appareil est allumé (et non en veille).

2. @ Enfoncez et relachez la touche TV de la URC-8350.

3. @ @ Enfoncez et maintenez simultanément RETOUR RAPIDE +
AVANCE RAPIDE jusqu’a ce que la DEL de la URC-8350
(témoin lumineux rouge) clignote deux fois (la DEL clignote
une fois puis deux fois).

4. Saisissez votre code d’appareil a cinq chiffres avec les touches
numériques.

La DEL clignote deux fois.

5. Pointez ensuite la URC-8350 vers votre téléviseur et appuyez sur
POWER. Si votre appareil s'éteint, la URC-8350 est préte a
utiliser votre appareil.

6. Rallumez votre appareil puis essayez toutes les fonctions de la télécommande afin de
vérifier qu'elles agissent correctement. Si les fonctions n'agissent pas correctement,
répétez les étapes 1 a 5 en utilisant un autre code répertorié sous votre marque.

7. Sivotre appareil ne répond pas, exécutez les étapes 1 a 5 avec chaque code répertorié
pour votre marque. Si aucun des codes répertoriés pour votre marque n'actionne
votre appareil, ou si votre marque n’est pas listée, essayez la méthode de
recherche décrite en page 32.

- Laplupart des téléviseurs ne s‘allument pas en appuyant sur la touche POWER. Essayez
d‘appuyer sur une touche "numérique” ou sur la touche "TV-text off" pour le rallumer.

- Sivotre télécommande d’origine de I'appareil ne comporte pas de touche POWER,
appuyez sur PLAY au lieu de POWER lors de la configuration de votre appareil.

- Certains codes sont pratiquement identiques. Si votre appareil ne répond pas ou ne
fonctionne pas correctement avec l'un des codes, essayez un autre code répertorié sous
votre marque.

- Pourinstaller vos autres appatreils, suivez les mémes instructions que ci-dessus mais
appuyez sur la touche d’appatreil correspondante lors de I'étape 2.

- Noubliez pas d’appuyer sur la touche correspondant a I'appareil avant de le commander.

Les touches TV, STB et AUDIO ne dépendent pas du mode. Il est donc possible de
configurer par exemple un second téléviseur sur la touche STB (si vous n’avez
pas de décodeur) ou un second récepteur satellite sur la touche AUDIO.
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Configuration de la URC 8350

Méthode de recherche

--> Si votre appareil ne répond pas a la URC-8350 apreés avoir essayé tous les
codes répertoriés pour votre marque.
--> Si votre marque n’est pas listée.

La méthode de recherche vous permet de balayer tous les codes contenus dans la
mémoire de la URC-8350.

Exemple : recherche du code de votre téléviseur (sur la touche TV):

1. Allumez votre téléviseur (pas en veille) et pointez votre URC-8350 vers votre
téléviseur.

2. @ Appuyez sur la touche TV puis relachez-la.
3. @ Enfoncez et maintenez simultanément RETOUR RAPIDE + AVANCE

RAPIDE jusqu'a ce que la DEL de la URC-8350 (témoin lumineux
rouge) clignote deux fois (la DEL clignote une fois puis deux fois).

»

Appuyez sur 9 9 1. La DEL clignote deux fois.

Appuyez sur 1 pour parcourir tous les codes de téléviseur. *

Appuyez ensuite sur POWER.

Pointez la URC-8350 vers votre téléviseur. Appuyez maintenant sur
HAUT a plusieurs reprises, jusqu’a ce que votre téléviseur s'éteig-
ne (chaque fois que vous appuyez sur la touche HAUT,

la URC-8350 envoie le signal POWER du code suivant contenu
dans la mémoire).

Vous pouvez devoir appuyer de nombreuses fois sur cette touche
(jusqu’a 150 fois), soyez donc patient. Si vous sautez un code, vous
pouvez revenir au code ou aux codes précédents en appuyant sur

la touche BAS. N'oubliez pas de toujours pointer la URC-8350 a
votre téléviseur en appuyant sur cette touche.

8. Dés que votre téléviseur s’éteint, appuyez sur OK pour
'39 mémoriser le code.

(*) pour balayer d'autres types d’appareils:

Appuyez sur: | pour parcourir les codes de:
@ Télévision / LCD / Plasma
Lecteur/enregistreur de DVD ou enregistreur vidéo
CD, Amplificateur, ampli-tuner ou autres
@ Décodeur, récepteur de satellite ou de cable

- Laplupart des téléviseurs ne s‘allument pas en appuyant sur la touche POWER. Essayez
d’appuyer sur une touche "numérique" ou sur la touche "TV-text off" pour le rallumer.

- Sivous ne pouvez pas commander votre téléviseur correctement, continuez la méthode
de recherche, vous utilisez peut-étre un mauvais code.

- Pour rechercher le code d'un autre appatreil, suivez les instructions ci-dessus en appuyant
simplement sur la touche d’appareil appropriée au lieu de la touche TV dans I'étape 2 et
sur le numéro approprié dans l'étape 5.
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La fonction d'apprentissage

(Comment copier des fonctions d'une télécommande d’origine

fonctionnant parfaitement sur le URC-8350 )

La URC-8350 contient une bibliothéque compléte de codes préprogrammés. Lorsque
vous ayez configuré la URC-8350 pour votre appareil, vous pouvez constater qu’une
ou plusieurs touches de votre télécommande d’origine ne se trouvent pas sur le
clavier de la URC-8350.

Par commodité, la URC-8350 offre une fonctionnalité d'apprentissage spéciale qui
vous permet de copier n‘importe quelle fonction de votre télécommande d’origine
sur le clavier de la URC-8350.

Avant de commencer :

- Vérifiez que votre télécommande d’origine fonctionne correctement.

- Assurez-vous de ne pas pointer votre URC-8350 ou votre télécommande
d’origine vers votre appareil.

Exemple: pour copier la fonction "mono/stéréo" de la télécommande d’origine de
votre téléviseur sur la touche "LAST" de votre URC-8350.

1. Placez les deux télécommandes (URC-8350 et originale) sur une surface plate.
Orientez les extrémités que vous dirigez normalement vers votre appareil face a face.
Disposez les télécommande a une distance de 2 a 5 cm.

2. @ Enfoncez et maintenez simultanément RETOUR RAPIDE + AVANCE
RAPIDE jusqu’a ce que la DEL de la URC-8350 (témoin lumineux
rouge) clignote deux fois (la DEL clignote une fois puis deux fois).

3. @ Appuyez sur 9 7 5 (la DEL clignote deux fois).

4, Appuyez sur la touche de I'appareil (sur la télécommande
@ URC-8350) pour sélectionner le mode dans lequel vous voulez
copier la fonction (exemple : touche TV).

5. Appuyez sur la touche (sur la télécommande URC-8350) dans
A laquelle vous voulez placer la fonction apprise

(exemple: touche LAST). La DEL clignote rapidement.

6. @ Enfoncez et maintenez la touche (de votre télécommande
d’origine) que vous voulez copier jusqu’a ce que la DEL de la
URC-8350 clignote deux fois (exemple : touche
"mono/stéréo").

7. Sivous voulez copier d'autres fonctions dans le méme mode, répétez simplement
les étapes 5 et 6 en appuyant sur la touche suivante que vous voulez copier par
apprentissage.

Si vous voulez copier d'autres fonctions dans un mode différent, répétez alors a
partir de I'étape 4 et appuyez sur la touche de mode adéquate.

8. a Pour sortir du mode d'apprentissage, enfoncez et maintenez
J OK jusqu’a ce que la DEL clignote deux fois.

9. L'apprentissage est fonction du mode. Pour accéder a votre fonction apprise,
appuyez d'abord sur la touche d’appareil appropriée.

- La URC-8350 peut apprendre environ 25 a 40 fonctions (selon la fonction a a apprendre).
La saturation de la mémoire est indiquée par deux clignotements longs.

- Vous pouvez remplacer une fonction apprise en I'écrasant par une autre fonction apprise.

- Vos fonctions apprises sont conservées lors du remplacement des piles.
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Fonctionnalités supplémentaires

Accés au volume

Si votre appareil ne comporte pas de fonction de volume, vous obtenez le volume de
I'appareil programmeé sur la touche AUDIO.

L'accés au volume vous permet d'utiliser le volume d'un autre mode sans devoir le
sélectionner. Vous pouvez par exemple commander le volume de votre téléviseur
en mode STB.

Pour accéder au volume du téléviseur en mode STB ou AUDIO:
1. @ @ Enfoncez et maintenez simultanément RETOUR RAPIDE + AVANCE

RAPIDE jusqu'a ce que la DEL de la URC-8350 (témoin lumineux
rouge) clignote deux fois (la DEL clignote une fois puis deux fois).

2. Appuyez sur 9 9 3. Le témoin rouge clignote deux fois.
3. @ Appuyez alors sur la touche TV, le témoin lumineux rouge clignote
deux fois.

Pour annuler cet "Accés au volume" par mode:
(Exemple: pour annuler cet "Accés au volume" pour le mode STB)

1. Appuyez une fois sur STB.
ppuy

2. @ @ Enfoncez et maintenez simultanément RETOUR RAPIDE + AVANCE
RAPIDE jusqu'a ce que la DEL de la URC-8350 (témoin lumineux
rouge) clignote deux fois (la DEL clignote une fois puis deux fois).

3. Appuyez sur 9 9 3. Le témoin rouge clignote deux fois.

4. Appuyez sur alors la touche Volume (-), le témoin lumineux rouge
clignote quatre fois.

Résultat: en mode STB, vous pourrez commander les fonctions VOL+/- ou MUTE de votre
décodeur/récepteur (s'il dispose d'une commande de volume).

Pour annuler cet "Accés au volume" dans tous les modes:
1. E @ Enfoncez et maintenez simultanément RETOUR RAPIDE + AVANCE

RAPIDE jusqu'a ce que la DEL de la URC-8350 (témoin lumineux
rouge) clignote deux fois (la DEL clignote une fois puis deux fois).

2. Appuyez sur 9 9 3. Le témoin rouge clignote deux fois.

3. Appuyez sur la touche Volume (+), le témoin lumineux rouge
clignote quatre fois.

Résultat: tous les appareils actionnent a nouveau leur propre fonction de volume
(si elle existe).
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Fonctionnalités supplémentaires

Macros (séquences de commandes d'un mode donné)

Dans un mode d’appareil donné, vous pouvez programmer votre URC-8350 afin
qu'elle émette une séquence de commandes en appuyant sur une seule touche.

Exemple: programmation d'une macro sur la touche LAST pour passer en mode
"AV" (en mode TV) puis appeler la chaine 801 de votre décodeur.

1. @ Enfoncez et relachez la touche TV pour sélectionner le mode
dans lequel vous voulez exécuter la macro.

2. @ @ Enfoncez et maintenez simultanément RETOUR RAPIDE + AVANCE

RAPIDE jusqu'a ce que la DEL de la URC-8350 (témoin lumineux
rouge) clignote deux fois (la DEL clignote une fois puis deux fois).

. @ Appuyez sur 9 9 5. La DEL clignote deux fois.
4. g Appuyez alors sur la touche LAST (qui recevra la macro).

5. & Appuyez ensuite sur TV, AV, STB puis 8 0 1 pour sélectionner

w

@0 la chaine de votre choix sur votre décodeur.
6. a Pour mémoriser la macro, enfoncez et maintenez la touche OK
_) jusqu’a ce que la DEL clignote deux fois.

Résultat: en mode TV, quand vous enfoncez et maintenez la touche LAST, la URC-8350
envoie les cc desdep ge en mode "AV" puis en mode STB et appel-
le la chaine 801 de votre décodeur.

- Sivous devez introduire un délai dans la séquence, utilisez la touche d'appareil
correspondante (par exemple la touche STB dans I'exemple ci-dessus). Vous pouvez
appuyer plusieurs fois sur cette touche pour augmenter le délai.

- Chaque MACRO peut contenir au maximum 32 actions sur les touches.

- Assurez-vous de programmer une macro sur une touche disponible, car elle écrase la
fonction préprogrammée du mode dans lequel la macro est programmée.

- Sivous devez maintenir une touche pendant plusieurs secondes sur la télécommande
d‘origine pour obtenir une fonction, celle-ci peut ne pas fonctionner dans une macro de
votre télécommande URC-8350.

Effacement de la macro
Exemple: pour effacer la macro de la touche LAST, en mode STB, appuyez sur:
1. Enfoncez et relachez la touche d’appareil (par exemple la
touche STB) pour sélectionner le mode dans lequel la macro
est mémorisée.
2. @ @ Enfoncez et maintenez simultanément RETOUR RAPIDE + AVANCE

RAPIDE jusqu'a ce que la DEL de la URC-8350 (témoin lumineux
rouge) clignote deux fois (la DEL clignote une fois puis deux fois).

3. @ Appuyez sur 9 9 5. La DEL clignote deux fois.
4. Appuyez sur la touche LAST (dont vous voulez effacer la
A macro).

5. Pour effacer la macro, enfoncez et maintenez la touche OK jusqu’a
) ce que la DEL clignote deux fois.
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Fonctionnalités supplémentaires

Technologie de mise a niveau des codes

Votre télécommande URC-8350 contient une fonctionnalité unique, qui permet d'ajouter
de nouveaux codes simplement en la maintenant devant votre téléphone. En quelques
secondes, notre technologie de couplage magnétique transfére rapidement et avec
fiabilité les informations dans la télécommande URC-8350 sans prises, adaptateurs ou
connexions complexes.

Ceci signifie que si vous achetez de nouveaux produits dans le futur, la télécommande
URC-8350 ne devient jamais obsoléte.

Téléchargement par

Internet
(Mettez a niveau votre télécommande
URC-8350... par votre PC)

1. Visitez notre site Web
"www.oneforall.com".

2. Sélectionnez votre région et langue.

3. Sélectionnez "Support".
4. Sélectionnez "Téléchargements".
5. Sélectionnez "Télécommandes Universelles".

6. Sélectionnez la télécommande ONE FOR ALL que vous voulez mettre a niveau:
URC-8350.

7. Sélectionnez "DWNLD". Vous entrez alors dans notre section spéciale de
téléchargement en ligne. 1l vous suffit alors de suivre les instructions a I'écran
pour mettre facilement votre télécommande a niveau.

Mise a niveau par

téléphone

(Mettez a niveau votre télécommande URC-
8350... avec votre téléphone) Vous pouvez
également appeler notre assistance clientele
en ligne et I'un de nos techniciens vous aidera
tout au long du processus de mise a niveau
votre télécommande URC-8350. Pour garantir
le bon déroulement du processus, voici L
quelques étapes a respecter:

1. Notezla ou les marques et le ou les numéros de modéles de votre ou vos
appareils (voyez le tableau prévu dans la page service clientéle) avant d'appeler.

2. Appelez notre assistance clientéle en ligne et décrivez le ou les appareils que
vous voulez ajouter a votre télécommande URC-8350.

3. Lorsque notre agent du service clientéle a noté le ou les noms de marques et le ou
les numéros de modéles de votre ou vos appareils, il/elle vous guide tout au long de
la procédure de configuration puis vous demande de maintenir la télécommande
URC-8350 contre la partie haut-parleur de votre téléphone (voir le schéma ci-dessous).
De cette facon, les informations requises pour votre appareil sont transférées
par le téléphone dans votre télécommande URC-8350 en quelques secondes.

IMPORTANT: les téléphones sans fil, les téléphones sur haut-parleur et les téléphones
mobiles ne sont pas recommandés.

4. Aprés la mise a niveau par téléphone de votre télécommande URC-8350, restez en
ligne. Notre agent du service clientéle vérifiera que votre télécommande
URC-8350 fonctionne correctement avec votre ou vos appareils et répondra a
toutes vos autres questions éventuelles.
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Résolution des problémes

Probleme: Solution:

Votre marque n’est pas Essayez la méthode de recherche de la page 32.
répertoriée dans la section des

codes?

La URC-8350 ne commande pas A) Essayez tous les codes répertoriés pour votre
votre appareil? marque.

B) Essayez la méthode de recherche de la page 32.

La URC-8350 n’exécute pas Vous pouvez utiliser un mauvais code. Réessayez
correctement les commandes? la Configuration directe avec chaque code
répertorié sous votre marque ou redémarrez la
méthode de recherche pour localiser le code

approprié.
Problémes de changement de Saisissez exactement le numéro du programme
chaine? comme vous le feriez sur votre télécommande
d'origine.
La URC-8350 ne répond pas a Vérifiez que vos piles sont neuves et pointez bien
une pression d'une touche? la URC-8350 vers votre appareil.
La DEL ne clignote pas quand Remplacez les piles par 2 piles alcalines
vous appuyez sur une touche? "AAA/LRO3" neuves.

Service clientele

En France
E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax 1 +3153 432 9816

Tel. : 0173036536

En Belgique Au Luxembourg

E-mail : ofahelp@uebv.com (*) E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax 1 4+3153 432 9816 Fax :+31 53 432 9816

Tel. 1022750851 Tel. : 4066615632

En Suisse

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax 1 4+3153 432 9816
Tel. : 0443420449

(*) Envoyez juste un message ‘blanc’, vous obtiendrez
automatiquement un questionnaire a remplir.
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Utilisation de la touche d’'économie d’énergie

Associée avec la prise d'alimentation électrique Marche/Arrét (HC-8000) incluse,
votre One For All URC 8350 peut étre une télécommande pratique pour éteindre
complétement vos appareils audiovisuels, ce qui économise plus d'énergie que le
mode veille. Le meilleur moyen consiste a brancher tous vos appareils dans un
bandeau d’alimentation électrique ou une rallonge a plusieurs prises (voir I'illus-
tration ci-dessous) puis de brancher cette extension dans la prise One For All.

Vous pouvez alors couper I'alimentation électrique de tous les appareils avec
I'URC 8350. Activez d'abord le mode d’économie d'énergie en appuyant sur la
touche d'économie d’énergie. Vous devez alors choisir la prise d'alimentation
électrique que vous voulez commander. Chaque prise a un numéro, celle qui
est fournie avec ce kit porte par défaut le numéro 1, appuyez donc sur ce
chiffre. Vous pouvez maintenant couper complétement I'alimentation électrique
en appuyant sur les touches suivantes :

Mise sous tension : appuyez sur Chaine + (+)
Mise hors tension : appuyez sur Chaine - (-)

La télécommande se rappellera de la derniére prise que vous avez commandée,
ainsi si vous passez du mode d’'économie d'énergie | au mode TV puis revenez au
mode précédent, vous pouvez toujours commander le dernier commutateur de
prise que vous avez utilisé sans devoir le sélectionner en appuyant sur 1.
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Comment changer le numéro de votre HC-8000

Il est possible de changer le numéro que vous utilisez pour sélectionner la prise
d’alimentation électrique HC8000. C'est utile si vous avez acheté une deuxiéme prise
d’alimentation électrique (fournie par One For All), ou si vous avez déja une prise
d’alimentation électrique sous le numéro 1.

Pour affecter un numéro a la prise, exécutez ces étapes :

Si vous configurez un appareil avec un commutateur intégré (tel qu’'un

1 I ¢ Branchez votre appareil (ou rallonge) sur la HC-8000 dans le mur.
éclairage), vérifiez que I'interrupteur est sur la position marche.

2 ¢ Appuyez sur la touche Energy Saver de votre ONE FOR ALL URC-8350
afin de la mettre en mode économie d’énergie.

* Appuyez sur le numéro que vous souhaitez affecter au commutateur de
la prise d’alimentation (HC-8000). Si c’est votre premiére prise, nous
vous conseillons d'utiliser le numéro 1, le numéro 2 pour la seconde, etc.
Le témoin IR (DEL) au sommet de la URC-8350 doit clignoter deux fois.

¢ Driicken und halten Sie die Taste auf dem Steckdosenschalter gedriickt,
bis die rote Leuchte zu blinken beginnt.

I e Appuyez sur la touche Chaine + (+). Le témoin lumineux rouge de la
3 prise d’éclairage (HC-8000/HC-8010) doit cesser de clignoter.

La télécommande doit maintenant actionner la prise (HC-8000).
Pour la tester, controlez que les touches des chaines (+) et (-) allument et éteignent
respectivement votre éclairage.

e Sivous devez commander plus de 10 prises, vous pouvez également utiliser
les touches Rouge, Verte, Jaune et Bleue de votre télécommande pour commander
les prises 11 a 14. Affectez simplement ces touches aux prises HC-8000 comme vous
le feriez pour un numéro.

*  Sivous subissez des interférences, il est possible de modifier le code du mode
d’économie d'énergie de votre télécommande pour les éviter. Le code par défaut est
41000, mais il est possible de le modifier en 41001, 41002 etc. jusqu’a 41015. Pour
modifier le code, configurez le mode d'éclairage comme vous le feriez pour un
appareil normal (voir en page 31), en utilisant les codes 41000 a 41015.

e Sivous souhaitez réinitialiser votre prise HC-8000 aux valeurs par défaut d’usine afin
de pouvoir lui affecter un nouveau numéro, maintenez le bouton du commutateur de
la prise jusqu’a ce que le témoin lumineux rouge commence a clignoter, relachez le
bouton puis maintenez-le de nouveau jusqu’a ce que le témoin lumineux rouge
s'éteigne.

Commande d’éclairage

Si vous souhaitez commander a distance des lampes et des éclairages ainsi que
le mode d'économie d’énergie, vous pouvez également utiliser la télécommande
Energy Saver pour commander les autres accessoires d'éclairage fournis
séparément par One For All.

Spécifications de la HC-8000

- Tension et charge : 230V~

- Classe de protection : IP20

- Fréquence radio : 433,92 MHz

- Portée RF : en général 30 m dans un espace dégagé.
- Puissance maximum de la HC-8000 : 1000 watts
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IMAGEN DEL MANDO A DISTANCIA UNIVERSAL URC-8350 41
EL TECLADO 42

CONFIGURACION DEL URC-8350

Configuracién del URC-8350 para el control de dispositivos 44
METODO DE BUSQUEDA 45
CcODIGOS
TV : Television / LCD / Plasma / Proyector / Retroproyector 131
VCR : Grabador de videocasete / Combi TV/VCR / Combi DVD/VCR

PVR 140

SAT : Receptor de satélite / Convertidor y descodificador integrado /
DVB-S / DVB-T / Freeview (Reino Unido) / TNT (Francia) /

Digitenne (Holanda) / SAT/HDD 142
CBL : Convertidor de cable / Convertidor y descodificador integrado /

DVB-C 145
VAC : Accesorios de video como Media Centres / Accesorios AV /

Selectores AV 146
CD  : Reproductor de CD / CD-R/ MD 146
MIS : Audio / Audio Varios 146
AMP : Audio / Amplificador / Sistema de altavoz activo 146
TUN : Audio / Receptor de Audio/Sintonizador/Amplificador /

Cine en Casa (DVD) 146
DVD : Reproductor DVD / DVD-R / Cine en Casa DVD/ Combi DVD /

DVD/HDD 148

FUNCION DE APRENDIZAJE (COPIANDO COMANDOS)
(Cémo copiar las funciones de su mando a distancia original en el URC-8350) 46

CARACTERISTICAS ADICIONALES

e Interfuncionalidad del volumen (funcién Punch-Through) 47
® Macros (secuencia de comandos en un modo especifico) 48
® Actualizacion de cédigos 49
PROBLEMAS Y SOLUCIONES 50
SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE 50
USO DE LA TECLA ENERGY SAVER 51

Como colocar las pilas

Su mando URC-8350 utiliza 2 pilas alcalinas modelo “AAA/LR03".

1. Retire la tapa de las pilas ubicada en la parte trasera del URC-8350 presionando sobre
la pestana.

2. Introduzca las pilas prestando atencion a los simbolos de polaridad +y -.

3. Vuelva a colocar la tapa de las pilas.

Advertencia:

- No utilice pilas recargables.

- Cuando cambie las pilas, los codigos de configuracion y funciones programadas
se mantendran en memoria.
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El teclado

1. Teclas de los dispositivos
Mediante las teclas de TV, DVD, AUDIO y STB se selecciona el dispositivo a controlar.
Las teclas del dispositivo también pueden programarse con una macro (ver Pag. 48).

2. LED (luzroja)
Cuando utilice el mando URC-8350 el LED se encendera para indicar que se esta
comunicando via infrarrojos.

3. POWER (Encendido)
La tecla de POWER tiene la misma funcién que en su mando a distancia original.

4. Teclas numéricas (0 - 9y letras, -/- -, AV)
Las teclas numéricas (0-9, -/- -, AV) tienen las mismas funciones que en su mando ori
ginal, como por ejemplo el acceso directo a un canal seleccionado. Si el mando origin
al tiene la tecla de uno o dos digitos de canal (simbolo -/- -), puede obtener esta
accion presionando la tecla -/- -. Si el mando original tiene la tecla 10, puede obtener
esta accion presionando la tecla -/- -. Si el mando original tiene la tecla 20, puede obt
ener esta accion presionando la tecla AV. En el modo AUDIO las teclas numéricas per
miten seleccionar la sefial de entrada.

5. TeclaAv
En el modo TV le permitiré ver la entrada de video AV. En el modo AUDIO esta tecla le
permitira escuchar una entrada auxiliar. En el modo DVD esta tecla le permite alternar
entre TV/DVD.

6. Tecla Replay (Repetir)
Si presiona Replay su PVR volvera a reproducir instantdneamente los ultimos 7
segundos del programa que usted esta viendo.

7. Tecla Energy Saver (Ahorro de energia)
Esta tecla le permitira cambiar al modo de ahorro de energia. Visite la pagina 51 - 52
para obtener mas informacion.

8. Tecla de Advance (Avance)
Presione Advance para elegir entre avance normal (Advance) o avance rapido
(Quick Skip).

9. Guia
En el modo TV y/o STB podré acceder a la funcién "Guia" siempre que exista en el
mando original. En el modo AUDIO podra acceder al modo DSP.

10. Tecla MENU
El botén MENU controla las mismas funciones que el mando original.

11. EXIT (Salir)
En el modo TV y/o STB podré acceder a la funcién “Menu exit” siempre que exista en
el mando original.

12. Info (Informacion)
En el modo TV y/o STB podra acceder a la funciones "Display", “OSD” o “Info” siempre
que existan en el mando original.

13. Cursor
Siempre que exista en el mando original, el cursor le permitird desplazarse por el
modo menu de su dispositivo.

14. OK

Mediante la tecla OK se valida la opcién elegida en el menu y el modo de programa-
cion.
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El teclado

15. Control de volumen +/-
El control de volumen funciona del mismo modo que el control de su mando original.
Si no tiene funcién de volumen en su dispositivo, podra controlar el volumen del dis-
positivo que esté programado en la tecla AUDIO.

16. Teclas de canal +/-
Estas teclas funcionan del mismo modo que en su mando original.

17. Tecla MUTE (Silencio)
La tecla Mute tiene la misma funcién que en su mando original.
Si no tiene la funcién Mute en su mando, podra controlar la funcién mute del dispo
sitivo que esté programado en la tecla AUDIO.

18. Tecla LAST (Ultimo)
Esta tecla le remitird a la ultima funcion realizada (o funcionard como Recall o progra
ma anterior) siempre y cuando exista en el mando original.

19. Rojo, verde, amarillo, azul
Después de pulsar la tecla TV y acceder al modo texto, las teclas de color
rojo, verde, amarillo y azul le permitiran acceder a las funciones Fastext de
la television. Si en el mando a distancia original estas teclas se usan para
navegar por el Mend, las teclas Fastext del ONE FOR ALL podran utilizarse
del mismo modo.

20. Teclas de transporte
Estas teclas activan las funciones de transporte (PLAY, FF, REW, etc.) del apa-
rato. Para evitar grabaciones accidentales, la tecla RECORD debe pulsarse
dos veces para iniciar la grabacion.

21. Teclas del Teletexto
Después de haber pulsado la tecla TV, las teclas de transporte (REW, PLAY,
PAUSE, FF) se utilizan para activar las funciones
principales del Teletexto.
Los simbolos debajo de las teclas son para el Teletexto. Las teclas de texto se
usan para acceder a las funciones del Teletexto del televisor. Naturalmente,
el televisor debe estar preparado para Teletexto.

E] TEXT ON: activa la funcion del Teletexto en el televisor.

D TEXT OFF: devuelve el televisor al modo de visualizacién normal. En
algunos televisores, esto también es posible pulsando la tecla TEXT ON
varias veces.

EXPAND: muestra la mitad superior de la pagina del Teletexto en letras
mas grandes. Al pulsar de nuevo, se puede ver la mitad
inferior de la pagina del Teletexto ampliada. Para volver a
la visualizacién normal del Teletexto, pulse la tecla EXPAND de nuevo, o
pulse la tecla TEXT ON, segun el televisor.

HOLD/STOP: detiene las paginas que han cambiado.

M &

MIX: muestra el teletexto y el televisor en su modo normal,
simultdaneamente. Ademas, se puede utilizar esta tecla para
los subtitulos. En algunos televisores, se puede acceder a esta
funcién pulsando la tecla text dos veces.

16:9: esta tecla proporciona la funcién de la visualizacién del ancho de
pantalla (16:9) — si existe en el mando a distancia original.
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Configuracion del mando a distancia

universal URC 8350

Configuracion del mando a distancia universal
URC 8350 para el control de dispositivos.

Ejemplo: Configuracion del URC-8350 para que controle su televisor (tecla TV):

1. ONEF Busque el cédigo de su dispositivo en la lista de codigos.

3 Los codigos estan ordenados por tipo y marca. Los cédigos més
utilizados aparecen en primer lugar.

Asegurese de que el dispositivo esta encendido

(no en standby).

2. @ Presione y suelte la tecla TV del URC-8350.

3. @ @ Pulse y mantenga presionados los botones REWIND +
FASTFORWARD (RETROCESO + AVANCE) hasta que el LED

(luz roja) del URC-8350 parpadee dos veces.
(Primero parpadeard una vez y luego otra).

4., Introduzca el cédigo de cinco digitos utilizando las teclas
numéricas.

El LED parpadeard dos veces.

5. @ Ahora, dirija el URC-8350 a su dispositivo y presione POWER.
Si su dispositivo se apaga, el URC-8350 ya puede controlar el
dispositivo.

6. Vuelva a encender el dispositivo y asegurese de que las funciones del mando
funcionan correctamente. Si las funciones no funcionan correctamente, repita los
pasos del 1 al 5 utilizando otro cédigo de los que figuran para su marca.

7. Sisudispositivo no responde, siga los pasos del 1 al 5 con los cédigos que
figuran para su marca. Si ninguno de los cédigos que figuran para su marca
funciona, o si su marca no aparece en la lista, pruebe con el método de
busqueda descrito en la pagina 47.

- Lamayoria de los televisores no se enciende al presionar la tecla POWER. Por favor,
intente presionar la tecla numérica o la tecla “TV-text off” para volver a encender el televis-
or.

- Sisumando a distancia original no tiene tecla de POWER, presione PLAY en lugar de
POWER cuando configure el dispositivo.

- Algunos cédigos son muy parecidos. Si su dispositivo no responde o no funciona
correctamente con uno de los cédigos, pruebe con otro de los cédigos que figuran para la
marca.

- Para programar sus otros aparatos siga las mismas instrucciones. En este caso deberd
pulsar en el paso 2 la tecla del aparato correspondiente.

- Acuérdese de presionar la tecla del dispositivo correspondiente antes de utilizar el
dispositivo.

Las teclas TV, STB y AUDIO no son un modo especifico. Es posible configurar otra
television en la tecla STB (si usted no tiene un decodificador), o un receptor satélite en la
tecla AUDIO, por ejemplo.
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Configuracion del mando a distancia

universal URC 8350

Método de busqueda

--> Si su dispositivo no responde al URC-8350 tras haber probado todos los cédigos
que figuran para la marca.
--> Sisu dispositivo no figura en la lista.

El método de busqueda explora todos los cédigos almacenados en la memoria del
URC-8350.

Ejemplo: Para buscar el cédigo de television (en la tecla TV):

1. Encienda el televisor (no lo deje en standby) y dirija el URC-8350 al televisor.
2. @ Presione y suelte la tecla TV.
3.

»

@ Pulse y mantenga presionados las teclas REWIND +
FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350
parpadee dos veces. (EI LED parpadeard una vez y luego otra).

Presione 99 1. EI LED parpadeara dos veces.
Presione 1 para examinar todos los cédigos de TV. *
A continuacion presione POWER.

Dirija el URC-8350 a su televisor. Ahora presione ARRIBA hasta
que su televisor se apague (cada vez que presione el botén
ARRIBA el URC-8350 enviara una sefial de POWER de cada cédigo
almacenado en su memoria).

Tendra que presionar esta tecla repetidas veces (hasta unas
150 veces). Por favor, sea paciente. Si se salta un cédigo, puede
volver al cédigo(s) anterior(es) presionando la tecla ABAJO.
Recuerde, no deje de dirigir el URC-8350 a su televisor mientras
presione la tecla.

oK Cuando el televisor se apague, presione OK para memorizar el
codigo.

(*) como buscar cédigos en otros dispositivos:

Presione: para buscar codigos de:

Television / LCD / Plasma

Reproductores/grabadores de DVD o PVR

CD, Equipos de audio, amplificadores y otros equipos de audio.

C®@@®0G

TDT, receptores de satélite o de television por cable.

La mayoria de los televisores no se enciende al presionar la tecla POWER. Por favor,
intente presionar la tecla numérica o la tecla “TV-text off” para volver a encender la televi-
sion.

Si no puede controlar el televisor, por favor contintie con el método de busqueda, ya que
podria estar utilizando un cédigo erréneo.

Para buscar el cédigo de otro dispositivo siga las instrucciones anteriores presionando la
tecla del dispositivo correspondiente en lugar de TV durante el paso 2 y el nimero
correspondiente durante el paso 5.
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Funcion de aprendizaje (copiando comandos)

(Como copiar funciones de su mando a distancia original en el
URC-8350)

El URC-8350 contiene una lista completa de cédigos preprogramados. Tras haber
configurado el URC-8350 para controlar un dispositivo, podria encontrarse con que
algunos de las teclas que tenia en el mando original no estan replicados en el teclado del
URC-8350.

Para su comodidad, el URC-8350 le ofrece una configuracién especial que le permite copiar
cualquier funcién del mando original al teclado del URC-8350.

Antes de empezar:
- Asegurese de que su mando original funciona correctamente.
- Asegurese de que ni el URC-8350 ni su mando original estén dirigidos al dispositivo.

Ejemplo: Para copiar la funcion “mono/stereo” de su mando de television original la
tecla “LAST” del URC-8350.

1. Coloque los dos mandos a distancia (el URC-8350 y su mando original) sobre una
superficie plana.
Asegurese de que los extremos con los que apunta a su dispositivo estén
enfrentados. Mantenga los mandos a una distanciade 2a 5 cm.

2. @ Pulse y mantenga presionados las teclas REWIND +
FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350
parpadee dos veces (el LED parpadeara primero una vez y luego
otra).

3. @ Presione 9 7 5 (El LED parpadeara dos veces).

4. Presione la tecla del dispositivo (sobre el mando URC-8350)
@ para seleccionar el modo en el que desee copiar la funcién
(ejemplo: tecla TV).

5. Presione la tecla (sobre el mando URC-8350) en el que desea
A grabar la funcién copiada (ejemplo: tecla LAST). El LED
destellara rapidamente.

6. @ Presione y mantenga presionado (sobre el mando original) la
tecla que desea copiar hasta que el LED del URC-8350 parpadee
dos veces (ejemplo: tecla “mono/stereo”).

7. Sidesea copiar mas funciones en el mismo modo, repita simplemente los pasos 5y 6
presionando la siguiente tecla que quiera copiar.
Si desea copiar otras funciones en un modo diferente, repita los pasos desde el
numero 4 en adelante y presione la tecla del modo correspondiente.

8. Para salir del modo configuracién, presione y mantenga
lily presionada OK hasta que el LED parpadee dos veces.

9. Lafuncién copiada es especifica. Para acceder a la funcion copiada, presione la tecla
del dispositivo correspondiente en primer lugar.

- EIURC-8350 puede almacenar aproximadamente 25-50 funciones (dependiendo de la
funcién). Cuando la memoria esté llena el LED parpadeard dos veces.

- Puede sustituir la funcién copiada sobrescribiendo otra funcién encima.

- Cuando cambie las pilas, las funciones copiadas se mantendrdn en memoria.
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Funciones adicionales

Interfuncionalidad del volumen (funcién Punch Through)

Si no tiene la funcion de volumen en su dispositivo, podra controlar el volumen del
periférico que esté programado en la tecla AUDIO.

La interfuncionalidad del volumen (funcién Punch Through) le permite utilizar el volumen
de cualquiera de los modos sin tener que seleccionarlos. Por ejemplo: le permite controlar
el volumen del televisor aunque esté en el modo STB.

Como acceder al volumen del televisor cuando esté en el modo STB o AUDIO:

1. @ @ Pulse y mantenga presionadas los teclas REWIND +
FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350

parpadee dos veces (el LED parpadeard una vez y luego otra).

Presione 9 9 3. El LED parpadeara dos veces.

@ A continuacion presione la tecla TV y la luz roja del LED
parpadeard dos veces.

2.
3.

Como cancelar la funcién Punch Through por modo:
(Ejemplo: cémo cancelar la funcién de volumen Punch Through en el modo STB)

1. Presione una vez la tecla STB.

2. @ @ Pulse y mantenga presionadas las teclas REWIND + FASTFOR-
WARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350 parpadee dos
veces (El LED parpadeard una vez y luego otra).

3. Presione 9 9 3. El LED parpadeara dos veces.

4. A continuacién presione la tecla Volumen (-) y la luz roja del LED
parpadeard cuatro veces.

Resultado: cuando esté en el modo STB, podra controlar las funciones del STB (VOL+/- o
MUTE siempre y cuando su dispositivo tenga control de volumen.

Como cancelar la funcién Punch Through en todos los modos:

1. @ @ Pulse y mantenga presionadas las teclas REWIND +
FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350

parpadee dos veces (el LED parpadeard una vez y luego otra).

2. Presione 9 9 3. El LED parpadeara dos veces.

3. Presione la teclas Volumen (+) y la luz roja del LED parpadeara
cuatro veces.

Resultado: todos los dispositivos recuperaran sus propias funciones de volumen (siempre
que las tengan).
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Funciones adicionales

Macros (secuencia de comandos en un modo especifico)

En un modo de dispositivo especifico puede programar su URC-8350 para que realice
una secuencia de comandos con sélo presionar una tecla.

Ejemplo: para programar una macro en la tecla LAST para acceder al modo AV (dentro del
modo TV) y luego al canal 801 de su receptor:

1. @ Presione y suelte la tecla TV para seleccionar el modo donde
desee ejecutar la macro.

2. @ @ Pulse y mantenga presionados las teclas REWIND +
FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350
parpadee dos veces (el LED parpadeard una vez y luego otra).

. @ Presione 9 9 5. El LED parpadeara dos veces.
4. A continuacion presione el botén LAST (al que se le asignaré la
macro).

5. © A continuacién presione TV, luego AV, después STB y por Ultimo
@0 8 0 1 para seleccionar el canal deseado en el receptor.

w

e Para guardar la macro, mantenga presionada la tecla OK hasta que
_) el LED parpadee dos veces.

Resultado: en el modo TV, cuando mantenga presionada la tecla LAST el URC-8350
enviara comandos para acceder al modo AV, para conectar el modo STB e ir al
canal 8 0 1 de su decodificador.

- Sinecesita introducir algun retraso en la ejecucion de la secuencia utilice por favor la tecla
del modo del dispositivo (por ejemplo: tecla STB). Para introducir mds retraso,
presione la tecla varias veces.

- Cada MACRO estd compuesta por un mdximo de 32 pulsaciones.

- Asegurese de programar una macro en una tecla libre, ya que la macro sobrescribird la
funcion preprogramada en el modo donde se programe la macro.

- Sien el mando original tenia que mantener presionada una tecla varios segundos para
obtener una funcion, puede que esta funcion no funcione en una macro del mando
URC-8350.

Coémo eliminar una macro
Ejemplo: Cémo eliminar la macro de la tecla LAST en el modo STB:
1. Presione y suelte la tecla del dispositivo (por ejemplo: la tecla del
dispositivo STB) para seleccionar el modo donde se ha
guardado la macro.

2. @ @ Pulse y mantenga presionados las teclas REWIND +
FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350
parpadee dos veces (el LED parpadeara una vez y luego otra).

3. @ Presione 9 9 5. EI LED parpadeara dos veces.
4. Presione la tecla LAST (de donde queria eliminar la macro).

5. » Para eliminar la macro, mantenga presionado la tecla OK hasta
_) que el LED parpadee dos veces.
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Caracteristicas adicionales

Actualizacion de cédigos

Su mando a distancia URC-8350 tiene una Unica aplicacién que le permite afadir nuevos
cédigos cuando lo coloca al lado de su teléfono. En cuestiéon de segundos y mediante
nuestra tecnologia de acoplamiento magnético se transferira de forma rapida y eficaz
informacién al URC-8350 sin necesidad de utilizar complejos enchufes, adaptadores o
accesorios.

Esto significa que aunque usted adquiera nuevos productos en un futuro, el URC-8350
nunca quedara obsoleto.

Actualizacion a través

de Internet
(Actualice el mando URC-8350 a través de su
ordenador)

1. Visite nuestra pagina Web:
“www.oneforall.com”.

2. Seleccione su region.

3. Seleccione “Servicio al cliente”.
4. Seleccione “Centro de descaragas”.
5. Seleccione “Universal Remote Controls”.

6. Seleccione el mando a distancia ONE FOR ALL que desee actualizar: URC-8350
(Mando a distancia universal).

7. Seleccione “DWNLD” En estos momentos ya ha accedido a nuestra seccién de descar-
gas on-line. Ahora, siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para actualizar de
forma sencilla su mando a distancia.

Actualizacion telefénica
(Actualice su mando URC-8350 a través de su
teléfono). Llame a nuestra linea de atencién al
cliente y uno de nuestros agentes le asistira
durante todo el proceso de actualizacion de su
mando a distancia URC-8350. Para agilizar el
proceso, siga estos pasos:

1. Anote la marca(s), numero(s) y modelo(s) L
de su(s) dispositivo(s) (ver la tabla adjunta en la pagina del Servicio de atencién al
cliente) antes de realizar la llamada.

2. Poéngase en contacto con la linea de atencién al cliente y explique qué dispositivo(s)
desea afadir al mando a distancia URC-8350.

3. Cuando nuestro agente de la linea de atencién al cliente haya procesado la marca(s),
modelo(s) y nimero(s) de su(s) dispositivo(s), le asistira en el proceso de configuracién
y le pedira que coloque el URC-8350 al lado del altavoz de su teléfono (ver diagrama).
De esta manera, la informacion que su dispositivo necesita se transfiere desde el
teléfono hasta su URC-8350 en cuestion de segundos.

IMPORTANTE: No se recomiendan teléfonos inalambricos, manos libres, ni teléfonos
moéviles.

4. Tras haber actualizado su URC-8350 manténgase al teléfono. Nuestro agente de la

linea de atencidn al cliente se asegurara de que su URC-8350 funciona correctamente
con su(s) dispositivo(s) y respondera a cualquier pregunta que usted pueda tener.
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Problemas y soluciones

Problema:

Solucion:

La marca no aparece en la lista
de coédigos.

Pruebe con el método de busqueda de la
pagina 45.

El URC-8350 no controla los
dispositivos.

A) Pruebe todos los cédigos que figuran para
la marca de su dispositivo.

B) Pruebe con el método de busqueda de la
pagina 45.

El URC-8350 no ejecuta los
comandos correctamente.

Puede que el cédigo no sea correcto. Vuelva a
repetir la configuracién directa utilizando otro
de los codigos que figuran para la marca de su
dispositivo o vuelva a iniciar el método de
busqueda para localizar el codigo adecuado.

Tengo problemas para cambiar
de canal

Introduzca el nimero de canal en el modo en
que lo hacia con su mando original.

El URC-8350 no responde

después de presionar una tecla.

Asegurese de que las pilas que estd utilizando
son nuevas y que esta apuntando correctamente
hacia el dispositivo.

El LED no parpadea cuando
presiono una tecla.

Substituya las pilas por dos pilas nuevas alcalinas
modelo “AAA/LRO3".

Servicio de atencion al cliente

En Espaina

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)

Fax :+31534329816
Tel. :917873180

(*) Por favor envienos un mensaje en blanco, a su vez recibira una
respuesta automatica con un formulario a rellenar.
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Uso de la tecla Energy Saver

En combinacion con el Power Plug incluido On/Off (HC-8000), su One For All URC
8350 se puede utilizar como un cémodo mando a distancia para apagar por
completo sus dispositivos de audio y video, con mas ahorro de energia que con
el modo en espera. El mejor modo para hacerlo es conectar todas las tomas de
sus dispositivos a una regleta (consulte la ilustraciéon que aparece mas adelante)
y, a continuacion, conectar ésta al Power Plug One For All.

A continuacién, puede conectar la alimentacién en todos los dispositivos
mediante el URC 8350. Para ello, establezca primero el modo de ahorro de
energia pulsando la tecla Energy Saver. Ahora es necesario que seleccione el
Power Plug que desea controlar. Cada toma tiene un niimero, y el que se
envia de forma predeterminada con este kit es el niimero 1, asi que pulse
el numero. Ya puede apagar totalmente la alimentacion pulsando las siguientes
teclas:

Encendido: pulse Channel Up (+)
Apagado: pulse Channel Down (+)

El mando a distancia recordara la ultima toma controlada, por lo que si cambia
del modo Energy Saving (Ahorro de energia) | a TV y, a continuacién, al
contrario, podra controlar el ultimo interruptor de control al que accedié
pulsando 1, sin necesidad de seleccionarlo.
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Como cambiar el nimero de su HC-8000

Es posible cambiar el nimero que utiliza para seleccionar el Power Plug HC8000. Esto
resulta muy util si ha comprado un segundo Power Plug (disponible en One For All), o siya
cuenta con un Power Plug que funciona como nimero 1.

Para asignar un numero a la toma, siga estos pasos:

un dispositivo con un interruptor de linea (como una lampara),

1 I * Conecte el dispositivo (o regleta) HC-8000 a la pared Si va a configurar
asegurese de que el interruptor esta en la posiciéon On

2 e Pulse la tecla Energy Saver de su ONE FOR ALL URC-8350 para que esté
en el modo de ahorro de energia.

* Pulse el nimero que desee asignar al interruptor Power Plug (HC 8000).
Si es la primera toma, se recomienda utilizar el nimero 1, el nimero 2
para la segunda, etc. El indicador IR (LED), que se encuentra en la parte
superior del URC-8350, debe iluminarse dos veces.

¢ Mantenga pulsado el botén en el Power Plug (HC-8000) hasta que la luz
roja comience a parpadear.

® Pulse la tecla Channel Up (+). La luz roja del Light Power Plug (HC-8000)
3 I debe dejar de parpadear.

El mando a distancia debe ya manejar el Power Plug (HC-8000).
Para probarlo, compruebe si las teclas Channel Up (+) y (-) funcionan para encender (ON) y
apagar (OFF) la luz respectivamente.

*  Sinecesita controlar mas de 10 tomas, también puede utilizar las teclas de color rojo,
verde, amarillo y azul de su mando a distancia para controlar del 11 al 14. Sélo tiene
que asignar estas teclas a las tomas de alimentacién (HC-8000), como haria con los
ndmeros.

®  Sidesea evitar las posibles interferencias, es posible cambiar el cédigo del modo de
ahorro de energia en el mando a distancia. El cédigo predeterminado es 41000, pero
se puede cambiar por 41001, 41002, etc., hasta 41015. Para cambiar el cédigo,
configure el modo de iluminacién tal y como haria con un dispositivo normal
(consulte la pagina 44), mediante los codigos 41000 - 41015.

®  Sidesea restablecer los valores de fabrica de su Power Plug HC-8000 para poder
asignarle un nuevo nimero, mantenga pulsado el botén en el Light Control Switch
hasta que la luz roja comience a parpadear, suelte el botén y, a continuacién, pulselo
de nuevo hasta que la luz roja se apague.

Control de luces

Si desea controlar a distancia las [dmparas y la iluminacién asi como el modo de
ahorro de energia, puede utilizar la tecla Energy Saver para controlar por sepa-
rado los accesorios One For All Light.

Especificaciones del HC-8000

- Tension y carga: 230 V~

- Grado de proteccion: IP 20

- Radiofrecuencia: 433,92 MHz

- Rango RF: Normalmente 30 m en espacios abiertos.
- Maxima potencia para HC-8000: 1000 W
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Instalar as pilhas

O URC-8350 necessita de 2 pilhas alcalinas “AAA/LR03" novas.

1. Retire a tampa das pilhas da parte de tras do URC-8350, premindo a lingueta para
baixo.

2. Faga coincidir as pilhas com as marcas das polaridades +/- dentro do respectivo
compartimento e, a seguir, introduza as pilhas.

3. Volte a encaixar a tampa das pilhas.

Notas importantes:

- Nao use pilhas recarregaveis.

- Ao mudar as pilhas, os seus codigos de configuracdo e programacao avancada
serao guardados.
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O Teclado

1. Teclas do dispositivo
As teclas TV, DVD, AUDIO e STB seleccionam o dispositivo de entretenimento de casa
a ser controlado. As teclas de dispositivo também podem ser programadas com uma
Macro (ver pagina 13).

2. LED (luz vermelha)
Durante o funcionamento do URC-8350 os LED acender-se-ao para indicar que esta a
enviar infravermelhos.

3. POWER
A tecla POWER executa a mesma fungdo que o seu telecomando original operava.
A tecla Power pode ser programada com uma Power Macro (ver pagina 14).

4. Teclas de nimeros (0-9 e letras, - / - -, AV)
As Teclas de Nimeros (0-9, -/- -, AV) fornecem fung¢des iguais ao seu telecomando ori-
ginal, tais como acesso directo a seleccdo de canal. Se o seu telecomando original
usar troca de entrada de um/dois digitos (simbolo -/- -), esta funcao pode ser obtida
premindo a tecla -/- -. Se o seu telecomando original tiver uma tecla 10, esta funcao
também pode ser encontrada na tecla -/- -. Se o seu telecomando original tiver uma
tecla 20, esta fungdo também pode ser encontrada na tecla AV. Em modo AUDIO as
teclas de Numero podem fornecer a selec¢do (entrada) de fonte.

5. TeclaAVv
No modo TV obterd a fungéo AV/ Entrada. No modo AUDIO obterd a fungdo de
Entrada/ Fonte. No modo DVD obterd a fungao TV/ DVD.

6. Tecla Replay
Prima Replay para mandar o seu PVR que toque de novo imediatamente os ultimos 7
segundos de um programa que vocé estd a ver.

7. Teclade Poupanca de Energia
Esta tecla permitir-lhe-4 mudar para o modo de poupanca de energia. Por
favor, va a pagina 64 - 65 para obter mais informagdes.

8. Tecla Avancar
Prima Avancar para voltar a Saltar Avancar/ Répido.

9. Guia
No modo TV e/ou STB obterd a fun¢éo “Guia” se disponivel no seu controlo remoto
original. No modo AUDIO obtera a fungdo de modo DSP.

10. Tecla MENU
A tecla MENU controla a mesma fungdo que no seu telecomando original.

11. EXIT
No modo TV e/ou STB obterd a fungdo “Menu Exit” se disponivel no seu controlo
remoto original.

12. Info
No modo TV e/ou STB obterd a fungéo “Display”, “OSD” ou “Info” se disponivel no seu
controlo remoto original.

13. Teclas de Transporte
Se disponiveis no seu telecomando original, estas teclas permitir-lhe-ado navegar pelo
modo menu do seu dispositivo

14. OK
A tecla OK confirmard a sua escolha na operagdo do Menu e modo de Programacéo.
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O Teclado

15. Teclas Volume +/ -
Estas teclas operam da mesma maneira que as teclas no seu telecomando original.
Se nao existir nenhuma fungédo volume no seu dispositivo, vocé obtera o volume do
dispositivo que estiver programado na tecla AUDIO.

16. Teclas Canal +/-
Estas teclas operam da mesma maneira que as teclas no seu telecomando original.

17. Tecla MUTE
A tecla Mute executa a mesma funcao que o seu telecomando original operava.
Se néo existir nenhuma fungdo mute no seu dispositivo, vocé obtera a fungado mute
do dispositivo que estiver programado na tecla AUDIO.

18. Tecla LAST
Esta tecla forneceré a “ULTIMA” (ou Retomar ou Programa Prévio) funcéo
(se disponivel no seu telecomando original).

19. vermelha, verde, amarela, azul
Apos pressionar a tecla TV, as teclas marcadas a
vermelho, verde, amarelo e azul permitem-lhe aceder as funcdes de Fastext
do seu televisor. Se, no seu telecomando original, estas teclas sdo utilizadas
para a navegacdo de menus, as teclas de Fastext do ONE FOR ALL podem
funcionar da mesma maneira.

20. Teclas de transporte
Estas teclas operam as funcdes de transporte (PLAY, FF, REW, etc.) do seu
aparelho. Para impedir gravacoes acidentais, a tecla RECORD deve ser
sempre pressionada duas vezes para comecar a gravagao.

21. Teclas do Teletexto
Apos carregar na tecla TV, as teclas de transporte (REW, PLAY, PAUSE, FF)
serdo utilizadas para controlar as principais funcdes do teletexto. Os simbo-
los por baixo das teclas sdo para o teletexto. As teclas de texto sdo usadas
para aceder as fun¢des de texto do seu televisor. Decerto, o seu televisor
deve ser dotado de teletexto.

E TEXTO: Coloca o televisor no modo Teletexto.

[:] SAIR: Volta a colocar o televisor para o modo de visualiza¢do regular.
Em alguns televisores, isto pode ser realizado pressionando varias vezes
a tecla TEXTO.

EXPANDIR: Apresenta a metade superior da pagina de teletexto em
letras grandes. Pressionando novamente, pode visualizar a metade infe
rior da pagina de teletexto alargada. Para voltar a visualiza¢do regular
do teletexto volte a pressionar a tecla EXPANDIR ou pressione a tecla
TEXTO, dependendo do seu televisor.

CONSERVAR: Para de mudar paginas.

MIX: Permite a projec¢do simultanea do teletexto e da imagem de tele-
visdo. Esta tecla pode também ser utilizada para legendagem. Em
alguns televisores, é necessario pressionar duas vezes esta tecla a fim de
ter acesso a esta fun¢ao.

ED
=

16:9: Esta tecla oferece-lhe a funcdo de visualizacdo do ecrd panorami-
co (16:9), se esta estiver disponivel no telecomando
original.
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Configurar o URC-8350

Como configurar o URC8350 para controlar os seus dispositivos

Exemplo: para configurar o URC-8350 a sua Televisao (na tecla TV):

1. ONET Consulte o cédigo da sua televiséo na lista de cédigos. Os codigos
; estdo listados por tipo e marca da televisdo. O codigo mais
conhecido esta indicado em primeiro lugar.

Certifique-se que a sua televisdo esta ligada (e ndo no modo

standby).

2. @ Prima e solte a tecla TV no URC-8350.

3. @ @ Prima e mantenha REWIND + FASTFORWARD simultaneamente
até que o LED URC-8350 (luz vermelha) pisque duas vezes (o LED
piscard uma vez e depois duas vezes).

4. Introduza o seu cédigo de cinco digitos usando as teclas de
numeros.

O LED piscara duas vezes.

Agora, aponte o URC-8350 para a sua televisdo e prima POWER.
Se a sua televisao se apagar, o seu URC-8350 esta pronto a operar
o seu aparelho.

6. Volte a acender o seu televisor e experimente todas as fung¢ées do telecomando,
de modo a certificar-se de que estdo a funcionar correctamente. Se as fun¢des nao
estiverem a funcionar correctamente, repita os passos 1-5, utilizando outro cédigo
indicado correspondente a sua marca de televisdo.

7. Se o seu dispositivo ndo responder, repita os passos 1-5 com cada cédigo listado para
a sua marca de televisdo. Se nenhum dos cédigos listados para a sua marca funcionar
com o seu dispositivo, ou se a sua marca nao estiver listada, tente o Método de Busca
descrito na pagina 58.

- Amaioria das Televisées ndo acende premindo a tecla POWER. Por favor tente apertando
uma tecla “nimero” ou a tecla “Tv-text off” para acender a sua TV.

- Seo telecomando original do seu dispositivo néo tiver uma tecla POWER, prima PLAY em
vez de POWER ao configurar o seu dispositivo.

- Alguns cédigos sdo bastante semelhantes. Se o seu dispositivo ndo responder ou néo
estiver a funcionar correctamente com um dos cédigos, tente outro cédigo listado para
asua marca.

- Para programar outros aparelhos, siga as mesmas instrugbes acima referidas, apenas terd
de premir a tecla apropriada para cada aparelho durante o passo 2.

- Lembre-se de premir a tecla do dispositivo correspondente antes de operar o seu
dispositivo.

As teclas TV, STB e AUDIO ndo sao de nenhum modo especifico. Assim é possivel
configurar uma segunda Televiséo na tecla de STB (Se vocé nao tiver um descodificador)
ou um segundo receptor satélite na tecla AUDIO por exemplo.
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Configurar o URC-8350

Método de Busca
--> Se asua televisao ndo responder ao URC-8350 apos ter tentado todos os cddigos
indicados para a sua marca.

--> Se sua marca ndo estiver listada.

O Método de Busca permite-lhe esquadrinhar por todos os cédigos contidos na
meméria do URC-8350.

Exemplo: para procurar o seu cédigo de Televisdo (na tecla Televiséo):

1. Acenda a sua televisdo (ndo em stand-by) e aponta o seu URC-8350 a sua Televisdo.

2. @ Prima e solte a tecla TV.

3. @ Prima e mantenha REWIND + FASTFORWARD simultaneamente
até que o LED URC-8350 (luz vermelha) pisque duas vezes (o LED
piscard uma vez e depois duas vezes).

»

Prima 9 9 1. O LED piscara duas vezes.

Prima 1 para procurar por todos os cédigos de TV. *

Depois, prima POWER.

7. /\ Aponte o URC-8350 a sua Televisdo. Agora prima PARA CIMA
uma e outra vez, até que a sua Televisao se desligue (cada vez que
premir o PARA CIMA tecla o URC-8350 enviara um sinal de
POWER do préximo cédigo contido na memoria).

Vocé pode ter que apertar esta tecla muitas vezes (até 150 vezes)
por isso por favor seja paciente. Se saltar um cédigo, pode ir para o
cédigo(s) anterior premindo a tecla PARA BAIXO. Lembre-se de
continuar a apontar o URC-8350 a sua Televisdo enquanto premir
esta tecla.

8. '1'9 Assim que sua televisdo se desligar, prima OK para guardar o
codigo.

(*) Procurar por outros tipos de dispositivo:

Prima: Para procurar pelos cédigos para:

Televisdo / LCD / Plasma

Leitor/ gravador de DVD ou PVR

CD ou Amplificador ou Ampere/ Tuner ou Diversos

Descodificador ou Receptor Satélite ou Conversor de Cabo

@@

- Amaioria das Televisées ndo acende premindo a tecla POWER. Por favor tente apertando
uma tecla “nimero” ou a tecla “Tv-text off” para acender a sua TV.

- Sendo puder controlar a sua Televisdo correctamente, por favor continue o Método de
Busca, vocé pode estar a usar o Cédigo errado.

- Para procurar o cédigo para outro dispositivo siga as instrugdes acima prima apenas a
tecla de dispositivo apropriada em vez de TV durante o passo 2 e o numero apropriado
durante o passo 5.
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Funcao de Aprendizagem

(Como copiar as funcdes do seu comando original
para o URC-8350)

O URC-8350 vem com uma biblioteca completa de cédigos pré-programados. Depois de
configurar o URC-8350 para o seu dispositivo, pode achar que ha uma ou mais teclas que
estava a usar no seu telecomando original, que nao tém um lugar no teclado do URC-8350.
Como conveniéncia, o URC-8350 oferece uma funcéao de Aprendizagem especial que lhe
permite copiar qualquer fungao do seu telecomando original sobre o teclado do
URC-8350.

Antes de comegar:

- Certifique-se que o seu telecomando original estd a funcionar correctamente.

- Certifique-se que nem o seu URC-8350, nem o seu telecomando original estao
apontados ao seu dispositivo.

Exemplo: para copiar a fungao “mono/estéreo” do telecomando original da sua TV
para a tecla “LAST” do seu URC-8350.

1. Coloque ambos os controles remotos (o URC-8350 e o seu original) numa superficie
plana.
Certifique-se que as extremidades que vocé normalmente aponta ao seu
dispositivo estdo de frente um para o outro. Mantenha o telecomando a uma
distanciade 2a 5 cm.

T T NE
(R
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2. @ Prima e mantenha REWIND + FASTFORWARD simultaneamente
até que o LED URC-8350 (luz vermelha) pisque duas vezes (o LED
piscard uma vez e depois duas vezes).

3. @ Prima 9 7 5. O LED piscara duas vezes.

4. @ Prima a tecla de dispositivo (no telecomando URC-8350) para
seleccionar o modo para o qual vocé quer copiar a fungédo
instruida (exemplo: tecla TV).

5. Prima a tecla (no telecomando URC-8350) onde vocé quer colocar
& a funcgao instruida (exemplo: Tecla LAST). O LED acender-se-a
rapidamente.

6. @ Prima e mantenha a tecla (no seu telecomando original) que vocé
quer copiar duas vezes até o LED no URC-8350 piscar duas vezes
(exemplo: tecla “mono/estéreo”).

7. Se quer copiar outras fun¢des dentro do mesmo modo, simplesmente repita os passos
5 e 6 premindo a préxima tecla que quer copiar por aprendizagem.
Se quer copiar outras fungdes para um modo diferente, entdo repita do passo 4 em
diante e prima a tecla de modo aplicavel.

8. Para encerrar o modo de aprendizagem, prima e mantenha OK até
El'y o LED piscar duas vezes.

9. Aprender é modo especifico. Para aceder a sua funcao instruida, prima a tecla de
dispositivo apropriada primeiro.

- OURC-8350 pode aprender aproximadamente 25 - 40 fungdes (dependendo da fungdo a
ser aprendida). A memdria cheia serd indicada através de duas piscadelas longas.

- Vocé pode substituir uma fungao instruida colocando outra fungdo instruida por cima.

- Aomudar as pilhas, serdo guardadas as suas fungées instruidas.
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Caracteristicas extra

Volume Punch-Through

Se néo existir nenhuma fungdo volume no seu dispositivo, vocé obtera o volume do
dispositivo que estiver programado na tecla AUDIO.

Volume Punch Through permite-lhe usar o volume de outro modo sem ter que seleccionar
isto. Por exemplo controlando o volume da sua TV enquanto estiver no modo STB.

Para trabalhar com o volume da TV estando no modo STB ou AUDIO:
1. @ @ Prima e mantenha REWIND + FASTFORWARD simultaneamente

até que o LED URC-8350 (luz vermelha) pisque duas vezes (o LED
piscard uma vez e depois duas vezes).

2. Prima 9 9 3. A luz vermelha piscara duas vezes.
3.

@ Depois prima a tecla TV e a luz vermelha piscara duas vezes.

Para cancelar o “Volume Punch-Through” por modo:
(Exemplo: Para cancelar o “Volume Punch-Through” para o modo STB)

1. Prima STB uma vez.

2. Prima e mantenha REWIND + FASTFORWARD simultaneamente
E @ até que o LED URC-8350 (luz vermelha) pisque duas vezes (o LED
piscard uma vez e depois duas vezes).

3. Prima 9 9 3. A luz vermelha piscara duas vezes.

4. Depois prima a tecla Volume (-) e a luz vermelha piscara quatro
vezes.

Resultado: estando no modo STB, podera controlar as fungdes de VOLUME +/ -
ou as fungdes de MUTE do seu STB (se este tiver controlo de volume).

Para cancelar o “Volume Punch-Through” para todos os modos:
1. @ @ Prima e mantenha REWIND + FASTFORWARD simultaneamente

até que o LED URC-8350 (luz vermelha) pisque duas vezes (o LED
piscard uma vez e depois duas vezes).

2. Prima 9 9 3. A luz vermelha piscara duas vezes.

3. Depois prima a tecla Volume (+) e a luz vermelha piscara quatro
vezes.

Resultado: todos os dispositivos operardo novamente a sua prépria funcao volume
(se existir).
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Caracteristicas extra

Macros
(Sequéncia de comandos dentro de um determinado modo)

Dentro de um determinado modo de dispositivo vocé pode programar o seu URC-8350
para emitir uma sequéncia de comandos ao premir uma Unica tecla.

Exemplo: para programar uma macro na tecla ULTIMA va para o modo “AV” (no modo de
TV) depois para o canal 801 do seu descodificador.

1. @ Prime e solte a tecla TV para seleccionar o modo onde vocé quer
executar a macro.

2. @ @ Prima e mantenha REWIND + FASTFORWARD simultaneamente
até que o LED URC-8350 (luz vermelha) pisque duas vezes (o LED
piscard uma vez e depois duas vezes).

3. @ Prima 9 9 5. O LED piscara duas vezes.
4. g Entédo prima a tecla LAST (a qual a Macro sera atribuida).
5. @ Depois prima TV e depois AV e depois STB e depois 8 0 1 para
® seleccionar o canal desejado no seu descodificador.
6. Para guardar a Macro, prima e mantenha a tecla OK até que o LED

oK
_) pisque duas vezes.

Resultado: No modo TV, quando premir e mantiver a tecla ULTIMA que o URC-8350
enviara comandos para entrar no modo “AV” depois mude para modo STB
e va ao canal 801 do seu descodificador.

- Seprecisar de embutir alguma demora na sequéncia por favor use a tecla de modo -
dispositivo correspondente (por exemplo tecla STB no exemplo acima) para o fazer.
Vocé pode premir esta tecla vdrias vezes para aumentar a demora.

- Cada MACRO pode consistir num mdximo de 32 golpes de tecla.

- Certifique-se que programa uma Macro numa tecla disponivel, pois a Macro escreverd
elaboradamente a fungdo pré-programada no modo onde a Macro estiver programada.

- Sevocé tiver que premir uma tecla durante alguns segundos no telecomando original
para obter uma fungao, esta fungdo pode ndo trabalhar numa macro no seu
telecomando URC-8350.

Apagar a Macro

Exemplo: para apagar o Macro da tecla ULTIMA no modo STB, prima:

1. Prima e solte a tecla de dispositivo (por exemplo a tecla STB)
para seleccionar o modo onde a macro serd armazenada.

2. @ @ Prima e mantenha REWIND + FASTFORWARD simultaneamente

até que o LED URC-8350 (luz vermelha) pisque duas vezes
(o LED piscard uma vez e depois duas vezes).

3. @ Prima 9 9 5. O LED piscara duas vezes.
4. ..g Prima a tecla LAST (da qual vocé quer apagar a macro).

5. Para limpar a Macro, prima e mantenha a tecla OK até que o LED
”_'9 pisque duas vezes.
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Caracteristicas extra

Tecnologia de Actualizacao de Cédigo

O seu telecomando URC-8350 contém uma caracteristica Unica que permite adicionar
cédigos novos simplesmente mantendo-o no seu telefone. Em segundos, a nossa
tecnologia de juncao magnética transfere informagéo depressa e confiantemente para
o telecomando URC-8350 sem tomadas complexas, adaptadores ou ligagdes.

Isto significa que quando comprar produtos novos no futuro, o telecomando URC-8350
nunca ficara desactualizado.

Download da Internet
(Actualize o telecomando do seu
URC-8350...através do seu PC)

1. Visite nosso sitio Web
“www.oneforall.com”

2. Seleccione a sua regiao e lingua.

3. Seleccione “Apoio”.

4. Seleccione “Centro de download”.

5. Seleccione “Telecomandos Universais”.
6. Seleccione o telecomando ONE FOR ALL que quer actualizar: URC-8350.

7. Seleccione “DWNLD”.
Agora vocé entrou na nossa seccdo de Carregamento On-line especial.
Deste ponto siga apenas as instru¢oes no ecra para actualizacao facil do seu
telecomando.

Actualizacao do

telefone

(Actualize o telecomando do seu
URC-8350...através do seu telefone)
Alternativamente telefone para a nossa linha
de apoio ao consumidor e um dos nossos
representantes de atendimento ao L
consumidor ajudé-lo-do com todo o processo

de actualizagdo do seu telecomando URC-8350. Para assegurar que o processo decorre
suavemente, aqui estao alguns passos a seguir:

1. Escreva o(s) nome(s) da(s) marca(s) e numero(s) de modelo(s) do seu dispositivo(s)
(veja a tabela fornecida na pagina de Servigo de Apoio ao Consumidor) antes de
telefonar.

2. Ligue para a nossa linha de apoio ao consumidor e explique quais o(s) dispositivo(s)
que vocé gostaria de acrescentar ao seu telecomando URC-8350.

3. Depois do nosso agente de atendimento ao consumidor registar o nome(s) da
marca(s) e numero(s) de modelo(s) do seu dispositivo(s), ele/ela conduzi-lo-ao através
do procedimento de configuragdo e pedir-lhe-ao que mantenha a parte falar do
telecomando URC-8350 junto ao seu telefone (ver diagrama abaixo). Ao fazer isto,

a informagéo necessaria para o seu dispositivo é transferida pelo telefone para o seu
telecomando URC-8350 em segundos.

IMPORTANTE: néo sao recomendados telefones sem fio, telefones de alta voz e
telemoveis.

4. Depois do seu telecomando URC-8350 ter sido actualizado através do telefone, fique
on line. O nosso agente de atendimento ao consumidor certificar-se-a de que o seu
telecomando URC-8350 esta a funcionar correctamente com o(s) seu(s) dispositivo(s)
e responderd a qualquer outra pergunta que vocé possa ter.
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Resolucao de problemas

Problema: Solucao:

A marca da sua TV ndo esta Tente o método de busca na pagina 58.
indicada na seccdo de cédigos?

O URC-8350 ndo opera a sua A) Experimente todos os cédigos indicados
televisdo? para a sua marca.
B) Tente o método de busca na pagina 58.

O URC-8350 ndo opera os Pode estar a usar o cédigo errado. Tente
comandos correctamente? novamente a configuragao directa,
experimentando todos os coédigos indicados
por baixo da sua marca ou inicie o método de
busca para localizar o cédigo adequado, até o
encontrar.

Problemas a mudar de canal? Insira o numero do programa exactamente
como o faria no seu telecomando original.

O URC-8350 ndo funciona apés Certifique-se de que estd a usar pilhas novas
ter premido uma tecla? e esta a apontar o URC-8350 para a televisao.
O LED néo pisca quando prime Substitua as pilhas por 2 pilhas alcalinas
uma tecla? “AAA/LRO3" novas.

Servico de apoio ao cliente

Em Portugal

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax  :+31534329816

Tel. :800-831397

(*) Por favor envie-nos somente uma mensagem em branco, porque
vocé recebera um e-mail de volta.
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Utilizar a Tecla de Poupanca de Energia

Em combinacdo com a Ficha de Alimenta¢do On/ Off (HC - 8000) incluida, o One
For All URC 8350 pode ser usado como um conveniente controlo remoto para
desligar completamente os seus dispositivos de Audio e Video, economizando
mais energia do que o modo de repouso. A forma optimizada para fazer isto é
ligar todos os seus dispositivos a uma Unica tomada ou a uma extensdao multipla
(ver ilustragdo abaixo) e, em seguida, ligue-a a ficha de alimentacdo One For All.

Pode entdo desligar a energia de todos os dispositivos utilizando o URC 8350.
Para fazer isto, digite primeiro o Modo de Poupanca de Energia premindo a
Tecla de Poupanca de Energia. Agora precisa de seleccionar qual a Ficha de
Alimentacao que deseja controlar. Cada Ficha tem um numero e aquela que
vem com este kit vem por defeito com o niimero 1, por isso prima o
numero. Pode agora desligar completamente a energia premindo as seguintes
teclas:

ON (Ligado) - Prima Canal Para Cima (+)
OFF (Desligado) - Prima Canal Para Baixo (-)

O telecomando recordar-se-a da ultima ficha que controlou, portanto, se mudar
do Modo de Poupanca de Energia | para o modo TV e, em seguida, voltar atras
vocé sera capaz de controlar a ultima ficha de alimentacdo a que acede sem
precisar de a seleccionar premindo 1.
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Como mudar o numero do seu HC-8000

E possivel alterar o nimero que utiliza para seleccionar a Ficha de Alimentagdo HC8000.
Isto é util se vocé tiver adquirido uma segunda Ficha de Alimentacéo (disponivel a partir
da One For All), ou se ja tiver uma Ficha de Alimentacédo a operar como niimero 1.

Para atribuir um nimero a ficha, siga os seguintes passos:

configurar um dispositivo com um comutador em linha (como um cande-

1 I ¢ Ligue o seu dispositivo (ou extensao) do HC-8000 a parede Se estiver a
eiro), certifique-se que o interruptor esta definido como ON (Ligado)

* Prima a tecla Poupanca de Energia no seu ONE FOR ALL URC-8350 para
2 que fique no Modo de Poupanca de Energia.

¢ Prima o niimero que deseja atribuir ao Interruptor da Ficha de
Alimentacao (HC-8000). Se esta é a sua primeira Ficha, recomenda-se o
nimero 1, nUmero 2 para o segundo, etc. O Indicador IR (LED) no topo
do URC-8350 devera piscar duas vezes.

¢ Prima e mantenha o botao na Ficha de Alimentacao (HC-8000), até que a
luz vermelha comece a piscar.

¢ Prima a tecla Canal Para Cima (+). A luz vermelha da Luz da Ficha de
3 I Alimentacao (HC-8000) deve parar de piscar.

O telecomando deve agora comandar a Ficha de Alimentacdo (HC-8000).
Para o testar, verifique se as teclas Canal Para Cima (+) Canal Para Baixo (-) funcionam para
mudar a sua luz para ON e OFF respectivamente.

e Se precisar de controlar mais de 10 fichas, pode também usar as teclas
Vermelha, Verde, Amarela e Azul no seu telecomando para controlar 11-14.
Simplesmente atribua essas teclas as Fichas de Alimentacdo (HC-8000), como
faria com um numero.

e  Setiver interferéncia, é possivel alterar o cédigo do Modo de Poupanca de Energia no
seu telecomando para evitar isso. O cdédigo padrao é 41000, mas é possivel alterar o
codigo para 41001, 41002 etc., até 41015. Para mudar o cédigo, defina o Modo de Luz
como faria para um dispositivo normal (Ver pagina 58), usando cédigos 41000 -
41015.

e Se desejar redefinir a sua Ficha de Alimentagdo HC-8000 para as configuracdes de
fabrica para poder atribuir-lhe um novo nimero, mantenha o botdo do Interruptor de
Controlo de Luz premido até que a luz vermelha comece a piscar, solte o botéo e
mantenha-o novamente até que a luz vermelha se apague.

Controlo de Luz

Se desejar controlar remotamente os candeeiros e a iluminag¢do, assim como a
Poupanca de Energia, também pode usar o controle remoto de Poupanca de
Energia para controlar os acessérios de luz One For All disponiveis separada-
mente.

Especificacao HC-8000

- Tensao e Carga: 230V ~

- Grau de Proteccédo: IP 20

- Radio Frequéncia: 433.92MHz

- Alcance RF: Normalmente 30m em area aberta.
- Max poténcia para HC-8000: 1000 Watt
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IMMAGINE DI URC-8350 68
LA TASTIERA 69
IMPOSTAZIONE URC-8350
Come impostare URC-8350 per controllare i propri apparecchi 70
METODO DI RICERCA 71
CODICI
TV : Televisore / LCD / Plasma / Proiettore/ Retroproiettore 131
VCR : Videoregistratore / Apparecchio combinato TV/VCR / Apparecchio
combinato DVD/VCR / Videoregistratore digitale PVR 140
SAT : Ricevitore satellitare / Set-Top-Box / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD 142
CBL : Convertitore di rete / Set-Top-Box / DVB-C 145
VAC : Accessori Video come Media Centres / Accessori AV /
Selettori AV 146
CcD : Lettore CD / CD-R / MD 146
MIS : Audio / Miscellaneous Audio 146
AMP : Audio / Amplificatore / Sistema diffusori attivi 146
TUN : Audio / Ricevitore/sintonizzatore/amplificatore Audio /
(DVD) Home Cinema 146
DVD : Lettore DVD / DVD-R/ DVD Home Cinema / DVD Combi /
DVD/HDD 148

FUNZIONE D’APPRENDIMENTO (LEARNING)
(Come copiare le funzioni dal telecomando originale nell'lURC-8350) 72

CARATTERISTICHE EXTRA

® Volume Punch-Through 73
® Macro (Sequenza di comandi in una determinata modalita) 74
® Codice tecnologia di aggiornamento 75
RISOLUZIONE GUASTI 76
SERVIZIO CLIENTI 76
UTILIZZO DEL TASTO RISPARMIO ENERGETICO 77

Inserire le pile

L'URC-8350 richiede 2 pile alcaline “AAA/LRO3" nuove.

1. Rimuovere il coperchio dalla parte posteriore dell’lURC-8350 premendo sul tab.
2. |Inserire le pile in base ai segni + e - all'interno del vano.

3. Premere all'indietro in posizione il coperchio.

Note importanti:

- Non utilizzare pile ricaricabili.

- Dopo aver sostituito le pile, i codici di impostazione e la programmazione
avanzata verranno conservati in memoria.
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Tasti dell’apparecchio

| tasti TV, DVD, AUDIO e STB selezionano I'apparecchiatura di home entertainment da
controllare. | tasti dell’apparecchio possono essere programmati anche con una Macro
(vedere pagina 13).

LED (spia rossa)
Nel corso del funzionamento dell'lURC-8350 il LED si illuminera per indicare
I'emissione di infrarossi.

ALIMENTAZIONE

Il tasto ALIMENTAZIONE attiva la stessa funzione presente sul telecomando originale.
Il tasto Alimentazione puo essere programmato con una Macro Alimentazione (vedere
pagina 14).

Tasti numerici (0 - 9 e lettere, -/- -, AV)

| tasti numerici (0-9, -/- -, AV) forniscono le stesse funzioni del telecomando originale,
tra cui I'accesso diretto alla selezione dei canali. Se il telecomando originale utilizza
inserimenti a una/due cifre (simbolo -/- -), questa funzione puo essere ottenuta
premendo il tasto -/- -. Se il telecomando originale dispone di un tasto 10, questa
funzione é disponibile anche con il tasto -/- -. Se il telecomando originale dispone

di un tasto 20, questa funzione e disponibile anche con il tasto AV. In modalita AUDIO
i tasti numerici possono fornire la selezione della fonte (input).

Tasto AV

In modalita TV si otterra la funzione AV / Input. In modalita AUDIO questo tasto puo
fornire una funzione Input/Source. In modalita DVD questo tasto puo fornire una
funzione TV/DVD.

Tasto Replay
Premere Replay per ordinare al PVR di ripetere immediatamente gli ultimi 7 secondi
del programma che si sta guardando.

Tasto Risparmio energetico
Questo tasto consente di passare nella modalita Risparmio energetico. Per maggiori
informazioni consultare le pagine 77 - 78.

Tasto Advance
Premere Advance per ritornare ad Avanzamento/Salto in avanti.

Guida
In modalita TV e/o STB si otterra la funzione “Guida”, se disponibile sul proprio
telecomando. In modalita AUDIO si otterra la funzione modalita DSP.

Tasto MENU
Il tasto MENU controlla la stessa funzione presente sul telecomando originale.

EXIT
In modalita TV e/o STB si otterra la funzione “Menu Exit”, se disponibile sul proprio
telecomando originale.

Info
In modalita TV e/o STB si otterra la funzione “Display”, “OSD” o “Info”, se disponibile
sul proprio telecomando originale.

Tasti di direzione
Se disponibili sul proprio telecomando originale, questi tasti consentiranno di
navigare attraverso la modalita menu del proprio apparecchio.

OK
Il tasto OK confermera la propria scelta nel menu e nella modalita di programmazione.
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15. Tasti volume +/-
Questi tasti funzionano allo stesso modo di quelli presenti sul proprio telecomando
originale. Se sull'apparecchio é presente la funzione no volume, il volume
dell'apparecchio verra programmato sul tasto AUDIO.

16. Tasti canale +/-
Questi tasti funzionano allo stesso modo di quelli presenti sul proprio telecomando
originale.

17. Tasto MUTE
Il tasto Mute attiva la stessa funzione presente sul telecomando originale.
Se sull'apparecchio é presente la funzione no mute, la funzione mute
dell'apparecchio verra programmata sul tasto AUDIO.

18. Tasto LAST
Questo tasto fornira “L'ULTIMA” (o il Programma richiamato o precedente) funzione
(se disponibile sul proprio telecomando originale).

19. rosso, verde, giallo, blu
Dopo aver premuto il tasto TV ed essere entrati nella modalita teletext, i
tasti contrassegnati dai colori rosso, verde, giallo e blu consentono di acce-
dere alle funzioni Fastext del televisore. Se sul telecomando originale questi
tasti sono utilizzati per la navigazione nel Menu, i tasti Fastext del teleco-
mando ONE FOR ALL possono funzionare allo stesso modo.

20. Tasti Transport
Questi tasti svolgono le funzioni di trasporto (PLAY, FF, REW ecc.)
dell’apparecchio. Per prevenire I'involontaria registrazione, il tasto RECORD
deve essere premuto due volte per avviare la registrazione.

21. Tasti Teletext
Dopo aver premuto il tasto TV, i tasti Transport (REW, PLAY, PAUSE, FF)
vengono utilizzati per comandare le principali funzioni del Teletext. | simbo-
li al di sotto dei tasti si riferiscono al Teletext. | tasti teletext sono utilizzati
per accedere alle funzioni di Teletext sul televisore. Ovviamente I'appa-
recchio deve disporre della funzione Teletext.

E] TEXT ON: Porta I'apparecchio in modalita Teletext.

D TEXT OFF: Riporta il televisore in modalita di visualizzazione normale.
Su alcuni televisori, si accede a questa funzione premendo piu volte il
tasto TEXT ON.

EXPAND: Ingrandisce la parte superiore della pagina del Teletext.
Premendo un‘altra volta si ingrandisce la parte inferiore della
pagina del Teletext. Per ritornare alla visione normale del teletext, pre-
mere ancora il tasto EXPAND, o il tasto TEXT ON, a seconda del televis-
ore.

HOLD/STOP: Arresta il cambiamento delle pagine del Teletext.

[ &

MIX: Visualizza contemporaneamente il Teletext e le immagini della
televisione normale. Questo tasto puod essere utilizzato anche per visu-
alizzare i sottotitoli. Su alcuni televisori & possibile

accedere a questa funzione premendo due volte il tasto del

teletext.

16:9: Questo tasto consente di attivare la funzione di

visualizzazione (16:9) wide screen, se disponibile sul
telecomando originale.
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Impostazione URC 8350

Come impostare URC 8350 per controllare i propri apparecchi

Esempio: Impostazione URC-8350 per il proprio Televisore (sul tasto TV):

1. ONET Cercare il codice relativo al proprio apparecchio nell’elenco dei
codici. i codici sono elencati per tipo di apparecchio e nome del
marchio. Il codice pili conosciuto viene indicato per primo.
Accertarsi che I'apparecchio sia acceso (non in standby).

2. @ Premere e rilasciare il tasto TV sull'URC-8350.

3. @ @ Premere e tenere premuto REWIND + FASTFORWARD
contemporaneamente fino a quando il LED dell'URC-8350
(spia rossa) non lampeggia due volte (il LED lampeggera una
volta e poi due volte).

4. = Inserire il codice apparecchio a cinque cifre utilizzando i tasti
numerici.

I LED lampeggera due volte.

premere POWER. Se I'apparecchio si spegne, I'URC-8350 e
pronto per farlo funzionare.

5. A questo punto, puntare I'URC-8350 verso I'apparecchio e

6. Riaccendere I'apparecchio e provare tutte le funzioni del telecomando per verificarne
il corretto funzionamento. Se le funzioni non si attivano in modo corretto, ripetere
i passi da 1 a 5 utilizzando un altro codice elencato sotto il marchio.

7. Sel'apparecchio non risponde, seguire i passi da 1 a 5 con ciascun codice
indicato per il marchio. Se nessuno dei codici indicati per il marchio é in grado
di far funzionare I'apparecchio, o se il marchio non & elencato, provare il
Metodo di ricerca descritto a pagina 71.

- Molte TV non si accendono premendo il tasto POWER. Provare premendo un tasto
“numerico” o il tasto “TV-text off” per riaccendere la TV.

- Seil telecomando originale del proprio apparecchio non dispone di un tasto POWER,
premere PLAY anziché POWER durante I'impostazione dell'apparecchio.

- Alcuni codici sono piuttosto simili. Se I'apparecchio non risponde o non funziona in modo
corretto con uno dei codici, provare con un altro codice elencato sotto il marchio.

- Per programmare gli altri apparecchi, seguite le stesse istruzioni facendo attenzione di
premere, al punto 2, il tasto apparecchio appropriato. Riferire sui “tasti d’‘apparecchio” .

- Ricordare di premere il tasto dell'apparecchio corrispondente prima di mettere in funzione
I'apparecchio.

| tasti TV, STB e AUDIO non indicano in modo specifico una modalita. Pertanto & possibile
impostare un secondo Televisore sul tasto STB (se non si ha un Set-Top-Box) o un secondo
ricevitore satellitare sul tasto AUDIO ad esempio.
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Impostazione URC 8350

Metodo di ricerca

--> Se |'apparecchio non risponde all'URC-8350 dopo aver provato tutti i codici indicati
per il marchio.
--> Se il marchio non é presente nell’elenco.

Il Metodo di ricerca consente di scorrere attraverso tutti i codici contenuti nella memoria
dell'URC-8350.

Esempio: Per cercare il codice TV (sul tasto TV):

1. Accendere il televisore (non in standby) e puntare I'URC-8350 verso la TV.

2. @ Premere e rilasciare il tasto TV.

3. @ Premere e tenere premuto REWIND + FASTFORWARD
contemporaneamente fino a quando il LED del’'URC-8350

(spia rossa) non lampeggia due volte (il LED lampeggera una
volta e poi due volte).

»

Premere 9 9 1. Il LED lampeggera due volte.

Premere 1 per scorrere attraverso tutti i codici TV. *

Successivamente, premere POWER.

Puntare 'URC-8350 verso il Televisore. Quindi premere SU
ripetutamente, fino a quando il Televisore non si spegne (ogni
volta che si preme il tasto SU 'URC-8350 inviera un segnale di ALI-
MENTAZIONE dal codice successivo contenuto nella memoria).

Potrebbe essere necessario premere questo tasto molte volte
(fino a 150) quindi si prega di pazientare. Se si salta un codice,
& possibile tornare al codice precedente premendo il tasto GIU.
Ricordare di tenere 'URC-8350 puntato verso il Televisore quando si
preme il tasto.

8. Non appena il televisore si spegne, premere OK per memorizzare
':19 il codice.

(¥) per scorrere attraverso gli altri tipi di apparecchi:

Premere: per scorrere attraverso i codici per:
@ Televisore / LCD / Plasma
lettore/registratore DVD o PVR
CD o Amplificatore o Amp./Sintonizzatore o Vari
@ Set-Top-Box o Ricevitore satellitare o Convertitore cavo

- Molte TV non si accendono premendo il tasto POWER. Provare premendo un tasto
“numerico” o il tasto “TV-text off” per riaccendere la TV.

- Senonsiéin grado di controllare il Televisore in modo corretto, proseguire il Metodo di
ricerca, forse il codice potrebbe essere errato.

- Percercare il codice relativo a un altro apparecchio seqguire le istruzioni sopra premendo
solo il tasto corretto dell’apparecchio anziché TV durante il passo 2 e il numero corretto
durante il passo 5.
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Funzione d’apprendimento

(come copiare le funzioni del Vostro telecomando originale
sul URC-8350)

'URC-8350 comprende una raccolta completa di codici pre-programmati. Dopo aver
impostato I'URC-8350 per il proprio apparecchio, potrebbero esservi uno o piu tasti sul
proprio telecomando originale, non presenti sul tastierino dell’lURC-8350.

Per comodita, I'URC-8350 dispone di una particolare Funzione di memorizzazione che
consente di copiare qualsiasi funzione dal proprio telecomando originale nel tastierino
dell'lURC-8350.

Prima di iniziare:

- Accertarsi che il telecomando stia funzionando in modo corretto.

- Accertarsi che né 'URC-8350, né il telecomando originale siano puntati verso
I'apparecchio.

Esempio: Copia della funzione “mono/stereo” dal telecomando originale TV nel tasto
“LAST” dell’lURC-8350.

1. Posizionare entrambi i telecomandi (I'URC-8350 e quello originale) su una
superficie piatta.
Accertarsi che le estremita che di solito puntano verso il dispositivo siano una
di fronte all’altra. Tenere i telecomandi a una distanzada 2 a 5 cm.

T <NXC
mg_@o::::
.‘>\_ 00&0000

2. @ Premere e tenere premuto REWIND + FASTFORWARD
contemporaneamente fino a quando il LED dell’lURC-8350
(spia rossa) non lampeggia due volte (il LED lampeggera una
volta e poi due volte).

3. @ Premere 9 7 5 (I LED lampeggera due volte).

4, Premere il tasto dell’apparecchio (sull’lURC-8350) per
@ selezionare la modalita in cui si desidera copiare la funzione
appresa (esempio: tasto TV).

5. Premere il tasto (sull’lURC-8350) in cui si desidera copiare la
funzione appresa (esempio: tasto LAST). Il LED lampeggera
rapidamente.

6. @ Premere e tenere premuto il tasto (sul telecomando originale)
che si desidera copiare fino a quando il LED sull'lURC-8350 non
lampeggia due volte (esempio: tasto “mono/stereo”).

7. Per copiare altre funzioni nella stessa modalita, ripetere semplicemente i passi 5 e 6
premendo il tasto successivo che si desidera copiare per la memorizzazione.
Per copiare altre funzioni in una modalita diversa, ripetere dal passo 4 in poi e premere
il tasto della modalita applicabile.

8. Per uscire dalla modalita di apprendimento, premere e tenere
51'9 premuto OK fino a quando il LED non lampeggia due volte.

9. La memorizzazione & una modalita specifica. Per accedere alla funzione memorizzata,
premere il tasto corretto dell'apparecchio.

- L’URC-8350 puo memorizzare all'incirca 25 - 40 funzioni (in base alla funzione da
memorizzare). La memoria piena verrd indicata da due lunghi segnali lampeggianti.

- Una funzione memorizzata pud essere sostituito inserendo in aggiunta un‘altra funzione
memorizzata.

- Dopo aver sostituito le batterie, le funzioni memorizzate verranno conservate.
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Caratteristiche extra

Volume Punch-Through

Se sull'apparecchio & presente la funzione no volume, il volume dell’apparecchio verra
programmato sul tasto AUDIO.

Volume Punch Through consente di utilizzare il volume da un’altra modalita senza
doverla selezionare. Ad es. controllare il volume TV mentre si € in modalita STB.

Per premere attraverso il volume TV mentre si & in modalita STB o AUDIO:

1. @ @ Premere e tenere premuto REWIND + FASTFORWARD
contemporaneamente fino a quando il LED dell’'URC-8350
(spia rossa) non lampeggia due volte (il LED lampeggera
una volta e poi due volte).

2. Premere 9 9 3. La spia rossa lampeggera due volte.
3.

@ Premere quindi il tasto TV e la spia rossa lampeggera due volte.

Cancellazione di “Volume Punch Through” per modalita:
(Esempio: cancellazione di “Volume Punch Through” per la modalita STB):

1. Premere STB una sola volta.

2. E @ Premere e tenere premuto REWIND + FASTFORWARD
contemporaneamente fino a quando il LED dell’'URC-8350
(spia rossa) non lampeggia due volte (il LED lampeggera
una volta e poi due volte).

3. Premere 9 9 3. La spia rossa lampeggera due volte.

4. Premere quindi il tasto Volume (-) e la spia rossa lampeggera
quattro volte.

Risultato: in modalita STB, & possibile controllare le funzioni VOL+/- o MUTE del proprio
STB (purché disponga del controllo volume).

Cancellazione di “Volume Punch Through” per tutte le modalita:

1. @ @ Premere e tenere premuto REWIND + FASTFORWARD
contemporaneamente fino a quando il LED dell’'URC-8350
(spia rossa) non lampeggia due volte (il LED lampeggera
una volta e poi due volte).

2. Premere 9 9 3. La spia rossa lampeggera due volte.

3. Premere il tasto Volume (+) e la spia rossa lampeggera quattro
volte.

Risultato: tutti gli apparecchi funzioneranno nuovamente alla propria funzione volume
(purché sia presente).
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Caratteristiche extra

Macro (Sequenza di comandi in una determinata modalita)

In una determinata modalita dell’apparecchio & possibile programmare I'URC-8350
per emettere una sequenza di comandi premendo un tasto.

Esempio: Programmazione di una macro sul tasto LAST per passare alla modalita “AV”
(in modalita TV) quindi al canale 801 del proprio Set-Top-Box.

1. @ Premere e rilasciare il tasto TV per selezionare la modalita in cui si
desidera eseguire la macro.

2. @ @ Premere e tenere premuto REWIND + FASTFORWARD
contemporaneamente fino a quando il LED dell’'URC-8350
(spia rossa) non lampeggia due volte (il LED lampeggera
una volta e poi due volte).

. @ Premere 9 9 5. I LED lampeggera due volte.
Premere quindi il tasto LAST (a cui la Macro verra assegnata).

5. & &2 Successivamente premere TV quindi AV poi STB e 8 0 1 per
@00 selezionare il canale desiderato sul proprio Set-Top-Box.

w

P

6. g Per memorizzare la Macro, premere e tenere premuto il tasto OK
J fino a quando il LED non lampeggia due volte.

Risultato: In modalita TV, quando si preme e si tiene premuto il tasto LAST I'URC-8350
inviera dei comandi per passare alla modalita “AV” poi alla modalita STB e
andare al canale 801 del proprio Set-Top-Box.

- Sesivuole ottenere un ritardo nella sequenza utilizzare il tasto modalita dell'apparecchio
corrispondente (ad es. tasto STB nell’esempio sopra). Per ottenere un maggiore ritardo
premere questo tasto diverse volte.

- Ciascuna MACRO puo comprendere un massimo di 32 battiti del tasto.

- Accertarsi di aver programmato una Macro su un tasto disponibile, in quanto la Macro
sovrascrivera la funzione pre-programmata nella modalita in cui la Macro é stata
programmata.

- Sesideve tenere premuto un tasto per alcuni secondi sul telecomando originale per
ottenere una funzione, questa funzione potrebbe non funzionare in una macro sul proprio
URC-8350.

Cancellazione della Macro
Esempio: Per cancellare la Macro dal tasto LAST nella modalita STB, premere:
1. Premere e rilasciare il tasto dell’apparecchio (ad es. il tasto STB)
per selezionare la modalita in cui la macro é stata memorizzata.
2. @ @ Premere e tenere premuto REWIND + FASTFORWARD
contemporaneamente fino a quando il LED dell’'URC-8350

(spia rossa) non lampeggia due volte (il LED lampeggera
una volta e poi due volte).

3. @ Premere 9 9 5. I LED lampeggera due volte.
4. g Premere il tasto LAST (dal quale si desidera cancellare la macro).

5. Per annullare la Macro, premere e tenere premuto il tasto OK fino
”_'9 a quando il LED non lampeggia due volte.
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Caratteristiche extra

Codice tecnologia di aggiornamento

L'URC-8350 contiene una particolare caratteristica, che consente di aggiungere nuovi
codici inserendoli semplicemente nel proprio telefono. In pochi secondi, la nostra
tecnologia magnetica di collegamento trasferisce in modo rapido ed affidabile le
informazioni all'lURC-8350 senza complicate spine, adattatori o accessori.

Questo significa, dal momento che si acquisteranno nuovi prodotti in futuro,

che I'URC-8350 non diventera mai obsoleto.

Download da Internet
(Aggiornamento dell’'URC-8350...tramite PC)

1. Visitare il nostro sito web
“www.oneforall.com”.

2. Selezionare Regione e lingua.

3. Selezionare “Supporto”.

4. Selezionare “Area Download”.
5. Selezionare “Telecomandi universali”.
6. Selezionare il Telecomando che si desidera aggiornare: URC-8350.

7. Selezionare “DWNLD".
Si & entrati nella nostra particolare sezione di Download on line.Da questo punto
per aggiornare il telecomando basta seguire le istruzioni sullo schermo.

Aggiornamento

telefonico

(Aggiornamento dell'lURC-8350...tramite
telefono). In alternativa contattare la nostra
help-line cliente per essere coadiuvati da uno
dei nostri rappresentanti del servizio clienti
nell'intero processo di aggiornamento di
URC-8350 Remote. Affinché il processo
proceda senza complicazioni, ecco di L
seguito alcuni passi da seguire:

1. Scrivere il nome del marchio e il numero e il numero modello del proprio apparecchio
(vedere lo schema fornito alla pagina del Servizio clienti) prima di effettuare la
chiamata.

2. Contattare la nostra help-line cliente e spiegare I'apparecchio che si desidera
aggiungere al proprio URC-8350 Remote.

3. Dopo che il nostro agente del servizio clienti ha registrato il nome del marchio e
il numero modello dell'apparecchio, vi guidera attraverso la procedura di
configurazione e vi chiedera di tenere 'URC-8350 Remote all'altoparlante del telefono
(vedere la tabella qui sotto). Nel fare questo, le informazioni richieste per il proprio
apparecchio vengono trasferite dal telefono all'URC-8350 Remote in pochi secondi.

IMPORTANTE: si sconsigliano telefoni cordless, telefoni con altoparlanti e telefoni
cellulari.

4. Dopo aver aggiornato 'URC-8350 Remote via telefono, restare in linea. Il nostro

agente del servizio clienti si accertera che 'URC-8350 Remote stia funzionando in
modo corretto con l'apparecchio e rispondera a qualsiasi domanda gli venga posta.
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Risoluzione guasti

Problema:

Soluzione:

Il marchio non é presente
nell’elenco nella sezione dei
codici?

Provare il metodo di ricerca a pagina 71.

L'URC-8350 non fa funzionare
I'apparecchio?

A) Provare tutti i codici indicati per il marchio.
B) Provare il metodo di ricerca a pagina 71.

L'URC-8350 non gestisce
correttamente i comandi?

Il codice utilizzato potrebbe essere errato.
Riprovare a effettuare la configurazione diretta
utilizzando un altro codice indicato per il
marchio o avviare nuovamente il metodo di
ricerca per individuare il codice esatto.

Problemi nel cambiare i canali?

Inserire il numero di programma cosi come
avviene dal telecomando originale.

L'URC-8350 non risponde dopo
aver premuto un tasto?

Accertarsi che le batterie utilizzate siano nuove
e che 'URC-8350 sia puntato verso l'apparecchio.

Il LED non lampeggia quando si
preme un tasto?

Sostituire le batterie con 2 batterie alcaline
“AAA/LRO3" nuove.

Servizio clienti

In Italia

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)

Fax :+31534329816
Tel. :0248296093

In Svizzera

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax 1431534329816

Tel. : 0443420449

(*) Basta inviare un messaggio vuoto, ricevera un'auto reply

(risposta automatica).
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Utilizzo del tasto Risparmio energetico

In combinazione con la spina di alimentazione On/Off (HC-8000) inclusa, il
telecomando One For All URC 8350 puo essere utilizzato come un comodo
telecomando per spegnere completamente gli apparecchi Audio Video,
risparmiando maggiore energia rispetto alla modalita standby. Il modo migliore
per realizzare cio e collegare tutti gli apparecchi ad una striscia di alimentazione
o a una prolunga multipla (vedi figura sotto) e quindi collegare questa alla spina
di alimentazione One For All.

Sara quindi possibile togliere alimentazione a tutti gli apparecchi utilizzando il
telecomando URC 8350. Per farlo, accedere innanzitutto alla modalita Risparmio
energetico premendo il tasto Risparmio energetico. Ora bisogna selezionare la
spina di alimentazione che si desidera controllare. Ogni spina & provvista di
numero, e quella fornita con questo kit ha di default il numero 1, quindi
premere il numero. Ora & possibile disattivare completamente I'alimentazione
premendo i seguenti tasti:

Alimentazione ON - Premere Canale Avanti (+)
Alimentazione OFF - Premere Canale Indietro (-)

Il telecomando conserva in memoria I'ultima spina che ¢ stata controllata, quindi
se si passa dalla modalita Risparmio energetico | alla modalita TV, e quindi
indietro ancora, si potra controllare I'ultimo commutatore di comando spina
utilizzato, senza bisogno di selezionarlo premendo 1.
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Come modificare il numero del vostro HC-8000

E possibile modificare il numero utilizzato per selezionare la spina di alimentazione
HC8000. Cio e utile nel caso in cui & stata acquistata una seconda spina di alimentazione
(disponibile presso One For All), oppure se ¢ gia presente una spina di alimentazione che
funziona con il numero 1.

Per assegnare un numero alla spina, eseguire i seguenti passaggi:

installando un apparecchio con un commutatore in line (per esempio

1 I * Collegare I'apparecchio (o la prolunga) HC-8000 alla parete Se si sta
una lampada), assicurarsi che I'interruttore sia posizionato su On

2 ¢ Premere il tasto Risparmio energetico sul’ONE FOR ALL URC-8350 in
modo tale che sia in modalita Risparmio energetico.

¢ Premere il numero che si desidera gnare al ¢ atore spina di
alimentazione (HC-8000). Se questa é la prima spina, si consiglia il
numero 1, il numero 2 se é la seconda, ecc. L’indicatore IR (LED) posto in
alto sull’'URC-8350 dovrebbe lampeggiare due volte.

* Premere e tenere premuto il pulsante sulla spina di alimentazione
(HC-8000) fino a quando la luce rossa comincia a lampeggiare.

3 I * Premere il tasto Canale Avanti (+). La luce rossa sulla spina di
alimentazione luce (HC-8000) dovrebbe smettere di lampeggiare.

Il telecomando dovrebbe ora essere in grado di controllare la spina di alimentazione
(HC-8000). Per verificarlo controllare se i tasti Canale Avanti (+) e Indietro (-) funzionano
accendendo (ON) e spegnendo (OFF) rispettivamente la luce.

e Sesidevono controllare oltre 10 spine, € possibile utilizzare anche i tasti Rosso, Verde,
Giallo e Blu sul telecomando per controllare i numeri 11-14. Assegnare semplice-
mente questi tasti a delle spine di alimentazione (HC-8000) cosi come si farebbe con
un tasto numerico.

e Sesiriscontrano delle interferenze, & possibile modificare il codice della modalita
Risparmio energetico sul telecomando per evitarle. Il codice di default & 41000, ma &
possibile modificarlo in 41001, 41002 ecc., fino a 41015. Per modificare il codice,
impostare la modalita Luce come si farebbe con un normale apparecchio (vedi pagina
70), utilizzando i codici 41000 - 41015.

e Sesidesidera resettare la spina di alimentazione HC-8000 alle impostazioni di
fabbrica, in modo da poter assegnare un nuovo numero, tenere premuto il pulsante
sul commutatore controllo luce fino a quando la luce rossa comincia a lampeggiare,
rilasciare il pulsante e quindi tenerlo premuto di nuovo fino a quando la luce rossa
sparisce.

Controllo illuminazione

Se si desidera comandare a distanza lampade e dispositivi di illuminazione, come
anche risparmiare energia, & possibile utilizzare il telecomando di Risparmio
energetico per controllare gli accessori di illuminazione One For All disponibili
separatamente.

Specifiche HC-8000

- Voltaggio e carico: 230V~

- Grado di protezione: IP 20

- Frequenza radio: 433.92MHz

- Range RF: tipico 30m in spazi aperti.

- Potenza massima per HC-8000: 1000 Watt
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“el\e\'\a“ds Inhoudsopgave

AFBEELDING VAN DE URC-8350 80
DE TOETSEN 81

DE URC-8350 INSTELLEN

De URC-8350 instellen voor bediening van uw apparaten 83
ZOEKMETHODE 84
CODES
TV : Televisie / LCD / Plasma / Projector / Rear-projector 131

VCR : Videorecorder / TV/VCR-combinatie / DVD/VCR-combinatie / PVR 140
SAT :Satellietontvanger / Set-top-box / DVB-S / DVB-T / Freeview (GB) /

TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD 142
CBL : Kabeldecoder / set-top-box / DVB-C 145
VAC : Videoaccessoires zoals Media Center / AV-accessoires /

AV-selector 146
CD :CD-speler/CD-R/MD 146
MIS : Audio / diverse audioapparatuur 146
AMP : Audio / versterker / actief luidsprekersysteem 146

TUN : Audio / audio-ontvanger/tuner/versterker / (DVD) home cinema 146
DVD : DVD-speler / DVD-Recorder / DVD-home cinema /
DVD-combinatie / DVD/HDD 148

DE LEERFUNCTIE
(Functies van de originele, werkende afstandsbediening

kopiéren naar de URC-8350) 85
EXTRA FUNCTIES

® Directe bediening van het volume 86

® Macro's (reeks commando’s in een bepaalde modus) 87

® Code-upgradetechnologie 88
PROBLEMEN OPLOSSEN 89
KLANTENSERVICE 89
DE ENERGIEBESPARINGSTOETS GEBRUIKEN 90

De batterijen installeren

De URC-8350 heeft twee nieuwe AAA/LRO3-alkalinebatterijen nodig.

1. Verwijder de batterijklep van de achterkant van de URC-8350 door op het lipje te
drukken.

2. Plaats de batterijen zodanig dat de tekens + en — overeenkomen met de markeringen
en plaats de batterijen.

3. Breng de batterijklep weer aan.

Belangrijk:

- Gebruik geen oplaadbare batterijen.

- Als ude batterijen vervangt, blijven de instelcodes en de geavanceerde
programmering behouden.
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1. Apparaattoetsen
Met de toetsen TV, DVD, AUDIO en STB wordt het apparaat voor home-entertainment
geselecteerd dat u wilt bedienen. De apparaattoetsen kunnen ook worden
geprogrammeerd met een macro (zie pagina 13).

2. LED (rood lampje)
Tijdens de bediening van de URC-8350 brandt de LED om aan te geven dat er
infraroodstraling wordt uitgezonden.

3. POWER
De POWER-toets heeft dezelfde functie als op uw originele afstandsbediening.
De Power-toets kan worden geprogrammeerd met een Power-macro (zie pagina 14).

4. Cijfertoetsen (0 - 9 en letters, -/- -, AV)
De cijfertoetsen (0-9, -/- -, AV) hebben dezelfde functies als op uw originele afstands-
bediening, zoals directe toegang tot kanaalkeuze. Als uw originele afstandsbediening
gebruikmaakt van digitale een/twee-invoerschakeling (-/- - symbool), kunt u deze
functie gebruiken door op de toets -/- - te drukken. Als uw originele afstands-
bediening een 10-toets heeft, vindt u deze functie ook onder de toets -/- -. Als uw
originele afstandsbediening een 20-toets heeft, vindt u deze functie ook onder de AV-
toets. In de AUDIO-modus kunt u met de cijfertoetsen ook de bron (invoer) selecteren.

5. AV-toets
In de TV-modus is dit de AV/invoer-functie. In de AUDIO-modus kan deze toets de
invoer/bronfunctie zijn. In de DVD-modus kan deze toets de TV/DVD-functie zijn.

6. Replay-toets
Druk op Replay als uw PVR direct de laatste 7 seconden opnieuw moet afspelen van
een programma waar u naar kijkt.

7. Energiebesparingstoets
Hiermee kunt u overschakelen naar de energiebesparingsmodus. Ga naar pp. 90 - 91
voor meer informatie.

8. Advance-toets
Druk op Advance om terug te gaan naar Advance/Quick Skip.

9. Guide
In de TV en/of STB-modus hebt u de functie Guide (als deze beschikbaar is op uw
originele afstandsbediening). In de AUDIO-modaus is dit de DSP-modusfunctie.

10. MENU-toets
De MENU-toets heeft dezelfde functie als op uw originele afstandsbediening.

11. EXIT
In de TV en/of STB-modus hebt u de functie Menu Exit (als deze beschikbaar is op uw
originele afstandsbediening).

12. Info
In de TV- en/of STB-modus hebt u de functie Display, OSD of Info
(als deze beschikbaar is op uw originele afstandsbediening).

13. Richtingstoetsen
Als deze toetsen beschikbaar waren op de originele afstandsbediening, kunt u
hiermee door de menumodus van uw apparaat navigeren.

14. OK

Met de OK-toets wordt uw keuze bevestigd in de modus voor menubewerking en
programmering.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Volumetoetsen +/-

Deze toetsen werken op dezelfde manier als de toetsen op uw originele afstands-
bediening. Als uw apparaat geen volumefunctie heeft, regelt u hiermee het volume
van het apparaat dat is geprogrammeerd onder de AUDIO-toets.

Kanaaltoetsen +/-
Deze toetsen werken op dezelfde manier als de toetsen op uw originele afstands-
bediening.

MUTE-toets

De MUTE-toets heeft dezelfde functie als op uw originele afstandsbediening.

Als uw apparaat geen dempfunctie heeft, regelt u hiermee de dempfunctie van het
apparaat dat is geprogrammeerd onder de AUDIO-toets.

LAST-toets
Deze toets heeft de functie LAST (herhaling van het vorige programma), als deze
beschikbaar was op uw originele afstandsbediening).

Rood, groen, geel, blauw

Als u op de TV-toets hebt gedrukt en naar de tekstmodus bent gegaan, hebt
u met de rode, groene, gele en blauwe toets toegang tot de
Fastext-functies van de televisie. Als deze toetsen op de originele afstands-
bediening werden gebruikt voor menunavigatie, werken de ONE FOR
ALL Fastext -toetsen mogelijk op dezelfde manier.

Transporttoetsen

Met deze toetsen worden de transportfuncties (PLAY, FF, REW, enz.) van het
apparaat bediend. Ter voorkoming van per ongeluk opnemen moet de
RECORD-toets twee keer worden ingedrukt om met opnemen te beginnen.

Teleteksttoetsen

Als u op de TV-toets drukt, worden de transporttoetsen (REW, PLAY, PAUSE,
FF) gebruikt om de belangrijkste teletekstfuncties te bedienen. De symbolen
onder de toetsen zijn bestemd voor teletekst. De teksttoetsen worden
gebruikt voor toegang tot de teletekstfuncties van uw televisie.

[Z] TEKST AAN: Hiermee zet u de televisie in de teletekstmodus.

[:] TEKST UIT: Hiermee zet u de televisie weer in de gewone modus. Op

sommige televisies kunt u dit doen door meermalen op de toets TEKST
AAN te drukken.

VERGROTEN: Hiermee wordt de bovenste helft van de teletekstpagina

o

weergegeven in grotere letters. Als u opnieuw op deze toets drukt, ziet
u de onderste helft van de teletekstpagina vergroot. Druk opnieuw op
de toets VERGROTEN om terug te gaan naar de gewone teletekstweer
gave. U kunt ook op de toets TEKST AAN drukken, afhankelijk van uw
televisie.

VASTHOUDEN/STOPPEN: Hiermee wordt het wisselen van
pagina’s gestopt.

MIX: Hiermee worden tegelijk teletekst en gewone

televisiebeelden weergegeven. U kunt deze toets ook voor ondertitels
gebruiken. Bij sommige televisies krijgt u deze functie door twee keer
op de teksttoets te drukken.

16:9: Deze toets bevat de functie voor breedbeeldweergave (16:9) (als

82

deze beschikbaar was op de originele afstandsbediening.)
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De URC 8350 instellen

De URC 8350 instellen voor bediening van uw apparaten

Voorbeeld: zo stelt u de URC-8350 in voor uw televisie (met de TV-toets):

1. ONEF Zoek de code van het apparaat op in de codelijst. De codes
worden vermeld op apparaattype en merknaam. De meest
voorkomende code wordt het eerst vermeld.

Controleer of het apparaat is ingeschakeld (niet op stand-by).

2. @ Druk op de TV-toets en laat deze los op de URC-8350.

3. @ @ Houd REWIND + FASTFORWARD tegelijkertijd ingedrukt totdat
de LED (rode lampje) van de URC-8350 twee keer knippert
(de LED knippert één keer en dan twee keer).

4, Voer de vijfcijferige apparaatcode in met de cijfertoetsen.
De LED knippert twee keer.

Richt nu de URC-8350 op het apparaat en druk op POWER.
het apparaat uitgaat, is de URC-8350 gereed om uw apparaat
te bedienen.

6. Schakel het apparaat weer in en probeer alle functies van de afstandsbediening om te
controleren of ze goed werken. Als de functies niet goed werken, herhaalt u stap 1-5
met een andere code die voor uw merk wordt vermeld.

7. Als het apparaat niet reageert, volgt u stap 1 tot en met 5 met elke code die voor
uw merk wordt vermeld. Als uw apparaat met geen van de codes voor uw merk
werkt, of als uw merk helemaal niet wordt vermeld, probeert u de zoekmethode
op pagina 84.

- De meeste tv's gaan niet aan doordat u op de POWER-toets drukt. Probeer te drukken
op een cijfertoets of op de toets voor tv-tekst uit om de tv weer aan te zetten.

- Als de originele afstandsbediening van uw apparaat geen POWER-toets heeft, drukt u
op PLAY in plaats van POWER bij het instellen van uw apparaat.

- Sommige codes lijken erg veel op elkaar. Als uw apparaat niet reageert of niet goed
functioneert met een van de codes, volgt u een andere code die voor uw merk wordt
vermeld.

- Om andere apparaten te programmeren, volgt u eveneens de bovenstaande instructies.
Druk dan tijdens stap 2 de betreffende apparaattoets.

- Vergeet niet op de betreffende apparaattoets te drukken voordat u uw apparaat bedient.

De TV-, STB- en AUDIO-toets zijn niet modusspecifiek. Het is dus bijvoorbeeld mogelijk
een tweede televisie in te stellen onder de STB-toets (als u geen set-top-box hebt) of een
tweede satellietontvanger onder de AUDIO-toets.
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De URC 8350 instellen

Zoekmethode
--> Als het apparaat niet reageert op de URC-8350 nadat u alle codes voor uw merk
hebt geprobeerd.

--> Als uw merk helemaal niet wordt vermeld.

Met de zoekmethode kunt u scannen door alle codes in het geheugen van de
URC-8350.

Voorbeeld: zoeken naar uw tv-code (onder de TV-toets):

1. Schakel de televisie in (niet op stand-by) en richt de URC-8350 op de tv.

2. @ Druk op de TV-toets en laat deze los.
3. @ Houd REWIND + FASTFORWARD tegelijkertijd ingedrukt totdat
de LED (rode lampje) van de URC-8350 twee keer knippert (de LED

knippert één keer en dan twee keer).

. @ Druk op 99 1. De LED knippert twee keer.

Druk op 1 om alle tv-codes te doorzoeken. *

»

Druk vervolgens op POWER.

7. /\ Richt de URC-8350 op de televisie. Blijf nu op UP drukken totdat
de televisie uitgaat (telkens wanneer u op de UP-toets drukt,
stuurt de URC-8350 een POWER-signaal uit van de volgende code
in het geheugen).

Misschien moet u vaak op deze toets drukken (tot 150 keer!),
dus heb geduld. Als u een code overslaat, kunt u naar de eerdere
code(s) gaan door op de toets DOWN te drukken. Zorg ervoor dat u
de URC-8350 op de televisie blijft richten terwijl u op deze toets
drukt.Sie diese Taste driicken.

8. 519 Zodra de televisie uitgaat, drukt u op OK om de code op te slaan.

(*) om andere apparaattypen te doorzoeken:

Druk op: om codes te doorzoeken voor:
@ Televisie / LCD / Plasma
Dvd-speler/recorder of PVR
CD, Versterker of versterker/radio of Diverse
@ Set-top-box of satellietontvanger of kabeldecoder

- Demeeste tv's gaan niet aan doordat u op de POWER-toets drukt. Probeer te drukken op
een cijfertoets of op de toets voor tv-tekst uit om de tv weer aan te zetten.

- Alsude televisie niet goed kunt bedienen, gaat u door met de zoekmethode. Misschien
gebruikt u de verkeerde code.

- Alsude code voor een ander apparaat wilt zoeken, volgt u de bovenstaande instructies,
maar drukt u op de juiste toets in plaats van op TV in stap 2, en op het juiste cijfer in stap 5.
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De leerfunctie

(Functies van uw originele afstandsbediening kopiéren
naar de URC-8350)

De URC-8350 wordt geleverd met een volledige bibliotheek van voorgeprogrammeerde
codes. Nadat u de URC-8350 voor uw apparaat hebt ingesteld, kunt u ontdekken dat een
of meer toetsen van uw originele afstandsbediening niet voorkomen bij de toetsen van de
URC-8350.

Voor uw gemak biedt de URC-8350 een speciale leerfunctie waarmee u elke functie van uw
originele afstandsbediening kunt kopiéren naar de toetsen van de URC-8350.

Voordat u begint:

- Controleer of uw originele afstandsbediening goed functioneert.

- Zorg ervoor dat de URC-8350 en uw originele afstandsbediening niet naar het
apparaat wijzen.

Voorbeeld: de mono/stereo-functie van de originele tv-afstandsbediening kopiéren
naar de LAST-toets van de URC-8350.

1. Plaats beide afstandsbedieningen (de URC-8350 en uw origineel) op een vlakke
ondergrond.
Zorg ervoor dat de uiteinden die u normaliter op het apparaat richt, tegenover
elkaar liggen. Tussen de afstandsbedieningen moet een afstand van 2 tot 5 cm
zijn.

TR SR
.&\v 0,000

2. @ @ Houd REWIND + FASTFORWARD tegelijkertijd ingedrukt totdat
de LED (rode lampje) van de URC-8350 twee keer knippert
(de LED knippert één keer en dan twee keer).

3. @ Druk op 9 7 5 (de LED knippert twee keer).

4. @ Druk op de apparaattoets (op de URC-8350-afstandsbediening)
om de modus te selecteren waarnaar u de geleerde functie wilt
kopiéren (voorbeeld: TV-toets).

5. Druk op de toets (op de URC-8350-afstandsbediening) waar u
de geleerde functie wilt plaatsen (voorbeeld: LAST-toets).

De LED knippert snel.

6. @ Houd de toets (op de originele afstandsbediening) die u wilt
kopiéren, ingedrukt totdat de LED op de URC-8350 twee keer
knippert (voorbeeld: mono/stereo-toets).

7. Als u andere functies in dezelfde modus wilt kopiéren, herhaalt u eenvoudig stap 5
en 6 door te drukken op de volgende toets die u wilt kopiéren met de leerfunctie.
Als u andere functies naar een andere modus wilt kopiéren, herhaalt u de stappen
vanaf stap 4 en drukt u op de betreffende modustoets.

8. Als u de leermodus wilt afsluiten, houdt u OK ingedrukt totdat de
51'9 LED twee keer knippert.

9. De leerfunctie is modusspecifiek. Als u naar de geleerde functie wilt gaan, drukt u eerst
op de betreffende apparaattoets.

- De URC-8350 kan ongeveer 25 - 40 functies leren (afhankelijk van de te leren functie).
Als het geheugen vol is, wordt dit aangegeven door twee keer langdurig knipperen.

- Ukunt een geleerde functie vervangen door een andere geleerde functie bovenaan te
plaatsen.

- Alsude batterijen vervangt, blijven de geleerde functies behouden.
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Directe bediening van het volume

Als uw apparaat geen volumefunctie heeft, regelt u hiermee het volume van het
apparaat dat is geprogrammeerd onder de AUDIO-toets.

Met directe bediening van het volume kunt u het volume van een andere modus
gebruiken zonder dat u deze hoeft te selecteren. U kunt bijvoorbeeld het tv-volume
bedienen vanuit de STB-modus.

Zo kunt u het tv-volume bedienen terwijl u in de STB- of AUDIO-modus bent:
1. @ @ Houd REWIND + FASTFORWARD tegelijkertijd ingedrukt

totdat de LED (rode lampje) van de URC-8350 twee keer
knippert (de LED knippert één keer en dan twee keer).

2. Druk op 9 9 3. Het rode lampje knippert twee keer.
3. Druk vervolgens op de TV-toets; het rode lampje knippert
@ twee keer.

Zo annuleert u de directe bediening van het volume per modus:
(voorbeeld: de directe bediening van het volume voor de STB-modus annuleren)

1. Druk één keer op STB.

2. @ @ Houd REWIND + FASTFORWARD tegelijkertijd ingedrukt
totdat de LED (rode lampje) van de URC-8350 twee keer
knippert (de LED knippert één keer en dan twee keer).

3. Druk op 9 9 3. Het rode lampje knippert twee keer.

4. Druk vervolgens op de toets Volume (-); het rode lampje knippert
vier keer.

Resultaat: u bent in de STB-modus en u kunt de functies VOL+/- of MUTE van de STB
bedienen (mits deze een volumeregeling heeft).

Zo annuleert u de directe bediening van het volume voor alle modi:

1. @ @ Houd REWIND + FASTFORWARD tegelijkertijd ingedrukt
totdat de LED (rode lampje) van de URC-8350 twee keer
knippert (de LED knippert één keer en dan twee keer).

2. Druk op 9 9 3. Het rode lampje knippert twee keer.

3. Druk op de toets Volume (+); het rode lampje knippert vier keer.

Resultaat: alle apparaten hebben weer hun eigen volumefunctie (mits deze aanwezig is).
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Macro’s (reeks commando’s in een bepaalde modus)

Binnen een bepaalde apparaatmodus kunt u de URC-8350 zodanig programmeren dat u
een reeks commando’s kunt uitvoeren door op één toets te drukken.

Voorbeeld: een macro programmeren onder de LAST-toets om naar de AV-modus
(in TV-modus) en vervolgens naar kanaal 801 van de set-top-box te gaan.

1. @ Druk op de TV-toets en laat deze los om de modus te selecteren
waarin u de macro wilt uitvoeren.

2. @ @ Houd REWIND + FASTFORWARD tegelijkertijd ingedrukt
totdat de LED (rode lampje) van de URC-8350 twee keer
knippert (de LED knippert één keer en dan twee keer).

. @ Druk op 9 9 5. De LED knippert twee keer.
4., Druk vervolgens op de LAST-toets (waaraan de macro wordt
toegewezen).

5. © Druk achtereenvolgens op TV, AV, STB en 8 0 1 om het gewenste
@0 kanaal op de set-top-box te selecteren.

w

a Houd de OK-toets ingedrukt totdat de LED twee keer knippert om
_) de macro op te slaan.

Resultaat: als u in de TV-modus de LAST-toets ingedrukt houdt, verzendt de URC-8350
commando’s om naar de AV-modus te gaan, over te schakelen naar de
STB-modus en naar kanaal 801 van de set-top-box te gaan.

- Alsueen vertraging in de reeks wilt inbouwen, gebruikt u de overeenkomende
apparaatmodustoets (bijvoorbeeld de STB-toets in het bovenstaande voorbeeld)
hiervoor. U kunt meermalen op deze toets drukken om meer vertraging in te bouwen.

- Elke MACRO kan bestaan uit maximaal 32 toetsaanslagen.

- Zorg ervoor dat u een macro onder een lege toets programmeert, aangezien de macro
de eerder geprogrammeerde functie in de modus waar de macro is geprogrammeerd,
overschrijft.

- Alsuop de originele afstandsbediening een toets gedurende een paar seconden ingedrukt
moest houden om een functie te gebruiken, werkt deze functie misschien niet in een macro
op de URC-8350-afstandsbediening.

De macro wissen
Voorbeeld: de macro van de LAST-toets in STB-modus wissen:

1. Houd de apparaattoets ingedrukt (bijvoorbeeld de STB-toets) om
de modus te selecteren waarin de macro is opgeslagen.

2. Houd REWIND + FASTFORWARD tegelijkertijd ingedrukt
P>

totdat de LED (rode lampje) van de URC-8350 twee keer
knippert (de LED knippert één keer en dan twee keer).

3. @ Druk op 9 9 5. De LED knippert twee keer.
4. ‘.g Druk op de LAST-toets (waarvan u de macro wilt wissen).

5. Houd de OK-toets ingedrukt totdat de LED twee keer knippert om
) de macro te wissen.

WWW.ONEFORALLCOM 87



Code-upgradetechnologie

De URC-8350-afstandsbediening bevat een unieke functie waarmee u nieuwe codes
eenvoudig kunt toevoegen door het apparaat bij de telefoon te houden. In een paar
seconden zendt onze magnetische koppelingstechnologie snel en betrouwbaar
informatie naar de URC-8350-afstandsbediening zonder ingewikkelde stekkers,
adapters of aanhangsels.

Als u dus later nieuwe producten koopt, raakt uw URC-8350-afstandsbediening nooit
verouderd.

Downloaden

van internet
(Een upgrade uitvoeren op de
URC-8350-afstandsbediening...via de pc)

1. Ga naar onze website op
www.oneforall.com.

2. Selecteer uw regio en taal.

3. Selecteer Support.

4. Selecteer Download center.

5. Selecteer Universal Remote Controls.

6. Selecteer de betreffende ONE FOR ALL-afstandsbediening: URC-8350.

7. Selecteer “DWNLD”.
Nu bent u in onze speciale online downloadsectie.
Volg vanaf dit punt de instructies op het scherm voor een eenvoudige upgrade van
uw afstandsbediening.

Telefonische upgrade
(Een upgrade uitvoeren op de URC-8350-
afstandsbediening...via de telefoon).

U kunt ook onze klantenhulplijn bellen;

een medewerker van onze klantenservice
begeleidt u door het proces van de upgrade
van de URC-8350-afstandsbediening.

Hier zijn een paar stappen die u kunt volgen

om het proces glad te laten verlopen: L

1. Noteer merknamen en modelnummers
van uw apparaten (zie de tabel op de pagina Consumer Service) voordat u belt.

2. Bel onze klantenhulplijn en leg uit welke apparaten u wilt toevoegen aan de
URC-8350-afstandsbediening.

3. Als de medewerker van onze klantenservice de merknamen en modelnummers
van uw apparaten heeft genoteerd, begeleidt hij/zij u door de installatieprocedure
en vraagt u vervolgens de URC-8350-afstandsbediening bij de luidspreker van de
telefoon te houden (zie het onderstaande diagram). Als u dit doet, wordt de
benodigde informatie voor het apparaat via de telefoon naar de URC-8350-
afstandsbediening verzonden in een paar seconden.

BELANGRLUK: draadloze telefoons, luidsprekertelefoons en mobiele telefoons
worden niet aanbevolen.

4. Nadat de URC-8350-afstandsbediening is bijgewerkt via de telefoon, blijft u aan

de lijn. De medewerker van onze klantenservice controleert of uw URC-8350-
afstandsbediening goed werkt met uw apparaten en beantwoordt eventuele vragen.
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Problemen oplossen

Probleem:

Oplossing:

Uw merk wordt niet vermeld
in de codesectie.

Probeer de zoekmethode op pagina 84.

De URC-8350 bedient uw
appara(a)t(en) niet.

A) Probeer alle codes die voor uw merk
worden vermeld.
B) Probeer de zoekmethode op pagina 84.

De URC-8350 voert commando’s
niet goed uit.

Mogelijk gebruikt u de verkeerde code.
Herhaal Direct Set-Up met een andere code
die voor uw merk wordt vermeld of start de
zoekmethode opnieuw om de juiste code te
vinden.

Problemen bij het wisselen van
kanalen.

Voer het programmanummer precies in zoals
u op de originele afstandsbediening zou doen.

De URC-8350 reageert niet als u
op een toets drukt.

Gebruik nieuwe batterijen en richt de URC-8350
op uw apparaat.

De LED knippert niet als u op een
toets drukt.

Vervang de batterijen door 2 nieuwe
AAA/LRO3-alkalinebatterijen.

Klantenservice

In Nederland

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)

Fax :+31534329816
Tel. :0205174790

In Luxemburg

In Belgié

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax 143153432 9816

Tel. 1022750851

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :+31534329816
Tel. :4066615632

(*) U kunt ons een blanco mailbericht sturen, u ontvangt dan spoedig

een auto-reply (met daarin een gegevensformulier dat u kan
invullen en terug sturen).
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De energiebesparingstoets gebruiken

Samen met de bijgeleverde Aan/uit Power Plug (HC-8000) kan de One For All
URC 8350 worden gebruikt als een handige afstandsbediening om uw
audio/videoapparaten helemaal uit te schakelen, wat meer energie bespaart dan
de stand-bymodus. De beste manier om dit te doen

is alle apparaten aan te sluiten op één stekkerdoos of een meervoudige
verlengkabel (zie afbeelding) en deze vervolgens aan te sluiten op de One For
All Power Plug.

Vervolgens kunt u de voeding naar alle apparaten afsluiten met de URC 8350.
Ga hiervoor eerst naar de energiebesparingsmodus met de energiebespar-
ingsknop. Daarna moet u bepalen welke Power Plug u wilt bedienen. Elke
stekker heeft een cijfer; de stekker die bij deze kit is geleverd, heeft
standaard cijfer 1, druk dus op dit cijfer. Nu kunt u de voeding volledig
afsluiten door op de volgende knoppen te drukken:

Voeding AAN - druk op CH +
Voeding UIT - druk op CH -

De afstandsbediening herinnert zich de laatstbediende stekker, dus als u van de
energiebesparingsmodus | naar de tv-modus en weer terug gaat, kunt u

de laatste stekkerbedieningsschakelaar bedienen zonder deze te selecteren door
op 1 te drukken.
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Het cijfer van de HC-8000 wijzigen

U kunt het cijfer wijzigen waarmee u de HC8000 Power Plug selecteert. Dit is handig als u
een tweede Power Plug hebt gekocht (verkrijgbaar bij One For All), of als u al een Power
Plug hebt die werkt met cijfer 1.

Volg deze stappen om een cijfer aan de stekker toe te wijzen:

contact. Als u een apparaat installeert met een in-lineschakelaar

1 I ¢ Sluit het apparaat (of de verlengkabel) van de HC-8000 aan op een stop-
(bijvoorbeeld een lamp), zorgt u dat de schakelaar op Aan staat.

¢ Druk op de energiebesparingsknop op de ONE FOR ALL URC-8350 zodat
2 deze in de energiebesparingsmodus staat.

¢ Druk op het cijfer dat u aan de Power Plug-schakelaar wilt toewijzen
(HC-8000). Als dit de eerste Power Plug is, wordt cijfer 1 aangeraden,
cijfer 2 voor de tweede, enz. De IR Indicator (LED) boven aan de URC-
8350 moet twee keer knipperen.

¢ Houd de knop op de Power Plug (HC-8000) ingedrukt totdat het rode
lampje gaat knipperen.

I e Druk op de knop Ch +. Het rode lampje op de Light Power Plug
3 (HC-8000) moet ophouden met knipperen.

De afstandsbediening regelt nu de Power Plug (HC-8000).
U kunt dit testen door te controleren of met de knoppen CH + en CH - uw lamp
respectievelijk aan en uit gaat.

e Als umeer dan 10 wilt regelen, kunt u ook de rode, groene, gele en blauwe knop op
de afstandsbediening gebruiken om 11-14 te regelen. Wijs deze knoppen toe aan de
Power Plugs (HC-8000) zoals u ze aan een cijfer zou toewijzen.

e Als er storingen optreden, kunt u dit vermijden door de code van de
energiebesparingsmodus op de afstandsbediening te wijzigen. De standaardcode is
41000, maar deze kan worden gewijzigd in 41001, 41002, enz. tot 41015. Als u de
code wilt wijzigen, stelt u de LIGHT-modus in zoals u bij een normaal apparaat zou
doen (zie p. 83) met codes 41000 - 41015.

e Als ude Power Plug HC-8000 wilt terugzetten naar fabrieksinstellingen zodat u er een
nieuw cijfer aan kunt toewijzen, houdt u de knop op de lichtschakelaar ingedrukt
totdat het rode lampje gaat knipperen, laat u de knop los en houdt u deze weer
ingedrukt totdat het rode lampje uitgaat.

Lichtschakelaar

Als u zowel lampen en verlichting als energiebesparing op afstand wilt
bedienen, kunt u ook de energiebesparing gebruiken om de afzonderlijk
verkrijgbare One For All-lampenaccessoires te bedienen.

Specificatie HC-8000

- Spanning en lading: 230V~

- Mate van bescherming: IP 20

- Radiofrequentie: 433,92 MHz

- RF-bereik: gewoonlijk 30 m in een open ruimte.
- Max. vermogen voor HC-8000: 1000 watt
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Az elemek behelyezése

Az URC-8350 hasznélatdhoz 2 uj ,AAA/LRO3" tipusu alkalielem sziikséges.

1. Vegye le az elemfedelet az URC-8350 hatoldalardl a reteszeléfil lenyomasaval.
2. lgazitsa az elemeket a rekesz + és - jelzéseihez, majd helyezze be 6ket.

3. Nyomja vissza az elemfedelet a helyére.

Fontos megjegyzések:

- Ne hasznaljon akkumulatort.

- Atavvezérlo elemcsere esetén is megorzi a bedllitasi kodokat és a programozott
informaciokat.
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A billentylzet

1. Késziilékgombok
A vezérelni kivant készilék a TV, DVD, AUDIO vagy STB gombbal valaszthaté ki.
A készllékgombokra makré is programozhaté (100. oldal).

2. LED (piros fény)
Az URC-8350 hasznalatakor a LED felvillanasa jelzi, hogy a tavvezérlé infrajeleket kiild.

3. BE-Klgomb
Ugyanugy mUkddik, mint az eredeti tavvezérlé megfelel6 gombja. A gombra makré is
programozhat6 (14. oldal).

4. Szamgombok (0-9 és betiik, -/- -, AV)
A szdamgombok (0-9, -/- -, AV) ugyanolyan funkciokat kinélnak, mint az eredeti
tavvezérlé6 megfelelé gombjai. llyen funkcié lehet példaul a kozvetlen
csatornavalasztas. Ha az eredeti tdvvezérlének van kiilon gombja (-/- -) az egy- és
kétszamjegyl bemenetek koz6tti valtasra, ez a funkcié a -/- - gomb megnyomaséval
érhetd el. Ha az eredeti tadvvezérl6 ,10” gombbal is rendelkezik, ezt a funkciét a -/- -
gomb latja el. Ha az eredeti tavvezérl6 ,20” gombbal is rendelkezik, ezt a funkciot az
AV gomb latja el. AUDIO médban a szamgombok a forras (bemenet) kivalasztasara
szolgalhatnak.

5. AVgomb
TV médban az AV/bemenet funkciét latja el. AUDIO médban a forras (bemenet)
kivélasztasara szolgalhat, DVD médban pedig a TV/DVD funkciét lathatja el.

6. Ismétlés gomb
Megnyomasaval a személyi videofelvevé (PVR) a nézett mUsor utébbi 7
mésodpercének azonnali megismétlésére utasithato.

7. Energiatakarékossag gomb
Ezzel a gombbal energiatakarékos izemmaddba kapcsolhat. Tovabbi tudnivalék
a 103-104. oldalon talalhatok.

8. Haladas gomb
Visszatérés a ,haladas”/,gyors ugras” funkciéhoz.

9. Miisorujsag (Guide) gomb
TV és/vagy STB médban a ,muisorujsag” funkciét tolti be (ha az eredeti tavvezérlé
kindlt ilyen funkciét). AUDIO médban a gomb a ,DSP” méd funkciét latja el.

10. MENU gomb
Ugyanugy mukddik, mint az eredeti tavvezérlé megfelel6 gombja.

11. KILEPES (EXIT) gomb
TV és/vagy STB médban a ,menii bezarasa” funkciot latja el (ha az eredeti tavvezérlé
kindlt ilyen funkciot).

12. Infé gomb
TV és/vagy STB médban a ,kijelzés”, ,0SD” vagy ,inf6” funkciét téltheti be
(amennyiben az eredeti tadvvezérld kindlt ilyen funkciot).

13. Nyilgombok
Ha szerepelnek ilyen gombok az eredeti tavvezérlén, akkor ezekkel a gombokkal
mozoghat az adott késziilék menijében.

14. OKgomb
Az OK gombbal erésitheti meg valasztasat a meniben és programozasi médban.

94 WWW.ONEFORALLCOM



A billentyilizet

15. Hangeré6 +/- gombok
Ugyanugy mukddnek, mint az eredeti tavvezérlé megfelel6 gombjai. Ha a vezérelt
készliléknek nincs hangeré-szabélyozasi funkciodja, akkor ezekkel a gombokkal az
AUDIO gombra programozott késziilék hangereje szabalyozhato.

16. Csatorna +/- gombok
Ugyanugy mukddnek, mint az eredeti tavvezérlé megfelel6 gombjai.

17. NEMITAS gomb
Ugyanugy mukddik, mint az eredeti tavvezérlé megfelel6 gombja.
Ha a vezérelt késziiléknek nincs némitas funkcidja, akkor ezekkel a gombokkal az
AUDIO gombra programozott késziilék némithato el.

18. UTOLSO (LAST) gomb
Az ,utolsd” (vagy ,visszalépés”, vagy ,el6zé program”) funkciot latja el, feltéve hogy az
eredeti tavvezérld is kinal ilyen funkciét.

19. Piros, zold, sarga, kék gomb
A TV gomb megnyomasa és a text mdd bekapcsolasa utan
a piros, zold, sarga és kék jelzésti gombok segitségével
elérheti a televizid Fastext-funkcidit. Ha az eredeti tavvezérl6 megfelel6 gombjai a
menuben val6 mozgdésra is szolgaltak,
a ONE FOR ALL Fastext gombjai ugyanigy mukoédhetnek.

20. Tovabbitégombok
Ezek a gombok latjak el az adott készllék tovabbitéfunkcioit (Lejatszas, Gyors eldrete-
kerés, Visszatekerés stb.). A véletlen felvétel megakadélyozasa érdekében a Felvétel
gombot
kétszer kell megnyomni a felvétel inditasahoz.

21. Teletext-gombok
A TV gomb megnyomasa utan a tovabbitdgombok (Visszatekerés, Lejatszas, Sziinet,
Gyors eléretekerés) a f6 Teletext-funkcidk hasznalatara szolgalnak.
A gombok alatti jelek a Teletext-gombokat jel6lik. A Teletext-gombokkal
elérhetdk a televizio Teletext-funkcioi, persze csak az ezeket a funkcidkat
tamogato késziilék esetén.

E TEXT BE: A televizi6 Teletext médba kapcsolasa.

D TEXT KI: A televizio visszakapcsolasa normal moédba. Bizonyos
televizidkészilékeken ehhez a TEXT BE gombot kell tébbszér megnyomni.

NAGYITAS: A Teletext-oldal felsé felének megjelenitése nagyobb bettikkel. A
gomb Ujabb megnyomasara az oldal alsé fele jelenik meg nagyitva. A normal
Teletext-nézethez valé visszatéréshez nyomja meg ujra a NAGYITAS gombot,
vagy pedig nyomja meg a TEXT BE gombot, a televiziétél fliggéen.

E] TARTAS/STOP: Az oldalvéltas ledllitasa.
E] MIX: A teletext és a normdl televizidadas egyideji megjelenitése.
Ez a gomb a feliratok megjelenitésére is hasznalhato. Bizonyos késziilékek eseté-

ben ehhez kétszer kell megnyomni a text-gombot.

16:9: Ezzel a gombbal szélesvasznu (16:9) megjelenitésre lehet valtani, amennyi-
ben az eredeti tavvezérl is kindl ilyen funkciot.
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Az URC 8350 beallitasa

Az URC 8350 beallitasa a késziilékek vezérlésére

Példa: az URC-8350 beallitasa televiziohoz (a TV gombon):

1. oETT ] Keresse meg késziiléke kodjat a kodlistaban. A lista a készilékek
tipusa és markaja alapjan van 6sszeéllitva. A leggyakoribb kéd all
legeldl.

Kapcsolja be a késziiléket (ne készenléti izemmoédban
legyen).

2. @ Nyomja meg és engedje fel az URC-8350 TV gombjat.

3. Tartsa nyomva egyidej(ileg a VISSZATEKERES és a GYORS
@ @ ELORETEKERES gombot, amig az URC-8350 piros LED
jelzélampaja kettét nem villan (a LED elébb egyet, majd kettét
villan).

4. Adja meg a késziilék otjegyii kodjat a szamgombok segitségével.
= A LED kett6t villan.

Irdnyitsa az URC-8350 tavvezérl6t a készulék felé, és nyomja meg
a BE-KI gombot. Ha a késziilék kikapcsol, az URC-8350 készen all a
vezérlésére.

6. Kapcsolja be Ujra a késziiléket, és prébalja ki, helyesen miikddnek-e az egyes
tavvezérlési funkciok. Ha a funkciok nem miikddnek megfeleléen, ismételje
meg az 1-5. [épést az adott markanal szereplé mas kod hasznélataval.

7. Ha akésziilék nem reagal, hajtsa végre az 1-5. Iépést az adott markanal
feltiintetett tovabbi kddokkal. Ha a marka mellett szereplé egyik kod sem felel
meg, vagy ha az adott marka nem szerepel a listan, akkor préobalja ki a 97. olda-
lon ismertetett kodkeresést.

- Alegtébb TV nem kapcsolhaté be a BE-KI gombbal. A késziilék bekapcsoldsdhoz
prébdlkozzon egy szimgomb vagy a , TV-Text ki” gomb megnyomdsdval.

- Ha a késziilék eredeti tdavvezérldjének nincs BE-KI gombja, akkor a bedllitdskor a
BE-KI gomb helyett a LEJATSZAS gombot kell megnyomni.

- Egyes kédok nagyon hasonlitanak egymdsra. Ha az egyik kédndl a késziilék nem reagdl,
vagy nem miikédik megfelelGen, prébdljon ki egy, az adott mdrka mellett szereplé mdsik
kodot.

- Hamds késziiléket szeretne bedllitani, hajtsa végre a fenti eljdrdst, de az 2. lépésben a
késziiléknek megfelel6 gombot nyomja meg.

- Akésziilék haszndlatdhoz ne felejtse el megnyomni a megfelelé késziilékgombot.

ATV, STB és AUDIO gombok nem kétédnek konkrét médhoz. igy példaul beallithaté egy
masodik televizié az STB gombra (amennyiben nem hasznal Set-Top-Boxot) vagy egy
masodik m(iholdvevé az AUDIO gombra.
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Az URC 8350 beallitasa

Kodkeresés

--> Ha a készllék az adott mérka mellett feltlintetett 6sszes kdd kiprobalasa utan
sem reagal az URC-8350 tavvezérldre.
--> Ha az adott marka nem szerepel a listan.

A kodkeresés funkcié segitségével végigléptetheti az URC-8350 memdoridjaban
szerepld 6sszes kddot.

Példa: televizié kodjanak megkeresése (a TV gombon):

1. Kapcsolja be a késziiléket (ne készenléti Gzemmaddban legyen), és iranyitsa ré az
URC-8350 tavvezérl6t.

2. @ Tartsa nyomva a TV gombot.

3. @ Tartsa nyomva egyidejiileg a VISSZATEKERES és a GYORS
ELORETEKERES gombot, amig az URC-8350 piros LED
jelz6lampaja kettét nem villan (a LED elébb egyet, majd kettét
villan).

4. @ Nyomja meg a 9 9 1 gombokat. A LED kett6t villan.

@ Nyomja meg az 1 gombot az &sszes TV-kéd végigléptetéséhez. *
6. . Nyomja meg a BE-KI gombot.

Iranyitsa az URC-8350 tavvezérlSt a televizio felé. Ezutan
nyomja meg Ujra meg Ujra a Kévetkezé csatorna (Fel)
gombot, amig a televizié ki nem kapcsol (a gomb
szerepl6 kovetkez6 kodnak megfelel§ BE-KI jelet kald a
készulék felé). Lehet, hogy sokszor kell a gombot
megnyomnia (akar 150-szer is), ezért az eljaras
tiirelmet igényel. (Ha atugrott egy kédot, az El6z6
csatorna (Le) gomb megnyomasaval visszafelé haladhat a
kédok soraban.) Fontos, hogy az URC-8350 a gomb
megnyomasakor a televizié felé legyen iranyitva.

8. A Amint a televizio kikapcsol, nyomja meg az OK gombot a kdd
J mentéséhez.

(*) A kiilonb6z6 tipusu késziilékek kodjanak kereséséhez megnyomandé gombok:

Gomb : Késziilék:
@ televizié / LCD / plazma
DVD-lejatsz6 vagy -felvevd, illetve személyi videofelvevd
CD, erésitd, erdsité-tuner és egyebek
@ Set-Top-Box, m(iholdvevé vagy kabelatalakité

- Alegtébb TV nem kapcsolhato be a BE-KI gombbal. A késziilék bekapcsoldsdhoz
prébdlkozzon egy szimgomb vagy a , TV-Text ki” gomb megnyomdsdval.

- Ha avezérlés nem megfelel6, akkor valdsziniileg nem a helyes kédot taldlta meg;
folytassa a kédkeresést.

- Ha mdsféle késziilék kodjdt szeretné megkeresni, hajtsa végre a fenti eljdrdst, de a 2.
lépésben a TV gomb helyett a késziiléknek megfelel6 késziilékgombot, az 5. [épésben
pedig a megfelel6 szimgombot nyomja meg.

WWW.ONEFORALLCOM 97



IEL N ES

(funkciok atmasolasa az eredeti miikodo
tavvezérlorol a URC-8350 tavvezérlore)

Az URC-8350 el6re beprogramozott kodok teljes taraval rendelkezik. Miutan beéllitotta

az URC-8350 tavvezérl6t egy készilékhez, el6fordulhat, hogy az eredeti tavvezérl6 egy
vagy tobb funkciéjat nem fogja megtalalni az URC-8350 billentytizetén.

A specidlis tanulas funkciéval azonban az eredeti tadvvezérlé barmely funkcidja &tmasolhato
az URC-8350 billentytizetére.

Miel6tt hozzélatna:

- Gy6z6djon meg rdla, hogy az eredeti tavvezérld helyesen miikodik.

- Gondoskodjon réla, hogy sem az URC-8350, sem az eredeti tavvezérl ne irdnyuljon
a készulékre.

Példa: az eredeti TV-tavvezérl6 ,mond/sztere6” funkcidjanak atmasolasa az
URC-8350 UTOLSO (LAST) gombijara:

1. Mindkét tavvezérlot (az URC-8350-est és az eredetit) helyezze vizszintes feliiletre
ugy, hogy az egyébként a késziilék felé iranyitott végiik egymas felé forduljon.
A két tavvezérlo 2-5 cm-es tavolsagban legyen egymastol.

2. @ @ Tartsa nyomva egyidejiileg a VISSZATEKERES és a GYORS E
LORETEKERES gombot, amig az URC-8350 piros LED jelzélampaja
kettét nem villan (a LED el6bb egyet, majd kettét villan).

3. @ Nyomja meg a 9 7 5 gombokat (a piros LED kettét villan).

4. Az URC-8350 tavvezérlé megfelel6 késziilékgombjanak
@ megnyomasaval vélassza ki azt a médot, amelybe a funkciot
masolni szeretné. (Pl. nyomja meg a TV gombot.)

5. Nyomja meg az URC-8350 tavvezérlé azon gombjat, amelyhez
a megtanult funkciét rendelni szeretné (pl. az UTOLSO (LAST)
gombot). A LED gyors villogasba kezd.

6. @ Tartsa nyomva az eredeti tavvezérlé6 azon gombjat, amelynek
a funkciojat at szeretné masolni, amig az URC-8350 LED-je kettét
nem villan (pl. a ,moné/sztere6” gombot).

7. Ha ugyanebbe a médba tovabbi funkcidkat is szeretne masolni, akkor ismételje
meg az 5. és 6. |épést a kdvetkezé megtanitani kivant gomb megnyomasaval.
Ha egy masik médba kivan funkciét masolni, akkor ismételje meg az eljarast a 4.
lépéstdl, a megfeleld késziilékgombot megnyomva.

8. A tanulds médbol valé kilépéshez tartsa nyomva az OK gombot,
?9 amig a LED kett6t nem villan.

9. Atanulas funkcié médhoz kétstt. A megtanult funkcié hasznalatédhoz elébb nyomja
meg a megfelel6 késziilékgombot.

- Az URC-8350 kériilbeliil 25-40 funkciét képes megtanulni (a tanitandd funkcidktol
fliggéen). A memdria megtelését két hosszu villands jelzi.

- Azegyes tanult funkciok egy mdsik funkcié megtanitdsdval lecserélheték.

- Atdvvezérlé elemcsere esetén is megérzi a tanult funkcidkat.
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Hangforras-kiterjesztés

Ha a vezérelt késziiléknek nincs hangeré-szabélyozasi funkcidja, akkor ezekkel a
gombokkal az AUDIO gombra programozott késziilék hangereje szabalyozhato.

A hangforras-kiterjesztés funkcio lehet6vé teszi egy masik modhoz tartozé készilék
hangerejének szabalyozéasat anélkiil, hogy ezt a médot ki kellene valasztani.
Szabalyozhatja példaul a televizié hangerejét STB moédban.

A TV mint hangforras kiterjesztése STB vagy AUDIO mddra:

1. @ @ Tal:'tsa nyomva egyidejiileg a VISSZATEKERES és a GYORS
ELORETEKERES gombot, amig az URC-8350 piros LED
jelzélampaja kettét nem villan (a LED el6bb egyet,
majd kettét villan).

Nyomja meg a 9 9 3 gombokat. A piros LED kettét villan.

2.
3. @ Nyomja meg a TV gombot. A piros LED kett6t villan.

A hangforras-kiterjesztés visszavonasa adott médban:
(Példa: a hangforras-kiterjesztés visszavonasa STB modban)

1. Nyomja meg egyszer az STB gombot.
yomja meg egy. g

2. @ @ Tal:'tsa nyomva egyidejiileg a VISSZATEKERES és a GYORS
ELORETEKERES gombot, amig az URC-8350 piros LED
jelzélampaja kettét nem villan (a LED el6bb egyet,
majd kettét villan).

3. Nyomja meg a 9 9 3 gombokat. A piros LED kettét villan.

4. Nyomja meg a Hangeré (-) gombot. A piros LED négyet villan.

Eredmény: STB médban a HANGERO (VOL) +/- és a NEMITAS funkciok a Set-Top-Boxra
vonatkoznak majd (feltéve, hogy szabalyozhato a hangereje).

A hangforras-kiterjesztés visszavonasa az 6sszes médban:
1. @ @ Tartsa nyomva egyidejiileg a VISSZATEKERES és a GYORS
ELORETEKERES gombot, amig az URC-8350 piros LED

jelzélampaja kettét nem villan (a LED el6bb egyet,
majd kettét villan).

2. Nyomja meg a 9 9 3 gombokat. A piros LED kettét villan.

3. Nyomja meg a Hangeré (+) gombot. A piros LED négyet villan.

Eredmény: minden késziilék hangereje annak sajat modjaban szabalyozhaté (feltéve hogy
egyaltalan szabalyozhat6 a hangereje).
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Makrok (parancssorozatok adott médban)

Az URC-8350 beprogramozhaté ugy, hogy adott késziilékmaédban egyetlen
gombnyomasra egy teljes parancssorozatot hajtson végre.

Példa: makré programozésa az UTOLSO (LAST) gombra Ugy, hogy az ,AV” médra valtson
(TV médban), majd a Set-Top-Box 801-es csatorndjara kapcsoljon.

1. Nyomja meg és engedje fel a TV gombot, kivalasztva ezzel a
yomj g gea) 9
mddot a makré szamara.

2. @ @ Tartsa nyomva egyidejiileg a VISSZATEKERES és a GYORS
ELORETEKERES gombot, amig az URC-8350 piros LED

jelzélampaja kettét nem villan (a LED el6bb egyet,
majd kettét villan).

. @ Nyomja meg a 9 9 5 gombokat. A LED kett6t villan.
Nyomja meg az UTOLSO (LAST) gombot (ehhez kivanja a makrét
hozzarendelni).

5. @ Nyomja meg a TV, az AV, az STB, majd a 8 0 1 gombokat a

w

P

@0 Set-Top-Box megfelelé csatornajanak kivalasztasara.
6. - A makr6é mentéséhez tartsa nyomva az OK gombot,
J amig a LED kettét nem villan.

Eredmény: ha TV médban nyomva tartja az URC-8350 UTOLSO (LAST) gombjat, akkor a
tavvezérl6 parancsot kiild az ,AV” médba lépésre, majd STB mddba vdlt, és a
Set-Top-Box 801-es csatorndjara kapcsol.

- Ha késleltetést szeretne beiktatni a parancssorozat végrehajtdsdba, erre a megfelelé
késziilékmédgombot haszndlhatja (fenti példdnkba n az STB gombot). Ha hosszabb
késleltetést szeretne, tobbszdr is megnyomhatja a gombot.

- Azegyes makrok legfeliebb 32 gombnyomdsbdl dllhatnak.

- Ugyeljen rd, hogy olyan gombra programozza a makrét, amelyet az adott médban nem
haszndl, a makré ugyanis elnyomja a gomb gydrilag beprogramozott funkcidjdt ebben
amédban.

- Ha az eredeti tavvezérl6 valamely funkcidjdnak eléréséhez hosszan kellett nyomva
tartani egy gombot, ez a funkcié az URC-8350 tdvvezérlé makréjdban nem feltétleniil
fog mikédni.

Makré torlése
Példa: az STB médban az UTOLSO (LAST) gombra programozott makré torlése:

1. Nyomja meg és engedje fel a készulékgombot (esetiinkben az
STB gombot) annak a médnak a kivélasztasara, amelybe a makrot

mentette.

2. @ @ Tal:'tsa nyomva egyidejiileg a VISSZATEKERES és a GYORS
ELORETEKERES gombot, amig az URC-8350 piros LED
jelzélampaja kettét nem villan (a LED el6bb egyet,
majd kettét villan).

3. @ Nyomja meg a 9 9 5 gombokat. A LED kettét villan.
4., Nyomja meg az UTOLSO (LAST) gombot (errdl kivanja a makrét
A torolni).

5. A makro torléséhez tartsa nyomva az OK gombot, amig a LED
Ty kettét nem villan.
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Kodfrissitési technolégia

Az URC-8350 egyediilallé funkcidjanak kdszonhetben egyszer(ien a telefonhoz tartva Uj
kédok vehetdk fel a tavvezérlére. Magneses csatolasi technolégiank masodpercek alatt
gondoskodik az adatok gyors és megbizhaté atvitelérél az URC-8350 tavvezérlére —
bonyolult csatlakozék, adapterek, tartozékok nélkdl.

Ennélfogva az URC-8350 akkor sem lesz elavult, ha a késébbiekben uj késziiléket vasarol.

Internetes letoltés
(az URC-8350 frissitése szamitogép
segitségével)

1. Latogasson el webhelylinkre:
www.oneforall.com.

2. Vélassza ki térségét.

3. Kattintson a ,Support”
(Terméktdamogatas) pontra.

4. Vilassza a ,Download center” (Univerzalis tavvezérl6k) lehetdséget.
5. Valassza a ,Universal Remote Controls” (Univerzélis tdvvezérl6k) lehetéséget.
6. Valassza ki a frissiteni kivant ONE FOR ALL tavvezérlét: URC-8350.

7. Valassza az ,DWNLD" (Internetes letdltés) lehetéséget.
Ezzel belép a specidlis online letdltési oldalra.
A tavvezérl6 egyszerd frissitéséhez kovesse a képernyén megjelend utmutatast.

Telefonos frissités

(az URC-8350 frissitése telefonon keresztul)
Ugyfélszolgalatunkat is felhivhatja, melynek
munkatérsai segitséget nyujtanak az URC-8350
frissitéséhez. Az eljaras zokkenémentes
lebonyolitdsdhoz hajtsa végre az alabbi
|épéseket:

1. Miel6tt telefonalna, jegyezze fel készilé-
ke(i) markanevét és
modellszamét az Ugyfélszolgélat oldalon
talalhato tablazatba.

2. Hivja fel tgyfélszolgélatunkat, és mondja el, milyen késziilék(ek)et szeretne hozzaadni
az URC-8350 tavvezérl6hoz.

3. Ugyfélszolgalatunk munkatarsa lejegyzi a késziilék(ek) markanevét és modellszamat,
segitséget nyujt a beéllitasi eljaras végrehajtasahoz, majd arra kéri Ont, hogy tartsa az
URC-8350 tavvezérl6t a telefon hangszordjahoz (lasd az brat). Ezutan masodpercek
alatt megtorténik a késziilék hasznalatdhoz szlikséges adatok atvitele az URC-8350
tavvezérldre.

FONTOS: vezeték nélkiili telefon, hangostelefon vagy mobiltelefon hasznalata nem
javasolt.

4. Az URC-8350 telefonos frissitése utadn maradjon vonalban. Ugyfélszolgalatunk

munkatérsa meggy6zédik réla, hogy az URC-8350 jol egylittmiikodik a
késziilék(ek)kel, és valaszol az On esetleges kérdéseire.
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Hibaelharitas

Probléma:

Megoldas:

Nem szerepel késziiléke markaja
a kodlistan?

Prébalja ki a kodkeresést (97. oldal).

A készulék nem reagél az
URC-8350 tavvezérlére?

A) Prébédlja ki az adott markanal szereplé
Osszes kodot.
B) Prébédlja ki a kddkeresést (97. oldal).

Az URC-8350 nem hajtja végre
helyesen a parancsokat?

Lehet, hogy rossz kdédot hasznal. Ismételje meg
a kozvetlen kédbedllitast az adott marka mellett
szerepl6é masik koddal, vagy inditsa el djra a
kodkeresést a megfelel6 kéd megtalalasahoz.

Problémét jelent a csatornavaltas?

Pontosan Ugy adja meg a program szamat,
ahogy az eredeti tdvvezérlén tenné.

Az URC-8350 nem reagél a
gombnyomasokra?

Hasznaljon Uj elemeket, és irdnyitsa az
URC-8350 tavvezérl6t a késziilékre.

Gombnyoméskor nem villan fel
aLED?

Helyezzen be 2 db j ,AAA/LRO3” tipusu
alkalielemet.

Ugyfélszolgalat

Ha a ONE FOR ALL univerzalis tavvezérl6 hasznalataval kapcsolatos kérdéseire a
Hibaelhdritas cimi részben nem talal valaszt, tigyfélszolgalatunkhoz fordulhat segitségért.

Magyar

E-mail : vivanco@t-online.hu
Fax  :034 309477

Tel. :034316348

Web. :www.vivanco.hu
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Az Energiatakarékossag gomb hasznalata

A One For All URC 8350 a mellékelt On/Off Power Plug (HC-8000) segitségével kényelmes
tavvezérloként hasznalhatd az audio-video késziilékek teljes kikapcsolasahoz, hogy
kevesebb energiat fogyasszon a berendezés, mint készenléti médban. Az optimalis
megoldas érdekében csatlakoztassa az 6sszes késziléket egy elosztohoz vagy elosztds
hosszabbitéhoz (lasd az alabbi abrat), ezt pedig csatlakoztassa a One For All Power Plug
egységbe.

Ezek utan az sszes késziilék kikapcsolhaté az URC 8350 segitségével. Ehhez el6bb Iépjen
energiatakarékos médba az Energiatakarékossag gomb megnyomasaval. Ezutan
kivalaszthatja, melyik dugaszegységet kivanja vezérelni. Mindegyik dugaszegységhez
tartozik egy szam; az ehhez a készlethez mellékelt egység alapértel tt szama 1.
Nyomja meg a megfelelé szamgombot. A teljes kikapcsolashoz nyomja meg a kdvetkezé
gombokat:

Bekapcsolas - Kovetkez6 csatorna (+)
Kikapcsolas - EI626 csatorna (+)

A tavvezérlé megjegyzi, melyik volt a legutobb vezérelt dugaszegység, igy ha I-es ener-

giatakarékossagi médbdl TV médba, majd visszakapcsol, ismét a legutdbbi dugaszvezérld
kapcsoldt vezérelheti, nem kell hozza megnyomnia az 1 gombot.
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A HC-8000 szamanak megvaltoztatasa

A HCB8000 Power Plug kivalasztasara szolgald szam megvaltoztathato. Ez a lehetdség akkor
hasznos, ha tovabbi Power Plug egységet vasarol a One For All cégtdl, vagy egy meglévé
Power Plug egységhez mér az 1-es szam van hozzarendelve.

Az aldbbi médon rendelhet szamot az egységhez:

a fali aljzatban. Ha soros kapcsoléval rendelkezo késziiléket (példaul

1 I * Csatlakoztassa a késziiléket (vagy a hosszabbitot) a HC-8000 egységhez
lampat) allit be, akkor a kapcsol6 bekapcsolt helyzetben legyen.

¢ Nyomja meg a ONE FOR ALL URC-8350 Energiatakarékossag gombjat,
2 hogy energiatakarékos mdodba kapcsolja a tavvezérlét.

¢ Nyomja meg annak a szamnak a gombjat, amelyet a dugaszvezérlo
kapcsolohoz (HC-8000) kivan rendelni. Az els6 kapcsolonal az 1-es, a
masodiknal a 2-es szam hasznalata ajanlott, és igy tovabb. A tavvezérlo
végén lévo infrajelzonek kettét kell villannia.

e Tartsa nyomva a Power Plug (HC-8000) gombjat, amig a piros lampa
villogni nem kezd.

I ¢ Nyomja meg a Kovetkezé csatorna (+) gombot. Meg kell sziinnie a piros
3 lampa villogasanak a dugaszvezérlé kapcsoléon (HC-8000).

A Power Plug (HC-8000) ezutan egyuttmuikodik majd a tavvezérldvel.
Ennek kiprobélasahoz ellendrizze, be- és kikapcsolhaté-e a vildgitas a Kovetkezé csatorna
(+), illetve El6z6 csatorna (-) gombbal.

*  Ha tiznél tobb dugaszt szeretne vezérelni, akkor a 11-14. szdmu dugasz vezérléséhez
felhasznalhatja a tavvezérl6 piros, zold, sarga és kék gombjat. Ezek a gombok ugyanu-
gy hozzarendelhet6k a Power Plug (HC-8000) egységekhez, mint a szamgombok.

* Hainterferenciat tapasztal, ennek elkerllésére megvaltoztathatja a tavvezérlé ener-
giatakarékos modjanak kodjat. Az alapértelmezett kod a 41000, de a 41001 és 41015
kozotti kodok is hasznédlhatok. A kod modositasahoz éllitsa be vilagitdas médban a
41000-41015 kod egyikét ugyantgy, mintha egy normal készuléket allitana be (96.
oldal).

e Ha vissza szeretné dllitani egy Power Plug HC-8000 gyari alapértelmezését, hogy Uj
szamot rendelhessen hozza, akkor tartsa nyomva az egység gombjat, amig a piros
lampa villogni nem kezd, majd miutan a gombot felengedte, tartsa Gjra nyomva, amig
a piros lampa ki nem alszik.

Vilagitasvezérlés
Ha a vilagitast és az energiatakarékos funkciot is tavolrdl kivanja vezérelni, az

tartozékok vezérléséhez is hasznalhatja.

A HC-8000 miiszaki adatai

- Fesziiltség és terhelés: 230 V~

- Védettségi szint: IP 20

- Radiofrekvencia: 433,92 MHz

- Hatotavolsag: nyilt teriileten tipikusan 30 m
- Max. teljesitmény (HC-8000): 1000 W
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ILUSTRACJA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA URC-8350 106
KLAWIATURA 107

KONFIGURACJA URC-8350
Jak skonfigurowac pilota URC-8350, aby sterowat Twoimi urzadzeniami 109

METODA WYSZUKIWANIA 110
KODY

TV : Telewizor /LCD / Plazma /Projektor/ Projektor telewizyjny 131
VCR :Magnetowid / TV/VCR combo / DVD /VCR combo/PVR 140

SAT :Odbiornik satelitarny / Urzadzenie STB/ DVB-S / DVB-T /
Darmowa platforma (Freeview)(UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) /.SAT/HDD 142

CBL :Konwerter kablowy / Set-Top-Box (urzadzenie STB)/ tuner DVB-C 145
VAC :Akcesoria wideo, jak Media Centres / Akcesoria AV /Selektory AV 146
cD : Odtwarzacz CD / CD-R / MD 146
MIS  :Audio / Mieszane Audio 146
AMP : Audio / Wzmacniacz / System Aktywnych Gto$nikow 146

TUN : Audio / Odbiornik Audio /Tuner/Wzmacniacz / (DVD) Kino domowe 146
DVD :Odtwarzacz DVD / DVD-R / Kino domowe DVD / DVD combo / DVD/HDD 148

NAUKA
(Jak skopiowac¢ funkcje z twojego oryginalnego pilota do URC -8350) 111
FUNKCJE DODATKOWE
* Wybor regulacji gtosnosci 112
® Makra (Kolejnos¢ polecen w poszczegdlnych trybach) 113
* Technologia aktualizacji kodu 114
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 115
CENTRUM OBSLUGI KLIENTA 115
KORZYSTANIE Z PRZYCISKU OSZCZEDZANIA ENERGII 116

Instalacja baterii

URC-8350 wymaga baterii alkalicznych 2 AAA/LRO3.

1. Zdejmij pokrywe znajdujaca sie z tytu URC-8350 przez nacisniecie na klapke.

2. W16z baterie zgodnie z oznaczeniami biegunéw ,+" i ,-" znajdujacymi sie na
obudowie baterii i w6z baterie.

3. Zatéz pokrywe baterii na miejsce.

Wazne uwagi:

- Nie stosuj baterii wielokrotnego fadowania.

- Przy zmianie baterii kody i zaawansowane funkcje programowania zostang
zachowane.
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10.

11.

12.

13.

14.

Przyciski urzadzen

Przyciski TV, DVD, AUDIO i STB wybieraja urzadzenia, ktére maja by¢ sterowane.
Przyciski urzadzerh moga by¢ réwniez zaprogramowane przy pomocy makra
(zobacz na stronie 113).

Dioda LED ($wiatto czerwone)
W trakcie pracy URC-8350 dioda zapali sie, wskazujac na wysytanie podczerwieni.

POWER (ZASILANIE)
Przycisk POWER steruje ta samg funkcjg co w przypadku oryginalnego pilota.

Przyciski numeryczne (0 - 9 i litery -/- -, AV)

Przyciski numeryczne (0-9, -/- - (AV)) spetniaja takie same funkcje jak w przypadku
oryginalnego pilota, czyli np. bezposredni dostep do programu/kanatu.

Jedli oryginalny pilot obstugiwat przetaczanie wejéciowe jedno/dwucyfrowe

(symbol -/- -), ta funkcja moze by¢ obstugiwana za pomoca przycisku -/- -. Jesli twoj
oryginalny pilot posiada 10 przyciskéw, te funkcje obstuguje takze przycisk -/- -. Jesli
twoj oryginalny pilot posiada 20 przyciskéw, te funkcje obstuguje takze przycisk AV.
W trybie AUDIO przyciski numeryczne moga obstugiwac wybér zrédta (sygnatu
wejsciowego).

Przycisk AV

W trybie TV dostepna bedzie funkcja AV / Wejécie. W trybie AUDIO ten przycisk moze
obstugiwa¢ funkcje Wejscie / Zrédto. W trybie DVD ten przycisk moze obstugiwa¢
funkcje TV/DVD.

Przycisk Replay
Nacisnij Replay, aby twdj odbiornik PVR natychmiast odtworzyt ostatnie 7 sekund
programu, ktéry ogladasz.

Przycisk oszczedzania energii
Przycisk ten pozwala przetaczy¢ na tryb oszczedzania energii. Wiecej informacji
znajduje sie na stronach 116 - 117.

Przycisk przewijania
Nacisnij Advance, aby powrdci¢ do funkgji przewijania Advance/Quick Skip.

Przewodnik
W trybie TV i/lub STB dostepna bedzie funkcja ,Przewodnik”, jesli dostepna jest na
twoim oryginalnym pilocie. W trybie AUDIO dostepna bedzie funkcja DSP.

Przycisk MENU
Przycisk MENU obstuguje te sama funkcje co w przypadku twojego oryginalnego
pilota.

WYJSCIE (EXIT)
W trybie TV i/lub STB dostepna bedzie funkcja ,Menu Exit”, jesli dostepna jest ona na
twoim oryginalnym pilocie.

Info
W trybie TV i/lub STB dostepna beda funkcje ,Display”, ,O0SD” lub ,Info”, jesli dostepne
53 one na twoim oryginalnym pilocie.

Przyciski kierunkowe
Jesli dostepne sg na twoim oryginalnym pilocie, przyciski te pozwolg na poruszanie
sie w trybie menu twojego urzadzenia.

OK
Przycisk OK potwierdza twdj wybdr operacji wykonywanych w menu i w trybie
programowania.
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15. Przyciski Glosnos¢ (Volume) +/-
Przyciski te dziatajg w taki sam sposéb, jak przyciski na twoim oryginalnym pilocie.
Jesli na twoim urzadzeniu nie jest dostepna funkcja gtosnosci, uzyskasz regulacje
gtosnosci urzadzenia, dla ktérego zaprogramowany jest przycisk AUDIO.

16. Przyciski Kanat (Channel) +/-
Przyciski te dziatajg w taki sam sposdb, jak przyciski na twoim oryginalnym pilocie.

17. Przycisk wyciszenia (MUTE):
Przycisk wyciszenia (Mute) steruje ta sama funkcja jak w przypadku oryginalnego
pilota.
Jesli na twoim urzadzeniu nie jest dostepna funkcja wyciszenia, uzyskasz regulacje
gtosnosci urzadzenia, dla ktérego zaprogramowany jest przycisk AUDIO.

18. Przycisk LAST
Ten przycisk obstuguje funkcje ,LAST” (ostatni) (lub tez ponowny wybér programu
albo poprzedni program) (jesli jest dostepna na twoim oryginalnym pilocie).

19. czerwone, zielone, zélte, niebieskie
Po przycisnieciu klawisza TV i wejsciu do trybu tekstowego, przyciski oznaczone kolo-
rem czerwonym, zielonym, zéttym i niebieskim, dadza dostep do funkgji Fastext, two-
jego telewizora. Jesli na twoim oryginalnym pilocie, te przyciski stuzyly do poruszania
sie w Menu, przyciski Fastext ONE FOR ALL moga dziata¢ w ten sam sposéb.

20. Przyciski przesuwania
Przyciski te obstuguja funkcje transportowe (PLAY, FF, REW etc.) twojego urzadzenia.
Aby zapobiec przypadkowemu zapisowi, przycisk RECORD musi by¢ wcisniety dwu-
krotnie, aby rozpocza¢ zapisywanie.

21. Przyciski Teletekstu
Po wecisnieciu klawisza TV, przyciski transportowe (REW, PLAY, PAUSE, FF)
obstuguja gtéwne funkcje Teletekstu. Symbole pod przyciskami dotycza Teletekstu.
Przyciski tekstowe dajg dostep do funkgcji Teletekstu twojego
telewizora. Oczywiscie, twdj telewizor musi obstugiwac Teletekst.

TEXT ON: Wiacza tryb Teletekstu telewizora.

TEXT OFF: Przelacza telewizor z powrotem do normalnego trybu
ogladania. W przypadku niektérych telewizoréw, mozna to wykonac
przyciskajac kilka razy klawisz, TEXT ON.

EXPAND: Pokazuje gérna czesc strony Teletekstu wigksza czcionka. Przyciskajac
ponownie, mozesz zobaczy¢ powiekszong, dolng czes¢ strony Teletekstu. Aby
powréci¢ do normalnego trybu przegladania Teletekstu, wcisnij ponownie kla
wisz EXPAND, lub wcisnij przycisk TEXT ON, w zaleznosci od telewizora.

B 0Owm

HOLD/STOP: Zatrzymuje przewijanie stron.

MIX: Wyswietla teletekst i obraz telewizyjny réwnoczesnie. Mozesz réwniez uzy-
wac tego klawisza do napiséw. W przypadku niektérych telewizoréw, funkcja ta
dostepna jest po dwukrotnym przycisnieciu klawisza text.

function is accessed by pressing the text key twice.

ED
=

16:9: Przycisk ten ustawia funkcje widoku szerokiego ekranu (16:9), jesli
jest dostepna na oryginalnym pilocie.
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Konfiguracja URC 8350

Jak skonfigurowac pilota URC 8350, aby sterowat Twoimi urzadzeniami

Przyktad: Aby skonfigurowaé URC-8350 dla Twojego telewizora
(pod przyciskiem TV):

1. ONET Znajdz kod dla twojego urzadzenia na Liscie kodéw. Kody

1 wymienione sg wedtug typu urzadzenia i marki. Najbardziej
popularny kod zamieszczony jest jako pierwszy.

Upewnij sie, ze twoje urzadzenie jest wtaczone (nie w trybie
czuwania).

2. @ Nacisnij i zwolnij przycisk TV na URC-8350.

3. @ @ Nacisnij i przytrzymaj réwnocze$nie REWIND + FASTFORWARD
do momentu dwukrotnego migniecia czerwonej diody pilota
URC-8350 (czerwona dioda btysnie raz, a nastepnie dwa razy).

4. Wprowadz twoj pieciocyfrowy kod za pomoca przyciskdw
= numerycznych.

Czerwona dioda LED bty$nie dwukrotnie.

Teraz skieruj pilota URC-8350 na urzadzenie i nacisnij przycisk
ZASILANIE (POWER). Jezeli urzadzenie wylaczy sie, pilot
URC-8350 jest gotowy do obstugi danego urzadzenia.

6. Wiacz ponownie swoje urzadzenie i wyprobuj wszystkie funkcje, aby upewnic sie,
ze poprawnie dziataja. Jesli funkcje nie dziataja poprawnie, powtérz kroki 1-5,
stosujac kolejny kod z listy dla urzadzenia tej marki.

7. Jesli twoje urzadzenie nie odpowiada, wykonaj kroki 1-5, uzywajac kazdego
kodu podanego dla posiadanej przez ciebie marki urzadzenia. Jesli zaden z
kodow podanych dla tej marki nie dziata lub jesli twoja marka nie jest
wymieniona na liscie, sprébuj metody wyszukiwania opisanej na stronie 110.

- Wiekszos¢ telewizordw nie wiqcza sie przez przycisniecie przycisku ZASILANIE (POWER).
Sprobuj wiqczyc swdj telewizor, przyciskajqc przyciski “numeryczne” lub przycisk
“TV-text-off".

- Jeslitwdj oryginalny pilot nie posiada przycisku POWER, ustawiajqc urzqdzenie,
wcisnij zamiast niego przycisk PLAY.

- Niektore kody sq bardzo podobne. Jesli twoje urzqdzenie nie odpowiada lub nie dziata
poprawnie z jednym z kodéw, sprébuj kolejnego kodu podanego przy nazwie twojej
marki.

- Aby sprawdzi¢ kod dla innych urzqdzer, wykonaj powyzsze instrukcje, naciskajqc jedynie
odpowiedni przycisk urzqdzenia w kroku 2.

- Pamietaj, aby przycisnq¢ przycisk wtasciwego urzqdzenia, zanim zaczniesz z niego
korzystac.

Przyciski TV, STB i AUDIO dziataja w zaleznosci od trybu. Mozliwe jest wiec skonfigurowanie
drugiego telewizora dla przycisku STB (jesli nie masz Set Top Box) lub drugiego odbiornika
satelitarnego, np. pod przyciskiem AUDIO.
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Konfiguracja URC 8350

Metoda wyszukiwania
--> Jesli Twoje urzadzenie nie reaguje na URC-8350 po wyprébowaniu wszystkich
kodéw z listy przypisanych do tej marki.

--> Jesli twojej marki w ogdle nie ma na liscie.

Metoda wyszukiwania umozliwi Ci przeskanowanie wszystkich kodéw zapisanych w
pamieci URC-8350.

Przyktad: Aby wyszukac kod twojego telewizora (przycisk TV):

1. Wiacz telewizor (nie w trybie czuwania) i skieruj URC-8350 w strone twojego TV.

2. @ Przycisnij i zwolnij przycisk TV.

3. Nacisnij i przytrzymaj réwnocze$nie REWIND + FASTFORWARD
@ @ do momentu dwukrotnego migniecia czerwonej diody pilota
URC-8350 (czerwona dioda btysnie raz, a nastepnie dwa razy).

Przycis$nij 9 9 1. Czerwona dioda LED btysnie dwukrotnie.
Nacisnij 1, aby przeskanowac wszystkie kody TV. *

Nastepnie przycisnij ZASILANIE (POWER).

7. /\ Skieruj URC-8350 strone telewizora. Teraz przyciskaj GORA, az twdj
telewizor wytaczy sie (za kazdym razem, kiedy przyciskasz przycisk
GORE, URC-8350 wysle sygnat POWER z nastepnego kodu
zapisanego w pamieci).

Moze okazac sie konieczne wielokrotne nacisniecie tego przycisku
(nawet do 150 razy), bqdz wiec cierpliwy. Jesli ominiesz jakis kod,
mozesz powrdci¢ do poprzedniego kodu(dw), przyciskajqc przycisk
DOL. Pamietaj, aby URC-8350 byt caly czas skierowany na telewizor,
kiedy przyciskasz ten przycisk.

8. Jak tylko twoj telewizor sie wytaczy, przycisnij przycisk OK,
'39 aby zapisac kod.

(*) aby przeskanowac inne typy urzadzen:

Nacisnij: aby przeskanowac kody dla:
@ Telewizor / LCD / Plazma
Odtwarzacz/nagrywarka DVD lub PVR
CD lub Wzmacniacz lub amplituner lub r6zne
@ Set-Top-Box, odbiornik satelitarny lub konwerter kablowy

- Wiekszos¢ telewizoréw nie wiqcza sie przez przycisniecie przycisku ZASILANIE (POWER).
Sprobuj wiqczy¢ swdj telewizor, przyciskajqc przyciski “numeryczne” lub przycisk
“TV-text-off".

- Jesli nie mozesz poprawnie sterowac telewizorem, nalezy kontynuowac metode
wyszukiwania, poniewaz prawdopodobnie uzywasz ztego kodu.

- Abywyszukac kod dla innego urzqdzenia, postepuj zgodnie z powyzszymi instrukcjami,
przycisnij tylko przycisk odpowiedniego urzqdzenia zamiast przycisku TV w kroku 2 oraz
odpowiedni numer w kroku 5.
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Funkcja uczenia

(Jak skopiowac funkcje z twojego oryginalnego,
dziatajacego pilota do URC-8350)

URC-8350 jest wyposazony w kompletna biblioteke wczesniej zaprogramowanych kodoéw.
Po dostosowaniu URC-8350 do swojego urzadzenia mozesz odkry¢, ze na oryginalnym
pilocie miates funkcje, ktérych nie umiescites na klawiaturze URC-8350.

Dla wygody URC-8350 oferuje specjalng funkcje uczenia, ktéra umozliwia skopiowanie
prawie kazdej funkcji z oryginalnego pilota na klawiature URC-8350.

Zanim rozpoczniesz:

- Upewnij sie, ze twdj oryginalny pilot dziata poprawnie.

- Upewnij sig, ze URC-8350 ani twoj oryginalny pilot nie s skierowane w strone
urzadzenia.

Przyktad: Aby skopiowa¢ funkcje “mono/stereo” z twojego oryginalnego pilota TV do
przycisku ,LAST” twojego URC-8350.

1. Umies¢ oba piloty (URC-8350 i twdj oryginalny pilot) na plaskiej powierzchni.
Upewnij sig, ze korice, ktére normalnie kierujesz w strone urzadzenia,
s teraz skierowane naprzeciw siebie. Zachowaj odlegtos¢ pomiedzy
pilotami od 2do 5 cm.

2. @ Nacisnij i przytrzymaj réwnocze$nie REWIND + FASTFORWARD
do momentu dwukrotnego migniecia czerwonej diody pilota
URC-8350 (czerwona dioda btysnie raz, a nastepnie dwa razy).

3. @ Przycisnij 9 7 5 (czerwona dioda LED bty$nie dwukrotnie).

4. Przycisnij przycisk urzadzenia (na pilocie URC-8350), aby
@ wybrac tryb, do jakiego chcesz skopiowa¢ nauczona funkcje
(Przyktad: przycisk TV).

5. Przycisnij przycisk (na pilocie URC-8350) tam, gdzie chcesz
przypisa¢ wyuczong funkcje (Przyktad: przycisk LAST).

Czerwona dioda LED bedzie szybko migac.

6. @ Przycisnij i przytrzymaj przycisk (na twoim oryginalnym
pilocie), ktdry chcesz skopiowaé, do momentu, kiedy dioda
URC-8350 zabtysnie dwukrotnie (Przyktad: przycisk
“mono/stereo”).

7. Jesli chcesz skopiowac inne funkcje do tego samego trybu, po prostu powtérz kroki 5
i 6, przyciskajac nastepny przycisk, ktory chcesz skopiowac przez uczenie.
Jesli chcesz skopiowac inne funkcje w innym trybie, powtérz kroki, rozpoczynajac od 4
i nacisnij przycisk odpowiedniego trybu.

8. Aby wyjs¢ z trybu uczenia, przycisnij i przytrzymaj przycisk OK,
?9 az czerwona dioda LED zabty$nie dwukrotnie.

9. Uczenie zalezne jest od trybu. Aby wejs¢ do nauczonej funkcji, przycisnij najpierw
przycisk odpowiedniego urzadzenia.

- Pilot URC-8350 moze nauczy¢ sie okoto 25 - 40 funkcji (w zaleznosci od funkgji, ktéra ma
by¢ nauczona). Zapetnienie pamieci bedzie zasygnalizowane przez dwa diugie blysniecia.

- Mozesz wymieniac nauczone funkcje, umieszczajqc kolejnq funkcje na gérze listy.

- Przy zmianie baterii nauczone funkcje zostanqg zachowane.
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Funkcje dodatkowe

Wybér regulacji glosnosci

Jesli na twoim urzadzeniu nie jest dostepna funkcja gtosnosci, uzyskasz regulacje
gtosnosci urzadzenia, dla ktérego zaprogramowany jest przycisk AUDIO.

Wybdr regulacji gtosnosci pozwala na korzystanie z gtosnosci innego trybu bez
koniecznosci jego wyboru. Np. sterowanie gtosnoscia twojego telewizora w trakcie
pracy w trybie STB.

Aby dokonac regulacji glosnosci telewizora w trybie STB lub AUDIO:
1. @ @ Nacisnij i przytrzymaj réwnocze$nie REWIND + FASTFORWARD

do momentu dwukrotnego migniecia czerwonej diody pilota
URC-8350 (czerwona dioda btysnie raz, a nastepnie dwa razy).

2. Przycisnij 9 9 3. Czerwona dioda LED bty$nie dwukrotnie.
N

Nastepnie nacisnij przycisk TV, czerwona dioda zamiga dwa razy.

Aby anulowac “Wyboér regulacji gtosnosci” dla trybu:
(Przyktad: aby anulowac¢ “Wybér regulacji gtosnosci” dla trybu STB).

1. Nacisnij raz STB.

2. @ @ Nacisnij i przytrzymaj réwnocze$nie REWIND + FASTFORWARD
do momentu dwukrotnego migniecia czerwonej diody pilota
URC-8350 (czerwona dioda btysnie raz, a nastepnie dwa razy).

3. Przycisnij 9 9 3. Czerwona dioda LED btysnie dwukrotnie.

4. Nastepnie nacisnij przycisk Gtosnos¢ (-) (Volume (-)), czerwona
dioda zamiga cztery razy.

Wynik: w trybie STB mozesz sterowac funkcjami VOL+/- lub MUTE swojego STB (pod
warunkiem, ze ma mozliwos¢ sterowania gtosnoscia).

Aby anulowac “Wyboér regulacji gtosnosci” we wszystkich trybach:
1. E @ Nacisnij i przytrzymaj réwnocze$nie REWIND + FASTFORWARD

do momentu dwukrotnego migniecia czerwonej diody pilota
URC-8350 (czerwona dioda btysnie raz, a nastepnie dwa razy).

2. Przycisnij 9 9 3. Czerwona dioda LED btysnie dwukrotnie.

3. Nacisnij przycisk Gtosnos¢ (+) (Volume (+)), czerwona dioda
zamiga cztery razy.

Wynik: wszystkie urzadzenia beda ponownie obstugiwac swoje funkcje gtosnosci (pod
warunkiem, ze sg obecne).
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Funkcje dodatkowe

Makra (Kolejnos¢ polecen w poszczegdlnych trybach)

W pewnym trybie urzadzenia mozesz zaprogramowac swoj pilot URC -8350,
aby wydawat sekwencje polecen naciskajac jeden przycisk.

Przyktad: Aby zaprogramowac makro aktywowane przyciskiem LAST, przejdz
do trybu ,AV” (w trybie TV), nastepnie ustaw kanat 801 swojego tunera Set Top Box.

1. Nacisnij i zwolnij przycisk TV, aby wybrac tryb, w ktérym chcesz
I} ) przy: y wy! y! ry
wykona¢ makro.

2. @ @ Naci$nij i przytrzymaj réwnoczesnie REWIND + FASTFORWARD
do momentu dwukrotnego mignigcia czerwonej diody pilota
URC-8350 (czerwona dioda btysnie raz, a nastepnie dwa razy).

. @ Przycisnij 9 9 5. Czerwona dioda LED bty$nie dwukrotnie.
Nastepnie nacisnij przycisk LAST (do ktérego bedzie przypisane
makro).

5. © Dalej nacisnij TV, a potem AV i STB oraz 8 0 1, aby wybrac zadany
@0 kanat na SetTop Box.

w

ol

a Aby zapisa¢ makro, przycisnij i przytrzymaj przycisk OK, az
J czerwona dioda LED zabty$nie dwukrotnie.

Wynik: W trybie TV, kiedy naci$niesz i przytrzymasz przycisk LAST, pilot URC-8350 wysle
polecenia, ktére maja by¢ aktywne w trybie ,AV” i przejdz do trybu STB i ustaw
kanat 801 twojego Set Top Box.

- Jesli chcesz dodac pewnq zwtoke czasowq do sekwencji, uzyj odpowiedniego przycisku
trybu urzqdzenia (np. przycisku STB w powyzszym przyktadzie). Mozesz przyciskac ten
przycisk kilka razy, aby ustawic¢ wiekszq zwtoke czasowq.

- Kazde MAKRO moze sktadac sie z maksymalnie 32 nacisnie¢ przycisku.

- Upewnij sie, ze programujesz makro, uzywajqc zapasowego przycisku, poniewaz makro
nadpisze funkcje wstepnie zaprogramowane w trybie, w ktorym to makro jest zapisywane.

- Jesli przytrzymates przycisk na kilka sekund na oryginalnym pilocie, funkcja moze nie
dziata¢ w makro na pilocie URC-8350.

Usuwanie makra

Przyktad: Aby wykasowac¢ makro z przycisku LAST w trybie STB, naci$nij:

1. Nacisnij i zwolnij przycisk urzadzenia (np. przycisk STB),
aby wybrac tryb, w ktérym makro bedzie zapisane.

2. @ @ Nacisnij i przytrzymaj réwnoczesnie REWIND + FASTFORWARD
do momentu dwukrotnego mignigcia czerwonej diody pilota
URC-8350 (czerwona dioda btysnie raz, a nastepnie dwa razy).

3. @ Przycis$nij 9 9 5. Czerwona dioda LED bty$nie dwukrotnie.
4. g Nacisnij przycisk LAST (z ktérego chcesz skasowac¢ makro).

5. Aby skasowac makro, przycisnij i przytrzymaj przycisk OK,
2'9 az czerwona dioda LED zabtysnie dwukrotnie.
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Funkcje dodatkowe

Technologia aktualizacji kodu

Twoj URC-8350 posiada unikalng funkcje, ktéra umozliwia dodanie nowego kodu
bezposrednio z telefonu. W ciggu kilku sekund nasza technologia sprzegania
magnetycznego szybko i niezawodnie przeniesie informacje do URC-8350 bez wtyczek,
adapteréw i innych urzadzen.

Oznacza to, ze jesli kupisz nowy produkt, URC-8350 nigdy nie bedzie przestarzaty.

Pobieranie z Internetu
(Aktualizuj pilot URC-8350 ...przez swoj
komputer)

1. Odwiedz nasza strong internetowa
“www.oneforall.com”.

2. Wybierz swoéj region.

3. Wybierz “Support”.
4. Wybierz “Download center”.
5. Wybierz “Universal Remote Controls”.

6. Wybierz pilot ONE FOR ALL, ktoéry chcesz uaktualni¢: Pilot zdalnego sterowania
URC-8350.

7. Wybierz “DWNLD".
Teraz wszedte$ do naszej specjalnej sekcji pobierania online.
0Od tego miejsca wykonuj instrukcje na ekranie, dzigki ktérym w tatwy sposéb
zaktualizujesz swojego pilota.

Aktualizacja

przez telefon

(Aktualizuj pilot URC-8350 ...przez swoj
telefon). Mozesz réwniez zadzwonic na
nasza linie konsumenta i jeden z naszych
konsultantéw pomoze Ci w przejsciu procesu
aktualizacji pilota URC-8350. Aby zapewnic L
bezproblemowe przeprowadzenie procedury,
podajemy tu kilka krokéw, ktére nalezy

wykonac:

1. Zanim zadzwonisz, zapisz nazwe modelu i numer modelu swoich urzadzen
(zobacz tabela na stronie na stronie obstugi klienta).

2. Zadzwon do naszego konsultanta i wyjasnij, jakie urzadzenia chciatbys doda¢ do
URC-8350.

3. Po zapisaniu przez przedstawiciela nazwy marki i numeru modelu Twoich urzadzen,
poprowadzi Cie on przez procedure konfiguracyjna, a nastepnie poprosi o przytozenie
URC-8350 do gtosnika telefonu (patrz schemat ponizej) W ten sposéb potrzebna
informacja jest przesytana do URC-8350 przez telefon w ciggu kilku sekund.

WAZNE: Pamietaj, ze nie s zalecane telefony bezprzewodowe, glosnoméwiace i
telefony komérkowe.

4. Po zakonczeniu aktualizacji URC-8350 przez telefon nie roztaczaj sie. Nasz konsultant

upewni sig, ze Twdj URC-8350 dziata prawidtowo z twoimi urzadzeniami i odpowie na
twoje ewentualne pytania.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Problem:

Rozwiazanie:

Twoja marka nie jest wymieniona
na liscie kodow?

Sprébuj metody wyszukiwania na str. 110.

URC-8350 nie dziata z twoim
urzadzeniem(ami)?

A) Sprébuj wszystkich kodéw dla twojej marki.
B) Sprébuj metody wyszukiwania na str. 110.

URC-8350 nie wykonuje komend
prawidtowo?

Moze uzywasz nieprawidtowego kodu. Sprébuj
powtorzy¢ ustawianie bezposrednie, korzystajac
zinnego kodu podanego na licie przy nazwie
twojej marki lub uruchamiaj metode
wyszukiwania tak dtugo, az wyszukasz kod.

Problemy ze zmiana kanatow?

Wprowadz numer kanatu doktadnie tak, jak
zrobitbys to na swoim oryginalnym pilocie.

URC-8350 nie reaguje po
przycisnieciu przycisku?

Upewnij sie, ze masz nowe baterie i czy
skierowates URC-8350 w strone twojego
urzadzenia.

Dioda LED nie miga po
przycisnieciu przycisku?

Wymien baterie na dwie nowe alkaliczne
“AAA/LRO3".

Centrum obstugi klienta

Jezeli masz pytania dotyczace dziatania uniwersalnego pilota ONE FOR ALL i nie mozesz
znalez¢ na nie odpowiedzi w sekcji Wykrywanie i usuwanie usterek, mozesz skontaktowac

sie z centrum obstugi klienta.

Polski
E-mail : handlowy@enan.com.pl
Fax  :0616 523800

Tel.  :0801801108 /0048 616543520 Tel.

Web. :www.oneforall.pl

Slovakia

E-mail : ofa@dsi.sk

Fax :4+421 556118111
Tel. 1442155611 8131
Web. :www.dsi.sk

WWW.ONEFORALLCOM

Ukraine

E-mail :alexx@ckc.com.ua

Fax :+38 044 4890187
:+38 044 4890188
Web. :www.oneforall.com.ua

Croatia

E-mail :lucija@tehnocentar.hr
Fax :1+385 148 16 807

Fax 1+385 148 16 806
Web. :www.tehnocentar.hr
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Korzystanie z przycisku oszczedzania energii

W potaczeniu z zatgczong wtyczka zasilania On/Off Power Plug (HC-8000), pilot One For All
URC 8350 moze stuzy¢ jako wygodne urzadzenie do catkowitego wytaczania urzadzen
audio/video i oszczedzanie wiecej energii niz w trybie ich gotowosci. Optymalnym
sposobem, aby to zrobi¢ jest podtaczenie wszystkich urzadzen do jednej listwy zasilajacej
lub przedtuzacza (patrz ilustracja ponizej) i podtaczenie go do wtyczki zasilajacej One For
All Power Plug.

Teraz mozna wytaczac zasilanie wszystkich urzadzen przy pomocy URC 8350. Aby to zrobi¢
na poczatku nalezy wejs¢ do trybu oszczedzania energii przez nacisniecia przycisku Energy
Saver Key. Teraz nalezy wybra¢, ktdrg wtyczka zasilania chcesz sterowa¢. Kazda wtyczka
ma przypisany numer a wtyczka znajdujaca sie¢ w tym zestawie domysinie ma numer
1, tak wiec nacisnij ten numer. Teraz mozna catkowicie wylgczy¢ zasilanie naciskajac
nastepujace przyciski:

Wiaczenie zasilania - nacisnij kanat (+)
Wylaczenie zasilania - nacisnij kanat (-)

Pilot zapamieta ostatnia sterowana wtyczke tak, wiec jezeli przetaczysz z trybu | oszczedza-

nia energii na tryb TV a nastepnie z powrotem, wéwczas mozna sterowac ta sama wtyczka,
bez koniecznosci jej wybierania przez nacisniecie cyfry 1.
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Jak zmienié¢ numer urzadzenia HC-8000

Mozliwa jest zmiana numeru przypisanego do wtyczki zasilania HC8000 Power Plug. Jest to
uzyteczna opgja, jezeli uzywasz innej wtyczki zasilania (dostepnej dla One For All), lub jeze-
li masz juz wtyczke zasilana z przypisanym numerem 1.

Aby przypisa¢ numer do wtyczki, postepuj wedtug tych punktéw:

ka zasilania. Jezeli konfigurujesz urzadzenie z wylacznikiem (takie jak

1 I ¢ Podtacz swoje urzadzenie (lub przedtuzacz) poprzez HC-8000 do gniazd-
lampa), upewnij sie, ze jest on w pozycji wiaczonej.

¢ Nacisnij przycisk oszczedzania energii tak, aby pilot ONE FOR ALL URC-
2 8350 znajdowat sie w trybie oszczedzania energii.

¢ Naci$nij numer, jaki chcesz przydzieli¢ wtyczce zasilania (HC-8000). Jesli
jest to pierwsze urzadzenie, zalecany jest numer 1, numer 2 dla drugiego
itd. Wskaznik IR (LED) w gérnej czesci pilota URC-8350 powinien btysnac
dwukrotnie.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk na wtyczce zasilania (HC-8000) do
momentu, kiedy czerwone Swiatetko zacznie migac.

I ¢ Nacisnij przycisk Kanat (+). Czerwona kontrolka na wtyczce zasilania
3 (HC-8000) powinna przesta¢ migac.

Teraz pilot powinien sterowac odbiornikiem wtyczkg zasilania (HC-8000).
Aby wykonac test, sprawdz czy przyciski kanat (+) oraz (-) powoduja wiaczenie i wylaczenie
zasilania.

e Jedli chcesz sterowac wigksza liczbg wtyczek niz 10, mozesz réwniez stosowac przycis-
ki czerwony, zielony, zétty i niebieski pilota, aby sterowa¢ wtyczkami 11-14. Po prostu
przydziel te przyciski do wtyczek (HC-8000), postepujac tak jak z numerami.

e Jedli pojawig sie zaktécenia, mozliwa jest zmiana kodu trybu oszczedzania energii na
pilocie. Domyslny kod to 41000, ale mozna go zmieni¢ na 41001, 41002 itp. az do
41015. Aby zmieni¢ kod, skonfiguruj tryb sterowania oswietleniem (wtyczkami) tak
samo jak innych urzadzen (patrz strona 109) przy pomocy kodéw 41000-41015.

e Jedli chcesz zresetowac wtyczke zasilania HC-8000 do ustawien fabrycznych, aby méc
przydzieli¢ jej nowy numer, nacisnij i przytrzymaj przycisk znajdujacy sie na
urzadzeniu, do momentu, kiedy zacznie migac czerwone $wiatetko, zwolnij przycisk i
nastepnie przytrzymaj go ponownie do momentu zgasniecia czerwonego $wiatetka.

Sterowanie oswietleniem

Jezeli chcesz zdalnie sterowac lampami oraz o$wietleniem, mozesz takze uzy¢
trybu oszczedzania energii pilota do sterowania urzadzeniami kontroli
osSwietlenia One For All, ktére mozna zakupi¢ oddzielnie.

Dane techniczne HC-8000

- Napiecie i obciazenie: 230V~

- Stopien zabezpieczenia: IP 20

- Czestotliwosc¢ radiowa: 433,92MHz

- Zasieg RF: typowo 30m na otwartym obszarze.
- Maksymalna moc dla HC-8000: 1000 Watt
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OBRAZEK DALKOVEHO OVLADANI URC-8350 119
KLAVESNICE 120
NASTAVENI DALKOVEHO OVLADANI URC-8350
Postup nastaveni dalkového ovlddani URC-8350 pro ovladani zafizeni 122
METODA VYHLEDAVANI 123
KODY
TV : Televize / LCD / plazmovy panel / projektor / zpétny projektor 131
VCR :Videorekordér / kombinace televize a videorekordéru /
kombinace DVD a videorekordéru / PVR 140
SAT  :Satelitni pfijimac / set-top-box / DVB-S / DVB-T / Freeview
(Velka Britanie) / TNT (Francie) / Digitenne (Nizozemi) / SAT/HDD 142
CBL :Kabelovy pievadéc / set-top-box / DVB-C 145
VAC :Doplnék videoobsahu, jako je medialni centrum / dopliiky AV /
voli¢e AV 146
cD : Prehravac disk CD / CD-R/ MD 146
MIS  :Zvuk/ ostatni zvuk 146
AMP  : Zvuk / zesilovac / systém aktivnich reproduktort 146
TUN  :Zvuk/ zvukovy pfijimac / tuner / zesilova¢ / doméci kino (DVD) 146
DVD :Piehravac¢ DVD / DVD-R / domaci kino DVD /
Kombinovany ptehrava¢ DVD / DVD/HDD 148

FUNKCE VYUKA
(Postup zkopirovani funkci z plvodniho fungujiciho dalkového

ovladani do dalkového ovladani URC-8350) 124
DALSIi FUNKCE

® Preprogramovani hlasitosti 125

e Makra (posloupnosti ptikazd v rdmci urcitého rezimu) 126

® Technologie upgradu kodu 127
PORADCE PRI POTIZICH 128
ZAKAZNICKY SERVIS 128
POUZITI TLACITKA USPORNY REZIM 129

Instalace baterii

Do dalkového ovladani URC-8350 se vkladaji 2 nové alkalické baterie AAA/LRO3.

1. Sejméte kryt baterii na zadni strané dalkového ovladani URC-8350 tak, ze stlacite
zapadku.

2. Nasmérujte baterie podle znacek + a - v pfihradce pro baterie a vlozte je do
prihradky.

3. Zatlacte kryt baterii zpét na misto.

Dulezité poznamky:

- Nepouzivejte nabijeci baterie.

- Nastavovaci kody a pokrocilé programovani ziistanou zachovany i po vyméné
baterii.
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1. Tladitka zafizeni
Tlacitka TV, DVD, AUDIO a STB slouzi k vybéru zafizeni domaci zdbavy, které chcete
ovladat. Na tlacitka zafizeni Ize také naprogramovat makro (viz strana 126).

2. Kontrolka LED (¢ervena)
Béhem provozu délkového ovladani URC-8350 kontrolka LED sviti, a tim indikuje,
ze dalkové ovladani odesild infracerveny signal.

3. Tlacitko napajeni
Tlacitko napdjeni obsluhuje stejnou funkci jako na ptvodnim dalkovém ovladani.

4. Tladitka s cisly (0 - 9 a pismena, -/- -, AV)
Tlacitka s Cisly (0 - 9, -/- -, AV) poskytuji stejné funkce jako na ptvodnim ovladani,
jako je napfiklad piimy pfistup k vybéru kanélu. Pokud plvodni délkové ovladani
pouziva jedno ¢i dvouciferné piepinani vstupu (symbol -/- - ), mGzete tuto funkci
ovladat stisknutim tlacitka -/- -. Pokud ptvodni dalkové ovladani ma tlacitko 10,
najdete tuto funkci pod tlacitkem -/- -. Pokud putvodni dalkové ovladani ma tlacitko
20, najdete tuto funkci pod tlacitkem AV. V rezimu AUDIO mohou tlacitka s ¢isly
poskytovat pristup k vybéru zdroje (vstupu).

5. Tlacitko AV
Vrezimu TV poskytuje funkci AV / vstup. V rezimu AUDIO mize toto tlacitko
poskytovat pristup k funkci Vstup / zdroj. V rezimu DVD mUze toto tlacitko
poskytovat pristup k funkci TV / DVD.

6. Tlacitko opakovaného prehrani
Stisknutim tlacitka opakovaného prehrani vyslete piikaz osobnimu videorekordéru,
aby ihned znovu prehral poslednich 7 sekund programu, ktery sledujete.

7. Tladitko Usporny rezim
Pomoci tohoto tlacitka mlzete zapnout Usporny rezim. Dalsi informace naleznete na
strané 129 - 130.

8. Tladitko postoupit
Stisknutim tlacitka postoupit se vratite k funkci Postoupit / rychle preskocit.

9. Tlacitko PRUVODCE (GUIDE)
V rezimu TV a STB poskytuje funkci GUIDE (privodce programy), pokud je dostupna
na pudvodnim délkovém ovladani. V rezimu AUDIO poskytuje funkci rezimu DSP.

10. Tla¢itko NABIDKA (MENU)
Tlacitko NABIDKA (MENU) obsluhuije stejnou funkci jako na pavodnim délkovém
ovladani.

11. KONEC (EXIT)
V rezimu TV a STB poskytuje funkci ukonceni nabidky, pokud je dostupnd na
plvodnim dalkovém ovladani.

12. Tlaéitko INFO
V rezimu TV a STB poskytuje funkci Displej, OSD nebo Informace, pokud je dostupna
na plvodnim dalkovém ovladani.

13. Smérova tlacitka
Jsou-li na pivodnim déalkovém ovladani, slouzi tato tlacitka k prochazeni rezimem
nabidky daného zafizeni.

14. Tlaéitko OK
Tlacitko OK potvrdi vybér pfi praci s nabidkou a v rezimu programovani.
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15. Tlacitka hlasitost + / -
Tato tlacitka funguiji stejné jako na plvodnim dalkovém ovladani. Neni-li zafizeni
vybaveno funkci hlasitosti, poskytuje toto tlacitko funkci hlasitosti zafizeni
naprogramovaného na tlacitko AUDIO.

16. Tlacitka KANAL (CH) + /-
Tato tlacitka funguiji stejné jako na plivodnim dalkovém ovladani.

17. Tlacitko ztlumeni
Tlacitko ztlumeni obsluhuje stejnou funkci jako na plvodnim délkovém ovladani.
Neni-li zafizeni vybaveno funkci ztlumeni, poskytuje toto tlacitko funkci ztlumeni
zafizeni naprogramovaného na tlacitko AUDIO.

18. Tla¢itko POSLEDNI (LAST)
Toto tlacitko poskytuje funkci LAST (nebo Predchozi program, Névrat zpét),
je-li dostupna na ptvodnim dalkovém ovladani.

19. Cervené, zelené, zluté a modré tlacitko
Po stisknuti tlacitka TV a vstupu do textového rezimu muzete pomoci ¢erveného,
zeleného, Zlutého a modrého tlacitka ziskat pristup k funkcim sluzby Fastext televizni
ho pfijimace. Jsou-li na plvodnim déalkovém ovladani, slouzi tato tlacitkak prochazeni
nabidkou, tlacitka sluzby Fastext na dalkovém ovladani ONE FOR ALL pravdépodobné
budou fungovat stejné.

20. Tlacitka pro piesun
Tato tlacitka obsluhuji funkce pfesunu daného zatizeni — PREHRAVANI (PLAY), PRESUN
VPRED (FF), PRESUN VZAD (REW) atd. Aby se zabranilo ndhodnému spusténi
nahréavéni, zahajuje se nahravéni dvojim stisknutim tla¢itka NAHRAVANI (RECORD)

21. Tlacitka sluzby Teletext
Po stisknuti tla¢itka TV slouzi tlagitka pro pfesun (PREHRAVANI (PLAY), PRESUN VPRED
(FF), PRESUN VZAD (REW), POZASTAVIT ( PAUSE)) k ovladani hlavnich funkci sluzby
Teletext. Symboly pod tlacitky plati pro sluzbu Teletext. Textova tlacitka slouzi k pfi-
stupu k funkcim sluzby Teletext televizniho pfijimace. Televizni pfijima¢ samoziejmé
musi byt vybaveny funkci Teletext.

E ZAPNOUT TEXT (TEXT ON): Pfevede televizni pfijimac¢ do rezimu Teletext.

D VYPNOUT TEXT (TEXT OFF): Pfepne televizni pfijimac zpét do bézného rezimu.
U nékterych pfijimacu se toto provadi tak, ze nékolikrat stisknete tlacitko ZAP-
NOUT TEXT (TEXT ON).

ZVETSIT (EXPAND): Zobrazi horni polovinu stranky teletextu vétsimi
pismeny. Opétovnym stisknutim zvétsite dolni polovinu stranky teletextu.
Chcete-li se vratit zpét do bézného prohlizeni teletextu, v zavislosti na pouzi
vaném televiznim pfijimaci znovu stisknéte tla¢itko ZVETSIT (EXPAND), nebo
stisknéte tlacitko ZAPNOUT TEXT (TEXT ON).

PRIDRZET / ZASTAVIT (HOLD / STOP): Zastavi zmény stranek.
MIX: Zobrazi zaroven teletext a bézny televizni obraz. Toto tlacitko Ize také
pouzit pro titulky. U nékterych televiznich pfijimaci ziskate k této funkci pfistup

dvojim stisknutim textového tlacitka.

16:9: Toto tlacitko zobrazi Siroky format obrazovky (16:9), pokud je tato funkce k
dispozici i na ptivodnim dalkovém ovladani.
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Nastaveni dalkového ovladani URC8350

7 s

Postup nastaveni dalkového ovladani
URC-8350 pro ovladani zafizeni

(tlacitko TV):

1. ONET V seznamu kodu najdéte kod pro vase zafizeni. Kody jsou uvedeny
podle typu zafizeni a ndzvu znacky. Nejcastéjsi kod je uveden jako
prvni.
Piesvédcte se, zda je zafizeni zapnuté (nikoli v pohotovostnim
rezimu).
2. Na délkovém ovladani URC-8350 stisknéte a uvolnéte tlacitko
@ TV.

3. @ @ Soucasné stisknéte a pfidrzte tlacitka pro pfesun vzad a vpred,
dokud cervena kontrolka LED délkového ovladani URC-8350
dvakrat neblikne (kontrolka LED blikne nejprve jednou, pak
dvakrat).

4., Pomoci tlacitek s Cisly zadejte kod zafizeni o péti Eislicich.
Kontrolka LED dvakrat blikne.

Nyni namifte dalkové ovlddani URC-8350 na zafizeni a stisknéte
tlacitko napajeni. Pokud se zafizeni vypne, je dalkové ovlddani
URC-8350 pfipravené pro ovladani zafizeni.

6. Znovu zafizeni zapnéte a vyzkousejte viechny funkce délkového ovladani a zjistéte,
zda spravné funguji. Pokud funkce nefunguji, opakujte kroky 1 - 5 a pouzijte jiny kod
uvedeny pod stejnou znackou.

7. Pokud zafizeni nereaguje, provedte kroky 1 az 5 s kazdym kédem uvedenym u
dané znaé¢ky. Pokud pro vase zafizeni nefunguje Zadny z kédi uvedenych u
pfislusné znacky nebo pokud znaéka zafizeni neni v seznamu viibec uvedena,
pouzijte metodu vyhledavani popsanou na strané 123.

- Vétsina televiznich prijimact se nezapind stisknutim tlacitka napdjeni. Zkuste televizni
prijimac zapnout stisknutim nékterého tlacitka s ¢islem nebo tlacitkem pro vypnuti
textovych sluzeb (VYPNOUT TEXT (TEXT OFF)).

- Pokud pivodni ddlkové ovldddni zatizeni neni vybavené tlacitkem napdjeni (POWER),
stisknéte misto néj pii nastavovadni zafizeni tlacitko pro prehrdvdni (PLAY).

- Nékteré kédy si jsou pomérné podobné. Pokud zarizeni pfi pouZziti jednoho z kédt
nereaguje nebo nefunguje spravné, zkuste jiny uvedeny u pfislusné znacky.

- Pfinastavovdni dalSich zafizeni postupujte stejné podle vyse uvedenych pokynt s tim
rozdilem, Ze v kroku 2 stisknete tlacitko prislusného zarizeni.

- Uvédomte si, ze pred pouzitim urcitého zafizeni musite stisknout prislusné tlacitko pro
toto zarizeni.

Tlacitka TV, STB a AUDIO se netykaji aktudlniho rezimu. Proto je mozné napfiklad na
tlacitko STB nastavit druhy televizni pfijimac (nemate-li zafizeni set-top-box) nebo na
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Nastaveni dalkového ovladani URC 8350

Metoda vyhledavani

--> Pokud jste vyzkouseli vSechny kédy uvedené pro pfislusnou znacku a zafizeni stale
na délkové ovladani URC-8350 nereaguje.
--> Pokud vase znacka neni v seznamu viibec uvedena.

Metoda vyhledavani umoziuje prohledat vsechny kédy obsazené v paméti délkového
ovladani URC-8350.

Priklad: Postup vyhledani kédu televizniho pfijimace (tlacitko TV):

1. Zapnéte televizni prijimac (nikoli jen do pohotovostniho stavu) a namifte na néj
dalkové ovladani URC-8350.

2. @ Stisknéte a uvolnéte tlagitko TV.
3. @ Soucasné stisknéte a pfidrzte tlacitka pro pfesun vzad a vpied,
dokud cervena kontrolka LED délkového ovladani URC-8350

dvakrat neblikne (kontrolka LED blikne nejprve jednou, pak
dvakrat).

»

Stisknéte tlacitka 9 9 1. Kontrolka LED dvakrét blikne.

Stisknutim 1 zahdjite prohledavani kod( televiznich pfijimaca. *

Stisknéte tlacitko napajeni.

7. /\ Namifte dalkové ovladani URC-8350 na televizni pfijimac.
Opakované tisknéte tlacitko nahoru, az se televizni pfijimac vypne
(pfi kazdém stisknuti tlacitka nahoru vysle dalkové ovladani
URC-8350 signal POWER z dalsiho kédu obsazeného v paméti).

Tlaéitko miZe byt nutné stisknout mnohokrat (aZ 150krat),
budte proto trpélivi. Pokud néktery kod vynechdte, miZete prejit
na predchozi kéd stisknutim tlacitka dola. Pri tisknuti tohoto tlacit
ka musite mit ddlkové ovldddni URC-8350 neustdle namitené

na televizni prijimac.

8. Jakmile se televizni pfijimac vypne, ulozte kdd stisknutim tlacitka
39 oK.

(*) Tlaéitka pro prohledani kédii dalsich typu zafizeni:

Tlacitko Zaftizeni, jehoz kédy se prohledaji
@ Televizni pfijimac / LCD / plazmovy displej
Prehravac ¢i rekordér DVD nebo osobni videorekordér
CD, Zesilovac a zesilovac s tunerem apod
@ Set-top-box, satelitni pfijimac nebo kabelovy prevadéc

- Vétsina televiznich prijimaci se nezapind stisknutim tlacitka napdjeni. Zkuste televizni
prijimac zapnout stisknutim nékterého tlacitka s cislem nebo tlacitkem pro vypnuti
textovych sluzeb (VYPNOUT TEXT (TEXT OFF)).

- Pokud nelze televizni prijimac sprdvné ovlddat, pokracujte v metodé vyhleddvdni,
pravdépodobné pouzivdte spatny kéd.

- Chcete-li vyhledat kéd pro jiné zafizeni, postupujte podle vyse uvedenych pokynd s tim
rozdilem, Ze v kroku 2 stisknete misto tlacitka TV tlacitko prislusného zarizeni a v kroku
5 prislusné cislo.
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Funkce Vyuka

(Postup zkopirovani funkci z pivodniho fungujiciho dalkového
ovladani do dalkového ovladani URC-8350)

Délkové ovladani URC-8350 obsahuje celou knihovnu pfedprogramovanych kédi.

Po nastaveni dalkového ovladani URC-8350 pro ovladani urcitého zafizeni muizete zjistit,
Ze na pUvodnim dalkovém ovladani mate jedno nebo nékolik tlacitek, kterd na klavesnici
dalkového ovladani URC-8350 nejsou.

Délkové ovladani URC-8350 je vybaveno specialni funkci Vyuka umoznujici zkopirovat
libovolnou funkci z plivodniho dalkového ovladani na tlacitko klavesnice dalkového
ovladani URC-8350.

Nez zacnete:

- Presvédcte se, zda plvodni délkové ovladani funguje spravné.

- Pfesvédcte se, zda zadné dalkové ovladani (URC-8350 ani plvodni dalkové ovladani)
neni namifené na zafizeni.

Ptiklad: Postup zkopirovani funkce Mono / stereo z pivodniho dalkového ovladani
televizniho pfijimace na tlac¢itko POSLEDNI (LAST) dalkového ovladani URC-8350.

1. Umistéte obé dalkova ovladani (URC-8350 a piivodni dalkové ovladani) na rovny
povrch.
Konce, které obvykle smérujete na zafizeni, musi byt proti sobé. Dalkova
ovladani umistéte do vzdalenosti 2 az 5 cm.

2. @ @ Soucasné stisknéte a pridrzte tlacitka pro pfesun vzad a vpred,
dokud ¢ervena kontrolka LED dalkového ovladani URC-8350
dvakrat neblikne (kontrolka LED blikne nejprve jednou, pak

dvakrat).
3. @ Stisknéte tlacitka 9 7 5 (kontrolka LED dvakrat blikne).
4. @ Stisknutim tlaéitka zaFizeni (na dalkovém ovladani URC-8350)
vyberte rezim, do kterého chcete naucenou funkci zkopirovat
(Priklad: tla¢itko TV).
5. Stisknéte tla¢itko (na dalkovém ovladani URC-8350), na které
A chcete naucenou funkci umistit (Ptiklad: tla¢itko POSLEDNI

(LAST)). Kontrolka LED za¢ne rychle blikat.

6. @ Stisknéte a drzte tlacitko (na piivodnim dalkovém ovladani),
jehoz funkci chcete zkopirovat, az kontrolka LED na dalkovém
ovladani URC-8350 dvakrat blikne (P¥iklad: tlaéitko funkce Mono
| stereo).

7. Chcete-li v ramci stejného rezimu zkopirovat dal3i funkce, jednoduse zopakujte kroky
5 a 6 a stisknéte dalsi tlacitko, jehoz funkci chcete zkopirovat nau¢enim.
Chcete-li zkopirovat dalsi funkce do jiného rezimu, opakujte kroky od kroku 4 a
stisknéte tlacitko pfislusného rezimu.

8. Chcete-li ukoncit rezim Vyuka, stisknéte a pridrzte tlacitko OK,
?9 az kontrolka LED dvakrat blikne.

9. Vyuka se vzdy tyka aktivniho rezimu. Chcete-li ziskat pfistup k naucené funkci,
stisknéte nejprve tlacitko prislusného zafizeni.

- Vzdvislosti na naucenych funkcich Ize do ddlkového ovldddni URC-8350 funkci Vyuka
nastavit asi 25 - 40 funkci. ZapInénd pamét je indikovdna dvojim dlouhym bliknutim.

- Naucenou funkci nahradite tak, Ze pres ni umistite jinou naucenou funkci.

- Naucené funkce ziistanou zachovdny i po vyméné baterii.
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Dalsi funkce

Preprogramovani hlasitosti

Neni-li zafizeni vybaveno funkci hlasitosti, poskytuje toto tla¢itko funkci hlasitosti zafizeni
naprogramovaného na tla¢itko AUDIO.

Pfeprogramovani hlasitosti umoziuje pouzit funkci hlasitosti z jiného rezimu, aniz by
bylo tfeba tento rezim nejprve vybrat (v rezimu STB napfiklad mUzete ovladat hlasitost
televizniho pfijimace).

Postup preprogramovani hlasitosti televizniho pfijimace do rezimu STB nebo AUDIO:
1. @ @ Soucasné stisknéte a pridrzte tladitka pro presun vzad a vpied,

dokud ¢ervena kontrolka LED dalkového ovladani URC-8350
dvakrat neblikne (kontrolka LED blikne nejprve jednou, pak

dvakrat).
2. Stisknéte tla¢itka 9 9 3. Cervend kontrolka dvakrét blikne.
3. @ Pak stisknéte tlacitko TV, cervena kontrolka blikne dvakrat.

Zru$eni pfreprogramovani hlasitosti pro urcity rezim:
(Pfiklad: Postup zruseni pfeprogramovani hlasitosti pro rezim STB)

1. Jednou stisknéte tlacitko STB.

2. @ @ Soucasné stisknéte a pridrzte tladitka pro pfesun vzad a vpied,
dokud ¢ervena kontrolka LED dalkového ovladani URC-8350
dvakrat neblikne (kontrolka LED blikne nejprve jednou, pak

dvakrat).
3. Stisknéte tla¢itka 9 9 3. Cervend kontrolka dvakrét blikne.
4. Pak stisknéte tlac¢itko HLASITOST (VOL) -, cervend kontrolka

blikne ctyfikrat.

Vysledek: V reZimu STB budete moci ovladat funkce HLASITOST (VOL) +/- a ztlumeni
svého zafizeni set-top-box (za predpokladu, Ze je vybaveno ovladanim
hlasitosti).

Zruseni preprogramovani hlasitosti pro viechny rezimy:

1. @ @ Soucasné stisknéte a pridrzte tladitka pro pfesun vzad a vpied,
dokud ¢ervena kontrolka LED dalkového ovladani URC-8350
dvakrat neblikne (kontrolka LED blikne nejprve jednou, pak

dvakrat).
2. Stisknéte tlacitka 9 9 3. Cervena kontrolka dvakrat blikne.
3. Stisknéte tlacitko HLASITOST (VOL) +, ¢ervena kontrolka blikne

Ctyrikrat.

Vysledek: viechna zafizeni budou opét ovladat své vlastni funkce hlasitosti (pokud jsou
jimi vybavena).
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Dalsi funkce

Makera (posloupnosti prikazl v rdmci urcitého rezimu)

V ramci uréitého reZimu zafizeni muZzete dalkové ovladani URC-8350 naprogramovat tak,
aby po stisknuti jednoho tla¢itka vyslalo posloupnost piikazd.

Priklad: Postup naprogramovéni makra na tla¢itko POSLEDNI (LAST), které (v rezimu TV)
provede prechod do rezimu AV a pak prepnuti na kanal 801 zafizeni set-top-box.

1. @ Stisknutim a uvolnéni tlacitka TV vyberte rezim, ve kterém chcete
makro provadét.

2. @ @ Soucasné stisknéte a pridrzte tladitka pro presun vzad a vpied,
dokud ¢ervena kontrolka LED dalkového ovladani URC-8350
dvakrat neblikne (kontrolka LED blikne nejprve jednou, pak
dvakrat).

@ Stisknéte tlacitka 9 9 5. Kontrolka LED dvakrét blikne.
Pak stisknéte tla¢itko POSLEDNI (LAST) (na které bude makro
A pfifazeno).

5. ©@ Pak postupnym stisknutim tlacitek TV, AV, STB, 8 0 1 vyberte v
@0 zarizeni set-top-box pozadovany kandl.

w

6. Chcete-li makro ulozit, stisknéte a pFidrzte tlacitko OK, az
'3'9 kontrolka LED dvakrat blikne.

Vysledek: Pokud v rezimu TV stisknete a podrzite tlac¢itko POSLEDNI (LAST), odesle
dalkové ovlddani URC-8350 pfikazy: pfechod do rezimu AV, pak pfechod do
rezimu STB a prepnuti na kanal 801 zafizeni set-top-box.

- Potfebujete-li do posloupnost vioZit prodlevu, provedte to pomoci tlacitka odpovidajiciho
reZimu zarizeni (ve vyse uvedeném prikladeé se jednd o tlacitko STB). Chcete-li prodlevu
prodlouzit, stisknéte tlacitko vicekrat.

- KaZdé makro se miize sklddat maximdiné z 32 stisknuti tlacitek.

- Makro musite naprogramovat na volné tlacitko, protoze jinak dojde k pfepsdni funkce
predprogramované v rezimu, ve kterém programujete makro.

- Funkce, kterd se na ptivodnim ddlkovém ovldddni spoustéla pridrzenim tlacitka po nékolik
sekund, moznd nebude v makru ddlkového ovldddni URC-8350 fungovat.

Odstranéni makra

Priklad: Chcete-li v rezimu STB odstranit makro z tla¢itka POSLEDNI (LAST),
stisknéte tato tlacitka:

1. Stisknutim a uvolnénim tlacitka zafizeni (napfiklad tlacitko STB)
vyberte rezim, ve kterém je makro ulozené.

2. @ @ Soucasné stisknéte a pridrzte tladitka pro pfesun vzad a vpied,
dokud cervena kontrolka LED dalkového ovladani URC-8350
dvakrat neblikne (kontrolka LED blikne nejprve jednou, pak
dvakrat).

3. @ Stisknéte tlacitka 9 9 5. Kontrolka LED dvakrét blikne.

4. Stisknéte tla¢itko POSLEDNI (LAST), z néhoz chcete makro
A odstranit.

5. Chcete-li makro odstranit, stisknéte a pt¥idrzte tlacitko OK,

'39 az kontrolka LED dvakrat blikne.

126 WWW.ONEFORALLCOM



Dalsi funkce

Technologie upgradu kodu

Délkové ovladani URC-8350 je vybaveno jedine¢nou funkci umoziujici pfidani novych
kédua jednoduchym piidrzenim u telefonu. Nase technologie magnetického spojeni v
nékolika sekundach rychle a spolehlivé prenese informace do dalkového ovladani
URC-8350, aniz by byly tieba slozité konektory, adaptéry nebo propojeni.

To znamena, Ze ani po koupi novych produktl v budoucnosti dalkové ovladani URC-8350
nezastara.

Stazeni z Internetu
(Upgrade délkového ovladani URC-8350
prostrednictvim pocitace)

1. Navstivte na$ web www.oneforall.com.

2. Vyberte svoji oblast.

3. Vyberte moznost “Support”
(Podpora produkti)

4. Vyberte “Download center”.
5. Vyberte “Universal Remote Controls” (moznost Univerzalni dalkova ovladani).

6. Vyberte dalkové ovladani ONE FOR ALL, které chcete upgradovat: dalkové ovlddani
URC-8350.

7. \Vyberte “DWNLD” (moZnost StaZeni z Internetu)
Nyni jste vstoupili do nasi specialni sekce pro stahovéni online.
Pfi snadném upgradu dalkového ovladani od tohoto mista postupujte podle pokyn(
na obrazovce.

Upgrade pomoci

telefonu

(Upgrade délkového ovladani URC-8350
prostiednictvim telefonu) Dal$i moznosti je

zavolat na linku pomoci zakazniklim a jeden

z nasich zastupcll zékaznického servisu vas
provede celym procesem upgradu dalkového
ovladdani URC-8350. Chcete-li zajistit hladky L
prabéh procesu, postupujte podle

nasledujicich doporuceni:

1. Pred hovorem si do tabulky na strance Zakaznicky servis poznamenejte ndzvy znacek
a ¢isla modell svych zafizeni.

2. Zavolejte na linku pomoci zakaznikiim a oznamte, jaka zafizeni byste chtéli do
délkového ovladani URC-8350 pridat.

3. Poté, co siagent zdkaznického servisu zapise nazvy znacek a ¢isla modell vasich
zafizeni, provede vas nastavovacim procesem a pak vas pozada, abyste dalkové
ovladani URC-8350 pidrzeli u reproduktoru sluchatka telefonu (viz nize uvedeny
obrazek). BEhem nékolika sekund se takto pomoci telefonu pfenesou potiebné
informace o vasem zafizeni do dalkového ovladani URC-8350.

DULEZITE: Nedoporuéujeme pouzivat bezdratové telefony, telefony s hlasitym
odposlechem a mobilni telefony.

4. Po upgradu dalkového ovladani URC-8350 prostiednictvim telefonu nezavésujte.

Agent zdkaznického servisu ovéfi, zda dalkové ovladani URC-8350 spravné ovlada
vase zafizeni, a odpovi na pfipadné dalsi otazky.
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Poradce p¥i potizich

Problém:

Reseni:

Znacka neni uvedena v ¢asti s
kody.

Zkuste metodu vyhledavani popsanou na
strané 123.

Dalkové ovladani URC-8350
nefunguje s vasim zafizenim.

A) Vyzkousejte viechny kody uvedené u
prislusné znacky.

B) Zkuste metodu vyhledavéni popsanou na
strané 123.

Dalkové ovladani URC-8350
neprovadi piikazy spravné.

Pravdépodobné pouzivate nespravny kod.
Zopakujte postup pfimého nastaveni kédu s
jinym kédem uvedenym u piislusné znacky
nebo znovu pouzijte metodu vyhledavani a
najdéte spravny kod.

Problémy pfi zméné kanalG.

Zadejte ¢islo programu presné tak, jak byste to
udélali na pavodnim délkovém ovladani.

Daélkové ovladani URC-8350 po
stisknuti tlacitka nereaguje.

Presvédcte se, zda pouzivate nové baterie a zda
je déalkové ovladani URC-8350 namifené na
zafizeni.

Kontrolka LED pii stisku tlacitka
neblika.

Vymérite baterie za 2 nové alkalické baterie
AAA/LRO3.

Zakaznicky servis

Pokud méte otazky tykajici se provozu univerzalniho déalkového ovlddani ONE FOR ALL a
pokud jste informace nenalezli v ¢asti Poradce pii potizich, miizete se o pomoc obrétit na

oddéleni zdkaznického servisu.

Cesky

E-mail : ofa@dsicz.cz
Fax 10225386101
Tel. 10225 386191
Web. :www.dsicz.cz
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Slovakia

E-mail : ofa@dsi.sk

Fax :+421 556118111
Tel. 1442155611 8131
Web. :www.dsi.sk
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Pouziti tlaéitka Usporny rezim

V kombinaci s pfilozenou vypinaci zastrckou (HC-8000) Ize pouzit ovldadani One For All URC
8350 jako vhodny prostiedek pro UpIné vypnuti audio- a videozafizeni, takze budete Setfit
vice energie nez v pohotovostnim rezimu. Optimalni je

zapojit véechna zafizeni do jedné vicendsobné zasuvky nebo prodluzovaci

Snlry (viz obrazek nize) a potom ji zapojit do zastrcky One For All Power Plug.

Potom muzete pomoci ovladace URC 8350 vypnout viechna zafizeni. Nejprve zapnéte
Usporny rezim pomoci tlacitka Usporny rezim. Musite zvolit zastréku, kterou chcete
ovladat. Kazda zastrcka je oznacena cislem a zastrcka dodana s touto sadou je
oznacena cislem 1, takze stisknéte toto cislo. Nyni mGzete UplIné vypnout (¢i zapnout)
napajeni pomoci nésledujicich tlacitek:

Zapnuti - Stisknéte tlacitko zvétseni ¢isla kanalu (+).

Vypnuti - Stisknéte tlacitko zmenseni ¢isla kanalu (+).
Dalkovy ovladac si zapamatuje posledni vybranou zastrcku, takze kdyz prepnete

z usporného rezimu do rezimu TV a zpét, budete moci
ovladat posledni ovladanou zastrcku, aniz byste ji museli znovu zvolit stisknutim 1.
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Zména dcisla zastrcky HC-8000

Cislo zastreky HC-8000 mUzete zménit. Je to uzite¢né, kdyz zakoupite druhou zéstréku
Power Plug (dodavanou spole¢nosti One For All), nebo kdyz jiz mate zastr¢ku oznacenou
Cislem 1.

Chcete-li prifadit zastrcce ¢islo, postupujte nasledovné:

zasuvky. Pokud zapojujete zafizeni s vypinaéem na $iiuie (napfiiklad

1 I ® Zapojte zastréku HC-8000 zafizeni (nebo prodluZovaci $iiiru) do el.
lampu), musi byt vypina¢ zapnuty.

e Stisknutim tlacitka Usporny rezim na ovladac¢i ONE FOR ALL URC-8350
2 zapnéte Usporny rezim.

e Stisknéte dislo, které chcete pfifadit zastréce (HC-8000). Pokud jde o
prvni zastrcku, doporucujeme pouzit cislo 1. Pro druhou zastrcku dopo-

rucujeme pouzit ¢islo 2, a tak dale. Kontrolka na horni ¢asti ovladace
URC-8350 by méla dvakrat bliknout.

e Stisknéte a podrzte tlacitko na zastrcce (HC-8000) tak dlouho, dokud
nezacne blikat cervena kontrolka.

I e Stisknéte tlacitko pro zvétseni ¢isla kanalu (+). Cervena kontrolka na
3 zastréce (HC-8000) by méla prestat blikat.

Nyni mlzete dalkovym ovlada¢em ovladat zastrcku (HC-8000).

Chcete-li ovladani vyzkouset, zkontrolujte, zda je mozné zapinat a vypinat kontrolku
pomoci tlacitka pro zvétseni Cisla kanélu (+) a tlacitka pro

zmens3eni ¢isla kanalu (-).

e Pokud chcete ovladat vice nez 10 zastréek, mizete rovnéz pouzit barevna tlacitka
dalkového ovladani (¢ervené, zelené, zluté a modré - 11-14). Jednoduse piifadte tlacit-
ka zastr¢ckam HC-8000 jako kdyz piifazujete cislo.

e Pokud dochézi k ruseni, mizete ho odstranit zménou kédu Usporného rezimu v
dalkovém ovladani. Vychozi kéd je 41000, ale mGzete ho zménit na kéd 41001, 41002
az 41015. Chcete-li zménit kod, nastavte rezim osvétleni tak jako u normélniho
zafizeni (viz str. 122) pomoci kéd( 41000 - 41015.

®  Pokud chcete obnovit vychozi nastaveni zastr¢cky HC-8000, abyste ji mohli pfifadit
nové dislo, stisknéte a podrzte tlacitko na vypinaci svétel, dokud nezacne blikat cer-
vena kontrolka, tlacitko uvolnéte a potom ho znovu stisknéte, dokud cervend kontrol-
ka nezhasne.

ovladani osvétleni

Pokud chcete dalkové ovladat osvétleni i Usporny rezim, muzete pouzit dalkové
ovladani usporného rezimu rovnéz k ovladani samostatného osvétleni
dostupného od spole¢nosti One For All.

Technické udaje HC-8000

- Napéti a zatéz: 230V~

- Kryti: IP 20

- Radiovy kmitocet: 433,92 MHz

- Dosah: Obvykle 30 m v otevieném prostoru.
- Max, vykon pro HC-8000: 1000 W
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AR. Systems

Accent
Accusound
Acer

10037
10455
10009
10860
11339

Acoustic Research 11296
Acoustic Solutions 11149

Adcom
ADL
Admiral

Advent
Adyson
AEA
AEG
Aftron
Agashi
AGB
Aiko

Aim

Airis
Aiwa
Akai

Akashi
Akiba

Akira
Akito
Akura

Alaron
Alba

AlfaView
Alkos
Allorgan
Allstar
All-Tel
Ambassador
Amitech
Amplivision
Amstrad

Anam

Anam National
Andersson
Anglo

Anitech

Ansonic

AOC
Apollo

Arc en Ciel
Arcam

10625
11217
10093
10264
10876
10217
10037
10606
10891
10216
10516
10009
10216
10072
10217
10037
10753
10805
10606
10844
10701
10361
10037
10035
10753
10163
10715
10480
10264
11037
11259
10860
10218
10556
10418
10037
10037
10009
10714
10216
10037
10009
10668
10163
10443
11206
10035
10217
10037
10865
10177
10655
10217
10177
10371
10433
10648
10037
10037
11163
10009
10009
10282
10370
10668
10102
11437
11102
10473
10109
10216

10352
10037

10363

10216
10556
11556

10264

10037
10035
10361

10072
10208
10634
10499

11916
10208
10433
10672
10218
10826
10602
10217
10178
11908
11248
10009
10282

10753
10556
10556
10218
11982

11037
10418
10218
10487
11935

10556
11269

10370
10009
10218
10412
11982
10556
10556
11149
10264
10264
10102
10037
10374
10411
10104

10217
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10556
10556

10418

11163
10217

10556
10433
10191

10412
10706
10374

11908
10371
10745
10009
10729
10706
10556
10631
10377
10473
11935

10455
10037

10668
10282

10556
10370
10216
10036

10320
10516
10037
10362

10009
10650
10037
10556

10163
10259

10374

10163

10371
10880
10264

10556
10698
10455

11505
11537
10191
10072
10714
10516
10548
10216
10606
10648

10037

10412
10264

10714
10371
10247
11908

10264
10556
11037

10650

10556

10009
10292
10247

Ardem

Arena
Aristona
Arthur Martin
ASA

Asberg
Asora
Astra
Asuka

ATD
Atlantic

Atori
Auchan
Audiosonic

Audioton
Audioworld
Aumark
Autovox
AVP

AWA

Axxent
Axxon
B&D
Baier
Baird

Bang & Olufsen
Barco

Baseline

Basic Line

Bastide
Bauer

Baumann Meyer
Baur

Bazin
Beaumark
Beko

Belson
Bennett

BenQ

Beon

Berthen

Best

Bestar
Bestar-Daewoo
Binatone
Black Diamond

Black Panther
Black Star
Black Strip
Blackway
Blaupunkt

Blue Sky

Blue Star
Bondstec
Boots
Bork
Bosch
BPL

10486
10556
10037
10556
10163
10105
10163
10037
10009
10037
10218
10282
10698
10037
10259
10009
10163
10009
10556
10715
10264
10217
10698
10060
10349
11908
10011
10374
10216
10264
10009
10714
11217
10876
10109
10073
10606
10565
10163
11244
10374
10556
10217
10217
10805
10264
11267
10009
10037
10349
10217
10178
10714
10418
10715
11191
10556
11756
10037
10668
10337
10037
10374
10217
11037
10556
10102
10247
10035
10282
10191
10327
10036
10037
10668
10218
11191
10282
10247
10217
11363
10320
10037

10714

10037
10346
10556

10556
10217

10556

10037
11308
10217
10218
10486

10217

10036
10412
10606
11376

10193
10217

10037
10009
10455

10009

10535
10556
11505

10035
10037
10808
10894
10037

10556

10370
10556

10614
10753

10218
10535
10328

10714
10715
10282
10808

10009

10327
10556

10633

10070
10102

10216

10216

10374
10109
10370
10486
10370

10247

10009
10037
10217
10178

10343
10208

10163
10218
10339

10698
10195

10191
11010

10486
10556
11652

10418

10370

10820
11163

10195
10455

11037
11909
10455
11363

10282

10037

10104

10264

10320

10820
10714
10337

10264

10157
10556
10108

10072
11196

10668
10282
11037
10706

10512
10361

10370
10606

10374

10821

10200
10170

10487
10556
11908
11916
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Brandt 10625 10109 10287 10335 Daewoo 10634 10374 11909 10499

10343 10560 11365 10661 10037 10556 10009
Brandt 10216 10218 10217 11137
Electronique 10287 10335 11902 11908 10841 10880
Brinkmann 10037 10556 10668 10519 11307 11598 10876 10865
10418 10486 10698 10714 10706
Brionvega 10037 10556 10362 Dainichi 10218 10216
Britannia 10216 10217 Daitsu 11267
Brother 10264 Dansai 10037 10556 10264 10035
Bruns 10486 10216 10009 10036 10217
BSR 10163 10361 10208
BTC 10218 Dansette 10412
Bush 10614 11037 10660 10714 Dantax 10370 10486 11652 10714
10037 10668 11652 10218 10606 10715 11908
10163 10349 10009 10036 Datsura 10208
10371 10282 10363 10374 Dawa 10009 10037 10556
10519 10264 10361 10487 Daytek 11207 10698 10706 11376
10208 10217 11556 10698 10672 11374 10264
10556 11900 11908 10778 Dayton 11207 11374
11259 11982 11248 11916 Daytron 10009 10374 10037 10556
10587 de Graaf 10208 10044 10163 10548
Canton 10218 10363
Capsonic 10264 DEC 10795 10860 10891
Carad 10610 10037 10556 10668 Decca 10072 10516 10037 10556
11037 10217 11137 10621 11908
Carena 10455 10037 10556 Deitron 10037 10556 10374 10218
Carrefour 10036 10070 10037 10556 Dell 11264
Carver 10170 Denko 10264
Cascade 10009 10037 10556 Denver 10037 10556 10606 11189
Casio 10037 10556 10163 10349 10587
Cathay 10037 10556 DER 10193
CCE 10037 10556 10217 Desmet 10320 10037 10556 10009
Celestial 10819 10820 10821 10767 Diamant 10037 10556
Centrex 10780 10826 10891 Diamond 10264 10698 10009 10825
Centrum 11037 10216 10371 10860 10820
Centurion 10037 10556 10672 10896 10706
Century 10247 DiBoss 10037 10556
CGE 10074 10084 10418 10247 Digatron 10037 10556
10370 10163 Digihome 11149
Cimline 10009 10218 Digiline 10037 10556 10105 10668
Cinex 10648 11556 DigiLogic 10037 10556
Citizen 10060 Digitex 10820
City 10009 Digitor 10037 10556 10888 10861
Clarivox 10418 10037 10556 10070 Digivision 10361
10102 DigiX 10880
Clatronic 10037 10370 10371 10714 DiK 10037 10556
10218 10264 10556 10217 Dixi 10009 10037 10556 10247
10247 10009 10102 10320 10217
10648 10606 11163 DL 10848 10891 10780 10037
Clayton 11037 10587 10865 11363
CMS 10216 DMTECH 11964 11338
CMS hightec 10217 Domeos 10668 10037 11037
Cobolt 10891 Domland 10394
Combitech 11908 Doric 10349
Concorde 10009 Dream Vision 11704
Condor 10320 10037 10556 10370 DSE 10888 10861 11556 10820
10216 10009 10282 10102 10767 10698
10247 10418 10411 10163 DTS 10009
10264 Dual 10349 10217 10343 10519
Conia 10754 10821 10894 10820 10037 10556 10259 10352
11211 10394 10163 11137 10631
Conrac 10808 11149 11037
Conrad 10037 10556 Dumont 10104 10102 10217 10070
Contec 10216 10009 10157 10011 10072
10036 10264 10037 10556 Dunai 10163
Continental Durabrand 10037 11437 10556 11652
Edison 10109 10287 10487 Dux 10037 10556
Cosmel 10009 10337 10037 10556 D-Vision 10037 11982 10556
Crosley 10247 10074 10084 10163 DVX 10891
Crown 10009 10712 10370 10486 Dynatron 10037 10556
10037 10556 10487 10714 e:max 10606
10606 10715 10418 10208 Easy Living 11248 11259
10672 10653 10339 11037 Ecco 10773 10706 10698
11652 Edison-Minerva 10487
CS Electronics 10216 10218 10247 Elbe 10411 10362 10435 10630
(a]e 10247 10610 10259 10292 10370
(aps 11756 10163 10037 10556 10218
Curtis Mathes 10060 10093 10166 10191 10217 10516 10361
Cybertron 10218 Elbe-Sharp 10516
Cytronix 11298 Elcit 10247 10516 10102 10163
D.Boss 10037 Elekta 10009 10037 10556 10264
10282
Elfunk 11208 11037
ELG 10037 10556
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Elin

Elite
Elman
Elta
Emco
Emerson

Emperor
Enzer
Erae
Erres
ESC
Estele
Etron

Eurofeel
EuroLine
Euroman

Europa
Europhon

Evesham
Evolution
Excel
Expert
Exquisit
Fagor
FairTec
Family Life
Fenner
Ferguson

Fidelity

Filsal
Finlandia

Finlux

Fintec
Firstline

Fisher

Flatdisplays
Flint

FNR

Force
Forgestone
Formenti

Formenti-Phoenix
Fortress

Fraba

Friac

Frontech

Fuchsware
Fujimaro

10216
10104
10163
10218
10102
10009
10247
10177
10037
10282
10486
10668
10282
10753
11371
10037
10037
10163
10001
10009
10264
10037
10216
10217
10037
10037
10217
11248
11756
10037
10259
10037
10037
11191
10037
10374
10073
10193
10556
10104
10443
11908
10163
10556
10216
10217
10208
10163
10343
10105
10714
10163
10102
10480
10606
11982
10037
10714
10216
10217
10208
10808
11308
10104
10370
10163
10874
10037
10218
10102
11149
10193
10163
10216
10216
10093
10037
10009
10370
10247
10217
10780
10865

10037
10548
10009
10037

10264

10714
10556
10320
10370

10773

10556
10556

10037
10163
10217

10264
10370
10556
10516
10556
11259

10556
10163
10556
10556
11373
10556
10009
10625
10109
10035
10108
11037

10512
10371
10264

10346
10363
10045
10104
10346
10516
10411
11556
10621

10556
10163
10247
10411
10361
11363

10217
10045
10349

10556
10455

10037
10320
10320

10556
10037
10499
10264
10009

WWW.ONEFORALLCOM

10556
10361

10556
10216

10178
10371
10361
10163

10860

10217
10556

10037

10102
10247

10247

10287
10560
10343
10361
11471

10363
10412
11908

10548
10072

10037
10217
10715
10631
10473
10808

10374
10009
11909
10349
11037
11163

10036
10157
10072

10610
10264

10556

10370
10556
10655
10349
10163

10105
10349

10320

10247
10070
11909
10321

10820

10556

10163
10216

10335
10037
10653
10548
11916

10037
10193
10361

10361
10287

10556
10072
10070
10492
10418

10668
10321
10102
10072
11191
11371

10208
10361

10072

10486

10102
10610
10363

Fujitsu

Fujitsu General
Fujitsu Siemens

Funai

Furichi
Futronic
Future
Galaxi

Galaxis

Galeria
GBC

GE

Geant Casino
GEC

Geloso

General
General Electric
General Technic
Genesis
Genexxa

Gericom

Gevalt
Giant
G-Luxon
Goldfunk
Goldhand
Goldline
GoldStar

Gooding
Goodmans

Gorenje
GP

GPM
Gradiente
Graetz

Gran Prix
Granada

Grandin

Gronic
Grundig

Grunkel

H&B

Haaz

Haier
Halifax
Hammerstein
Hampton

10683
10217
10037
10009
11298
11373
10668
11505
10860
10264
10037
10102
10163
10370
10556
10009
10163
10363
10343
10287
10163
10163
10516
10247
10374
10109
10343
10009
10009
10218
10163
10865
10880
11371
10217
10844
10668
10216
10337
10037
10377
10216
10109
10714
10487
10634
10037
10668
10264
10487
10480
10218
11900
11376
10370
10753
10218
10653
10714
10037
10648
10037
10045
10217
10473
10363
10037
10610
10374
10455
10880
10102
10195
10191
10443
10009
11908
11308
11163
10808
10706
10698
10264
10264
10216

10853
10163
10556
10217
11259
11163
10264
10714

10795
10556
10037

10418

10009

10178
10109

10361
10556
10009

10287
10287

10037
10037
10009
11298

10009

10009
10217
10556
10363
10715

11259
10499
11909
10072
10371
10560
11908
10880
11149

10170
10361
10339

10556
10072
10036
10335
10343
10556
10714
10320
11037
11374
10217
10508
10070
10706
10036
10630
10178

10264
10216
10060
10217

10072
10009
10361
10163
11248
10808
10412

10860
10556
10037

10374

10282
10335

10349
10072
10363

10556
10556

11206

10370
10247
10163
10606
10455

11248
10556
10374
10516
10343
10217
10630
11308

10037
10371
10556

10226
10108
10339
10560
10548
10009
10715
10282
10865
11377
10163
11371
10487
10556
10370
11223
11376

10217

10102
10352
10259

11666
11666

10698
10361
10102

10218

10560
10625

10037
10217
10163

10412
11217

10001
10178
10361
10044

11037
10714
10036
10009
10035
10335
10661
10587

10556
10163
11163

10356
10208
10516
10163

10163
10668
10218
11191

10535
10037
10587
11935
11916
10343
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Hanimex 10218 11908 Innowert 10865 11298

Hanseatic 10037 10556 10499 10519 Inotech 10773 10820
10349 10163 10361 10292 Interactive 10037 10556 10512 10327
10282 10394 10320 10634 10163 10361 10370 10109
10370 10661 10009 10217 10411
10377 10714 10808 10486 Interbuy 10009 10037 10264 10247
10625 10512 10556
Hantarex 10009 10037 10556 10102 Interfunk 10037 10556 10512 10327
10516 11338 11465 10163 10361 10370 10109
Hantor 10037 10556 10349 10247 10200
Harsper 10865 Internal 10037 10556 10499 10374
Harwa 10773 11196 11269 11909
Harwood 10009 10412 10037 10556 International 10216
10487 Intervision 10282 10217 10455 10037
Hauppauge 10037 10556 10371 10377 10519 10486
HCM 10009 10412 10037 10556 10370 10394 10487 10218
10217 10218 10418 10282 10102 10163 10264 10247
10264 10009 10556
Hedzon 10556 10037 Irradio 10009 10037 10556 10218
Hema 10217 10009 10247 10371
Hemmermann 10349 Isukai 10218 10037 10556 10282
Hicon 11467 11298 10455
Hifivox 10109 ITC 10217 10320
Higashi 10216 ITS 10037 10371 10218 10282
Highline 10264 10037 10556 10264 10216 10009 10556
Hikona 10218 ITT 10163 10480 10349 10361
Hinari 10208 10037 10556 10009 10473 10548 10193 10346
10218 10036 10163 10443 10339 10208 10610
10487 10264 11908 ITT Nokia 10361 10548 10163 10473
Hisawa 10282 10218 10455 10610 10480 10349 10346 10208
11908 10714 10339 10606 10610 10631
HiSense 10848 11363 10208 10698 10363
10891 10860 10780 1A% 10264 10037 10556 10247
Hitachi 11225 10349 10578 10036 10374
10356 10044 10108 10473 oV 11982
10163 10343 10217 10194 Jean 10036 11513
10516 10072 10481 10499 JEC 10035
10037 10556 10109 10363 Jinxing 10848
10548 10719 10634 10744 JMB 10037 10499 10634 10374
10178 11137 10105 10492 10556 10443 11908
11481 10361 10512 10480 INC 11964 10876
10797 11045 10737 11037 Jocel 10712
11576 11149 10877 v 10795 10860
Hitachi Fujian 10108 10037 10556 10860 Jubilee 10556
10499 Ve 10653 10036 10683 10193
Hitsu 10009 10610 10455 10218 10371 10218 10606 10418
HMV 10193 10731 10093 10650
Hoher 10714 11556 10865 11163 Kaisui 10218 10282 10037 10556
Home Electronics 10606 10216 10455 10217 10009
Hornyphon 10037 10556 Kambrook 10377 10264
Hoshai 10218 10455 10282 Kamp 10216
Huanyu 10374 10216 Kapsch 10163 10361 10259 10104
Hugoson 10890 11217 Karcher 10037 10556 10370 10610
HYD 11376 10163 10282 10102 10264
Hygashi 10217 10216 10778 10714 11556 10606
Hyper 10009 10216 10217 10247 11982
Hypersonic 10361 Kathrein 10556 10037 10880
Hypson 10037 10556 10714 10715 Kawa 10371
10264 10217 10282 10455 Kawasho 10216
11908 11037 10668 10486 KB Aristocrat 10163
Hyundai 10037 10865 10860 10556 Kendo 10610 10037 10556 10163
10706 10753 11152 11244 10519 10512 10370 10377
10698 10767 10876 11468 10363 10411 10102 10247
11598 10264 11556 11518 10362 10648 11037 11437
11532 11376 10486
Iberia 10037 10556 Kennedy 10163 10435
ICE 10264 10037 10371 10009 Kennex 11037
10556 10218 10217 10216 Kenwood 10105
Ices 10218 10216 Keymat 11504
It 10037 11137 10556 KIC 10217
iDEAL 11556 Kingsley 10216
lISonic 11376 11513 Kiota 10001
liyama 11217 10890 Kiss 10800
Imperial 10037 10163 10370 10074 Kiton 10556 10037 10668
10084 10556 10630 10411 Kneissel 10037 10370 10610 10411
10361 10349 10418 10247 10374 10499 10556 10435
Indiana 10037 10556 10259 10292 10362 11908
InFocus 11164 11206 Kobra 11467 11298
Ingelen 10487 10610 10714 10163 Kolster 10037 10556 10102 10349
10361 10247 10218
Ingersoll 10009 Konichi 10009
Inno Hit 10009 10072 10037 10556 Konka 10037 10556 10371 10714
10218 10217 10516 10247 10418 10218 10641 10587
10102 10282 11163 10754 10779 10894 10606
Innovation 10519 10037 10556 Kontakt 10487
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Korpel
Korting
Kosmos
Kotron
Koyoda

KTV

Kuba

Kuba Electronic
Kyoshu

Kyoto

L&S Electronic
LaSAT

Lavis

Leader
Lecson
Legend
Lemair

Lenco

Lenoir
Lenoxx

Lesa

Levis Austria
Lexsor
Leyco

LG

Liesenk & Tter
Liesenkotter
Lifetec

Lloyd's
Lodos
Loewe

Logik

Logix
Luker
Luma

Lumatron

Lux May
Luxor

LXI
Madison
Magnadyne
Magnafon
Magnavox

Magnum

Mandor
Manesth

Manhattan

Magma
Marantz
Mark

Mascom
Master's
Masuda

10037
10370
10037
10412
10009
10217
10349
10349
10412
10163
10865
10486
11037
10009
10037
10009
10411
10721
10374
11037
10009
11189
10247
10037
11196
10264
10178
11423
10009
10217
10109
11146
10247
10327
10037
10037
10668
11137
10264
10001
11037
10512
10556
10362
10011
10193
10001
10668
11982
10037
10556
10259
10363
10163
10264
10037
10194
10492
10356
10473
10178
10037
10247
10516
10037
10753
10648
10715
10264
10037
10320
10037
11037
11467
10037
10037
10374
11556
10499
10371
10037

10556
10320
10556
10264

10163
10163
10418
10216
10714
10370
10037

10556
10337

10037
10556

10556

10072
10037
11265
10556
10216
10698
11148
10361
10037
10327
10009
10512
10556
10683
10009
11149
10633
10655
10516
10698
10009
10880
10519

10363
10374

10037
10259
10073
10009
11163
10349
10548
11037

10556
10516
10102
10556

10714
11289

10556
10035
10876
11267
11298
10556
10556
10009
10556
10037
10218
10217
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11900

10264
10217

10163

10009
10104

10037
11305
10377
10714
10163
10715
11191

10556
10328
10519
10655
10714
11248

10790
10370

10060
10264
11217

10163
10009

10556
10361

10556
10363
10361
10163
10217

10102
10216
10036

10037

10217
10163
10556
10163

10412
10217
10714
10037

10009
10556

10163
10587

10556
10370
11663
10001
10606
11637
11252

10556
10374
11037
10218
11259

10037
10292

10773
10371
11037

10411
10362

10362
10217

10480
10208
10346
10631

10163
10073
10780

10556

10264
10363
10668
10778

11532

10216
10715

10264

Matsui

Matsushita
Matsuviama
Maxam
Maxdorf
Maxim

MCE
Medialine
Mediator
Medion

Megas
Megatron
MEI
Melectronic

Memorex
Memphis
Mercury

Merritt
Metz

MGA
Micromaxx

Microstar
MicroTEK

Mikomi
Minato
Minerva

Minoka
Mirai
Mirror

10037
10177
10217
10363
10516
10195
11908
10880
10650
10587
10264
10773
11982
10009
11206
10037
10037
10668
10698
11900
10880
11149
10610
10178
11037
10346
10343
10374
10492
10163
10361
10714
10009
10337
10001
10264
10548
10388
10195
10556
11533
10178
10104
10037
10630
10808
10820
10264
11149
10037
10487
10191
10412
11666
11900

Mistral Electronics 10193

Mitsubishi

Mitsuri General
Mivar

Monaco
Morgan's
Motorola
MTC

MTlogic
Multibroadcast
Multistandard
Multitec

Multitech

Murphy
Musikland
MyCom
Myryad
NAD

Naiko
Nakimura
Naonis
Narita

10108
10178
10556
10163
10292
10516
10009
10037
10093
10060
10163
10714
10193
10102
10037
11037
10349
10037
10216
10104
10037
11376
10556
10166
10163
10037
10374
10363
11982

10556
10011
10371
10455
10035
10191
11037

10698
11556

11964
10556
10714
10556
11908
11248
11289

10037
10037
10247
10009
10216
10287
10191
11652
10178
10072
10037
10556
10361
10447
10535
10587

10037

10556
10808

10698

11163
10556
10535
10516
10037

10093
10036
10208

10370
10217

10556

10370
10216
11308

10556
11556
10009
10370
10247
10216
10218
10178
10037
10178

11982
10037
10163

10487
10072
10433
10163
10208
10335
11916

10706

10808
10512
11037
11259
11916

10556
10512
10105
10217
10411
10556
10195

10650
10009
10009
10706
10163
10746
10191
10668

10556
10668

10860
10744

10195
10108
10556

10512
10193
11037

10216

10349
10361

10486
11982
10363
10556
10102
10072
10247

10865

10606
10556

10009
10036
10443
10349
10045
10714
11666

10264

10519
11137
11437
10245
11556

10109
10104
10480
10349
10634
10661
10060

10698
10060

11163
10037
11037
10218

11037

10706

10070

10037
10535

10609

10512

10668
10486
10217
10264
10163
10556
10361

10556
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NAT 10226 10512 10037 10556 10535

National 10226 10195 10349 10191 10361
NEC 10170 10587 11170 11270 10109 10226 10247 10320
10036 10320 10876 10455 10217 10009 10282 10343
10009 10374 10217 10037 10516 10519
10556 10011 10704 10245 Pace 11908
11704 10499 10653 10661 Pacific 10037 10556 11137 10714
Neckermann 10037 10191 10370 11505 11037 10443
11010 10200 10556 10163 Pael 10216
10327 10418 10349 10247 Palladium 10370 10037 10655 10411
10217 10411 10320 10363 10630 10714 11137 10191
10512 11505 11010 10200 10418
NEI 10037 10556 10337 10371 10556 10349 10247 10327
10163 11037 10163 10519 10217 10363
Neovia 11206 10865 11964 11373 Palsonic 10264 10412 10037 10217
11371 10876 11376 11384 10377 10218 10698 10556
11338 10773 10779 10001 10418
Nesco 10247 11908 11183 10778 11196 11269
Netsat 10037 10556 Panama 10009 10217 10264 10216
Network 10337 10037 10556 10247
Neufunk 10037 10009 10556 10610 Panashiba 10001
10218 10282 10714 Panasonic 10650 10108 10226 11636
New Tech 10037 10009 10556 10343 11310 10361 10516 10037
10217 10556 10163 10548 10850
New World 10218 10001 10853 10178 10060
Nfren 10800 Panavision 10037 10411 10556
Nicamagic 10216 Papouw 10037 10556
Nikkai 10072 10218 10037 10556 Pathe Cinema 10163 10216 10320 10292
10217 10264 10035 10337 10349 10370
10216 10009 10036 Pathe Marconi 10109
Nikkei 10714 Pausa 10009
Nikko 10178 Perdio 10072 10320 10163 10037
Nintaus 10891 10216 10282 10556
Nishi 10482 Perfekt 10037 10556
Nobliko 10102 10070 10216 Philco 10084 10074 10418 10247
Nogamatic 10109 10163 10370 10037 10556
Nokia 10361 10163 10480 10349 10519
10548 10492 10473 10339 Philex 10193 10163
10208 10374 10631 10606 Philharmonic 10217
10346 10320 10610 10109 Philips 10556 10037 10721 10191
Nordic 10217 10193 10343 10374 10772
Nordmende 10109 10891 10287 10560 10009 10200 11756 11506
10343 10195 10037 10556 10361
10335 10163 11259 11248 Phocus 11289 11308 10714 11652
10714 11289 Phoenix 10037 10556 10370 10486
Norfolk 10163 10163 10072 10216 10320
Normerel 10037 10556 Phonola 10037 10556 10193 10216
Northern Star 11206 Pilot 10556 10037 10712 10706
Novak 10037 10556 Pioneer 10760 10011 10166 10170
Novatronic 10037 10105 10374 10556 10037 10679 10556 11260
Novita 11384 10370 10343 10361 10109
Nurnberg 10163 10361 10163 10287 10486 10512
NU-TEC 10455 10698 10820 10037 Pionier 10370 10486
10556 10821 10706 10264 Plantron 10037 10556 10264 10009
Oceanic 10163 10361 10208 10473 Playsonic 10714 10037 10217 10339
10548 10480 10715 11652
Odeon 10264 Policom 10102 10109 10361 10163
Okano 10370 10037 10556 10264 10070 10074 10084 10535
10072 10009 Polytron 10282
Olidata 11376 Poppy 10009
Omega 10264 Portland 10374 11909
Omni 10780 10891 10698 10826 Powerpoint 10487 10037 10556 10698
onn 11149 10894
Onwa 10371 10602 10218 10433 Prandoni-Prince 10247 10516 10361 10363
10102 Precision 10217
Opera 10037 10556 Premier 10009 10264 10891
Optimus 10650 10166 President 10860
Optonica 10093 Prima 10009 10264 10412 11269
Orbit 10037 10556 Princess 10698
ORcom 11504 11512 Prinston 11037
Orion 10037 10443 10556 11954 Prinz 10072 10349 10361 10194
10714 10655 10177 10320 Profex 10009 10163 10361 10363
10011 10009 10321 10102 Profi 10009
10264 10412 10516 11916 Profitronic 10037 10556 10102
11908 10880 11196 Proline 10037 10556 10625 10634
Orline 10037 10218 10556 10630 10411 10321 10072
Ormond 10668 11037 10037 10556 10621 11376 11513 11037
Orsowe 10516 Prosonic 10037 10556 10370 10374
Osaki 10072 10218 10217 10264 10371 10668 10714 10216
10037 10412 10374 10556 10217
Osio 10037 10556
Oso 10218
Osume 10157 10072 10036 10218

10037 10556
Otto Versand 11505 11010 10036 10093
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Protech

Proton
Provision

Proxima
PVision
Pye

Pymi
Quadral
Quadro
Quasar
Quelle

Questa
Radialva

Radiola
Radiomarelli
RadioShack
Radiotone

Rank
Rank Arena
RBM
RCA

Realistic
RealiTV
Reality
Recor
Rectiligne
Red Star
Rediffusion
Redstar
Reflex
Relisys

Reoc
Revox
Rex

RFT

Rhapsody
Ricoh
Rinex

R-Line
Roadstar

Rodex
Rolsen
Rover
Rowa

Royal
Royal Lux
Rukopir
Saba

Sagem

Saisho

Saivod

Sakai

10037
10247
10418
10163
10178
10499
10714
10737
11191
10037
10412
10009
10218
10753
10247
10037
10109
10191
10247
10328
10668
10200
10009
10036
10109
10556
10037
10516
10037
10009
10418
10264
10070
10036
10070
10625
10343
10178
11267
11267
10037
10037
11556
10361
10037
10037
10865
11206
11298
10714
10037
10363
10259
10292
10037
10216
10037
10773
10706
10037
11037
10556
10264
11900
10037
11371
10036
10264
10009
10037
10418
10370
10556
10625
10287
10498
10714
10610
10618
10634
10009
10264
11982
11556
10163

10556
10349
10337
10486

10037

10876
10556

10650
11505
10512
10361
10074
10070
10556
10264

10218
10287
10556
10247
10556
10037
10412
11037

10157

10093
10753

10418
10556

10548
10556
10556
10876
11207
11376
10634
10556
10411
10264
10370
10556

10556
10418

10556
10009
10714
10282

10556
10819
10877
10698
10216
10556
10825
10412
10037
10109
10163
10335

10455

10374
10011

10037
10668
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10217
10102
10668
11037

10556

10374

10865
11010
10535
10036
10327
10104
10157
11037

10163
10337
10217
10037
10178
10556
10648

10602

10560
10825

10556

10036

11037
10877
11214
11598
11909
10370
10247

10072
10486
10698
10163
10418
10668
11916
10037

10712
10706

10606
10335

10560
10516
10548
10282

10516
10217

10556
10712

10009
10264
10282

11037

10349

10009
10011
10349
10217
10084
10105
10195
10346

10037

10556
10370
10668
10753
10335

10346
10668

10878
1121

10163
10264

10264

10037
10218
11189

10556

10217
10587

10343
10361
10650

10830

10177
10163

11163
11037

Sakyno
Salora

Salsa
Sambers
Samsung

Sandra
Sansui

Santon
Sanyo

Save

Saville

SBR

Schaub Lorenz

Schneider

Scotland
Scott
Sears
Seaway
Seelver
SEG

SEI

Sei-Sinudyne

Seitech
Seleco

Sencora
Sentra
Serino
Shanghai
Sharp

Shintoshi
Shivaki
Show
Siarem

Siemens

Siera
Siesta
Silva

Silva Schneider
Silver

SilverCrest

10455
10194
10361
10339
10631
10335
10516
10618
10556
10644
10482
10216
10163
11619
10216
10037
10655
10455
11371
10714
10009
10208
10721
10339
10104
10037
10170
11163
10037
11908
10037
10548
10349
11191
11137
10349
10343
10361
10163
11908
10163
11189
10178
10634
10556
10037
10668
10349
10036
10216
10714
10102
10516
10177
10102
10037
11217
10363
10411
10346
10009
10035
10610
10848
10093
10653
10200
10037
10037
10178
10418
10264
10163
10191
10327
10556
10037
10370
10037
10648
10753
10036
10361
11037

10349
10516
10208
11556

10102
10587
11249
11235
10370
10072
10625
10766
10217
10729
10371
10861
10826
11537

11208
10036
10072
10045
10108
10704

10556

10556
11267
10606
11363
10037
10394
10217
10218
10648
11982

10178

11037
10556
10217
10163
10102
11163

11505
10349

10516
10556

10259
10371
10435

10218
10455

11193
10256
10760
10556
10556

10009
10706
10102
10535
10328
10361
10556

10556

11556
10037
10715
10037

10163
10363
10480
10778

10037
11630
10009
10060
10208
11312

10706
10727
10888
10698
11384

10157
10011
10216
10009
10556
11037

10193
10714
10486

10556
10352
10247
10668
10714
11916

10037
11037
10487
10264
10247
10218

11010
10037

11505

10362
10036

10009
10216

10157
10193
11393

10443

10072
10037
10516
10200
10157

10587
10216
10455

10163
10556

10356
10548
10621
11371

10178
10093
10217
10264
10519
11584

10556
10602
10753
10264
11964

10292
10370
10217
10163
10486
11149

10361
10374

10519
10259
10371
11037
11909
10070

11437
10009
10634
10362
11909

10163
10556

11010

10163
10264

10349
10093
10036
10516
11163
10374
10698

10195
10037

10361

10556
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Singer 10009 11537 10698 10037 Sytong 10216

10556 10102 10247 10435 T+A 10447
10335 10163 Tandberg 10411 10109 10337 10362
Sinotec 10773 10418 10606 10698 10361 10163
Sinudyne 10177 10102 10163 10361 Tandy 10218 10072 10217 10247
10516 10349 11505 11010 10093 10163
10037 10556 11908 10606 Targa 11371 11267 10618
Skantic 10356 Tashiko 10036 10217 10170 10216
Sky 10037 10282 10880 10556 10163 10363
10178 11513 11504 11376 Tatung 11556 10037 10556 10072
10661 10516 10217 10011 10621
Skymaster 10105 11908 11756 11371 11259
Skysonic 10753 11248 11191
Sliding 10865 10880 11374 11377 TCL 11916
10800 TCM 10714 11289 10808
SLX 10668 Teac 10698 10037 11437 11037
Smaragd 10487 10556 10512 10712 10668
S-Media 11217 10455 10217 10706 10264
Soemtron 10865 11298 11909 10178 10009 10412
Sogera 10320 10349 10721 10282 10418
Solavox 10361 10072 10163 10548 10170 10714 11149 11755
10037 10556 11363 10587
Sonawa 10218 TEC 10217 10009 10247 10335
Sonber 10102 10337 10259 10037 10556
Sonic 10753 10361 10163
Soniko 10037 10556 Tech Line 10037 10556 10668 11437
Soniq 11467 11298 11163
Sonitron 10208 10370 10339 10217 Tech Lux 11189
Sonneclair 10037 10556 Techica 10218
Sonoko 10037 10556 10009 10264 Technema 10320
10282 10217 Technica 11982 10621
Sonolor 10208 10163 11505 11010 Technics 10650
10548 10361 10282 TechniSat 10655 10037 10556 10163
Sontec 10037 10556 10370 10009 11267
Sony 11505 11651 11625 11010 Technisson 10714 11289 11652
11751 10011 10353 10834 Technol Ace 10698 10264 10634 10374
10036 10102 10037 10556 10216
10157 10093 10170 10074 Technosonic 10037 10556 10499 10880
Sound & Vision 10102 10218 10374 10037 11982
10556 Techwood 11163 11037
Soundesign 10178 Teckton 11376
Soundwave 10037 10556 10320 10418 Tecnimagen 10556
10715 Tedelex 10217 10698 10706 10606
Soyea 10773 10418 10037 10009 11537
Spectra 10009 10891 10208 10587 10556
Ssangyong 10009 10264
Staksonic 10009 Teiron 10009
Standard 10037 10556 11037 10218 Tek 10820 10037 10698 10009
10009 10217 10320 10374 Teknika 10060
Starlite 10009 10163 10037 10556 TELE System 10876
10264 10412 Teleavia 10109 10287 10343
Stenway 10282 10218 Telecor 10037 10556 10163 10218
Stern 10259 10163 10363 10264 10217 10259 10394
10411 10435 Telefunken 10625 10560 10587 10074
Stevison 11982 11556 10109 10698 10712 10343
Strato 10037 10556 10264 10009 10498 10820 10896 10754
Strong 11163 11149 11037 10037 11504 10780 10891 10287
10556 10874 10084 10819 10335 10073
Stylandia 10217 10753 10706 10037 10556
Sunic Line 10037 10556 10486 10714 11556 10346
Sunkai 10321 10455 10218 10610 10821
10037 10556 10487 10865 Telefusion 10037 10556
Sunny 10037 Telegazi 10037 10163 10259 10218
Sunstar 10371 10037 10556 10009 10264 10556
10264 Telemeister 10320 10037 10556
Sunwatt 10455 Telesonic 10037 10556
Sunwood 10037 10556 10009 Telestar 10009 10037 10556 10412
Superla 10516 10216 10217 Teletech 10037 10556 10668 10009
Supersonic 10009 10208 10556 10698 10247 10337 11037
10264 10805 10455 10037 Teleton 10217 10163 10349 10259
SuperTech 10009 10037 10556 10216 10036 10363
10218 Televideon 10320 10163 10216
Supervision 10698 10264 Teleview 10037 10556
Supra 10178 10374 10009 10037 Telexa 10102
Susumu 10335 10218 10287 Tempest 10009 10037 10556 10264
Sutron 10009 Tennessee 10037 10556
SVA 10698 10264 10805 10455 Tensai 10104 10218 10037 10556
10208 10706 10217 10320 10009 10105
Svasa 10805 10698 10208 10706 10374 10371 10377 10247
10264 10715 10163 11037
Swissline 10247 Tenson 10320 10009
Swisstec 11504 11513 10880 11376 Tesla 10037
10865 11512
Sydney 10216 10217
Sysline 10037 10556
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Tevion

Texet

Thomson

Thorn

Thorn-Ferguson

Tiny

Tiny Digital
TMK
Tobish
Tokai

Tokaido
Tokyo
Tomashi
Tongtel
Top Show

Topline
Toshiba

Tosumi

Towada

Toyoda

Trakton
TRANS-continents

Transonic

Transtec
Triad
Trical
Trident
Trio
Tristar
Triumph

Tsoschi
TVTEXT 95
Uher

Ultravox

umc
Unic Line

United

Universal
Universum

Univox

11248
10037
10556
10668
11289
10217
10218
10320
10287
10556
10108
10343
10074
10037
10011
10374
10356
10104
10361
10035
11196
10660
10178
10218
10072
10668
10009
11037
10216
10282
10780
10698
10264
11037
10508
11289
10714
10195
11908
11945
11556
11982
10349
10371
10009
10668
10865
10486
10037
10512
10418
10216
10037
10157
10516
11248
10264
10177
10037
10282
10556
10037
10418
10480
10102
10163
11513
10037
10349
10714
11916
11982
10714
10346
10195
10535
10512
10200
10070
10411
11505
10217
10177
11037
10037

11298
11259
10648
11137

10374

10625
10109
10349
10193
10361
10084
10556
10335
10045

10108
10499

11269
10177

10037
10163
11037

10035
10218
10587
10773
10706
10668
10060
10036
10217
10191
10009
11164
11265

10102
10009
10264
11037
10556
10217
10556
10264
10009

10556
10217

10218
10516

10556
10486

10374
10037

10556

10037
11908

10037
10105
10473
10361
10247
10418
10163
10074
11010
10109
10631
11437
10556
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10519
11556
10808
10714

10009

10560
10335
10216
10109
11505
10499
10072
10512
10070

10109
10335

10556
10217

10418

11508
10070
10109
10618
10698
11163
10650

10217
10264
10217
11374
10037

10455
10698
11363

10218

10193
10346

10320
10370

10247
10556

10473

10715
11037

10556
10037
11149
11163
10492
10036
10264
10327
10668
10362
10009
10170
10337

10894
10767
10865
11037

10216

10343
10037

10073
11010
10535
10104
10036
10035

10193
10073

10337
10374

10009

10035
10102
10718
11916
10037
11935
11704

11377
10621

10587
10712

10009

10556

10374
10259

10216

10455

10556
10587

10480
10104
10011
10370
10157
10556
10328
10349
10337
10084
10618
10163

Utax
V7 Videoseven

Vestel

Vexa

Victor
Videologic
Videologique
Videosat
VideoSystem
Videotechnic
Videoton
Vidikron
Vidtech
Viewpia
ViewSonic
Viper

Visiola
Vision

Vistar
Vistron
Vivax
Vortec
Voxson

Waltham

Watson

Watt Radio
Wega
Wegavox
Welltech
Weltblick
Weltstar
Weston
Wharfedale

White
Westinghouse

Wilson
Windsor
Windstar
Windy Sam
Wintel
World-of-Vision

Worldview
Xenius
XLogic
Xoro
Xrypton
X-View
Yamaha
Yamishi

Yokan
Yoko

Yorx
Yoshita
YU-MA-TU
Zanussi
Zenith
Zenor

ZX

10163
11755
11217
11651
10037
10668
10009
10653
10218
10216
10247
10037
10216
10356
10102
10036
10876
11755
10337
10216
10037
10217
10361
11363
11308
10037
10037
10163
10217
10037
11037
11037
10556
10668
11908
10327
10102
10037
10009
10714
10037
11037
10037
10861
10891
11556

10320
10337
10556
10668
10282
10556
10714
10880
11298
10455
10634
10698
11196
10037
11191
10650
10282
10556
10037
10217
10264
10216
10218
10825
10037
10363
11909
10339
11908

10178
11666
11505
10163
11037
10037

10216
10218

10556
10320
10163

10178
11330

10264

10556
10556
10178
10356
10556
10163
11248
10037
10218
11437

10349
10556
10037

10556

10556
10896
10860
10706

10216
11909

11037
10337

10890
10877
10045

10860
11217
10556

10797
10455
10217
10556
10037
10009
10247

10217

10880
11267

10217

11163
10556

10217

10217

11513

10556

10363

10418
10668
10443
11259
10163
10519
11376

10163
10036
10556
10320

10037
10556

10037

10865
11217

11576
10218

10556
10370

11376
10618

10556

10374

10320

10418

10287
10109

10320
10009
10394
11512

10216
10217

10519
10698

10556

11289

10037

10218
10339
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Ferguson 20320 20000 20278 20348

20742
Fidelity 20000 20072 20240 20432
20352
Finlandia 20104 20081 20042 20000
20048 20037 20043 20106
20226
Accent 20072 Finlux 20000 20081 20104 20042
Adyson 20072 Firstline 20072 20348 20043 20037
Aim 20278 20642 20348 20045 20042 20278 21137
Aiwa 20000 20348 20352 20037 Fisher 50102 20038
20742 21137 20032 21032 Flint 50348
Akai 20037 20106 20315 20642 Frontech 50072
_ 20352 20240 20348 Fujtsu 20000
Akashi 20072 Fujitsu General 20037
Akiba 20072 Funai 20000
Akura 20072 Galaxi 20000
Alba 20278 20072 20352 20000 Calaxis 50278
20315 20348 20081 GE 20320
Allorgan 20240 GEC 20081
Allstar 20081 ic 20348
Amstrad 20000 20278 20072 General Technic 20338
Anitech 20072 Goldhand 20072
Ansonic 20000 GoldStar 20037 20480 20000
Aristona 20081 Goodmans 20000 20072 20240 20278
ASA 20037 20081 20037 20081 20348 20637
Asuka 20072 20037 20081 20000 20352 20642
o 20038 GPX 20037
Audiosonic 20278 Graetz 20104 20240
AVA Technology 20615 Granada 20104 20048 20081 20240
AvP 20352 20000 20037 20226 20042 20000
AWA 20037 20278 20642 20043 Grandin 20072 20037 20000 20278
Baird 20106 20278 20104 20000 Grundig 20347 20081 20226 20320
Basic Line 20278 20072 20104 20348 20072 20352 20742
Beko 20104 Haaz 20348
Bestar 20278 Hanimex 20352
Black Diamond 20642 20278 Hanseatic 20037 20278 20081 20038
Black Panther 20278 Harwood 20072
Blaupunkt 21562 20226 20081 HeM 20072
Blue Sky 20037 20348 20072 20352 g 2027820240
20278 20000 20480 20682 fjrart oo 2032 0
21137 20742 Hischito 20045
Bondstec 20072 Hitachi 20042 20000 20240 20081
Brandt 20320 20104
Brinkmann 20348 5 78 20642
Bush 20072 20278 20315 20352 :gﬂf;phon e
20000 20348 2008120642 Hypson 20072 20348 20278 20352
20742 20000 20037 20480
Carena 20081 Imperial 20000 20240
Carrefour 20045 Ingersoll 20240
Casio 20000 Inno Hit 20240 20278 20072
Cathay 20278 Interbuy 20037 20072
CGE. 20000 Interfunk 20081 20104
Cimline 20072 Internal 20278 20637
Clatronic 20072 20000 International 20278 20037
gongﬂtech ggg;g Intervision 20000 20278 20037 20348
on i 0081 21137
Crown 20037 20278 20480 20072 :??d'° §g?3§ 53?31 50240
Cyrus 20081 ITT Nokia 20048
Daewoo 20278 20642 20637 20348 v 0278 20037
) 20352 20045 VB 20352 20348
Dansai 20072 20278 Joyce 20000
Dantax 20352 VC 20067
Daytron 20278 Kaisui 20072
de Graaf 20042 20081 20104 20048 Kambrook 20037
Decca 20000 20081 20067 20348 Karcher 50278
, 20352 Kendo 20106 20315 20348 20072
Deitron 20278 20037 20278
Denko 20072 Kenwood 20038
Diamant 20037 KIC 20000
Diamond 20278 Kneissel 20352 20348 20037 20278
Digitor 20642 Kolster 20348
DSE 20642 Korpel 20072
Dual 20081 20278 20000 20348 Kyoto 50072
Dumont 20000 20081 20104 Lenco 20278
Durabrand 20642 Leyco 20072
Elbe 20278 20038 LG 20037 20480 20000 20278
EI_catech 20072 21137
Elin 20240 Lifetec 20348
Elsay 20072 Loewe 20081 21562 20226 20037
Elta 20072 20278 Logik 20240 20072 20106
Emerson 20072 20045 20000 21137 Lumatron 50278
ESC ) 20278 20240 Lux May 20072
Euroline 20348 Luxor 20106 20043 20072 20104

20048 20315
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Magnavox
Magnum
Manesth
Marantz
Mark
Mascom
Mastec
Master's
Matsui

Mediator
Medion
Melectronic
Memorex
Memphis
Metronic
Metz

Micormay
Micromaxx
Migros
Mitsubishi

Multitec
Multitech
Murphy
Myryad
NAD
Naiko
National
NEC

Neckermann
Nesco
Neufunk
Nikkai
Nokia

Nordmende
NU-TEC
Oceanic

Okano
Onimax
Orbit
Orion
Orson
Osaki
Osume
Otto Versand
Pace
Pacific
Palladium

Palsonic
Panasonic
Pathe Cinema
Perdio
Philco
Philips
Phoenix
Phonola
Pioneer
Portland
Prinz
Profitronic
Proline

Prosco
Prosonic
Protech
Provision
Pye
Quasar
Quelle
Radialva
Radiola
Radionette
RCA
Reoc
RFT
Roadstar

Royal
Saba

20081
20642
20072
20081
20278
20642
20642
20278
20348
20000
20081
20348
20000
20104
20072
20081
21562
20226
20348
20348
20000
20043
20000
20037
20000
20000
20081
20104
20642
21562
20038
20278
20081
20072
20037
20072
20104
20240
20320
20348
20000
20081
20315
20642
20072
20352
20000
20000
20072
20081
20352
20000
20072
20348
20072
21562
20043
20000
20038
20081
20278
20081
20067
20278
20000
20081
20000
20320
20278
20278
20081
20278
20081
20278
20081
20037
20081
21137
20320
20348
20072
20240
20742
20072
20320

20642
20045

20038
20000

20037
20742

20352

20037
20000

20347
20037

20067
20642

20072

20348
20226
20067
21137
20000
20278
20106
20048
20067
20320
20104
20348
20348

20037

20315
20432
20000
20226

20072

20081
20637

20240
20278
20000
20278

20000

20072
20037
20637

20072
20081

20278
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20081

20240

20038
20037

20836

20081

20104

20104

20352

20315
20042
20642
20048

20072

20742
20072

20037
20642

20836

20042

20615

20081

20278
20037

20352

20048

20081

20480

20037

20278
20081

20106
20278

20240

20642

20048

20278

Saisho

Salora
Samsung
Sansui

Sanyo

Saville

SBR
ScanSonic
Schaub Lorenz
Schneider

Seaway
SEG

SEI
Sei-Sinudyne
Seleco
Sentra
Setron
Sharp
Shintom
Shivaki
Siemens

Siera

Silva
Silver
SilverCrest
Singer
Sinudyne
Smaragd
Sonneclair
Sonoko
Sonolor
Sontec
Sonwa
Sony
Soundwave
Ssangyong
Standard
Starlite
Stern
Sunkai
Sunstar
Suntronic
Sunwood
Supra
Symphonic
T+A
Tandberg
Tashiko

Tatung

Tchibo
TCM
Teac

TEC

Tech Line
Technics
TechniSat
Tedelex
Telefunken
Telestar
Teletech
Tenosal
Tensa
Tevion
Texet
Thomson
Thorn
Thorn-Ferguson
Tokai
Tokiwa
Topline
Toshiba

Towada
Tradex
Tredex
Triad
Uher
Ultravox

20348
20043
20240
20067
20104
20352
20081
20240
20104
20072
20278
20352
20278
20072
20081
20081
20081
20037
20072
20072
20048
20072
20037
20037
20347
20081
20037
20278
20642
20348
20081
20348
20072
20278
20048
20037
20642
20032
20037
20072
20278
20037
20278
20348
20000
20000
20072
20037
20000
21562
20278
20000
20037
20000
20348
20348
20348
20072
20037
20278
20072
20226
20348
20037
20642
20037
20072
20072
20000
20348
20278
20320
20104
20320
20072
20072
20348
20045
20352
20072
20081
20278
20278
20037
20278

20106
20432
20106
20048
20278

20000
20000
20240
20642

20240
20637

20037
20104

20104

20045
20352

20278
21032
20348
20104
20278

20240
20072
20226
20048
20081
20352

20000
20081
20072

20348
20000

20278

20037
20642

20067
20037
20037

20043

20240

20104

20072 20348
20067 20348
20240

20106 20315
20037 20081
21137 20042

20278 20642

20081 20320

20106

2034820278

20240 20081
20048 20043

20278 20642
20637

20642
20320 20278

20000
20072 20278

20278
20104

20081 20742
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Unitech 20240 Blue Star 01279

United 20348 20742 Boca 01366 00713 01232 01579
Universum 20000 20081 20240 20037 Brainwave 01214 01672
20106 20348 20104 British Sky
Victor 20067 Broadcasting 00847 01175 01662 01656
Video Technic 20000 Broco 00713
Watson 20081 20352 20278 20642 BSkyB 00847 01175 01662 01656
Weltblick 20037 BT 01296
Wharfedale 20642 20615 Bubu Sat 00713
World 20348 Bush 01284 01471 01475 01743
Yamishi 20072 20278 00642 01839 01811 01672
Yokan 20072 01291
Yoko 20037 20072 20240 Cablecom 01891
Yoshita 20072 Canal Digital 01853 01622 01780 00853
Zenith 20637 00167 01046
X 20348 20352 Canal+ 00853 00292 01853
CanalSatellite 00853 01339 00292 01853
Centrex 01547
GV 01413 01864 01862 01846
01567
Cherokee 01323
Chesley 01547
Chess 01334 00713 01626
@sat 01300 Chili 01718
@sky 01334 CityCom 01176 01232 00299 00818
ABsat 01323 00713 00504 01075 01720
Acoustic Solutions 01284 Clatronic 01413
ADB 00642 00887 01259 01418 Comag 01366 01413 01579 01232
01367 01491 01473 01412 01862
Adcom 00200 Comsat 01413
Akai 00200 Condor 00369 01700
Akura 01705 Conia 01695
Alba 00455 00713 01284 01659 Connexions 00369
01811 Conrad 00369
Allsat 00200 01017 01043 Continental
Allsonic 00369 Edison 01695
Alltech 00713 Coship 01457
Allvision 01232 Crown 01284
Alpha 00200 Cryptovision 00455
Amitronica 00713 [ 01631
Amstrad 01693 00847 01801 01175 Cyrus 00200
00713 01113 Daewoo 01296 01743 00713 01111
Anglo 00713 DAK 01993
Ankaro 00369 00713 01279 D-box 01114 00723
AntSat 01017 01083 Deltasat 01075
AnySat 01697 DGTEC 01242 01542 01631 01718
Apollo 00455 Digatron 01294
Apro 01672 Digenius 00299 01161
Arcon 01043 01279 01075 Digiality 01605 01685
Armstrong 00200 DigiFusion 01581 01645 01743 01929
Arnion 01300 Digihome 01284
ASA 00299 00740 Diginet 01547
Asat 00200 DigiQuest 01457 01300 01631
Ascl 01334 DigiSat 01232
ASLF 00713 Digisky 01457
AssCom 00853 Digital+ 01853
Aston 01129 01261 DigitAlb 01547
Astra 00713 DigitAll World 01227
Astratec 01743 01929 DigiTurk 01431
Astro 00133 00173 00369 01113 Dilog 01780 01957
01099 01100 00200 00292 DiPro 01543 01547 01473 01418
01273 01367
Atlantic Distratel 01704 01705 01283
Telephone 01333 Distrisat 00200
Audioline 01429 DMT 01075
Aurora 00879 00642 01333 01433 DNT 00200
Austar 01259 00642 00879 01176 Dream
. 01173 Multimedia 01237 01839
Axil 01457 01659 01720 01993 DSE 01375 01860
Axis 01111 00369 DStv 00642 00879
Axitronic 01626 Dune 00369
B@ytronic 01412 00299 00740 Durabrand 01284
Balmet 01457 Echostar 01200 00610 00167 00853
Base 01718 00713 01323 01477 01473
Bauckhage 01331 01409 01418 01767
Beko 00455 Edision 01631
Belson 01695 Einhell 00713
Bentley Walker 01017 Elap 01611 00713 01129 01567
Best 00369 Electron 01279
Best Buy 01993 Elsat 00713
Big Sat 01457 Elta 00200 00369 01659
Black Diamond 01284 Emme Esse 00369
Blaupunkt 00173 eMTech 01214
Blue Sky 00713 Energy Sistem 01631
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Engel

EP Sat
Eurocrypt
EuroLine
Europa
Europhon
Eurosat
Eurosky
Eurostar
Eutelsat
Eutra
Eycos
Fenner
Ferguson

Finepass
Finlandia
Finlux
FinnSat
Flair Mate
FMD
FoneStar
Force
Fortec Star
Foxtel

Fracarro
Freecom
FTEmaximal
Fuba

Fugionkyo
Galaxis

Gardiner

Garnet

GbSAT

Gecco

General Satellite

Globo

GOD Digital
Gold Box

Gold Vision
Golden Interstar
GoldMaster
Goodmans
Gradiente
Granada
Grundig

H&B

Hama
Handan
Hanseatic
Hauppauge
HB

HDT

HE@D

Hills
Hirschmann

HiSense
Hitachi
HNE
Homecast
Humax

Huth
Hyundai
i-CAN

ID Digital
ILLUSION sat
Image
Imperial

Interstar
Inverto
Inves
Irradio

01017
00455
00455
01251
00200
00299
01567
00299
00818
00713
00740
01279
00713
01291
01929
01593
00455
01626
01994
00713
01251
01720
01194
01017
01356
01176
00125
00173
00369
01801
00299
00125
01111
00853
00818
01075
01214
01412
01176
01043
01251
01334
00200
00292
01017
01283
01334
01284
00887
00455
00173
00879
01547
01567
01622
01099
01294
01214
01011
01279
01232
01111
00442
01412
01860
01284
01232
01214
01176
01808
01788
01017
01011
01367
01176
01557
01993
01429
01197
00292
01017
01839
01993
01331

00713

00369

01702
00369
00455
01279
01780

00455

01457

01101
01083
00879
01173

00713
00369
00262

01557
00369

01273

01626
00740

00853
01631

01591

00847
00853

01780
01100
01672
01801
01159

01113
01232
01862

00455
01680
01915
01225
01075
01159
01631
01334
01195
01672
01214

01743
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01251

00262

01743
01472

01413

00720
01162

00173
01251

01101
00879

01412

01705

01291
01780

01957

00173
00369

01700
01427
01670

01075

01099
01351

01801

00740

01803

00455

01161

01176

01429

00455

01284

00299

00125

01675
01743

01100
00200

ITT Nokia
Jadeworld
Jaeger
Jazztel
Jepssen

Kamm
Kansalaisboksi
Kaon

KaTelco
Kathrein

Kennex
Kenwood
Kocmoc TB
Kongque
Koscom
Kosmos
Kreatel
Kreiling
Kreiselmeyer
Kross
K-SAT

L&S Electronic
Labgear
LaSAT
Legend
Legend Digital
Lenco
Lennox
Lenoxx
Lexus

LG

Lifesat
Listo
Lodos
Logik
Logix
Lorenzen
Lupus
Luxorit

M vision
Macab
Madritel
Manata
Manhattan
Marantz
Mascom
Maspro
Matsui
Maxim
Maximum
MDS
Mediabox
Mediacom
MediaSat
MediaStar
Medion

Medison
Mega
Melectronic
Metronic

Metz
Mico
Micro

Micro electronic

00455
00642
01334
01776
01214
00713
01547
01300
01111
00504
00707
00200
01416
00125
00853
01333
01300
01043
00442
01385
01626
00173
01695
00713
00369
01296
00369
01718
01718
00713
00369
01611
00200
01414
00369
01626
01284
01284
01017
00299
00369
01681
01557
00853
00642
00713
01083
00200
00442
00713
01626
01705
01075
01225
00292
01206
00292
01173
01232
01075
00369
00713
00200
00818
00713
00818
01375
00173
01811
00713
00713

Micro Technology 00713

Micromaxx
Microsat
Microstar
Microtec
Mitsubishi
Morgan's
Motorola
Muller
Multichoice

Mx Onda

00299
01331
01075
00713
00455
00713
01409
00856
01695
00879
01559
01659

00723

01561
00553
00713
01717

01043
00299

00369

01075
00299

01075
01294

01812

00455
00173
00173
01334
00853
00853
00299

01412
01994

01691
01704
01413

01294

00369

00200
01473

01333
01560

01567
00173
00818

01334
00740

01043

01161

01017

01743

01685

00713
01626
01995

01279
01705
01659

01232

01433

00480
00442
01323

00713

01579

01300

01929

01043
01334
00740

01283
01702

01412

00642
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Myryad 00200 Sabre 00455

Mysat 00713 Sagem 00820 01114 01690 01692
MySky 01850 01693 01848 Samsung 01916 01678 01700 01795
NEC 01617 01570 01293 01458 01017
Neom 01993 01206 00853 00253
Neotion 01334 Sansui 01545 01815
Netgem 01322 Sanyo 01626
Neuf TV 01322 Sat Control 01300
Neuhaus 00713 Sat Team 00713
Neuling 01232 SAT+ 01409
Neusat 00713 01279 01331 Satec 00713
Neveling 01161 Satelco 00369
Nevir 01659 Satplus 01100
NextWave 01017 Satstation 01083
Nikko 00713 00723 00200 SatyCon 01631
Noda Electronic 01704 01705 Schaub Lorenz 01214
Nokia 01114 01223 01023 00723 Schneider 01251 01995 01206
00853 01310 01723 00455 Schwaiger 01083 00504 01334 01457
01311 01412 01317 01631 01111
Nordmende 01611 00455 01075
Nova 00879 01559 01560 SCS 00299
OctalTV 01294 01429 Sedea
Oggle 01705 Electronique 00125 01283 01626 01279
Okano 00442 Seeltech 01993
Omni 01993 SEG 01251 00369 01626 01075
onn 01284 01993 01659
Opentel 01232 01412 Serino 00610
Optex 01283 01043 00713 01611 Servimat 01611
01626 01413 ServiSat 01251 00713
Optus 00879 00292 00853 Sherwood 01611 01409
Orbis 01334 01412 01232 Siemens 00173 01657 01334 01429
Orbitech 01195 01099 01100 01197 Silva 00299
00200 00292 00262 01351 Skantin 00713
P/Sat 01232 SKR 00713
Pace 00455 00847 00887 01693 SKT 01449
01850 01175 01356 00241 Sky 00847 00856 00887 01175
01323 00791 00720 00200 01656
00853 01423 01623 01717 SKY Italia 01848 01693 01850
01830 Sky XL 01412 01251
Pacific 01375 01284 SKY+ 01175
Packard Bell 01N Skymaster 00713 01409 01200 01075
Palcom 00299 01161 01409 01331 01611 01697 01334 01567
Panasat 00879 01545
Panasonic 00847 01304 01404 00455 Skymax 00200 01413
Panda 00455 00173 Skypex 00299 00740
peeKTON 01457 skyplus 01232 01334 01412 01457
Philips 00099 01114 01815 00200 00740
00853 00133 00292 00818 SkySat 00713
01672 00455 00173 01429 SL 00740 01672
01499 01743 SM Electronic 00713 01200 01075
Phoenix 01273 Smart 01273 00299 01101 01113
Phonotrend 01017 01200 01472 01232 00713 01413 01862
Pilotime 01339 01631
Pino 01334 Smartbox 01835
Pioneer 00329 00853 01308 00292 Soniq 01567
Pixx 01807 Sony 00847 01558 00282 00853
Platinum 01331 00455 00292
Portland 01296 Starland 00713
Power Sky 01279 Stream 01848
Preisner 01101 01113 00262 01366 Stream System 01300
Premier 00292 Strong 00820 01367 00125 01409
Premiere 01114 00723 01111 01176 00713 01543 01626 00369
01195 01100 00292 01717 00879 00853 01159 01300
Primacom 01111 01473 01418 01765 01284
Proline 01284 01659 Sumin 01412
Promax 00455 Sunny 01300
Prosat 01173 Sunny Sound 00369
PYROD 01547 Sunsat 00713
QNS 01404 Sunstar 00369 00642
Quadral 00369 01323 Sunstech 01993
Quelle 00299 Supermax 01283
Radiola 00200 Supratech 01413
Radix 01113 01317 Systec 01334
RCA 01291 S-ZWO 01207
Rebox 01214 Tahnon 01704
Red Star 00369 Tantec 00455
Redline 01331 Tarbs 01225
Regal 01251 Targa 01807
RFT 00200 Tatung 00455
Roadstar 00713 00853 TBoston 01457 01659 01251
Rollmaster 01413 Teac 01227 01225 01322 01957
Rover 00713 00369 Tecatel 01200
Rownsonic 01567
SAB 01251 01300
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TechniSat

Technomate
Technosat
Technosonic
Technotrend
Techsan
Techwood
tekComm
TELE System
Teleciel
TeleClub
Telecom
Telefonica
Teleka
Telenet
Telestar

Televes

Telewire
Tesla
Tevebox
Tevion

Thomson

Thorn
Tiny
Tividi
Tokai
Tonbury
Tonna
Topfield

Toshiba
TPS
Triax

Trio
TT-micro
Turnsat
TVonics
Twinner
UEC
Umax
Unimax
Unisat
United
Universum
Van Hunen
Vaova
Variosat
Vega
Ventana
Versatel
Vestel

VH Sat
Viasat
Vision
Visionic
VisionNet
Visiosat

Vitecom
Vivid

VTech
Wavelength
Wewa
Wharfedale
Winbox
Wis
Worldsat

XMS
Xoro
Xrypton
XSat

01099
00292
01322
01610
01206
01672
01429
01017
01284
01017
01611
01043
01367
00713
01418
00442
01418
01099
01251
01672
00455
01409
01232
01626
01681
01672
01622
00847
01534
00292
01046
00455
01672
01429
00200
01697
00455
01206
01783
01446
00820
00200
01296
01227
01611
01075
01429
00713
01803
00713
00879
01993
01547
00200
01251
00173
01161
01993
00173
00369
00200
01795
01251
01161
01323
01626
00125
01812
01742
00713
01413
01162
00818
01232
00455
01284
01801
00173
01473
01251
01075
01807
00369
00713

01100
01351
00455
01283

01626
01251

00262

01100
01334
01195
01214
01742

01334
01567
01291
01175
00853
00820

01611
01208
01824
00455
01253
00713
01291
01626
01700

01742
01162

00299
00299

00299
01023

01279
01557

01718
01129

01413

00299
01418

01214

WWW.ONEFORALLCOM

01195
00200

01409

00200
01351
01197
01300

00713
01593
01815
00713
01935
01543

00713
01207
01986
01284

00853
01099
01862
01317

01611
01356

01099

00820

01807
01457

00455
01214

00847

01197
00262

01801

00292
01626

01334

01409

00455
01662
01931

01545

01251
01113
01742
01413

00740

01682

01413

01543

01323

Xtreme
Yakumo
Yamada
YES

Yess
ZapMaster
Zehnder

Zenith
Zeta Technology
Zinwell
Zodiac

ADB
Amstrad
Auna
Austar
Canal Plus
Comcor
Comcrypt
Dalvi
Fastweb
Filmnet
Force
Foxtel
France Telecom
freebox
General
Instrument
Golden Channel
HOT
Humax
HyperVision
i-CAN
Jerrold
Kabel
Deutschland
Macab
Madritel
Matav
MNet
Mood
Motorola
Multichoice
Nokia
Noos
NTL
Oak
Ono
Optus
Pace
Philips
Sagem
Samsung
Scientific Atlanta
Tele Danmark
Tele+1
Telefonica
Telenet
Telepiu
Telewest
Telsey
Tevel
Thomson
Transact
Tri-Vision
Tudi
UPC
Virgin Media
Visiopass
XTV

01300
01413
01718
00887
01547
00740
01251
01075
01720
00856
00200
01176
01801

01230
01222
01269
00276
00443
01522
00443
01522
01630
00443
01798
01222
00817
01482

00276
01110
01082
01813
00619
01585
00276

01981
00817
01230
01082
00443
01386
00276
00019
01569
00817
01060
00019
01068
00276
01068
00619
00817
01060
00477
00619
00443
01585
01920
00443
01068
01630
01082
01734
01386
01257
00619
01582
01987
00817
01082

01993

01232
01413
01777

01173

01269
01230

01734
01976

01110
01885

01983

00019

01562
00443

01624
01068

01562
01060
01577
00817
01624
01666

01060

01110

01060

01334 01412
00504 00818

00369

01585

01983 01981

01958

00276
01060

01958 01582

02015 00691

01987

01582

01068
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Thule Audio 30157
Universum 30157
Victor 30072
Yamaha 30036 30032

ADB 01730

Fastweb 01730

Hewlett Packard 01272

Microsoft 01272 01805

Philips 01218

Pinnacle Systems 01447 Aiwa 30159

Pioneer 01715 Sony 30159

Advantage 30032

AH! 30157 Basic Line 31381

Arcam 30157 Belson 31381

Atoll Electronique 30157 Cambridge

Audio Research 30157 Soundworks 31471

Audiolab 30157 Creative 31471

Audiomeca 30157 Curtis Mathes 30300

Audioton 30157 Denon 30272

Balanced Audio Enzer 31381

Technology 30157 Philips 31618

Cairn - 30157 Pioneer 30300

Cambridge Audio 30157 Red Star 31381

Copland 30393 Reoc 31381

Cyrus 30157 Sansui 31330

Denon 30003 30766 Sony 30689

DKK 30000 synn 31381

Dual 30003 Telefunken 31330

Dynaco 30157 Yamaha 30848

Elektra 30393

Garrard 30393

Genexxa 30000 30032

Goldmund 30157

Grundig 30157

Harman/Kardon 30157

Ve 30072

Kenwood 30190 30036

Krell 30157 AEG 31390 31961 31389

Linn 30157 AFK 31389

Loewe 30157 Aim 31390

Marantz 30157 Aiwa 30121 31405 31058 31158
Matsui 30157 31258 31822 31722
Memorex 30032 Akai 31436 30609 31220 31390
Meridian 30157 31178

Micromega 30157 All-Tel 31390

Mission 30157 Amitech 31961

Musical Fidelity 30393 Amstrad 30744 31390 31961
Myryad 30157 Anam 30609

NAD 30721 30000 Arcam 31089 31189 31269 31289
Naim 30157 Arena 31625

NSM 30157 ASCOMTEC 31389

Onkyo 30101 Audiolab 31089 31189 31269 31289
Optimus 30000 Audiosonic 31389

Orion 30393 Audioworld 31390

Panasonic 30303 Balanced Audio

Philips 30157 Technology 31089 31189 31269 31289
Pioneer 30032 Bang & Olufsen 30799

Primare 30157 Basic Line 31554

Proton 30157 Belson 31389

QED 30157 Blue Sky 31390

Quad 30157 Bonnec 31189

Radiola 30157 Bose 31229 31253 31355 31357
Restek 30157 31933

Revox 30157 Bush 31089 31189 31269 31289
Rotel 30157 30797 31772

SAE 30157 Cambridge Audio 31189 31647

Sansui 30157 CCE 31352

Siemens 30157 Centrex 31257

Simaudio 30157 Centrum 31220 31554 31389

Sony 30000 30490 30157 Classic 31352

Tag McLaren 30157 Clatronic 31220 30744 30797
Tandy 30032 Copland 31089 31189 31269 31289
Teac 30393 Cosmotron 30797

Technics 30303 Daewoo 31178 31250 31436
Thorens 30157 Denon 31360 31104
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Denver
Diamond
Digitech
Digitrex
DigiX

DiK

DK digital
DMTECH
DSE

Dual

DVX
eBench
Electrocompaniet
Elta

Enzer
EuroLine
Finlux
Garrard
Genexxa
Global Sphére
Goldmund
Goodmans

Grundig

Grunkel

H&B

Hanseatic
Harman/Kardon

Harwood

HCM

HE

Hitachi

Hiteker

Hoher

Home Tech
Industries

Hyundai

Intersound

Irradio

JVC

Kenwood

KompernaB
Koss

KXD
Lenoxx
Lenoxx Sound
LG

Lifetec
Linn
Loewe
Lumatron
LXI
Magnat
Magnum
Marantz
Mark
Matsui
MBO
Medion
MEI
Melectronic
Meridian
Metz
Micromaxx
Micromega
Microstar
Mustek

Mx Onda
Myryad
Mystral
NAD

Naim

NEC
Nexius
Nikkai
Nikke
Okano
Omni
Onkyo
Optimus

31389
31390
31772
31257
31750
30797
31420
31390
31750
31220
31772
30744
31189
30744
31772
31625
31938
30744
30186
31625
31089
30609
31199
31089
30744
30744
31961
31390
31304
31269
30744
31390
31389
31344
31389
31257

31389
31625
30744
31961
30074
32030
31313
30186
30797
30744
31389
31389
31611
31293
30797
31089
31089
31772
30744
31938
31611
31089
31089
30797
31352
30797
31390
30609
31089
31554
31420
31089
30797
31352
30744
31189
31961
30320
31089
31250
31390
31389
30744
30609
31772
31320
30186

31625

31390
30797
30797
31938

31189
30744
31420
31189
31344

31938
31310
31289

31220

31374

31027
31281

31611
31869

31189
31189

31189
31189
30744

31598

31189

31189

30797

31089

30609
31189
31436

30135
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31420

31390

31269
30797
31611
31269
30797

31089

31554

31495
31569

31269
31269

31269

31269

31420

31269

31269

31269

31269

31961

31289
31178
31389
31289

31189

31199

31676
31570

31289
31289

31289
31289

31289

31289

31289

31289

Orient Power
Palladium
Panasonic

Paramount
Pictures
Philips

Pioneer

Prima Electronic
Proline
Proson
Provision
QONIX
Quad
Quelle
Radiola
Radionette
RadioShack
Red Star
Revox

Revoy
Roadstar
Rotel
Saba
Samsung

Sansui

Sanyo
Schneider

SEG

Sharp
Sherwood
Siemens

Silva Schneider
Sony

Soundwave
Sunstech
Tag McLaren
Targa

™

Teac

Technics

Techwood
Tedelex
Telefunken
Tevion
Thomson
Thorens
Thorn
Tokai
Toshiba
United
Universum

Venturer
Victor
Voxson
Waitec
Watson
Welltech
Wharfedale
Xenon
Yamaha

Yukai
Zenith

30744
30797
31779
31309

31220
31189
31673
31023
31269
30797
30797
30609
31389
31420
31089
31178
31089
31634
30744
31389
31089
30186
31089
30797
30793
31154
31199
31581
31625
30609
31801
30744
31220
31250
30186
30653
30609
31293
31158
31058
31558
31822
30609
31420
31189
31293
30797
31199
31390
31763
31308
31554
31625
31390
31611
31154
31189
30744
31961
31572
31390
31178
30609
31089
31436
31390
30074
31420
31352
30797
30797
31772
31389
30176
30712
31352
30744

31220
31518
31308

31269

30186
31289

31390

31189

31189
31293

31189

31189
31611

31281
31868
31772
31961
30744
31390
31938
31554
31614

30797
31858
31658
31441
31882

30797
31178
31518
31765

31772

31354
31089

31625
31220
30744
31189

31961

30609

31331
31949

31763
31316
31089

31089
31459

31269
31269

31269
31269
31772
31424

31938
31089

31178

31634

31759
31258
31722

30609
31281
31779
31316

31389

31269

31772
30797
31609
31269

31390

31276
31815

31765
31363

31289

31189
31623

31289

31289

31289
31289

31295
31750

31199

31758
31454
31112

30744
31309

31289

31390
31750
31289

30186
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Bush 20713 20695 20833 21695
20730 20831 20699 20717
20516 20818 20879 20884
20723 21165 21436 21419
21483 21140 21832 21367

21156
3 Plus 20490 E:mggiﬁié—\udlo 21109 20751 21589
iE LAB g??gg Digital 21051
us ) CAT 20699 20789
Acoustic Solutions 20730 20713 21228 21316 CCE 21917
AEG 20788 20770 20790 21233 Celustial 50672 21020
21923 20675 cello 21730
AFK 21228 21152 21923 21051 Contrex 50672 21004
Aim 21165 20699 20672 20790 Centrum 20713 20789 20893 21994
Airis 21224 21321 20672 21005 51005 71923 0675
20826 21345 21686 21107 GV 50770 20751
Aiwa 20641 20695 20869 20533 Cinea 50841
22043 :
Akai 20790 20788 21115 20898 Cinetec 20713 20872
20716 20884 20713 20852 cineULTRA 20639
Classic 20730 21917 21730
A 20705 21695 21233
2:2?5“' g?ggg Clatronic 20788 20818 20672 21165
{ 20675 21233
Akira 20699 21321 21316 Clayton 50713
Akura 20898 21051 21367 21140 P 50730 21107 20852
Alba 20717 20699 20713 20723 o 51233
20695 20730 20539 20672 Compacks 50828 21107
. 21110 21051 21530 21635 Conig 20672 20852 20516 20835
Alize 21151 51301
All-Tel 20790 21451 20835
Amitech 20770 20850 Egﬂiﬁlem 20788
ﬁmg:sonic gggg% Edison 20872 20831
Amstrad 20713 21115 21151 21367 E[gﬂ'“d %#g 20651
21571 20790 21489 21156 Crypto 51298
AMW o CTech 20768 21152
Ansoni 20759 20831 21316 Cybercom 20831
A”SO”I'JC. ital 50675 71056 CyberHome 20714 20816 20874 21502
pex Digita Cytron 20716 20651 20705 20831
Arena 20852 22021 21115 51347 91433
Aria ggggg Daenyx 20872
nanet 50539 20646 Daewoo 20833 21483 20705 20770
ristona 20714 20870 21436 20872
ASCOMTEC 21923 21676 20213
ﬁs°”° g]gf‘g‘ Dalton 21036
A;XEOM 51501 Dansai 20770 21115 21695
ATAcon o Dantax 20723 20695 20713
- ren Daytek 20872 21005
Audiola 21660 Dayton 20872
Audiosonic 21923 DCE 20831
Audioworld 20790 DEC 20699 20818
Audix 21104 21152 20713 Docea 50770
hutovox A Denon 20634 21634 20490
ﬁ‘ll‘i‘gﬁs 211‘;5 Denver 20699 20788 20898 20818
21107 21316 21321 21923
ﬁ"VA gg;gg 20872 21056 20672 21686
BX'°” 51451 Denzel 20665
Bas? ¥ 50713 21994 Diamond 20651 20768 20751 20723
asic Line 0713 2199 21156 20790 21152 20770
Baze 21165 20898 20672 51118 2201
BBK 20862 21224 Digihome 50713
Beep 21163 DigiLogic 20713
Bellagio 20872 digiRED 20717
Bellwood 20826 Digital i 20893
Belson 21923 Digitech 21421 21832
Best Buy 20857 Digitor 21005
g!”awk“e g]ggg Digitrex 20672 21056 21004
lostek Digix Media 20826
Black Diamond 20713 20884 20833 DIK 20831
Blaupunkt 20717 Dinamic 20788
Bluisens 21489 21233 21321 Disney 51923
Blue Sky 20713 20699 20695 20672 el 50705
- g?gg? 20651 20790 20884 DK digital 20831 22007 21660
et Hre DMTECH 20790 21271
oghe Dragon 20831
Boman 20788 20898 21005 DSF 51730 20833 21152
g“.e gg%g 2115 Dual 20831 20713 20665 20651
rainwave 20730 20790 22007 21436
Brandt 20651 20551 20503 51530 20884
Durabrand 21502 20831 20713
D-Vision 21115 21367
DVX 20768 21832 21152
eimax 21233 21321
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EagleTec
eBench
E-Boda
Eclipse
E-Dem
Electrohome
Elenberg
Elfunk
Elin
Ellion
Elta

Eltax
Emerson
Energy Sistem
Enzer

EuroLine
Ferguson
Finlux

Fintec
Firstline

Funai
Futronic

GE

Germatic
Global Link
Global Solutions
Global Sphére
Go Video
GoldStar
Goodmans

GP Audio
GPX
Graetz
Gran Prix
Grandin
Grundig

Grunkel
H&B

Haaz
Haier
Hanseatic
Harman/Kardon
HCM
HDT

HE

HenB
Hicon
HiIMAX
Hitachi

Hiteker
Hoher

Home Electronics

Home Tech
Industries

Hyundai

ICP
lekei
Ingelen
Inno Hit
Irradio

ISP
it's
Jamo
JBL
DB
bV

20714
21152
20723
20723
21224
20770
21228
20850
20770
20850
20770
21151
21321
20591
21513
20665
20770
20788
20675
20651
20884
20741
20751
20713
20869
20695
20893
20717
21051
21224
20768
20768
21099
20591
20713
20730
20879
21140
21530
21140
20741
20665
20831
20716
20695
20790
20686
20551
21436
20770
20818
21233
20768
20843
20741
20702
20788
20705
20730
20713
20672
20857
20664
20573
20672
20826
20713
20730

21224
20850
22021
21152
21107
20788
20713
20741
20869
20695
20717
21036
20702
20730
21367

20751

20884

21421
20788
21233

20705
21228
21115
21730

20770
21165
21530
20651
20675
21005

21152
22021

20741
21004
20651
20833
21923

20898
20672
20775
20705
20723
21004
21483
21156
20713
21421
20751

20790

21163

20843
21920
20857
21923
20831
21530
20770

21923

21156
20788

21115
20770

21228
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20713
20790
21051
20869
21005
22021
20898
20591

21367
21530

21152

20723
20790
22007
21730

20713
20539
20713
20652
21730
21832
21316
20841

21923

21994
20713

21004

21228
20768

21224

20763

21115

21099
21233
20713
20672

20751
20818
22014
21316

20651
20670
21695
21920

20831
20850

20665
20884

21224

21660
21152

21233

Jeken
Jepssen
JMB
INC
Ve

JWIN

Kansai

Kansas
Technologies

Karcher

Kendo

Kennex
Kenwood
KeyPlug
Kiiro

King D'Home
King Vision
Kingavon
Kiss

Koda

Koss
Kotron
KXD
Lawson
Leiker
Lenco

Lenoir
Lenoxx
Lenoxx Sound
Lexia

LG
Lifetec
Limit
LiteOn
Lodos
Loewe
LogicLab
Logik
Logix
Luker
Lumatron

Luxman
Luxor

Magnavox

Magnex
Magnum
Majestic
Manhattan
Marantz
Mark
Marquant
Mastec
Master-G
Matsui

Maxdorf
Maxim
Maya

MBO

MDS
Mecotek
Medialine
Mediencom
Medion

MEI
Memorex
Memory
Messo
Metz
Mico
Micromaxx
Micromedia
Micromega
Microsoft
Microstar

20699
21183
20695
21271
20623
20503
21051
21107

21233
21367
20713
21347
20770
20534
20770
20770
20833
21513
20818
20841
20818
20651
20879
20857
20705
21513
20699
20713
21228
22014
22014
20699
20741
20651
20716
21158
20713
20539
20768
20713
20705
21367
20705
21321
21832
20573
21004
20717
20503
20539
20723
22014
21107
20705
20539
20713
20770
21006
21156
20651
20695
20788
20713
21345
20730
20699
20770
21271
20751
20831
21345
21165
20790
20831
20730
21513
20571
20723
21695
20503
20539
20522
20831

20558
20867

21530
20699

20713
20490

21686
21523
21230

21107
20716
20872
20651
20831

20838

21152
20591
20831
21152
21416

20741
21152
20884

21115
20713

20713
20884
20818
20713
21165
21436
21345
20713

20695
21451
20713
21730
21367

21917

21347
20879
21006

21051
20525
20751
20695
20539

21708

21164
21860

20831
20898

20665

21321
20768

20770
21165

21005
20768
21906

21347
20768

21832

20741
20730
21730
21140
21489
21156

21695

21316
20884

20651
20630
20652

20713
21223
21347

20539
21597

20672

21923
21152

20818
21513
21923

20869

20833
20898

20730
20675

20884

20672

20716
22007
21416

21994
22007
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Minax 20713 Radiotone 20713

Minerva 20705 Raite 20665
Minoka 20770 21115 RCA 20522 20651
Minowa 21165 REC 20490
Mirror 20879 20652 Red Star 20759 20763 20770 20788
Mitsubishi 20713 20898 21923 21107 21345
Mizuda 20818 20857 21451 Relisys 21347
Monyka 20665 Reoc 20768 21152
MPX 20843 Revoy 20699 20841
Multitec 21367 Rex 20838
Mustek 21917 20730 21730 Richmond 21233
Mx Onda 20651 20751 20723 21223 Rimax 21151
Mystral 20831 21156 Roadstar 20699 20713 20818 20730
NAD 20741 21051 20898 20833 22014
Naiko 20770 21367 21004 21446 21227 21832
Narita 21367 Rocksonic 20789
NEC 20869 20591 20741 Ronin 20872
Neovia 21271 Rotel 20623 20558
NeoXeo 20826 Rowa 20759 21004 20516 20525
Netway 21489 20717
Neufunk 20665 Rownsonic 20789 20723 21676
Nevir 20831 20770 20672 S&V 21165
Nexius 20790 Saba 20651 20551
Next Base 20826 Sabaki 20768
Nfren 20826 Saivod 20759 20831 21367 20770
Nikkai 21923 Sakyno 21152 20768
Nintaus 21051 Salora 20741 21446
Nordmende 21316 20831 Sampo 21347
Nowa 20843 Samsung 20573 20744 21932 21075
NU-TEC 20516 21228 20490 21635 20298
Omni 20699 20833 21104 21832 Sansui 20695 20716 20768 20770
21228 21152 21230 20723 20751
Onix 20838 21228 22021 21832 21316
Onkyo 20627 20503 21695 21051 21115 20826
Oopla 21158 Sanyo 20670 20695 20790 20213
Optim 20843 20873 20713 21228
Optimus 20571 20525 Scan 20705 20835 20850
Orava 20818 ScanMagic 20730 21730
Orbit 20872 ScanSonic 20857
Orion 20695 21128 21695 21006 SCE 20789
21233 21419 20898 Schaub Lorenz 20788 21165 20770 21152
Oritron 20651 Schneider 20831 20539 20705 20788
oTIC 20826 20713 20651 20869 20790
P&B 20818 21451 21367 20646 21227
Pacific 21152 20790 20768 20759 Schdntech 20713
20713 20831 Scientific Labs 20768 21152 20652
Packard Bell 20831 Scott 20651 20672 21036 22014
Palladium 20695 20713 21233
Palsonic 20835 20672 20852 21056 Seeltech 21224 21513 21451
20833 SEG 20713 20665 20768 21152
Panasonic 20490 21834 21908 21905 20884 20872 20763 21994
21661 21579 21530
Panda 20717 21107 Shanghai 20672
Papouw 20533 Sharp 20630 20713 20695 22015
peeKTON 21224 20898 21256 21419 22024
Philips 20539 20646 21340 20675 Sherwood 20717 20741
21506 21813 20503 21158 Shinco 20717
Philo 21345 Siemssen 21382
Phonotrend 20699 21165 Sigmatek 20857 21224
Pioneer 20571 21965 20631 20525 Silva 20788 20898 20831
21571 21460 Silva Schneider 20831 21906 20741
Plu2 20850 SilverCrest 21152 20768
Pointer 20770 Singer 20716 20723 20751 20768
Portland 20770 21152
Powerpoint 20872 21005 Sinotec 20770 21115
Prima 21228 Sinudyne 21140 21316
Prinston 21489 Sistemas 20672 21513
Prinz 20831 Skymaster 20730 20768 21152
Prism 21006 20831 Skyworth 20898
Pro2 21345 Sliding 21115
ProCaster 21004 21513 21676 Slim Art 20770
Proline 20651 20686 21316 20672 Slim Devices 20533
20790 21004 20652 21483 SM Electronic 20730 20768
20833 Smart 20705 20713
Proscan 20522 Sonashi 20716 20831
Proson 20713 21005 Soniko 20788
Prosonic 20699 21107 21923 Sontech 21156
Provision 20699 20818 21163 21923 Sony 20533 21070 21981 21633
21321 21107 20730 20864 20772 22043 21536
Pye 20646 20539 21824
QONIX 22007 21051 Sound Color 21233
Radionette 20741 20869 22024 21906 Soundmaster 20768 21152
20641 Soundmax 20768 21152
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Spectra 20872 Vestel 20713 21530 21994

Standard 20651 21152 20768 20788 Vieta 20705
20831 20898 21446 Viewmaster 20862 21224

Star Clusters 20768 21227 21152 Voxson 20730 20831 22007

StarLogic 21005 VTrek 21228

Starmedia 20818 20893 21224 21005 Waitec 21224 21917 20730

Stevison 21367 Walkvision 20717

Strato 21382 21152 Waltham 21530

Strong 20713 Welkin 20831

Sunfly 20857 Wellington 20713

Sunkai 20770 20850 Weltstar 20713

Sunstech 21513 20831 22007 Wesder 20699

Sunwood 20788 Wharfedale 20768 20686 21832 20790

SuperDigital 21187 20723 20751 21152 20652

Supervision 20730 20768 20770 21115

Supratech 21513 20893 Wilson 20831 21233 21513

SVA 20672 Windy Sam 20573

Synn 20768 21152 Wintech 21187

T.D.E. Systems 21156 Woxter 21151 21224

Tandberg 20713 21695 XBox 20522

Tangent 21321 Xenon 21923

Targa 20741 21158 21227 21906 XLogic 20770 20768 21152 21228

Tatung 20770 XMS 20788 20770

Tchibo 20741 Xoro 21183

™ 20741 X-Waves 21513

Teac 20717 20741 20790 20516 Yakumo 21004 21056 20652
20571 20768 21006 21152 Yamada 21004 20872 21151 21416
20591 21197 20759 20833 21056 21489 21158 20652
21227 21165 20675 21377 Yamaha 20539 20646 20490 21158
21224 21228 Yamakawa 20665 20872 21104 21489

TEC 20898 Yukai 20730 21917

Technica 21367 Zenith 20503 20591 20741

Technics 20490 21905 21908

Technika 20770 21115 20831 21165

21489 21316 21152
Technosonic 21051 21115 21367

Techwood 20713 21530 20539 21994

Tecnimagen 21233

Tedelex 21004 21228 22021 20768
20770 21152

Telefunken 20790 20789 20788 21228

21923 21832 21676 20833
21483 21115 20770 21345

Teletech 20713 20884 21152 20768
Tensai 20651 20770

Tesco 21316

Tevion 20651 21036 21382 21421

21152 20768 22014 21227
20833 21347 21730 20652

21660

Theta Digital 20571

Thomson 20551 20522

Tiny 21489

Tokai 20665 20898 20788 21233

Tokiwa 20705 20716

Tom-Tec 20789 20833

Top Suxess 21224

Toshiba 20503 21045 21510 22006
20452

Tosumi 21367

TRANS-continents 20872 20826 20831 21327
21165 21233 20833

Transonic 20672 21165

Tredex 20843

Trevi 20831

Trio 20770

TruVision 20857 21451

TSM 21224

Umax 21151

United 20788 20730 20790 21228

20672 21165 20695 21115
20699 20768 21233 21446
21489 22021 20713 20884
21152 20826 21832 21367

20675

Universal

Multimedia 20768 21152

Universum 20741 20713 20591 21913
21227 20790 21530

Uptek 20763 20893

upXus 21345

Venturer 20790
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@ Table of Contents

PICTURE OF URC-8350 2
THE KEYPAD 3
SETTING UP THE URC-8350
How to set up the URC-8350 to control your devices 5
SEARCH METHOD 6
CODES
TV : Television / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector 131
VCR :Video Cassette Recorder / TV/VCR Combi / DVD/VCR Combi /
PVR 140
SAT : Satellite Receiver / Set-Top-Box / DVB-S / DVB-T / Freeview (UK)
/ TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD 142
CBL : Cable Converter/ Set-Top-Box / DVB-C 145
VAC :Video Accessory like Media Centres / AV Accessories /
AV Selectors 146
CD : CD Player/CD-R/ MD 146
MIS : Audio / Miscellaneous Audio 146
AMP : Audio / Amplifier / Active Speaker System 146
TUN : Audio / Audio Receiver/Tuner/Amplifier / (DVD) Home Cinema 146
DVD :DVD Player / DVD-R / DVD Home Cinema / DVD Combi /
DVD/HDD 148

THE LEARNING FEATURE
(How to copy functions from your original working
remote onto the URC-8350) 7

EXTRA FEATURES

e Volume Punch-Through 8
* Macros (Sequence of commands within a certain mode) 9
e Code Upgrade technology 10
TROUBLE-SHOOTING 1
CUSTOMER SERVICE 1"
USING THE ENERGY SAVER KEY 12

Installing the Batteries

Your URC-8350 requires 2 new “AAA/LR03" alkaline batteries.

1. Remove the battery cover from the back of your URC-8350 by pressing down
on the tab.

2. Match the batteries to the + and - marks inside the battery case, then insert
the batteries.

3. Press the battery cover back into place.

Important notes:

- Do not use rechargeable batteries.

- Upon changing the batteries, your set-up codes and advanced
programming will be retained.
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The Keypad

1. Device Keys
The TV, DVD, AUDIO and STB keys select the home entertainment device to
be controlled. The device keys can also be programmed with a Macro (see
page 9).

2. LED (red light)
During operation of the URC-8350 the LED will light up to indicate that it is
sending out infrared.

3. POWER
The POWER key operates the same function it did on your original remote
control. The Power key can be programmed with a Power Macro.

4. Number Keys (0 - 9 and letters, -/- -, AV)
The Number keys (0-9, -/- -, AV) provide functions just like your original
remote, such as direct access to channel selection. If your original remote
uses one/two digit input switching (-/- - symbol), this function can be
obtained by pressing the -/- - key. If your original remote has a 10 key, this
function can also be found under the -/~ - key. If your original remote has a
20 key, this function can also be found under the AV key. In AUDIO mode
the Number keys may provide source (input) selection.

5. AV key
In TV mode you will obtain the AV / Input function. In AUDIO mode this key
may give an Input/Source function. In DVD mode this key may give a
TV/DVD function.

6. Replay key
Press Replay to command your PVR to instantly replay the last 7 seconds of a
program you are watching.

7. Energy Saver Key
This key will allow you to switch to energy saving mode. Please go to page
12 - 13 for more information.

8. Advance key
Press Advance to return to Advance/Quick Skip.

9. Guide
In TV and/or STB mode you will obtain the “Guide” function, if available on
your original remote. In AUDIO mode you will obtain the DSP mode func-
tion.

10. MENU Key
The MENU key controls the same function as it did on your original remote.

11. EXIT
In TV and/or STB mode you will obtain the “Menu Exit” function,
if available on your original remote.

12. Info
In TV and/or STB mode you may obtain the ‘Display”, “OSD" or “Info”
function, if available on your original remote.

13. Directional Keys
If available on your original remote, these keys will allow you to navigate
through the menu mode of your device.

14. OK

The OK key will confirm your choice in menu operation and programming
mode.
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The Keypad

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

B 0Wm

M &

E
Ju]

Volume +/- Keys

These keys operate in the same way as the keys on your original remote. If
no volume-function is present on your device, you will obtain the volume of
the device that is programmed on the AUDIO key.

Channel +/- Keys
These keys operate in the same way as the keys on your original remote.

MUTE Key

The Mute key operates the same function it did on your original remote
control. If no mute-function is present on your device, you will obtain the
mutefunction of the device that is programmed on the AUDIO key.

LAST Key
This key will provide you the “LAST” (or Recall or Previous Program)
function (if available on your original remote).

Red, Green Yellow and Blue

After pressing the TV key and accessing the text mode, the keys marked
red, green, yellow and blue, allow you to access the Fastext functions of
your television. If on your original remote control these keys are used
for Menu navigation, the URC-8350 Fastext keys may operate in the
same way. These keys are also available in the STB mode.

Transport keys
These keys operate the transport functions (PLAY, FF, REW etc.) of your
device.

Teletext Keys

After pressing the TV key, the transport keys (REW, PLAY, PAUSE, FF) are
used to operate the main Teletext functions. The symbols below the keys are
for Teletext.

The text keys are used to access the Teletext functions of your

television. Of course, your television must have Teletext capability.

TEXT ON: Puts the television in the Teletext mode.

TEXT OFF: Switches the television back to regular viewing mode.
On some televisions, this may be done by pressing the TEXT ON key
several times.

EXPAND: Shows the top half of the Teletext page in larger letters.

By pressing again, you can see the bottom half of the Teletext page
enlarged. To return to regular Teletext viewing, press the EXPAND key
again, or press the TEXT ON key, depending on your television.

HOLD/STOP: Stops changing pages.
MIX: Shows teletext and regular television simultaneously.
You may also use this key for subtitling. On some televisions

this function is accessed by pressing the text key twice.

16:9: This key provides you the (16:9) wide screen view
function (if available on your original remote).
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Setting up the URC 8350

How to set up the URC 8350 to control your Devices

Example: To set up the URC-8350 for your Television (on the TV key):

1. ONEY Find the code for your device in the Code list. Codes are
listed by device type and brand name. The most popular
code is listed first. Make sure your device is switched
on (not on standby).

2. @ Press and release the TV key on the URC-8350.

3. @ @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD simulta-
neously until the URC-8350's LED (red light) blinks twice
(the LED will blink once and then twice).

4. Enter your five-digit device code using the number keys.
The LED will blink twice.

Now, aim the URC-8350 at your device and press POWER.
If your device switches off, the URC-8350 is ready to oper-
ate your device.

6. Turn your device back on and try all the remote’s functions to ensure they
are working properly. If the functions do not work properly, repeat steps 1-5
using another code listed under your brand.

7. If your device does not respond, follow steps 1 to 5 with each code
listed for your brand. If none of the codes listed for your brand
operate your device, or if your brand is not listed at all, try the
Search Method described on page 6.

- Most TV’s do not switch on pressing the POWER key. Please try pressing a
“number” key or the “TV-text off” key to switch your TV back on.

- If your device’s original remote control does not have a POWER key, press
PLAY instead of POWER when setting up your device.

- Some codes are quite similar. If your device does not respond or is not
functioning properly with one of the codes, try another code listed under
your brand.

- Remember to press the corresponding device key before operating your
device.

The TV, STB and AUDIO keys are not mode specific. So it is possible to
set up a second Television on the STB key (If you do not have a Set-Top-Box)
or a second satellite receiver on the AUDIO key for example.
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Setting up the URC 8350
Search Method

--> If your device does not respond to the URC-8350 after you have tried all
the codes listed for your brand.
--> If your brand is not listed at all.

The Search Method allows you to scan through all the codes contained
in the memory of the URC-8350.

Example: To search for your TV code (on the TV key):

1. Switch ON your television (not on standby) and aim your URC-8350

at your TV.
2. @ Press and release the TV key.
3. @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD

simultaneously until the URC-8350’s LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

»

Press 9 9 1. The LED will blink twice.

Press 1 to scan through all TV codes. *

Next, press POWER.

Aim the URC-8350 at your Television. Now press UP over
and over, until your Television turns off (every time you
press the UP key theURC-8350 will send out a POWER
signal from the next code containedin the memory).

You may have to press this key many times (up to 150
times) so please be patient. If you skip past a code, you
can go to the previous code(s) by pressing the DOWN key.
Remember to keep pointing the URC-8350 at your
Television while pressing this key.

As soon as your television turns off, press OK to store the
code.

[o5]
[u]
A

(*) to scan through other device types:

Press: to scan through codes for:

Television / LCD / Plasma

DVD player/recorder or PVR

Amplifier or Amp./Tuner or CD Player or Miscellaneous

S

Set-Top-Box or Satellite Receiver or Cable Converter

- Most TV’s do not switch on pressing the POWER key. Please try pressing a
“number” key or the “TV-text off” key to switch your TV back on.

- If you cannot control your Television properly, please continue the Search
Method, you may be using the wrong Code.

- To search for the code for another device follow the instructions above only
press the appropriate device key instead of TV during step 2 and the
appropriate number during step 5.
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The Learning Feature

(How to copy functions from your original working remote
onto the ONE FOR ALL URC 8350)

The URC-8350 comes with a complete library of pre-programmed codes. After
you have set up the URC-8350 for your device, you may find that there are one
or more keys that you had on your original remote, which do not have a place
on the URC-8350 keypad.

As a convenience, the URC-8350 offers a special Learning feature that

allows you to copy any function from your original remote control onto the
keypad of the URC-8350.

Before you start:

- Make sure your original remote control is working correctly.

- Make sure neither your URC-8350, nor your original remote control is
pointing at your device.

Example: To copy the “mono/stereo” function from your original TV
remote onto the “"LAST” key of your URC-8350.

1. Place both remote controls (the URC-8350 and your original) on a flat
surface. Make sure the ends which you normally point at your device
are facing each other. Keep the remotes at a distance of 2 to 5 cm.

2. @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
simultaneously until the URC-8350's LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

3. @ Press 9 7 5 (the LED will blink twice).

4. Press the device key (on the URC-8350 remote) to
@ select the mode to which you want to copy the learned
function (example: TV key).

5. Press the key (on the URC-8350 remote) where you
A want to place the learned function (example: LAST key).
The LED will flash rapidly.

6. @ Press and hold the key (on your original remote) that
you want to copy until the LED on the URC-8350 blinks
twice (example: “mono/stereo” key).

7. If you want to copy other functions within the same mode, simply repeat
steps 5 and 6 pressing the next key you want to copy by learning. If you want
to copy other functions to a different mode, then repeat from step 4
onwards and press the applicable mode key.

To exit the learning mode, press and hold OK until the
'1'9 LED blinks twice.

9. Learning is mode specific. To access your learned function, press
the appropriate device key first.

- The URC-8350 can learn approximately 25 - 40 functions (depending on the
function to be learned). Memory full will be indicated by two long blinks.

- You can replace a learned function by placing another learned function on
top.

- Upon changing the batteries, your learned functions will be retained.
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Extra Features

Volume Punch Through

If no volume-function is present on your device, you will obtain the volume of
the device that is programmed on the AUDIO key.

Volume Punch Through allows you to use the volume from another mode
without having to select this. E.g. controlling your TV volume while being in STB
mode.

To punch through to TV volume while in the STB or AUDIO mode:

1. @ @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
simultaneously until the URC-8350’s LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

2. Press 9 9 3. The red light will blink twice.
. @)

Then press the TV key and the red light will blink twice.

To cancel the “Volume Punch Through” per mode:
(Example: to cancel the “Volume Punch Through” for the STB mode)

1. Press STB once.

2. E @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
simultaneously until the URC-8350’s LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

3. Press 9 9 3. The red light will blink twice.

4. Then press the Volume (-) key and the red light will blink
four times.

Result: being in STB mode, you will be able to control VOL+/- or MUTE
functions of your STB (provided it has volume control).

To cancel the ,Volume Punch Through” for all modes:
1. @ @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD

simultaneously until the URC-8350’s LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

2. Press 9 9 3. The red light will blink twice.

3. Press the Volume (+) key and the red light will blink
four times.

Result: all devices will operate their own volume-function again
(provided it is present).
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Extra Features

Macros (Sequence of commands within a certain mode)

Within a certain device mode you can program your URC-8350 to issue a
sequence of commands at the press of one key.

Example: To program a macro on the LAST key to go to “AV” mode (in TV
mode) then to channel 801 of your Set-Top-Box.

1. @ Press and release TV key to select the mode where you
want to execute the macro.

2. @ @ Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
simultaneously until the URC-8350’s LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

. @ Press 9 9 5. The LED will blink twice.
Then press the LAST key (to which the Macro will be
A assigned).

5. @ Next press TV then AV then STB then 8 0 1 to select the
@0 desired channel on your Set-Top-Box.

w

P

g To store the Macro, press and hold the OK key until the
_) LED will blink twice.

Result: In TV mode, when you press and hold the LAST key the URC-8350 will
send commands to go in “AV” mode then switch to STB mode and go to
channel 801 of your Set-Top-Box.

- If you need to build in some delay into the sequence please use the
corresponding device-mode key (e.g. STB key in example above) to do so.
You may press this key several times to build in more delay.

- Each MACRO can consist of a maximum of 32 key strokes.

- Make sure that you program a Macro on a spare key, as the Macro will
overwrite the pre-programmed function in the mode where the Macro is
programmed.

- If you had to hold down a key for a few seconds on the original remote
control to get a function, this function may not work in a macro on your
URC-8350 remote.

Erasing the Macro
Example: To erase the Macro from the LAST key in STB mode, press:

1. Press and release the device key (e.g. STB key) to select the
mode where

the macro is stored.
2. Press and hold down REWIND + FASTFORWARD
J

simultaneously until the URC-8350’s LED (red light)
blinks twice (the LED will blink once and then twice).

3. @ Press 9 9 5. The LED will blink twice.
4. Press the LAST key (from which you want to erase the
& macro).

5. To clear the Macro, press and hold the OK key until the
o) LED will blink twice.
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Extra Features

Code Upgrade Technology

Your URC-8350 Remote contains a unique feature, which allows new codes to
be added simply by holding it to your telephone. In a matter of seconds,

our magnetic coupling technology quickly and reliably transfers information
to the URC-8350 Remote without complex plugs, adapters or attachments.
This means, as you buy new products in the future, the URC-8350 Remote will
never become obsolete.

Internet download

(Upgrade your URC-8350 Remote...via
your PC)

1. Visit our website
“www.oneforall.com”.

2. Select your region.

3. Select "Support”.

4. Select "Download center”.
5. Select “Universal Remote Controls”.

6. Select the ONE FOR ALL remote you want to upgrade: URC-8350.

7. Select “DWNLD"” Now you have entered our special Online Download sec-
tion. From this point just follow the instructions on the screen for easy
upgrade of your remote.

Phone upgrade

(Upgrade your URC-8350 remote...via
your phone). Alternatively ring our
consumer help-line and one of our
customer service representatives will
assist you through the entire process of
upgrading your URC-8350 Remote.

To ensure the process goes smoothly,

here are a few steps to follow: L

1. Write down the brand name(s) and model number(s) of your device(s)
(see the table provided on the Consumer Service page) before you call.

2. Ring our consumer help-line and explain which device(s) you would like to
add to your URC-8350 Remote.

3. After our customer service agent records the brand name(s) and model
number(s) of your device(s), he/she will lead you through the set up
procedure and then will ask you to hold the URC-8350 Remote to
the speaker portion of your telephone (see diagram below). In doing this,
the information needed for your device is transferred through the
telephone into your URC-8350 Remote in a matter of seconds.

IMPORTANT: cordless telephones, speaker telephones and mobile
telephones are not recommended.

4. After your URC-8350 Remote has been upgraded by telephone, stay on the
line. Our customer service agent will ensure that your URC-8350 Remote is
working properly with your device(s) and will answer any other questions
you may have.
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Trouble-Shooting

Problem:

Solution:

Your brand is not listed in the
code section?

Try the search method on page 6.

The URC-8350 does not
operate your device(s)?

A) Try all the codes listed for your brand.
B) Try the search method on page 6.

The URC-8350 is not
performing commands
properly?

You may be using the wrong code. Try
repeating the Direct Set-Up using another
code listed under your brand or start

the search method over again to locate
the proper code.

Problems changing channels?

Enter the programme number exactly as
you would on your original remote.

The URC-8350 does not
respond after pressing a key?

Make sure you are using new batteries and
are aiming the URC-8350 at your device.

The LED does not blink when
you press a key?

Replace batteries with 2 fresh, new
“AAA/LRO3" alkaline batteries.

Customer Service

In the UK
E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :+31534329816

Tel. :0901-5510010 (£ 0,50 per minute) Tel.

In Australia

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :039672 2479

Tel. : 1300888 298

In New Zealand
E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :(06) 878 2760

Tel. :0508 ONE 4 ALL (663 4 255) Tel.

Slovakia

E-mail : ofa@dsi.sk

Fax :+421556118111
Tel. :+42155611 8131
Web. : www.dsi.sk

In Ireland

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax 1 +31 534329816

: 016015986

In South Africa
E-mail : support@oneforall.co.za
Fax  : 011298 2302

Tel. :0860 100551
Tel. : 011 4173000
Ukraine

E-mail : alexx@ckc.com.ua
Fax 1 +38 044 4890187
1 +38 044 4890188
Web. :www.oneforall.com.ua

Croatia

E-mail : lucija@tehnocentar.hr
Fax 1 +385 148 16 807

Fax 1 +385 1 48 16 806
Web. :www.tehnocentar.hr

(*) Just send a blank message, you'll get auto-reply.

WWW.ONEFORALLCOM
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Using the Energy Saver Key

In combination with the included On/Off Power Plug (HC-8000), your One For All
URC 8350 can be used as a convenient remote control for switching your Audio
Video devices completely off, saving more energy than the standby mode. The
optimal way to do this is to plug all of your devices into one power strip or
multi-way extension

lead (see illustration below)and then plug that into the One For All Power Plug.

You can then shut the Power to all devices using the URC 8350. To do this first
enter the Energy Saving Mode by pressing the Energy Saver Key. Now you need
to select which Power Plug you want to control. Each Plug has a number and
the one that shipped with this kit defaults to number 1, so press

the number. You can now turn the Power completely off by pressing the
following keys:

Power ON - Press Channel Up (+)
Power OFF - Press Channel Down (-)

The remote will remember the last plug you controlled, so if you switch from
Energy Saving Mode | to TV mode and then back again you will be able to
control the last plug control switch you accessed without needing select it by
pressing 1.
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How to change the number of your HC-8000

It is possible to change the number you use to select the HC8000 Power Plug. This is useful
if you have purchased a second Power Plug (available from One For All), or if you already
have a Power Plug operating as number 1.

To assign a number to the plug, follow these steps:

setting up a device with an in-line switch (such as a lamp), make sure the

1 I * Plug your device (or extension lead) the HC-8000 into the wall If you are
switch is set to On

® Press the Energy Saver key on your ONE FOR ALL URC-8350 so that it is
2 in Energy Saving Mode.

® Press the number you wish to assign to the Power Plug Switch
(HC-8000). If this is your first Plug, number 1 is recommended, number 2
for the second etc. The IR Indicator (LED) at the top of the URC-8350
should blink twice.

* Press and hold the button on the Power Plug (HC-8000) until the red
light begins to blink.

3 I ® Press the Channel Up (+) key. The red light on the Light Power Plug
(HC-8000) should stop flashing.

The remote should now operate the Power Plug (HC-8000).
To test it, check if the Channel Up (+) and (-) keys work to switch your light ON
and OFF respectively,.

e If you require more than 10 plugs to control, you can also use the Red, Green, Yellow
and Blue keys on your remote to control 11-14. Simply assign these keys to the Power
Plugs HC-8000) as you would do a number.

e If you experience interference, it is possible to change the code of the Energy Saver
Mode on your remote to avoid this. The default code is 41000, but it is possible to
change the code to 41001, 41002 etc up to 41015. To change the code, set the Light
Mode up as you would do a normal device (see page 5), using codes 41000 - 41015.

e If you should wish to reset your Power Plug HC-8000 to factory defaults so you can
assign it a new number, hold down the button on the Light Control Switch until the
red light starts to blink, release the button and then hold it down again until the red
light goes out.

Lighting Control

If you should wish to remotely control lamps and lighting as well as Energy
Saving, you can also use the Energy Saver remote to control the separately
available One For All Light Accessories.

Specification HC-8000

- Voltage and Load: 230V~

- Degree of Protection: IP 20

- Radio Frequency: 433.92MHz

- RF Range: Typically 30m in open area.
- Max power for HC-8000: 1000 Watt
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Iseetning af batterier

Din URC-8350 kraever 2 nye “AAA/LR0O3" alkaliske batterier.

1. Tag dakslet af batterirummet pa bagsiden af URC-8350 ved at trykke pa tappen.
2. Seet batterierne i batterirummet som vist ved maerkerne + og -.

3. Tryk deekslet tilbage pa plads.

Vigtige bemaerkninger:

- Brug ikke genopladelige batterier.

- Efter du har sat nye batterier i, bibeholdes dine programmeringskoder og
avanceret programmering.
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1. Apparat taster
Med TV, DVD, AUDIO og STB tasterne vaelges det apparat, der skal betjenes.
Apparat tasterne kan ogsa programmeres med en makro (se side 22).

2. LED (redtlys)
Nar URC-8350 bruges, lyser LED'et for at vise, at den sender infrargdt.

3. POWER
POWER tasten betjener den samme funktion som pa din originale fjernbetjening.
Power tasten kan ogsé programmeres med en makro (se side 22).

4. Nummertaster (0 - 9 og bogstaver, -/- -, AV)
Nummertasterne (0-9, -/- -, AV) har de samme funktioner som pa din originale
fijernbetjening, f.eks. direkte adgang til valg af kanal. Hvis der pé din originale
fiernbetjening skal bruges en/to-ciffer indtastning for skift -/- - symbol), kan du
fa denne funktion ved at trykke péd -/- - tasten. Hvis din originale fjernbetjening
har en 10 tast, kan denne funktion ogsa findes under -/- - tasten. Hvis din originale
fijernbetjening har en 20 tast, kan denne funktion ogsa findes pa AV tasten. | AUDIO
modus vil nummertasterne maske give kilde (input) select.

5. AVtast
I TV modus fér du AV / Input funktionen. | AUDIO modus giver denne tast maske en
Input/kilde funktion. | DVD modus giver denne tast maske en TV/DVD funktion.

6. Replay tast
Tryk pa Replay for at fé din PVR til straks at gentage de sidste 7 sekunder af et
program, du er ved at se.

7. Energispare-tast
Med denne tast kan du indstille pa energibesparelse. Se side 25 - 26 for yderligere
information.

8. Advance taster
Tryk pa Advance for at vende tilbage til Advance/Quick Skip.

9. Guide
I TV og/eller STB modus far du “Guide” funktionen, hvis den var pa din originale
fiernbetjening. | AUDIO modus far du DSP funktionen.

10. MENU tast
MENU tasten betjener den samme funktion som pa din originale fjernbetjening.

11. EXIT
I TV og/eller STB modus far du “Menu Exit” funktionen, hvis den var pa din originale
fijernbetjening.

12. Info
I TV og/eller STB modus fér du “Display”, “OSD” eller "Info” funktionen, hvis den var pa
din originale fjernbetjening.

13. Retningstaster
Hvis de var tilgeengelige pa din original fjernbetjening, vil disse taster gore det muligt
for dig at navigere gennem menuen pa dit apparat.

14. OK
OK tasten bekraefter dit valg i menu og programmering modus.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Volumen taster +/-

Disse taster fungerer pd samme made som tasterne pa din originale fjernbetjening.
Hvis der ikke er en volumen-funktion pé dit apparat, far du apparatets volumen,
som er programmeret pa AUDIO tasten.

Kanal taster +/-
Disse taster fungerer pd samme made som tasterne pa din originale fjernbetjening.

MUTE tast

Mute tasten betjener den samme funktion som pa din originale fjernbetjening.
Hvis der ikke er en mute-funktion pa dit apparat, far du apparatets mute funktion,
som er programmeret pa AUDIO tasten.

LAST tast
Denne tast giver dig den sidste “LAST” funktionen (hvis den var pa din originale
fijernbetjening).

red, gron, gul, bla

Nar du har trykket pa TV-tasten og har faet adgang til tekst-ty, vil de taster,
der har farverne red, gren, gul og bla, give dig mulighed for at fa adgang
til hurtigtekst-funktionerne pa dit fjernsyn. Hvis disse taster pa din originale
fjernbetjening bruges til menunavigation, vil ONE FOR ALL hurtigtekst-tas-
terne muligvis fungere pa samme made.

Transporttaster (VCR / DVD)

Disse taster styrer transportfunktionerne (PLAY, FF, REW etc.) pa dit apparat.
For at undga utilsigtet optagelse skal OPTAGE-tasten trykkes ned to gange
for at pabegynde optagelse.

Tekst-tv-taster

Efter at have trykket pa TV-tasten bruges (REW, PLAY, PAUSE, FF) til at styre
de vigtigste tekst-tv-funktioner. Symbolerne under

tasterne er til tekst-tv. Tasterne bruges til at fa adgang til tekst-tv- funktio-
nerne pa dit fjernsyn. Dit fjernsyn skal selvfelgelig kunne vise tekst-tv.

TEXT ON: Saetter fjernsynet i tekst-TV-indstilling.

[:] TEXT OFF: Skifter fjernsynet tilbage til almindeligt tv-billede. Pa nogle

fjernsyn geres dette muligvis ved at trykke pa TEXT ON-tasten adskillige
gange.

EXPAND: Viser den gverste halvdel af tekst-tv-siden med stor skrift. Hvis

du trykker en gang til, kan du se den nederste halvdel af tekst-tv-siden
forstorret. Hvis du vil tilbage til almindelig visning af tekst-tv, skal du
trykke pa EXPAND-tasten igen eller trykke pa TEXT ON-tasten, alt
afhaengigt af dit fjernsyn.

MIX: Viser tekst-tv og almindeligt fjernsyn pa samme tid. Du kan mulig-

[3 HOLD/STOP: Stopper sideskift.

vis ogsa bruge denne tast til undertekster. P4 nogle fjernsyn er denne
funktion tilgeengelig ved at trykke pa tekst-tasten to gange.

16:9: Denne tast giver dig (16:9) widescreen-billedefunktionen, hvis den

var tilgeengelig pa din originale fjernbetjening).
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Programmering af URC 8350

Programmering af URC8350 til betjening af dine apparater

Eksempel: For at programmere URC-8350 til dit fjernsyn (pa TV tasten):

1. ONEF Find koden til dit apparat i Kode-listen. Koderne er listede efter
l apparat-type og fabrikat. De mest populare koder star gverst.
Sorg for at apparatet er teendt (ikke i standby).

2. @ Tryk pa og slip TV tasten pa URC-8350.

3. @ @ Tryk pa og hold REWIND + FASTFORWARD samtidig, indtil
URC-8350's LED (redt lys) blinker to gange (LED blinker farst
en gang og derefter to gange).

4. Indtast din fem-cifrede kode med nummertasterne.
LED’et blinker to gange.

Ret nu URC-8350 mod dit apparat og tryk pa POWER.
Hvis apparatet slukkes, er URC-8350 klar til at betjene det.

6. Teend apparatet igen og afprev alle fiernbetjeningens funktioner for at sikre, at de
virker korrekt. Hvis funktionerne ikke virker korrekt, skal du gentage punkt 1-5 og
bruge en anden kode, som stér ved dit maerke.

7. Huvis apparatet ikke reagerer, skal du folge punkt 1 til 5 med hver kode for dit
maerke. Hvis ingen af koderne til dit maerke kan betjene apparatet, eller hvis dit
maerke ikke star pa listen, skal du prove Segemetoden, beskrevet pa side 19.

- De fleste fjernsyn taendes ikke ved tryk pd POWER tasten. Prov at trykke pd en nummertast
eller “TV-text off” tasten for at taende fiernsynet igen.

- Huvis den originale fiernbetjening til apparatet ikke har en POWER tast, skal du trykke pa
PLAY i stedet for POWER, ndr du programmerer dit apparat.

- Nogle koder ligner hinanden meget. Hvis dit apparat ikke reagerer eller ikke fungerer
korrekt med en af koderne, skal du prave en anden kode for dit maerke pd listen.

- Husk at trykke pa den tilsvarende apparat tast, for apparatet betjenes.

TV, STB og AUDIO tasterne er ikke modus-specifikke. Det er derfor muligt at programmere
for eksempel endnu et fjernsyn pa STB tasten (hvis du ikke har en Set-Top-Box) eller en
anden satellitmodtager pa AUDIO tasten.
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Programmering af URC 8350

Segemetode

--> Huvis dit apparat ikke reagerer p4 URC-8350, efter du har prevet alle koderne for dit
meaerke pa listen.
--> Hvis dit maerke slet ikke er pa listen.

Med Segemetoden kan du scanne gennem alle koderne, som er i URC-8350’s
hukommelse.

Eksempel: For at sgge din TV kode (pa TV tasten):

1. Teend for fjernsynet (ikke i standby) og ret din URC-8350 mod fjernsynet.

2. @ Tryk pa og slip TV tasten.

3. Tryk pa og hold REWIND + FASTFORWARD samtidig, indtil
@ @ URC-8350's LED (redt lys) blinker to gange (LED blinker fgrst en
gang og derefter to gange).

Tryk pa 9 9 1. LED blinker to gange.
Tryk pa 1 for at scanne gennem alle TV koder. *
Tryk derefter pd POWER.

Ret URC-8350 mod fjernsynet. Tryk nu pa UP flere gange, indtil
fiernsynet slukkes (hver gang du trykker pa UP tasten, sender
URC-8350 et POWER signal fra den naeste kode i hukommelsen).
Det er maske nodvendigt at trykke pa denne tast adskillige
gange (op til 150 gange), sa vaer talmodig. Hvis du springer
over en kode, kan du ga til de(n) foregdende kode(r) ved at trykke
pa DOWN tasten. Husk hele tiden at rette URC-8350 mod
fiernsynet, mens du trykker pa denne tast.

Sa snart fjernsynet slukkes, trykker du pa OK for at gemme koden.

?9

(*) for at scanne gennem andre apparattyper:

Tryk: for at scanne gennem koder til:

Fjernsyn / LCD / Plasma

DVD-afspiller/optager eller PVR

Forsteerker eller forstaerker/tuner eller audioudstyr eller CD Afspiller

S

Set-Top-Box eller satellitmodtager eller kabeldekoder

- Defleste fiernsyn teendes ikke ved tryk pad POWER tasten. Prov at trykke pd en nummertast
eller “TV-text off” tasten for at teende fjernsynet igen.

- Hvis du ikke kan betjene fjernsynet korrekt, kan du preve segemetoden, for mdske bruger
du en forkert kode.

- For at sage efter koden til et andet apparat skal du felge instruktionerne ovenfor og blot
huske at trykke pa den tilsvarende apparat tast i stedet for TV tasten i punkt 2 og det
tilsvarende nummer i punkt 5.
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Laerefunktionen

(Hvordan du kopierer funktioner fra din originale fungerende
fjernbetjening til ONE FOR ALL URC 8350)

URC-8350 har et helt bibliotek af forprogrammerede koder. Nar du har programmeret
URC-8350 til dit apparat, finder du maske ud af, at der er en eller flere taster, du havde pa
din originale fjernbetjening, som ikke er pa URC-8350 tastaturet.

URC-8350 har en speciel lzerefunktion, som giver dig mulighed for at kopiere en (eller flere)
funktion(er) fra din originale fjernbetjening over pa tastaturet pd URC-8350.

For du begynder:
- Kontroller, at din originale fjernbetjening fungerer korrekt.
- Serg for, at hverken URC-8350 eller din originale fjernbetjening er rettet mod dit apparat.

Eksempel: For at kopiere “mono/stereo” funktionen fra din originale fjernbetjening
over pa “LAST” tasten pa din URC-8350.

1. Laeg de to fjernbetjeninger (URC-8350 og din originale fjernbetjening) pa en flad
overflade.
Seorg for, at enderne, som normalt rettes mod fjernsynet, vender mod hinanden.
Hold en afstand pa 2 til 5 cm mellem fjernbetjeningerne.

2. @ Tryk pa og hold REWIND + FASTFORWARD samtidig, indtil
URC-8350's LED (redt lys) blinker to gange (LED blinker forst en
gang og derefter to gange).

3. @ Tryk pa 9 7 5 (LED blinker to gange).

4. Tryk pa apparat tasten (pa URC-8350) for at veelge den modus,
@ hvortil du vil kopiere den indlzerte funktion (eksempel: TV tast).
5. Tryk pa tasten (pa URC-8350), hvor du vil placere den lzerte
funktion (eksempel: LAST tast). LED blinker hurtigt.
6. @ Tryk pa og hold tasten (pa din originale fjernbetjening),

som du vil kopiere, indtil LED pa URC-8350 blinker to gange
(eksempel: “mono/stereo” tast).

7. Hvis du vil kopiere andre funktioner i samme modus, skal du bare gentage punkt 5 og
6 og trykke pa den naeste tast, som du vil kopiere ved indlaering.
Hvis du vil kopiere andre funktioner til en anden modus, skal du gentage fra punkt 4
og frem og trykke p& den pageeldende modus-tast.

8. Hvis du vil forlade lzerefunktionen, skal du trykke pa og holde OK,
51'9 indtil LED blinker to gange.

9. Indlaering er specifik pr. modus. For at komme til den laerte funktion skal du ferst trykke
pa den pagaldende apparat tast.

URC-8350 kan leere cirka 25 - 40 funktioner (afhaengigt af funktionen der skal laeres).
Hukommelse fuld angives af to lange blink.

- Dukan erstatte en leert funktion ved at placere en ny indlaert funktion ovenpa.

- Ndr du udskifter batterierne, vil dine indlaerte funktioner blive bibeholdt.
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Ekstra funktioner

Volume Punch Through

Hvis der ikke er en volumen-funktion pa dit apparat, far du apparatets volumen, som er
programmeret pa AUDIO tasten.

Med Volume Punch Through kan du bruge lydstyrke fra en anden modus, uden at du
behgver vaelge den. Du kan f.eks. regulere lydstyrken pa dit fjernsyn, mens du er i STB
modus.

For at treenge igennem til lydstyrke fra TV, mens der er indstillet pa STB eller AUDIO
modus:

1. Tryk pa og hold REWIND + FASTFORWARD samtidig, indtil
ETEN

URC-8350’s LED (radt lys) blinker to gange (LED blinker forst
en gang og derefter to gange).

2. Tryk pa 9 9 3. Det rgde lys blinker to gange.
NS

Tryk derefter pa TV tasten, og det rade lys blinker to gange.

For at annullere “Volume Punch Trough” pr. modus:
(Eksempel: for at annullere “Volume Punch Trough” for STB modus)

1. Tryk pa STB en gang.
Yy gang

2. Tryk pa og hold REWIND + FASTFORWARD samtidig, indtil
E @ URC-8350’s LED (radt lys) blinker to gange (LED blinker forst
en gang og derefter to gange).

3. Tryk p& 9 9 3. Det rade lys blinker to gange.

4. Tryk derefter p& Volume (-) tasten, og det rade lys blinker fire
gange.

Resultat: i STB modus kan du betjene funktionerne VOL+/- eller MUTE pa din STB
(hvis den har lydstyrkeregulering).

For annullere ,Volume Punch Through” for alle modi:

1. @ @ Tryk pa og hold REWIND + FASTFORWARD samtidig, indtil
URC-8350’s LED (radt lys) blinker to gange (LED blinker forst
en gang og derefter to gange).

2. Tryk pa 9 9 3. Det rgde lys blinker to gange.

3. Tryk pa Volume (+) tasten, og det rgde lys blinker fire gange.

Resultat: alle apparater betjener deres egen lydstyrke-funktion igen (hvis forefindes).

WWW.ONEFORALLCOM 21



Ekstra funktioner

Makroer (Sekvenser af kommandoer i en bestemt modus)

| en bestemt apparat modus kan du programmere din URC-8350 til at udfgre en sekvens
af kommandoer ved blot at trykke pé en tast.

Eksempel: For at programmere en makro pa LAST tasten for at ga til “AV” modus
(i TV modus) og derefter til kanal 801 pa din Set-Top-Box.

1. @ Tryk pa og slip TV tasten for at vaelge den modus, hvor du vil
udfere makroen.

2. @ @ Tryk pa og hold REWIND + FASTFORWARD samtidig, indtil
URC-8350’s LED (radt lys) blinker to gange (LED blinker forst
en gang og derefter to gange).

. @ Tryk pa 9 9 5. LED blinker to gange.
4. g Tryk derefter p& LAST tasten, som makroen skal tildeles.

5. © Tryk derefter TV derefter AV derefter STB derefter 8 0 1 for at
@0 vaelge den gnskede kanal pa din Set-Top-Box.

w

n For at gemme makroen skal du trykke pa og holde OK tasten,
_) indtil LED blinker to gange.

Resultat: Hvis du i TV modus trykker pa og holder LAST tasten, sender URC-8350
kommandoer om at ga til “AV” modus og derefter skifte til STB modus
og ga til kanal 801 pa din Set-Top-Box.

- Huvis du vil have lidt forsinkelse i sekvensen, skal du bruge den tilsvarende apparat-tast
(f.eks. STB tasten i eksemplet ovenfor) for at gare det. Du kan trykke pd denne tast flere
gange for at fa mere forsinkelse.

- En MAKRO kan bestd af op til 32 tast-tryk.

- Serg for, at du programmerer en makro pd en ekstra tast, fordi makroen overskriver den
forprogrammerede funktion i den modus, hvor makroen programmeres.

- Huvis du skulle holde en tast inde i et par sekunder pa den originale fjernbetjening for at
fa funktionen, kan det veere, at denne funktion ikke fungerer i en makro pd din URC-8350
fiernbetjening.

Sletning af makroen
Eksempel: For at slette makroen fra LAST tasten i STB modus skal du gere sadan:

1. Tryk pa og slip apparat tasten (f.eks. STB tasten) for at veelge den
modus, hvor makroen er gemt.

2. Tryk pa og hold REWIND + FASTFORWARD samtidig, indtil
g

URC-8350’s LED (radt lys) blinker to gange (LED blinker forst
en gang og derefter to gange).

3. @ Tryk pa 9 9 5. LED blinker to gange.
4. ..g Tryk pa LAST tasten (hvorfra du vil slette makroen).

5. For at slette makroen skal du trykke pa og holde OK tasten,
“_'9 indtil LED blinker to gange.
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Ekstra funktioner

Kode opgraderingsteknologi

Din URC-8350 fjernbetjening har en unik funktion, som giver dig mulighed for at tilfgje
nye koder ved blot at holde den hen til din telefon. | Iabet af nogle sekunder overferer
vores magnetiske koblingsteknologi hurtigt og sikkert information til din URC-8350
fiernbetjening, uden at du skal bruge stik, adaptere eller ekstraudstyr.

Det betyder, at hvis du keber nye produkter senere hen, bliver din URC-8350
fiernbetjening aldrig for gammel.

Internet download
(Opgrader din URC-8350 fjernbetjening...
via din PC)

1. Besog vores websted
“www.oneforall.com”.

2. Velg din region.

3. Velg “Support”.

4. Vealg “Universal Remote Controls”.
5. Vzlg “Universal Remote Controls”.
6. Valg den ONE FOR ALL fjernbetjening, du vil opgradere: URC-8350.

7. Valg ‘DWNLD'.
Nu er du kommet ind i vores specielle Online Download sektion.
Herfra skal du blot fglge instruktionerne pa skaermen for nem opgradering af din
fiernbetjening.

Telefon opgradering
(Opgrader din URC-8350 fjernbetjening...
via din telefon). Eller ring til vores
forbruger-help-line, og en af vores
medarbejdere i kundeservice hjaelper dig
gennem hele processen med opgradering
af din URC-8350 fjernbetjening. Her er
nogle fé ting, som ger det nemmere for dig:

1. Noter meerkenavn(e) og modelnum(mer/re) pa di(t/ne) apparat(er)
(se tabellen pa siden kundeservice (Consumer Service)), fer du ringer.

2. Ring til vores forbruger-help-line og fortael, hvilke(t) apparat(er) du ensker pa din
URC-8350 fjernbetjening.

3. Nar vores medarbejder har noteret meerkenavn(e) og modelnum(mer/re) pa di(t/ne)
apparat(er), vejleder han/hun dig gennem programmeringsproceduren og beder dig
derefter holde URC-8350 fjernbetjeningen hen til telefonens hgjttaler (se diagram
nedenfor). Nu overferes den forngdne information via telefonen til din URC-8350
fiernbetjening i lebet af nogle sekunder.

VIGTIGT: tradlgse telefoner, hojttalertelefoner og mobiltelefoner kan ikke anbefales.
4. Nar din URC-8350 fjernbetjening er blevet opgraderet via telefonen, skal du ikke

laegge pé. Vores medarbejder vil lige sikre, at din URC-8350 fjernbetjening fungerer
korrekt med di(t/ne) apparat(er) og besvarer spargsmal, du maske har.
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Fejlfinding

Problem:

Losning:

Dit maerke star ikke pa listen i
kode afsnittet.

Prov segemetoden pa side 19.

URC-8350 kan ikke betjene
di(t/ne) apparat(er).

A) Prov alle koderne pa listen for dit maerke.
B) Prev ssgemetoden pé side 19.

URC-8350 udferer ikke
kommandoer korrekt.

Du bruger maske en forkert kode. Prgv Direkte
programmering igen med en anden kode pa
listen for dit maeerke, eller start segemetoden
igen for at finde den rigtige kode.

Problemer med at skifte kanal.

Indtast det programmerede nummer praecist
som du ville gore pa din originale fjernbetjening.

URC-8350 reagerer ikke, efter der
er trykket pa en tast.

Kontroller at der er nye batterier i og ret din
URC-8350 mod apparatet.

LED blinker ikke, nar du trykker pa
en tast.

Udskift batterierne med 2 nye “AAA/LR03"
alkaliske batterier.

Kundeservice

| Danmark

E-mail : ofasupport@fovitech.dk

Fax :+45 4434 0829

Tel. :+45 44340811 (8:30 - 16:00)

Web. : www.fovitech.dk
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Sadan bruges energispare-tasten

| kombination med det medfelgende One For All afbryderstik (HC-8000) kan din
One For All URC 8350 bruges til med fjernbetjeningen helt at slukke for alle dine
audio- og videoapparater, sa du sparer mere energi end i standby. Den bedste
made at gore det pa er ved at tilslutte alle dine apparater til en forlaengerled-
ning med flere stikdaser (se illustration nedenfor) og derefter seette stikket pa
denne forleengerledning i One For All afbryderstikket.

Derefter kan du slukke for alle apparater med din URC 8350. For at gere det skal
du ferst ind i energisparefunktionen ved at trykke pa energispare-tasten. Nu skal
du veelge, hvilket afbryderstik, du vil betjene. Hvert stik har et nummer, og
det stik, der fulgte med denne fjernbetjening, har nummer 1, sa tryk pa
dette tal. Du kan nu slukke helt ved at trykke pa felgende taster:

Teend - Tryk pa kanal op (ch +)
Sluk - Tryk pa kanal ned (ch -)

Fjernbetjeningen husker det sidste afbryderstik, du har betjent, sa hvis du skifter

fra energisparefunktion | til TV og tilbage igen, kan du betjene det sidste
afbryderstik, du har valgt, uden at du skal veelge det ved at trykke pa 1.
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Sadan kan du sendre nummeret pa din HC-8000

Du kan andre det nummer, du bruger for at veelge HC-8000 afbryderstikket. Det er prak-
tisk, hvis du har kebt endnu et afbryderstik (kan fas hos One For All), eller hvis du allerede
har et afbryderstik med nummer 1.

For at tildele et nummer til stikket, skal du gere sddan:

vaeggen. Du klarger dit apparat med en in-line afbryder (f.eks. en

1 I ¢ Tilslut dit apparat (eller forleengerledning) til HC-8000 i stikkontakten i
lampe), og serg for, der er teendt pa afbryderen.

¢ Tryk pa energisparetasten pa din ONE FOR ALL URC-8350, sa den er i
2 energisparefunktion.

¢ Tryk pa det tal, du gnsker at tildele til afbryderstikket (HC-8000). Hvis
det er farste stik, anbefales nummer 1, nummer 2 for det andet osv. IR
Indikatoren (LED) foroven pa URC-8350 skal nu blinke to gange.

¢ Tryk pa og hold knappen pa afbryderstikket (HC-8000), indtil det rade
lys begynder at blinke.

I ¢ Tryk pa kanal op (ch +) tasten. Det rode lys pa afbryderstikket (HC-8000)
3 skal nu holde op med at blinke.

Nu skulle fiernbetjeningen betjene afbryderstikket (HC-8000).
Kontroller, om kanal op (ch +) og ned (ch -) tasterne fungerer og taender og slukker lyset.

®  Hvis du vil betjene mere end 10 stik, kan du ogsa bruge red, gren, gul og
bla tasterne pa din fjernbetjening for at teende/slukke 11-14. Du skal bare
tildele disse taster til afbryderstikkene (HC-8000), akkurat som du gjorde
med en nummertast.

e Hvis du konstaterer interferens, er det muligt at eendre kode i energispare-
funktionen pa din fjernbetjening, sa du undgar dette. Standardkoden er
41000, men koden kan andres til 41001, 41002 osv. op til 41015. For at
aendre kode skal du programmere Light modus, som du ville gore med et
normalt apparat (se side 18) og bruge koderne 41000 - 41015.

e Hvis du gerne vil nulstille dit afbryderstik HC-8000 til fabriksindstillingerne,
sa du kan tildele et nyt nummer, skal du holde knappen pa lysafbryderen,
indtil det rede lys begynder at blinke; derefter slipper du knappen og
trykker den ned igen, indtil det rgde lys slukkes.

Taend/sluk lys

Hvis du gerne vil fijernbetjene lamper og belysning samt energisparefunktion,
kan du ogsa bruge energispare-fiernbetjeningen til at betjene One For All
lys-tilbeher, som du sa skal kebe saerskilt.

Specifikation HC-8000

- Speending og belastning: 230 V~

- Beskyttelsesgrad: IP 20

- Radiofrekvens: 433,92 MHz

- Rekkevidde: Typisk 30 m i abent rum.
- Max. effekt for HC-8000: 1000 Watt
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Sette i batteriene

URC -8350 krever 2 nye “AAA/LR03" alkaliske batterier.

1. Taav batteridekselet pa baksiden av URC-8350 ved a trykke klaffen ned.

2. Setil at markeringene + og - pa batteriene stemmer overens med markeringene i
batterirommet. Sett deretter i batteriene.

3. Trykk batteridekselet tilbake pa plass.

Viktig @ merke seg:

- lkke bruk oppladbare batterier.

- Etter at batteriene er satt inn, vil innstillingskodene og avansert programmering
veere bevart.
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1. Enhetstaster
Tastene TV, DVD, AUDIO og STB velger den enheten som skal betjenes.
Enhetstastene kan ogsa programmeres med en makro (se side 35).

2. LED (lysdiode, radt lys)
Under bruk av URC-8350 vil lysdioden tennes for & vise at den sender er infraradt
signal.

3. POWER
POWER-tasten virker pd samme mate som pa din originale fjernkontroll. Power-tasten
kan ogsa programmeres med en makro (se side 35).

4. Nummertaster (0 - 9 og bokstaver, -/- -, AV)
Nummertastene (0-9, -/- -, AV) tilbyr de samme funksjonene som din originale
fiernkontroll, som direkte tilgang til kanalvalg. Hvis din originale fiernkontroll har
en et-/tosiffers inngangsfunksjon (-/- - symbolet), vil denne funksjonen finnes ved &
trykke pa -/- - tasten. Hvis din originale fjernkontroll har en 10-tast, vil denne
funksjonen ogsa finnes under /- - tasten. Hvis din originale fjernkontroll har en
20-tast, vil denne funksjonen ogsa finnes under AV-tasten.

5. AV-tast
I TV-modus opprettholdes AV / Input-funksjonen. | AUDIO-modus kan det hende at
denne tasten har en kilde/input-funksjon. | DVD-modus kan det hende at denne
tasten har en TV/DVD-funksjon.

6. Replay-tast
Trykk pa Replay for & be din PVR om gyeblikkelig pa nytt & spille av de siste 7
sekundene av programmet du ser pa.

7. Stremsparingstasten
Aktiver da ferst stromsparingsmodusen ved & trykke pa stremsparingstasten (38 - 39).

8. Advance-tast
Trykk pa Advance for & ga tilbake til Advance/Quick Skip.

9. Veiledning
I TV og/eller SAT-modus far du funksjonen "Guide” hvis den fins pa din originale
fiernkontroll. | AUDIO-modus far du DSP-modusfunksjonen.

10. MENY-tast
MENY-tasten virker pa samme mate som pa din originale fiernkontroll.

11. EXIT
I TV og/eller STB-modus far du funksjonen “Meny Exit” hvis den fins pa din originale
fijernkontroll.

12. Info
I TV og/eller STB-modus far du funksjonen ‘Display”, “OSD” or “Info” hvis den fins pa
din originale fjernkontroll.

13. Retningstaster
Hvis de finnes pa din originale fjernkontroll, gir disse tastene deg muligheten til &
navigere gjennom menymodusen pa enheten.

14. OK
OK-tasten bekrefter valget ditt i meny- og programmeringsmodus.
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15. Volum +/- tast
Disse tastene virker pa samme méate som pa din originale fiernkontroll. Hvis det ikke
fins noen volumfunksjon pa enheten, vil du fa enhetens volum som er programmert
pa AUDIO-tasten.

16. Kanal +/- tast
Disse tastene virker pa samme méte som pa din originale fjernkontroll.

17. MUTE (demp)-tast
MUTE-tasten virker pd samme mate som pa din originale fjernkontroll.
Hvis det ikke fins noen mute-funksjon pa enheten, vil du fa enhetens mute-funksjon
som er programmert pa AUDIO-tasten.

18. LAST (siste)-taste
Denne tasten vil gi deg “LAST” (eller Recall eller Previous Program)-funksjonen,
hvis den fins pé din originale fjernkontroll.

19. raed, grenn, gul, bla
Etter du trykker TV-tasten og gar inn i tekstmodus, lar tastene som er merket
med rgdt, grent, gult og blatt deg ga inn i hurtigtekstfunksjonene pa TV-en
din. Hvis din originale fjernkontroll brukte disse tastene for menystyring,
kan hurtigteksttastene pa din ONE FOR ALL virke pd samme mate.

20. Transporttaster (VCR / DVD)
Disse tastene gir deg transportfunksjonene (PLAY, FF, REW osv.) pa enheten
din. For & forhindre overspilling ved et uhell, ma RECORD (opptak) tasten
trykkes to ganger for a begynne opptak.

21. Teletekst-taster
Etter at TV-tasten er trykket, brukes transporttastene (REW, STOP, REC, FF)
ogsa for de viktigste teletekstfunksjonene. Symbolene under
tastene er for teletekst. Teksttastene brukes for & ga inn i
teletekstfunksjonene pa TV-en din. Selvsagt ma TV-en din ha
teletekstmulighet.

TEXT ON (tekst pa): Setter TV-en i teletekstmodus.

TEXT OFF: (tekst av) Setter TV-en tilbake til vanlig tv-modus. Pa noen
TV-er kan dette gjores ved a trykke “TEXT ON” (tekst pa) flere ganger.

EXPAND: Viser gverste halvdel av teletekstsiden med sterre bokstaver.
Nar du trykker igjen, kan du se nedre halvdel av teletekstsiden forstor-
ret. For & ga tilbake til vanlig teletekst igjen, trykk pa EKSPANDER-tas-
ten, eller trykk pa TEKST PA, avhengig av TV-en din.

B Om

HOLD/STOPP: Stanser sidebytte.

MIX: (miks) Viser teletekst og vanlig TV samtidig. Du kan ogsa bruke
denne tasten for undertekster. Pa noen TV-er kan dette gjeres ved &
trykke tekst-tasten to ganger.

M &

16:9: Denne tasten gir deg (16:9) breddefunksjon, (hvis den finnes pa
din originale fjernkontroll).

E
Ju]
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Innstilling av URC 8350

Hvordan stille inn URC8350 for a kunne betjene enhetene dine

Eksempel: For a stille inn URC-8350 for din TV (pa TV-tasten):

1.

ONEF Finn koden for enheten din i kodelisten. Kodene er listet opp
| etter type enhet og merkenavn. Den mest populzere koden
star forst.

Se til at TV-en din er slatt pa (ikke pa standby).

@ Trykk pa TV-tasten pa URC-8350 og slipp den.

@ @ Trykk pa og hold inne REWIND + FASTFORWARD samtidig til den
rede lysdioden p& URC-8350 blinker to ganger (lysdioden vil blinke
en gang og deretter to ganger).

Legg inn din 5-sifrete enhetskode ved hjelp av nummertastene.
Lysdioden vil blinke to ganger.

Rett nd URC-8350 mot enheten og trykk pa POWER.
Hvis enheten slar seg av, skulle URC-8350 vaere klar til bruk
for & betjene apparatet ditt.

SIa pa apparatet igjen og test alle funksjonene pa fiernkontrollen for & vaere sikker
pa at de virker som de skal. Hvis funksjonene ikke virker skikkelig, kan du gjenta
trinnene 1-5 mens du bruker en annen kode som er oppfort under ditt merke.

Hvis enheten ikke reagerer, ma du folge trinnene 1 til 5 med hver kode som er
oppfort for ditt merke. Hvis ingen av kodene som er oppfort for ditt merke virker
pa enheten din, eller hvis merket ditt ikke er oppfort i det hele tatt, kan du prove
sokemetoden, som er beskrevet pa side 32.

De fleste TV-er sldr seg ikke pd bare ved a trykke pG POWER-tasten. Forsek a trykke pd en
nummertast eller tasten “TV-text off” for a sla TV-en pd igjen.

Hvis enhetens opprinnelige fiernkontroll ikke har noen POWER-tast, trykker du pd PLAY i
stedet for POWER nar du innstiller enheten din.

Noen av kodene er nesten like. Hvis enheten din ikke reagerer eller ikke fungerer som den
skal med en av kodene, kan du forsgke en annen kode som er oppfert for ditt merke.
Husk a trykke pd den tilsvarende enhetstasten for du betjener enheten.

Tastene TV, STB og AUDIO er ikke modusspesifikke. Sa det er for eksempel mulig a
tilordne en TV nummer to til STB-tasten (hvis du ikke har noen Set-Top-Box) eller en
satellittmottaker nummer to til AUDIO-tasten.
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Innstilling av URC 8350

Sokemetode
--> Huvis enheten din ikke reagerer pa URC 8350 etter at du har forsgkt alle kodene
som er oppfert for merket ditt.

--> Hvis merket ditt ikke er oppfert i det hele tatt.

Sekemetoden gjer det mulig & skanne alle kodene som er lagret i minnet til URC-8350.
Eksempel: For a soke etter TV-koden din (pa TV-tasten):
1. Sl& PATV-en din (ikke pa standby) og rett URC-8350 mot TV-en.
2. @ Trykk péd TV-tasten og slipp den.
3. @ Trykk pa og hold inne REWIND + FASTFORWARD samtidig til den

rede lysdioden pd URC-8350 blinker to ganger (lysdioden vil blinke
en gang og deretter to ganger).

. @ Trykk 9 9 1. Lysdioden vil blinke to ganger.

5. @ Trykk pa 1 for & skanne alle TV-kodene. *

»

Trykk deretter pd POWER.

7. /\ Rett URC-8350 mot TV-en. Trykk nd pa OPP gang pa gang helt
til TV-en slar seg av (hver gang du trykker pa OPP, vil URC-8350
sende ut et POWER-signal for den neste koden som er lagret i
minnet). Det kan hende du ma trykke pa denne tasten mange
ganger (kanskje 150!). Sa veer tdlmodig. Hvis du av vanvare
hopper over en kode, kan du ga til forrige kode ved & trykke pa
NED tasten. Husk alltid a rette URC-8350 mot TV-en nar du trykker
pa denne tasten.

Sa snart TV-en slar seg av, trykker du pa OK for a lagre koden.

[o5]
[u]
\A

(*) for a skanne gjennom andre enhetstyper:

Trykk: For a skanne gjennom kodene for:

TV/LCD/Plasma

DVD-spiller/opptaker eller PVR

Forsterker eller forsterker./tuner eller CD-spiller eller diverse

Set-Top-Box eller Satellittmottaker eller Kabelkonverterer

g

- Defleste TV-er sldr seg ikke pd bare ved d trykke pad POWER-tasten. Forsek d trykke pd en
nummertast eller tasten “TV-text off” for G sla TV-en pd igjen.

- Hvis du ikke kan betjene TV-en skikkelig, ma du fortsette sekemetoden. Det kan hende
du bruker feil kode.

- Ford seke koden for en annen enhet, falger du instruksjonene ovenfor. Pass bare pa d
trykke riktig enhetstast i stedet for TV-tasten under trinn 2 og riktig tall under trinn 5.
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Laerefunksjonen

(Hvordan kopiere funksjoner fra din opprinnelige
fjernkontroll tii ONE FOR ALL URC 8350)

URC-8350 leveres med en komplett samling av forhdndsprogrammerte koder. Etter at du
har innstilt URC-8350 for enheten din, kan det hende at du oppdager at det er eller flere
taster du hadde pé din opprinnelige fjernkontroll, som ikke fins pa tastaturet til URC-8350.
Som en bekvemmelighet innehar URC-8350 en spesiell leerefunksjon, som gjer det mulig a
kopiere en hvilken som helst funksjon fra den opprinnelige fiernkontrollen til tastaturet pa
URC-8350.

For du starter:
- Se til at din opprinnelige fjernkontroll virker som den skal.
- Se til at verken din URC-8350 eller din opprinnelige fjernkontroll peker mot enheten.

Eksempel: A kopiere “mono/stereo”-funksjonen fra din opprinnelige TV-fjernkontroll
til LAST-tasten pa URC-8350.

1. Legg begge fjernkontrollene (URC-8350 og din opprinnelige) pa en jevn
overflate.
Se til at de endene du vanligvis peker mot apparatet, peker mot hverandre.
Avstanden mellom fjernkontrollene skal vaere 2 til 5 cm.

2. @ Trykk pa og hold inne REWIND + FASTFORWARD samtidig til
den rode lysdioden pa URC-8350 blinker to ganger (lysdioden
vil blinke en gang og deretter to ganger).

3. @ Trykk 9 7 5 (lysdioden vil blinke to ganger).

4. @ Trykk pa enhetstasten (pa URC-8350) for & velge hvilken modus
du ensker a kopiere den lzerte funksjonen til (eksempel: TV-tast).
5. Trykk pa den tasten (pa URC-8350) der du gnsker & plassere
A den laerte funksjonen (eksempel: LAST-tasten) Lysdioden vil blinke
hurtig.
6. @ Trykk pa og hold inne den tasten (pa den opprinnelige

fiernkontrollen) som du gnsker & kopiere inntil lysdioden pa
URC-8350 blinker to ganger (eksempel: “mono/stereo”-tast).

7. Hvis du ensker a kopiere andre funksjoner innen samme modus, gjentar du rett og
slett trinnene 5 og 6 ved & trykke neste tast du gnsker a kopiere ved laering.
Hvis du gnsker a kopiere andre funksjoner ti et annet modus, gjentar du prosedyren
fra og med trinn 4 og trykker pa den riktige modustasten.

8. Du avslutter leeremodus ved a trykke og holde OK-tasten inne
?9 inntil lysdioden blinker to ganger.

9. Leering er modusspesifikt. For a fa tilgang til den lzerte funksjonen, trykker du ferst pa
tilhgrende enhetstast.

- URC-8350 kan laere omtrent 25 - 40 funksjoner (avhengig av hvilke funksjoner som leeres).
Fullt minne varsles ved to lange blink.

- Du kan bytte ut en laert funksjon ved d legge en annen leert funksjon pa toppen av den
forrige.

- Etter batteribytte vil de leerte funksjonene beholdes.
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Ekstrafunksjoner

Volumgjennomslag

Hvis det ikke fins noen volumfunksjon pé enheten, vil du fa enhetens volum som er
programmert pa AUDIO-tasten.

Volumgjennomslag gjer det mulig & betjene volumet fra et annet modus uten farst
& métte velge dette. Det kan for eksempel si a betjene TV-volumet selvom du eri
STB-modus.

For a sla gjennom til TV-volum nar du er i STB- eller AUDIO-modus:
1. @ @ Trykk pa og hold inne REWIND + FASTFORWARD samtidig til

den rede lysdioden pa URC-8350 blinker to ganger (lysdioden
vil blinke en gang og deretter to ganger).

2. Trykk 9 9 3. Den rgde lysdioden vil blinke to ganger.
. T

Trykk deretter TV-tasten og det rade lyset vil blinke to ganger.

For a kansellere “Volumgjennomslag” per modus:
(Eksempel: For & kansellere “Volumgjennomslag” for STB-modus)

1. Trykk pa STB en gang.

2. Trykk pa og hold inne REWIND + FASTFORWARD samtidig til
E @ den rede lysdioden pa URC-8350 blinker to ganger (lysdioden
vil blinke en gang og deretter to ganger).

3. Trykk 9 9 3. Den rgde lysdioden vil blinke to ganger.

4., Trykk deretter tasten Volum (-) og det rade lyset vil blinke fire
ganger.

Resultat: Hvis du er i STB-modus, kan du kontrollere funksjonene VOL+/- eller MUTE
(demp) pa din STB (forutsatt at den har egen volumkontroll).

For a kansellere “Volumgjennomslag” for alle moduser:

1. E @ Trykk pa og hold inne REWIND + FASTFORWARD samtidig til
den rede lysdioden pa URC-8350 blinker to ganger (lysdioden
vil blinke en gang og deretter to ganger).

2. Trykk 9 9 3. Den rgde lysdioden vil blinke to ganger.

3. Trykk Volum (+)-tasten og det rade lyset vil blinke fire ganger.

Resultat: Alle enheter vil virke med egen volumfunksjon igjen (forutsatt at denne fins).
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Ekstrafunksjoner

Makroer (kommandosekvenser innen en bestemt modus)

Innen en bestemt modus kan du programmere URC-8350 til & utfgre en sekvens av
kommandoer ved a trykke pé en enkelt knapp.

Eksempel: A programmere en makro p& LAST-tasten for & ga til “AV"-modus (i TV-modus)
og deretter til kanal 801 pa din Set-Top-Box.

1. @ Trykk pa og slipp TV-tasten for & velge det modus der du vil utfere
makroen.

2. @ @ Trykk pa og hold inne REWIND + FASTFORWARD samtidig
til den rode lysdioden pa URC-8350 blinker to ganger
(lysdioden vil blinke en gang og deretter to ganger).

. @ Trykk 99 5. Lysdioden vil blinke to ganger.
4., g Trykk deretter p& LAST tasten, som makroen skal tilordnes til.

5. © Trykk deretter p& TV, s AV, sa STB og sé 8 0 1 for a velge ensket
@0 kanal pa din Set-Top-Box.

w

a For & lagre makroen trykker du pa og holder OK-tasten inne inntil
_) lysdioden blinker to ganger.

Resultat: | TV-modus, nar du trykker pa og holder LAST-tasten inne, vil URC-8350 sende
kommandoene for a ga til “AV”-modus og deretter skifte til STB-modus og ga
til kanal 801 pa din Set-Top-Box.

- Hvis du md legge inn en forsinkelse i sekvensen, bruker du den tilharende enhetstasten
(for eksempel STB-tasten i eksempelet over) for d gjere dette. Du kan trykke pd denne
tasten flere ganger for d legge inn starre forsinkelse.

- Hver MAKRO kan bestd av maksimalt 32 tastetrykk.

- Setil at du programmerer en makro til en ledig tast, fordi makroen vil overskrive den
forhdndsprogrammerte funksjonen i det modus der makroen programmeres.

- Hvis du mdtte holde en tast inne i noen sekunder for d bruke en funksjon pa din
opprinnelige fiernkontroll. kan det hende at denne funksjonen ikke virker i en makro
pd URC-8350.

Sletting av makroen
Eksempel: For & slette makroen fra LAST-tasten i STB-modus trykker du:

1. Trykk pa og slipp enhetstasten(for eksempel STB-tasten) for a
velge det modus der makroen er lagret.

2. Trykk pa og hold inne REWIND + FASTFORWARD samtidig
.

til den rode lysdioden pa URC-8350 blinker to ganger
(lysdioden vil blinke en gang og deretter to ganger).

3. @ Trykk 9 9 5. Lysdioden vil blinke to ganger.
4. ..g Trykk pa LAST-tasten (den tasten du gnsker a slette makroen fra).

5. For & slette makroen trykker du pé og holder OK-tasten inne inntil
“_'9 lysdioden blinker to ganger.
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Ekstrafunksjoner

Kodeoppgraderingsteknologi

URC-8350 fjernkontroll har en unik funksjon, som tillater at nye koder kan legges inn
rett og slett ved a holde fjernkontrollen mot telefonen. I lepet av noen sekunder vil var
magnetiske koplingsteknologi rask og pélitelig overfgre informasjon til URC-8350 uten
kompliserte plugger, adaptere eller annet tilbeher.

Dette betyr at selv om du kjeper nye produkter i framtida, vil URC-8350 aldri bli foreldet.

Nedlasting via Internett
(Oppgrader din URC-8350...via PC-en)

1. Stikk innom vart nettsted
“www.oneforall.com”.

2. Velg dinregion.

3. Velg “Support”.

4. Velg "“Download center”.
5. Velg “Universal Remote Controls”.
6. Velg den ONE FOR ALL-fjernkontrollen du ensker a oppgradere: URC-8350.

7. Velg “DWNLD”
Né& har du gétt inn pa var spesielle avdeling for online nedlasting.
Herfra falger du bare instruksjonene pa skjermen for lettvint & oppgradere din
fiernkontroll.

Oppgradering

via telefon

(Oppgrader din URC-8350...via telefonen)
Alternativt kan du ringe til var kundehjelp
der en av vére kundeservicerepresentanter
vil assistere deg gjennom hele
oppgraderingsprosessen for din URC-8350. L
For & sikre at prosessen gar problemfritt,

falger du disse trinnene:

1. Skriv ned merkenavnet og modellnummeret for enheten eller enhetene dine
(se tabellen pa kundeservicesiden) for du ringer.

2. Ring var kundehjelp og forklar hvilken enhet du gnsker & legge til din URC-8350
fiernkontroll.

3. Etter at var kundeservicerepresentant har funnet fram merkenavn og modellnummer
for din enhet/dine enheter, vil han/hun lede deg gjennom innstillingsprosedyren og
be deg om & holde din URC-8350 mot hoyttalerdeler av telefonen (se diagrammet
nedenfor). P4 denne maten overfares den informasjonen som trengs for enheten din
via telefonen til din URC-8350 i Igpet av noen sekunder.

VIKTIG: Tradlgse telefoner, hoyttalende telefoner og mobiltelefoner anbefales ikke.
4. Etter at din URC-8350 er oppgradert, holder du linjen. Var kundeservicerepresentant

vil forsikre seg om at din URC-8350 virker som den skal for enheten eller enhetene
dine, og dessuten svare pa eventuelle sparsmal.
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Problemlgsing

Problem:

Losning:

Merket ditt er ikke oppfert
i kodeoversikten?

Forspk sokemetoden pa side 32.

URC-8350 virker ikke pa
enheten din?

A) Forsek alle oppgitte koder for ditt merke.
B) Forsek sekemetoden pa side 32.

URC-8350 utferer ikke
kommandoene korrekt?

Muligens bruker du feil kode. Forsgk direkte
innstilling igjen og bruk en annen kode som
er oppfert under merket ditt, eller start
sokemetoden igjen for a finne fram til korrekt
kode.

Problemer med & skifte kanal?

Trygg programnummeret ngyaktig som du
gjorde pa den opprinnelige fiernkontrollen.

URC-8350 reagerer ikke etter
at det er trykket pa en tast?

Kontroller at batteriene er nye og serg for at
du retter URC-8350 mot apparatet.

Lysdioden blinker ikke nar du
trykker pa en tast?

Bytt ut batteriene med 2 nye “AAA/LR03”
alkaliske batterier.

Kundeservice

1 Norge

E-mail : ofa@turascandinavia.com

Fax :+46 300568929

Tel. :020-985745 /80031255
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Bruk av stremsparingstasten

| kombinasjon med det medsendte PA/AV-stapselet (HC-8000) fungerer den
universelle fjernkontrollen One For All URC 8350 som en praktisk fjernkontroll
for & skru Audio/Video-apparater helt av og dermed spare mer strom enn i
standby-modusen. Den beste maten a gjere dette pa er kople alle apparatene til
samme stremskinne eller til en skjoteledning med flere uttak (se illustrasjon
nedenfor) og deretter kople denne til One For All-stopselet.

Du kan da skru av strammen til alle apparatene ved hjelp av URC 8350-fjernkon-
trollen. Aktiver da forst stremsparingsmodusen ved & trykke pa
stromsparingstasten. Velg sa det stopselet du gnsker & styre. Hvert stgpsel har
et eget nummer, og det som fglger med dette settet har standard
nummer 1. Trykk deretter inn nummeret. Du kan na skru stremmen helt av ved
a trykke inn felgende taster:

Strom PA - trykk pa Neste kanal (+)
Strem AV - trykk pa Forrige kanal (-)

Fjernkontrollen husker hvilket stopsel som ble styrt sist, s hvis du gar fra

streamsparingsmodus | til TV-modus og deretter tilbake igjen, kan du styre
den siste stopselkontrollbryteren du brukte uten @ matte velge den med tast 1.
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Hvordan endre nummeret pa HC-8000

Det er mulig 8 endre nummeret du bruker til & velge HC8000-stgpselet. Dette er praktisk
hvis du har kjopt et ekstra stepsel (som kan skaffes via One For All), eller hvis du allerede
har et stopsel som benytter nummer 1.

Ga frem slik for & gi pluggen et nummer:

Hvis du kopler til et apparat med en ledningsbryter (f.eks. en lampe), ma

1 I * Kople apparatet (eller skjoteledningen) til HC-8000 i uttaket
du passe pa at bryteren star pa PA.

¢ Trykk inn stremsparingstasten pa din ONE FOR ALL URC-8350 slik at den
2 star i stremsparingsmodus.

* Trykkinn det nummeret du vil gi stepselbryteren (HC-8000). Hvis dette
er ditt farste stepsel, anbefaler vi at du bruker nummer 1, nummer 2 til
det neste osv. Den infrargde indikatoren (LED) pa toppen av
URC-8350-fjernkontrollen skal blinke to ganger.

¢ Trykkinn og hold knappen pa stgpselet (HC-8000) inne til det rgde lyset
begynner a blinke.

3 I ¢ Trykk inn tasten Neste kanal (+). Det rade lyset pa lysstgpselet (HC-8000)
skal na slutte a blinke.

Fjernkontrollen ma na styre stopselet (HC-8000).
Test dette ved & sjekke om kanalvekslingstastene (+) og (-) skrur lyset henholdsvis PA og
AV.

e Hvis mer enn 10 stopsler skal styres, kan du ogsa bruke den rede, grenne,
gule og bla tasten pa fjernkontrollen for a styre 11-14. Bare kople disse
tastene til stepslene (HC-8000) pa samme mate som med et nummer.

*  Ved eventuell interferens (forstyrrelser) er det mulig & endre koden pa stremsparings-
modusen pa fiernkontrollen og dermed unnga problemet. Standardkoden er 41000,
men koden kan endres til 41001, 41002 osv. opp til 41015. For a endre koden aktiver-
es lysmodusen, pa samme mate som ved et vanlig apparat (se side 31) ved hjelp av
kodene 41000 - 41015.

®  Hvis du ensker 4 tilbakestille stopselet HC-8000 til fabrikkens standardinnstillinger, slik
at du kan gi det et nytt nummer, holder du knappen pa lyskontrollbryteren inne til
det rode lyset begynner a blinke. Slipp sa knappen og hold den deretter inne igjen til
det rode lyset slukker.

Belysningskontroll

Hvis du ensker & fjernstyre bade lamper, belysning og stremsparing, kan du ogsa
bruke fjernkontrollen for stremsparing til & kontrollere One For All-lystilbehor.
Dette er a fa separat.

Tekniske data HC-8000

- Spenning og belastning: 230V~

- Beskyttelsesgrad: IP 20

- Radiofrekvens: 433.92MHz

- RF-rekkevidde: Vanligvis 30m i apent rom.
- Maks. ytelse for HC-8000: 1000 Watt
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BILD AV URC.8359 FJARRKONTROLL 41
KNAPPSATSEN 42
STALLA IN URC-8350
Hur man staller in URC-8350 sé att den styr dina apparater 44
SOKMETOD 45
KODER
TV : TV-apparat/LCD/plasma/projektions-TV/bakprojektions-TV 131
VCR : Videospelare / TV-/videospelarkombination /
DVD/videospelarkombination / videospelare/ PVR 140
SAT : Satellitmottagare / Set-top-box / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD 142
CBL : Kabelkonverterare / Set-top-box / DVB-C 145
VAC : Videotillboehor sa som mediacenter / AV-tillbehor / AV-véljare 146
CD :CD-spelare/CD-R/MD 146
MIS : Ljud/ diverse ljud 146
AMP : Ljud/ forstarkare / aktivt hogtalarsystem 146
TUN :Ljud/ljudmottagare / tuner / forstarkare / (DVD) Home Cinema 146
DVD :DVD-spelare / DVD-R/ DVD Home Cinema / DVD Combi /
DVD/HDD 148

INLARNINGSFUNKTION
(Hur du kopierar funktioner fran din befintliga, fungerande

fjarrkontroll till din URC-8350) 46
EXTRA FUNKTIONER

® Volym "Punch-Through" 47

® Makron (Kommandosekvens inom en viss installning) 48

* Koduppgraderingsteknik 49
FELSOKNING 50
KUNDTJANST 50
ANVANDA ENERGISPARTANGENTEN 51

Satta i batterierna

Din URC-8350 behdver 2 nya “AAA/LR03” alkalibatterier.

1. Tabort locket pa batterifacket pa baksidan av din URC-8350 .

2. Satti batterierna pa ratt sétt i batterifacket, se markeringen for +/-.
3. Satt tillbaka locket.

Viktigt:

- Anvand inte ateruppladdningsbara batterier.

- Naér du byter batterier kommer dina instéllningskoder och avancerade
programmering bibehallas.
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Knappsatsen

1. Apparatknappar
Med TV-, DVD-, AUDIO- och STB-knapparna valjer du vilken ‘home entertainment’-
apparat som ska styras. Apparatknapparna kan ocksa programmeras med ett Makro
(se sid. 48).

2. LED (r6d kontrollampa)
N&r URC-8350 anvands kommer en réd LED-lampa att lysa for att visa att infrarott
ljus anvands.

3. POWER
POWER-knappen styr samma funktioner som pa din gamla fjarrkontroll.
Power-knappen kan ocksa programmeras med ett Makro (se sid. 48).

4. Nummerknappar (0 - 9 och bokstaver, -/- -, AV)
Nummerknapparna (0-9, -/- -, AV) har samma funktioner som pa din gamla
fjdrrkontroll, sasom direkt tillgang till kanalval. Om din gamla fjarrkontroll anvander
en/tvd nummer input-vaxling (-/- - symbol), kan den hér funktionen nas genom att
trycka pa -/~ - knappen. Om din gamla fjarrkontroll har en 10-knapp kan den har funk-
tionen ocksa nds under -/~ - knappen. Om din gamla fjarrkontroll har en
20-knapp kan den har funktionen ocksa nas underAV- knappen. | AUDIO-installning
kan nummerknapparna ge source (input)val.

5. AV-knappen
| TV-instalining far du AV / Input-funktionen. | AUDIO-installning kan den har
knappen ge Input/Source-funktion. | DVD-installning kan den har knappen ge
TV/DVD-funktion.

6. Replay-knapp (aterspelningsknapp)
Tryck pa Replay for att befalla din PVR att genast dterspela de sista 7 sekunderna
av ett program som du tittar pa.

7. Energispartangent
Med den hér tangenten gaér du till energisparlaget. Mer information
finns pa sid. 51 - 52.

8. Advance-knappen
Tryck pa Advance for att ga tillbaka till Advance/Quick Skip.

9. Guide
linstéllningarna TV och/eller STB-installing kommer du att fa “Guide”-funktionen
(om denna funktion finns pa din ursprungliga fjérrkontroll). | AUDIO-instéalIning far
du DSP-funktionen.

10. MENU-knappen
MENU-knappen styr samma funktioner som din gamla fjarrkontroll.

11. EXIT
linstéllningarna TV och/eller STB-installing kommer du att fa “Menu Eexit”-funktionen
(om denna funktion finns pa din ursprungliga fjérrkontroll).

12. Info
linstéllningarna TV och/eller STB-installing kommer du att fa Display”, “OSD” eller
“Info”-funktionen (om denna funktion finns pa din ursprungliga fjarrkontroll).

13. Riktningsknappar
Om de finns pé din ursprungliga fjarrkontroll kommer dessa knappar att géra det
majligt att navigera genom menyinstallningarna pa din apparat.

14. OK
OK-knappen bekraftar ditt val i menyanvandnings- och programmeringsfunktionen.
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15. Volym +/- knappar
De hér knapparna fungerar pa samma satt som pa din gamla fjarrkontroll. Om din
apparat inte har ndgon volymfunktion kommer du att fa den volym som den apparat
som ar programmerad under AUDIO-knappen har.

16. Kanal +/- knappar
De hér knapparna fungerar pad samma satt som pa din gamla fjarrkontroll.

17. MUTE-knappen
Mute-knappen styr samma funktion som pa din gamla fjarrkontroll.
Om din apparat inte har ndgon mute-funktion kommer du att fa den mute-funktion
som den apparat som ar programmerad under AUDIO-knappen har.

18. LAST-knappen (senaste)
Den hir knappen ger dig den “SENASTE” (eller Atertagning eller Tidigare Program)
funktionen (om den finns tillganglig pa din ursprungliga fjarrkontroll).

19. rdd, grén, gul, bla
Efter det att du tryckt pa knappen TV och kommit at textlaget tillater knap-
parna som ar markerade réd, grén, gul och bla dig att fa tillgang till
Fastextfunktionerna pa din tv. Om dessa knappar anvands for
Menynavigering pa din ursprungliga fjarrkontroll kommer knapparna
Fastext pa ONE FOR ALL all fungera pa samma satt.

20. Transportknappar (VCR / DVD)
Dessa knappar skoter transportfunktionerna (PLAY; FF; REW etc) pa din
enhet. For att forhindra att inspelningen startas av misstag, maste knappen
RECORD tryckas in tva ganger for att pabérja
inspelningen.

21. Knapparna Teletext
Efter att ha tryckt pa knappen TV anvands transportknapparna (REW, PLAY,
PAUSE, FF) for att skota de huvudsakliga Teletextfunktionerna. Symbolerna
nedan ar knapparna for Teletext. Teletextknapparna anvands for att na
Teletextfunktionerna pa din TV. Givetvis maste din TV ha kapacitet for tele-
text.

[Z] TEXT ON: Satter TV:n i Teletextlage.

D TEXT OFF Staller tillbaka TV:n till normalt visningslage. Pa en del TV-
apparater kan detta géras genom att trycka pa knappen TEXT ON. flera
ganger.

UTVIDGA: Visar 6vre halvan av teletextsidan med stora bokstaver.
Genom att trycka igen kan du se den lagre halvan av teletextsidan for
storad. For att atervénda till den normala Teletextvisningen tryck pa
knappen EXPAND igen eller tryck pa knappen TEXT ON, beroende
pa din tv.

HOLD/STOP: Slutar &ndra sidor.
MIX: Visar teletext och vanlig TV samtidigt. Du kan aven anvanda den
héar knappen fér textning. Pa en del TV-apparater kan den har funktio-

nen nas genom att textknappen trycks in tva ganger.

16:9: Den har knappen ger dig wide screen visningsfunktion. om den
fanns tillgénglig pa din ursprungliga fjarrkontroll.
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STALLA IN URC 8350

Hur man stéller in URC 8350 sa att den styr dina enheter

Exempel: Stélla in URC-8350 for din TV-apparat (pa TV-knappen):

1.

ONEF Leta reda pa koden till din apparat | Kodlistan. Koderna &@r angivna
l per apparattyp och marke. De vanligaste koderna star forst.
Se till att din TV &r paslagen (inte pa stand-by).

@ Tryck och slapp TV-knappen pa din URC-8350.

@ @ Tryck ned och hall REWIND + FASTFORWARD (aterspolning +
snabbspolning) nedtryckta samtidigt tills LED-lamporna pa
URC-8350 blinkar (rétt ljus).

For in din femsiffriga kod med hjalp av nummerknapparna.
S LED-ljuset kommer att blinka tva ganger.

Sikta nu med din URC-8350 pa tv-apparaten och tryck pa POWER.
Om apparaten gar pa ar din URC-8350 fardig att anvandas.

Satt pa tv-apparaten igen och testa alla fjarrstyrda funktioner for att kontrollera att de
fungerar korrekt. Om funktionerna inte fungerar som de ska, upprepa steg 1-5 med en
annan kod som hor till ditt marke.

Om din apparat inte svarar, folj steg 1 - 5 med varje kod som finns upptagen for
ditt marke. Om ingen av koderna som finns upptagna for ditt marke styr din
apparat, eller om ditt mérke inte finns med alls, prova S6kmetoden som beskrivs
pa sid. 45.

De flesta TV-apparater slds inte pd genom att trycka pd POWER-knappen. Forsok att
trycka pd en nummerknapp eller “TV-text off"-knapp fér att sctta pa TV:n igen.

Om din ursprungliga fidrrkontroll inte har en POWER-knapp, tryck pa PLAY istdillet for
pd POWER ndir du stdiller in apparaten.

Vissa koder dr mycket lika. Om din apparat inte svarar eller inte fungerar korrekt med
en av dessa koder, prova en annan kod i listan som dr upptagen fér ditt mérke.

Kom ihdg att trycka pa rdtt apparatknapp innan du férséker styra din apparat.

TV-, STB- och AUDIO-knapparna &r inte funktionsspecifika. Det &r darfor mojligt att
exempelvis stdlla in en andra TV pa STB-knappen (om du inte har en Set-Top-Box)
eller en andra satellitmottagare pa AUDIO-knappen.

44
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STALLA IN URC 8350
Sokmetod
--> Om din apparat inte svarar pa din URC-8350 efter att du har provat alla koder som
finns upptagna for ditt marke.

--> Om ditt marke inte finns med alls.

Sokmetoden gor det majligt att soka igenom alla koder som finns i minnet till
URC-8350.

Exempel: For att soka upp din TV-kod (pa TV-knappen):
1. Sitt PA teveapparaten (inte pa standby) och sikta med din URC-8350 pa TV:n.

2. @ Tryck pa och slapp TV-knappen.

3. @ Tryck ned och hall REWIND + FASTFORWARD (aterspolning +
snabbspolning) nedtryckta samtidigt tills LED-lamporna pa
URC-8350 blinkar (rétt ljus).

Tryck 9 9 1 (det roda LED-ljuset kommer att blinka tva ganger).
Tryck 1 for att scanna igenom alla TV-koder. *

Tryck sedan pd POWER.Driicken Sie dann POWER.

Sikta med URC-8350 pa din TV. Tryck nu pa UPP om och om

igen tills TV-apparaten stangs av (varje gang du trycker pa
UPP-knappen kommer URC-8350 att skicka en POWER-signal

frén nasta kod | minnet). Du kanske maste trycka manga ganger
(upp till 150!) sa ha talamod. Om du missar en kod, kan du ga
tillbaka till foregdende kod(er) genom att trycka pa NED knappen.
Kom ihdg att hela tiden sikta med URC-8350 pa din TV-apparat
medan du trycker pa knappen.

Sa snart din tv-apparat stangs av, tryck pa OK for att spara koden.

39

(*) for att scanna genom andra typer av apparater:

Tryck: for att scanna efter koder for:

Teve /LCD / Plasma

DVS-spelare / -recorder eller PVR

Forstarkare eller Forstarkare/Tuner, CD-spelare eller Blandat

Sae

Set-Top-Box eller Satellitmottagare eller kabelomvandlare

- Deflesta TV-apparater slds inte pd genom att trycka pd POWER-knappen. Férsok att
trycka pd en nummerknapp eller “TV-text off”-knapp for att séitta pa TV:n igen.

- Omduinte kan styra din TV-apparat pa rétt sctt, forsdtt med Sékmetoden. Du kanske
anvdénder fel kod.

- For att soka efter koden for en annan apparat f6lj instruktionerna ovan, men tryck in
respektive apparatknapp istdllet fér TV-knappen under steg 2 och rétt nummer under
steg 5.
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Inlarningsfunktionen

(Hur du kopierar funktioner fran din ursprungliga fungerande
fjarrkontroll till ONE FOR ALL URC 8350)

URC-8350 levereras med ett helt bibliotek férprogrammerade koder. Nér du har stallt in
din UR-8350 for din apparat kan det handa att du upptacker att det finns en eller flera
knappar pé din gamla fjarrkontroll som inte har nagon plats p& knappsatsen pa din
URC-8350.

Som tur ar har URC-8350 en speciell Inldrningsfunktion som gor det méjligt for dig att
kopiera funktioner frén din gamla fjarrkontroll och placera dem pa din URC-8350.

Innan du bérjar:
- Setill att din ursprungliga fjarrkontroll fungerar korrekt.
- Setill att varken din URC-8350 eller din gamla fjarrkontroll pekar pa apparaten.

Exempel: For att kopiera “mono/stereo”-funktionern fran din gamla fjarrkontroll
till “LAST” -knappen pa din URC-8350.

1. Placera bada fjarrkontrollerna ( URC-8350 och din ursprungliga fjarrkontroll) pa
en plan yta.
Se till att de delar av fjarrkontrollen som du vanligtvis pekar pa apparaten med
pekar mot varandra. Placera fjarrkontrollerna cirka 2 - 5 cm ifran varandra.

2. @ Tryck ned och hall REWIND + FASTFORWARD (aterspolning +
snabbspolning) nedtryckta samtidigt tills LED-lamporna pa
URC-8350 blinkar (rott ljus).

3. @ Tryck 9 7 5 (det roda LED-ljuset kommer att blinka tva ganger).

4. Tryck pa apparatknappen (pa URC-8350) for att valja den
@ installning som du vill kopiera den inldrda funktionen till
(exempel: TV-knappen).

5. Tryck pa den knapp (pa URC-8350) dar du vill placera den
A inlarda funktionen (exempel: LAST-knappen). LED-ljuset
blinkar snabbt.

6. @ Tryck och hall knappen intryckt (pa din gamla fjarrkontroll)
som du vill kopiera tills LED-ljuset pa URC-8350 blinkar tva ganger
(exempel: “mono/stereo”-knappen).

7. Om du vill kopiera andra funktioner inom samma installning, upprepa da bara steg 5
och 6 och tryck pa nasta knapp som du vill kopiera med hjalp av inldrningsfunktionen.
Om du vill kopiera andra funktioner till en annan instalining, upprepa fran steg 4 och
tryck in lamplig funktionsknapp.

8. For att avsluta inlarningsfunktionen, tryck och hall OK tills
0\9 LED-ljuset blinkar tva ganger.

9. Inlérning ar funktionsspecifikt. For att fa tillgang till din inldrda funktion maste du forst
trycka in ratt apparatknapp.

- URC-8350 kan ldra sig cirka 25-40 funktioner (beroende pa vilken funktion som ska ldras
in). Ndr minnet dr fullt kommer det att anges med tva Idnga blinkningar.

- Du kan byta ut en inlérd funktion genom att ldgga en annan funktion ovanpd.

- Ndr du byter batterier kommer de inldrda funktionerna att behdllas.
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Extra funktioner

Volym "Punch through"

Om din apparat inte har ndgon volymfunktion kommer du att fa den volym som den
apparat som &r programmerad under AUDIO-knappen har.

Volume Punch Through gor det méjligt att anvanda volymen fran en annan funktion utan
att behdva vélja den. Du kan t.ex. styra volymen pa din TV medan du &r i STB-instéllningen.

For att "na" TV-volymen medan du anvénder instéllningarna STB eller AUDIO:

1. @ @ Tryck ned och hall REWIND + FASTFORWARD (aterspolning +
snabbspolning) nedtryckta samtidigt tills LED-lamporna pa
URC-8350 blinkar (rétt ljus) tva ganger (LED-ljuset blinkar forst
en gang och sedan tva ganger).

2. Tryck 9 9 3 (det roda LED-ljuset kommer att blinka tva ganger).
. T

Tryck sedan pa TV-knappen. Det réda ljuset blinkar tva ganger.

For att radera “Volym Punch Through” per instéllning:
(Exempel: for att radera "“Volym Punch Through” vid STB-instéllning)

1. Tryck en géng pa STB.

2. E @ Tryck ned och hall REWIND + FASTFORWARD (aterspolning +
snabbspolning) nedtryckta samtidigt tills LED-lamporna pa
URC-8350 blinkar (rétt ljus) tva ganger (LED-ljuset kommer forst
blinka en gang och sedan tva ganger).

3. Tryck 9 9 3 (det réda LED-ljuset kommer att blinka tva ganger).

4. Tryck sedan pa Volume (-). Det roda ljuset blinkar fyra ganger.

Resultat: ndr du &r i STB-instalining kommer du att kunna styra VOL+/- eller
MUTE-funktionerna pa din STB (om den har volymkontroll).

For att radera “Volym Punch Through” i alla instéllningar:

1. @ @ Tryck ned och hall REWIND + FASTFORWARD (aterspolning +
snabbspolning) nedtryckta samtidigt tills LED-lamporna pa
URC-8350 blinkar (r6tt ljus) tva ganger (LED-ljuset kommer
forst blinka en gang och sedan tva ganger).

2. Tryck 99 3 (det roda LED-ljuset kommer att blinka tva ganger).

3. Tryck sedan pa Volume (+)-knappen. Det réda ljuset blinkar
fyra ganger.

Resultat: alla apparater kommer att styra sina egna volymfunktioner igen
(férutsatt att de finns).
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Extra funktioner

Makron (Kommandosekvens inom en viss installning)

Med en viss apparatinstallning kan du programmera din URC-8350 att sénda ut en
kommandosekvens vid ett knapptryck.

Exempel: For att programmera ett makro pa LAST-knappen att ga till “AV"-instéllning
(i TV-instéllningen) och sedan till kanal 801 pa din Set-Top-Box.

1. @ Tryck och slapp TV-knappen for att vélja den instéllning som du
vill koppla makrot till.

2. @ @ Tryck ned och hall REWIND + FASTFORWARD (aterspolning +
snabbspolning) nedtryckta samtidigt tills LED-lamporna pa
URC-8350 blinkar (rétt ljus) tva ganger (LED-ljuset kommer forst
blinka en gang och sedan tva ganger).

@ Tryck 9 9 5 (det roda LED-ljuset kommer att blinka tva ganger).
..E Tryck sedan pa LAST-knappen (som ska tilldelas Makrot.)

5. @ Tryck se;da.n pa TV, AV, STB och sedan 8 0 1 for att vélja 6nskad
@0 kanal pa din Set-Top-Box.

w

6. For att spara Makrot, tryck och hall OK-knappen intryckt tills
), LED-ljuset blinkar tva ganger.

Resultat: | TV-instéllningen, nér du trycker in och haller LAST-knappen intryckt, kommer
URC-8350 att skicka kommandon att ga till “AV” —instéllning och sedan vaxla till
STB-installning och ga till kanal 801 pa din Set-Top-Box.

- Omdu behéver bygga in en férdréjning i sekvensen, anvdnd respektive
apparatinstdllningsknapp (t.ex. STB-knappen i ovanstaende exempel) till det.

Du kan trycka in den hdr knappen mdnga gdnger for att Idgga till mer férdréjning.

- Varje MAKRO kan bestd av max 32 knapptryckningar.

- Setill att du programmerar ett Makro pd en ledig knapp, eftersom Makrot kommer
att radera den férprogrammerade funktion som finns i den instdllning dér Makrot
programmeras.

- Omdu pa din gamla fidrrkontroll var tvungen att hdlla en knapp nedtryckt ett par
sekunder for att fa en funktion, dr det méjligt att denna funktion inte fungerar i ett
makro pa din URC-8350 - fjdrrkontroll.

Radera ett Makro
Exempel: For att radera Makrot frdn LAST-knappen i STB-instéllningen, tryck:

1. Tryck och slépp apparatknappen (t.ex. STB-knappen) for att valja
den installning dar makrot har sparats.

2. @ @ Tryck ned och hall REWIND + FASTFORWARD (aterspolning +
snabbspolning) nedtryckta samtidigt tills LED-lamporna pa
URC-8350 blinkar (r6tt ljus) tva ganger (LED-ljuset kommer forst
blinka en gang och sedan tva ganger).

3. @ Tryck 9 9 5 (det roda LED-ljuset kommer att blinka tva ganger).
4, ..g Tryck pa LAST-knappen (som du vill radera makrot fran).

5. For att radera Makrot, tryck och hall OK-knappen intryckt tills
“_'9 LED-ljuset blinkar tva ganger.
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Extra funktioner

Code Upgrade Technology (Koduppgraderingsteknik)

Din URC-8350 har en unik funktion som for det majligt att ldgga till nya koder bara genom
att halla den mot telefonluren. Pa ett par sekunder 6verfor var magnetiska kopplingsteknik
snabbt och sékert information till URC-8350 utan besvarliga kontakter, adapters eller
tillbehor.

Det betyder att om du képer nya produkter i framtiden kommer din URC-8350 aldrig att
bli omodern.

Nedladdning

via Internet
(Uppgradera din URC-8350... via datorn)

1. Gatill hemsidan “www.oneforall.com”.
2. Vilj ditt omrade.

3. Vélj “Support”.

4. Vilj“Download center”.
5. Vaélj “Universal Remote Controls”.
6. Vilj den ONE FOR ALL fjarrkontroll som du vill uppgradera: URC-8350.

7. Valj“DWNLD".
Nu har du kommit till var speciella Online nedladdningsavdelning.
Harifrén foljer du bara instruktionerna pé skarmen for att enkelt uppgradera din
fjarrkontroll.

Uppgradering per

telefon

(Uppgradera din URC-8350... via telefonen)
Du kan ocksa ringa var kundtjanst sa kommer
en av vara anstallda att hjélpa dig genom hela
uppgraderingsprocessen. For att garantera att
processen gar smidigt, folj dessa steg: L

1. Skriv ned de(t) marknamn och
modellnummer som hor till din(a)
apparat(er) innan du ringer.

(Se tabellen pa kundtjanstsidan).

2. Ring var kundtjénst och forklara vilken/vilka apparat(er) du vill lagga till din
URC-8350 fjarrkontroll.

3. Nar var kundtjanstpersonal har fatt markesnamnet och modellnumret pa din(a)
apparat(er) kommer han/hon att leda dig genom hela proceduren och sedan
kommer du bli ombedd att halla din URC-8350 intill telefonluren. Informationen
som din apparat behéver 6verfors pa ett par sekunder via telefonen till din URC-8350.

VIKTIGT: tradldsa telefoner, hgtalartelefoner och mobila telefoner
rekommenderas inte.

4. Stanna kvar pa linjen efter att din URC-8350 har uppgraderats. Var kundtjanstpersonal

kommer att kontrollera att din URC-8350 fungerar som den ska med din(a) apparat(er)
och kan dessutom svara pa andra frdgor som du kan ténkas ha.
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Felsokning

Problem: Losning:

Ditt méarke finns inte med i listan Prova s6kmetoden pa sid. 45
i kodavsnittet?

Din URC-8350 styr inte din(a) A) Testa alla koder som finns upptagna for
apparat(er)? ditt marke.
B) Prova sokmetoden pa sid. 45

Din URC-8350 utfér inte Du kanske anvénder fel kod. Férsék
kommandona korrekt? Direktinstallningen igen genom att testa alla
koder som finns upptagna for ditt marke eller
starta om sokmetoden igen for att hitta ratt kod.

Problem vid véaxling av kanaler? For in programnumret exakt sdésom du gjorde
pa din gamla fjarrkontroll.

Din URC-8350 gor inget efter Se till att du anvander nya batterier och att du
att en knapp har tryckts in? siktar med din URC-8350 pa apparaten.
Kontrollampan blinkar inte nar Byt ut batterierna mot 2 nya “AAA/LR03"

du trycker pa en knapp? alkalibatterier.

Darefter kontaktar du oss via:
e-mail: ofa@turascandinavia.com
fax: +46 300568929
support-telefon . 80031255
(020-985745 Inom Norge)
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Anvanda energispartangenten

| kombination med den bifogade On/Off Power Plug (HC-8000), kan din One For
All URC 8350 anvandas som en praktisk fjarrkontroll som stanger av dina

audio- och videoapparater helt, sa att du spar mer energi &n om de star kvar pa
standby. Det basta sattet att géra det pa ar att ansluta alla dina apparater till ett
grenuttag eller till en férlangningssladd med flera uttag (se bilden nedan) som
du sedan satter in i One For All Power Plug.

Sedan kan du stanga av strommen till alla apparater med URC 8350. Gor det
genom att forst ga till energisparlaget genom att trycka pa energispartangen-
ten. Efter det maste du vélja vilken Power Plug du vill stdnga. Varje kontakt
har ett nummer och den som féljde med setet har som standard
nummer 1, sa tryck pa det numret. Darefter kan du stdnga av strommen helt
genom att trycka pa dessa tangenter:

Strom PA - Tryck pa Channel Up (+)
Strém AV - Tryck pa Channel Down (-)

Fjarrkontrollen kommer ihag den sista kontakten du styrde, sa om du gar fran

energisparlaget I till TV-laget och tillbaka igen sa kan du styra den sista
kontakten du styrde, utan att du behéver vélja den genom att trycka pa 1.
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Hur byter man nummer pa HC-80007?

Det gar att byta till ett annat nummer for att vélja HC8000 Power Plug, ndgot som &r prak-
tiskt om du kdpt en andra Power Plug (kan bestéllas fran One For All) eller om du redan har
en Power Plug som ligger under nummer 1.

GOr sa har for att ge kontakten ett nummer:

installerar en enhet med en intern brytare (t.ex. en lampa) maste du se

1 I e Sitti enheten (eller forlangningssladden) HC-8000 i vdgguttaget. Om du
till att den brytaren ar pa.

e Tryck pa energispartangenten pa din ONE FOR ALL URC-8350 sa att den
2 gar till energisparldget.

¢ Tryck pa den siffra som du vill tilldela Power Plug Switch (HC-8000). Om
det dr din forsta Power Plug, rekommenderas nummer 1 och darefter
nummer 2 f6ér den andra etc. IR-indikatorn (lysdioden) 6verst pa URC-
8350 ska blinka tva ganger.

¢ Tryck ned knappen pa Power Plug (HC-8000) och hall den nedtryckt tills
den réoda lampan bérjar blinka.

3 I ¢ Tryck pa tangenten Channel Up (+). Da ska den réda lampan pa Light
Power Plug (HC-8000) sluta blinka.

Nu styr fjarrkontrollen Power Plug (HC-8000).
Testa funktionen genom att kontrollera om tangenterna Channel Up (+) och (-) kan
anvandas for att tanda eller sldcka lamporna.

e Om du ska styra fler &n 10 kontakter, kan du anvénda dig av de réda, gréna, gula och
bla tangenterna pa fjarrkontrollen for att styra 11-14. Tilldela dessa tangenter till
Power Plugs HC-8000 pa samma satt som du tilldelar en siffra.

e Om det uppstar storningar kan du @ndra koden pa Energy Saver Mode pa din fjar-
rkontroll for att undvika detta. Standardkoden &r 41000, men det gér att andra koden
till 41001, 41002 etc. upp till 41015. Andra koden genom att stilla in Light Mode som
du skulle ha gjort fér en vanlig apparatenhet (se sid. 44), med koderna 41000 - 41015.

e Omdu vill dterstélla Power Plug HC-8000 till fabriksinstallningarna for att kunna tillde-
la ett nytt nummer ska du halla knappen pa Light Control Switch nedtryckt tills den
roda lampan borjar blinka. Slapp sedan upp knappen och tryck darefter in den igen
tills den réda lampan slocknar.

Belysningskontroll

Om du vill anvanda fjarrkontrollen bade for att styra lampor och i
energisparlaget sa kan du ocksa anvanda energisparfjarrkontrollen till de
separat tillgangliga One For All Light-tillbehoren.

Specifikation HC-8000

- Spanning och belastning: 230V~

- Skyddsgrad: IP 20

- Radiofrekvens: 433.92 MHz

- RF-réackvidd. Normalt sett 30 m i 6ppna omraden.
- Max effekt fér HC-8000: 1000 watt
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URC-8350 KAUKOSAATIMEN KUVA 54
NAPPAIMISTO 55
URC-8350-KAUKOSAATIMEN ASETUKSET
URC-8350:n asetukset laitteiden ohjausta varten 57
HAKUMENETELMA 58
KOODIT
TV : Televisio / Plasma / Projektori/ Taustaprojektori 131
VCR :Videonauhuri/ TV-VCR yhdistelma / DVD-VCR yhdistelma /
Videokamera 140
SAT : Satelliittivastaanotin / Set-Top-Box / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) /SAT/HDD 142
CBL : Kaapeli-tv vastaanotin / Set-Top-Box / DVB-C 145
VAC :Videoiden lisalaitteet kuten mediakeskukset / AV-lisalaitteet /
AV-valitsimet 146
CcD : CD-soitin / CD-R / MD 146
MIS : Audio / muut Audiolaitteet 146
AMP : Audio / Vahvistin /Aktiivinen kaiutinjarjestelma 146
TUN : Audio / Audio-vastaanotin/viritin/vahvistin /
(DVD) Home Cinema 146
DVD : DVD-soitin / DVD-R / DVD Home Cinema / DVD-combi /
DVD/HDD 148
OPPIMISTOIMINTO
(Alkuperaisen, toimivan kaukosaatimen toimintojen
kopioiminen URC-8350-kaukosaatimeen) 59
ERIKOISTOIMINNOT
o Ainenvoimakkuuden suoras&itd 60
* Makrot (komentojaksot tietyssa toimintatilassa) 61
® Koodien paivitys 62
ONGELMATILANTEITA 63
ASIAKASPALVELU 63
ENERGIANSAASTONAPPAIMEN KAYTTO 64

Paristojen asentaminen

URC-8350 tarvitsee toimiakseen 2 uutta AAA/LRO3-tyyppista alkaliparistoa.

1. Irrota URC-8350-saatimen takana olevan paristolokeron kansi painamalla kielekkeesta.
2. Aseta paristot paristolokeroon merkkien + ja - mukaisesti.

3. Paina paristolokeron kansi takaisin paikoilleen.

Tarkeaa:

- Ald kéyta ladattavia paristoja.

- Paristojen vaihtaminen ei vaikuta kaukosdatimen asetuskoodeihin eikd muihin
ohjelmoituihin asetuksiin.
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10.

11.

12.

13.

14.

Laitendppdimet
TV-, DVD-, AUDIO- ja STB-nappaimilld valitaan ohjattava viihdelaite. Laitendppdimet
voidaan ohjelmoida myds makrolla (ks. sivu 61).

LED-valo (punainen)
URC-8350:aa kdytettdessd LED-valo syttyy osoitukseksi siitd, ettd saadin lahettaa
infrapunasignaalia.

VIRTANAPPAIN
Virtandppain toimii samalla tavalla kuin alkuperdisessa kaukosddtimessa. Se voidaan
ohjelmoida makrolla (ks. sivu 61).

Numerondppdimet (0-9 seka kirjaimet, -/-- ja AV)

Numerondppaimet (0-9, -/--, AV) toimivat aivan samalla tavalla kuin alkuperdisessa
kaukosdatimessa; niitd voidaan esimerkiksi kdyttaa kanavan suoraan valintaan.

Jos alkuperaisessd kaukosaatimessasi oli kaytettavissa yksi-/kaksinumeroinen systto
(-/-- merkki), tata toimintoa voidaan kayttaa painamalla ndppéinta -/--.

Jos alkuperdisessd kaukosaatimesséd oli 10-ndppain, toiminto [8ytyy ndppaimesta /- -.
Jos alkuperdisessd kaukosaatimessa oli 20-ndppain, toiminto I8ytyy AV-ndppaimesta.
Audiotilassa numerondppdimet voivat toimia ohjelmaldhteen (input) valitsimina.

AV-ndppdin
TV-tilassa paaset AV/Input-toimintoon. Audiotilassa talla néppédimella paasee
Input/Ohjelmaldhde-toimintoon. DVD-tilassa silld paasee TV/DVD-toimintoon.

Toistondppadin
Kun painat toistondppaints, tallentava vastaanotin toistaa valittomasti viimeiset 7
sekuntia ohjelmasta, jota parhaillaan katselet.

Energiansadstondppain
Talla ndppdimelld voit valita tilaksi energiansadstotilan. Siité kerrotaan enemman
sivulla 64 - 65.

Etenemisndppdin
Etenemisndppdinta painamalla paaset takaisin Advance/Quick Skip -toimintoon.

Opas

TV- ja/tai STB-tilassa padset opastoimintoon, jos sellainen oli kdytettavissa
alkuperdisessa kaukosaatimessa. Audiotilassa paaset talla nappaimelld
DSP-tilatoimintoon.

Valikkondppain (MENU)
MENU-ndppéin ohjaa samaa toimintoa kuin alkuperdisessa kaukosaatimessa.

EXIT-ndppadin
TV- ja/tai STB-tilassa padset Menu Exit Ktoimintoon, jos sellainen oli alkuperaisessa
kaukosdatimessa.

Infondppdin
TV- ja/tai STB-tilassa padset Display-, OSD- tai Info-toimintoon, jos ne olivat
kaytettédvissa alkuperdisessa kaukosaatimessa.

Suuntandppdimet
Jos ndma ndppdimet olivat myos alkuperdisessa kaukosaatimessd, voit liikkkua niiden
avulla laitteen valikkotilassa.

OK-ndppdin
OK-nédppdimella vahvistat valikkotoimintojen ja ohjelmointitilan valinnat.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Nappadimisto
Asnenvoimakkuusniappiimet +/-
Néappéaimet toimivat samalla tavalla kuin alkuperdisessa kaukosaatimessa.
Jos laitteessasi ei ole ddnenvoimakkuustoimintoa, ndma nappaimet ohjaavat
AUDIO-ndppaimeen ohjelmoidun laitteen d@nenvoimakkuutta.

Kanavandppdimet +/-
Néppéaimet toimivat samalla tavalla kuin alkuperdisessa kaukosaatimessa.

Mykistin

Mykistin toimii samalla tavalla kuin alkuperdisessa kaukosaatimessa.

Jos laitteessasi ei ole mykistystoimintoa, tdima nappéin ohjaa AUDIO-ndppdimeen
ohjelmoidun laitteen mykistystoimintoa.

LAST-ndppdin
Talla nappaimelld padset toimintoon LAST (tai RECALL / edellinen ohjelma),
jos ne olivat kdytettavissa myos alkuperdisessa kaukosaatimessa.

punainen, vihrea, keltainen, sininen

TV-ndppaimen painalluksen ja tekstitilaan siirtymisen jalkeen punaisella, vih-
redlla, keltaisella ja sinisella merkityilla ndppaimilla paasee television
Fastext-toimintoihin. Jos naita nappaimia kaytetaan alkuperaisessa kau-
kosaatimessa valikossa liikkumiseen, ONE FOR ALL -kaukosaatimen Fastext-
nappdimet voivat toimia samalla tavoin.

Toistonohjausnappaimet (VCR / DVD)

N&illa nappaimilléa ohjataan laitteen toistonohjaustoimintoja (PLAY, FF, REW
jne.). Vahingossa tapahtuvan tallennuksen ehkaisemiseksi RECORD-nap
painta on painettava kahdesti ennen tallennuksen alkamista.

Tekstitelevisio-ndppdimet

Painettuasi ensi TV-nappainta voit ohjata tekstitelevision

perustoimintoja toistonohjausnappaimilla (REW, PLAY, PAUSE, FF).
Nappaimien alapuolella olevat symbolit viittaavat
tekstitelevisiotoimintoihin. Teksti-nappaimilla siirrytaan television tekstitele-
visiotoimintoihin. Televisiossa tulee luonnollisesti olla tekstitelevisiotoiminto.

TEKSTITELEVISIO PAALLE: Aktivoi tekstitelevisiotilan.

D TEKSTITELEVISIO POIS PAALTA: Vaihtaa television takaisin

normaaliin katselutilaan. Eraissa televisiomalleissa voi normaaliin katsel-
utilaan palata painamalla TEKSTITELEVISIO PAALLE
-nadppainta useita kertoja.

SUURENNUS: Nayttaa tekstitelevisiosivun yldosan suurennettuna.
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Painamalla nappainta uudelleen néet tekstitelevisiosivun alaosan suur-
ennettuna. Tekstitelevisio palaa tavalliseen nayttoon

televisiosta riippuen joko painamalla SUURENNA- tai

TEKSTITELEVISIO PAALLE -n&ppainta.

PYSAYTYS: Pysayttaa tekstisivujen vaihtumisen.

MIX: Nayttaa samanaikaisesti tekstitelevision ja normaalin
television. Nappainta voi kayttaa myos tekstityksessa. Erdissa
televisiomalleissa toimintoa voi kayttaa painamalla teksti-

nappainta kahdesti.

16:9: Talla nappaimella kaytettavissa on (16:9) laajakuvatoiminto, jos
sellainen oli kaytettavissa alkuperdisessa kaukosaatimessa.
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8350-kaukosaatimen asetukset

URC-8350:n asetukset laitteiden ohjausta varten

Esimerkki: URC-8350:n asetukset televisiota varten (TV-laitendppdimesta):

1. ONEF Etsi koodiluettelosta oman laitteesi koodi. Koodit on jérjestetty
laitetyyppien ja merkkien mukaan. Yleisimmat koodit on lueteltu
ensin.

Varmista, ettd laitteesi on paalla (eika pelkastaan
valmiustilassa).

2. @ Paina URC-8350:n TV-ndppadinta.

3. @ @ Pidd REWIND- ja FASTFORWARD-n&ppdimid painettuna,
kunnes URC-8350:n punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo valahtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

4. Anna 5-numeroinen koodi numerondppaimien avulla.
LED-valo véldhtaa kaksi kertaa.

5. Suuntaa URC-8350-sdadin nyt laitettasi kohti ja paina
virtandppainta. Jos laitteesi kytkeytyy pois paalta,
URC-8350 on valmis ohjaamaan sita.

6. Kytke laite uudelleen péélle ja kokeile kaikkia kaukosdatimen toimintoja
varmistuaksesi siitd, ettd ne toimivat kunnolla. Jos toiminnot eivét toimi kunnolla,
toista kohdat 1-5 kdyttden toista samanmerkkiselle laitteelle annettua koodia.

7. Jos laitteesi ei reagoi, kdy lapi kohdat 1-5 laitemerkkisi jokaisen koodin kanssa.
Jos mikaan laitemerkkisi kohdalla luetelluista koodeista ei toimi laitteesi kanssa
tai jos laitteesi merkkia ei ole lainkaan luettelossa, kokeile sivulla 58 kuvattua
hakumenetelmaa.

- Useimmat televisiot eivdit kytkeydy pddille sccitimen virtandppdintd painettaessa.
Yritd kytked televisiosi taas pddille painamalla numerondppdintd tai teksti-TV-ndppdintd
Text OFF.

- Jos laitteesi alkuperdisessd kaukosddtimessd ei ollut virtandppdintd, paina asetuksia
tehdessdisi virtandppdimen asemesta PLAY-ndppdinta.

- Jotkut koodit ovat hyvin samanlaisia. Jos laitteesi ei reagoi sdctimeen tai toimi
kunnolla jollakin koodilla, kokeile toista samanmerkkiselle laitteelle annettua koodia.

- Muista painaa vastaavaa laitendippdintd ennen kuin alat kéyttdd laitetta

TV-, STB- ja AUDIO-ndppdimet eivat ole kiintedsti madriteltyja. Siksi esimerkiksi
STB-ndppdimeen voidaan ohjelmoida toinen televisio (jos sinulla ei ole TV-sovitinta)
tai AUDIO-ndppaimeen toinen satelliittivastaanotin.

WWW.ONEFORALLCOM 57



8350-kaukosaatimen asetukset

Hakumenetelma
--> Jos laitteesi ei reagoi URC-8350:aan, kun olet kokeillut kaikkia sille laitemerkille
ilmoitettuja koodeja.

--> Jos laitteesi merkkia ei ole ollenkaan luettelossa.

Hakumenetelmalla pystyt helposti kokeilemaan kaikkia URC-8350:n muistiin
tallennettuja laitekoodeja.

Esimerkki: Television koodin haku (TV-ndppaimelld):

1. Kytke televisio paalle (ei valmiustilaan) ja suuntaa URC-8350-kaukosaadin televisiota

kohti.
2. @ Paina kaukosaatimen TV-nappdinta.
3. @ Pida REWIND- ja FASTFORWARD-nd@ppadimia painettuna,

kunnes URC-8350:n punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo valahtda ensin kerran, sitten kahdesti).

®
®
G

Néppdile numerosarja 9 9 1. LED-valo vilkkuu kahdesti.

5. @ Voit kokeilla kaikkia TV-koodeja painamalla numerondppdinta 1. *
6. Paina sitten virtandppainta.
7. pZa N Kohdista URC.8350 televisiotasi pain. Paina sitten YLOS

uudelleen ja uudelleen, kunnes televisiosi kytkeytyy pois
paalta (jokaisella YLOS -ndppaimen painalluskerralla URC-
8350 lahettaa virtanappaimen muistin seuraavasta kood-
ista). Sinun tulee mahdollisesti painaa tdta nappainta
lukuisia kertoja (jopa 150 kertaa), joten ole
karsivéllinen. Mikali harppaat jonkin koodin yli, voit
palata edelliseen koodiin tai edellisiin koodeihin
painamalla ALAS -néppainta. Muista kohdistaa URC-8350:ta
televisioosi pdin aina nappainta painaessa.

Kun televisiosi kytkeytyy pois paaltd, tallenna koodi painamalla
OK.

[o5]
[u]
A

(*) muiden laitetyyppien selaus:

Paina ndppdinta: | kun haluat hakea koodit niille laitteille:

Televisio / LCD-TV / plasma-TV

DVD-soitin/tallennin tai tallentava vastaanotin (PVR)

Vahvistin, viritin-vahvistin, CD-soitin tai muu audiolaite

S

Digisovitin, satelliittivastaanotin tai kaapelivastaanotin

- Useimmat televisiot eivdt kytkeydy pddille sdctimen virtandppdintd painettaessa.
Yritd kytked televisiosi taas pddille painamalla numerondppdintd tai
teksti-TV-ndppdintd Text OFF.

- Jos television ohjaaminen ei toimi kunnolla, kokeile uudelleen hakumenetelmdd,
silld kdytetty koodi voi olla védird.

- VYilld esitettyjc ohjeita noudattaen voit hakea myds muiden laitteiden koodeja.
Paina kohdassa 2 TV-nédppdimen asemesta kyseisen laitteen néppdintd ja
kohdassa 5 sen numeroa.
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Oppimistoiminto

(Alkuperiisen, toimivan kaukosaatimen toimintojen

kopioiminen URC-8350-kaukosaatimeen)

URC-8350 sisaltaa laajan valikoiman valmiiksi ohjelmoituja koodeja. Kun olet asettanut
URC-8350:n ohjaamaan laitettasi, saatat huomata, ettd sen ndppaimistosta puuttuu jokin
alkuperdisen kaukosaatimen nappdimista.

Tallaisten tilanteiden varalta URC-8350 sisaltaa erityisen oppimistoiminnon, jolla voit
kopioida alkuperdisen kaukosaatimen kaikki toiminnot URC-8350:n ndppdimistoon.

Ennen kuin aloitat:
- Varmista, ettd alkuperdinen kaukosaatimesi toimii kunnolla.
- Varmista, ettd URC-8350 ja alkuperdinen kaukosaadin eivat osoita kohti laitetta.

Esimerkki: Alkuperdisen TV-kaukosdatimen mono/stereo-toiminnon kopioiminen
URC-8350-kaukosaatimen LAST-ndppdimeen.

1. Aseta kumpikin kaukosaadin (URC-8350 ja alkuperdinen saddin) tasaiselle
alustalle.
Varmista, ettd paat, joilla yleensé osoitetaan ohjattavaa laitetta, ovat vastakkain.
Aseta kaukosaatimet 2-5 cm:n padhén toisistaan.

2. @ Pida REWIND- ja FASTFORWARD-ndppaimia painettuna,
kunnes URC-8350:n punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo valahtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

3. @ Néppaile numerosarja 9 7 5 (LED-valo vilkkuu kahdesti).

4, Valitse se toimintatila, johon haluat kopioida opetettavan
@ toiminnon, painamalla (URC-8350:n) laitendppainta
(esimerkissa: TV-néappadin).

5. Paina sitd (URC-8350:n) nappaintd, johon haluat sijoittaa
opetettavan toiminnon (esimerkissa: LAST-nappdin).
LED-valo vilkkuu nopeasti.

6. @ Pidéa (alkuperdisen kaukosaatimen) kopioitavaa nappainta
painettuna, kunnes URC-8350:n punainen valo véldhtaa kahdesti
(esimerkissd: mono/stereo-ndppain).

7. Jos haluat kopioida samassa tilassa muita toimintoja, toista vaiheet 5 ja 6 painaen
sitd ndppadintd, jonka haluat kopioida oppimistoiminnolla.
Jos haluat kopioida muita toimintoja eri tiloihin, toista askeleet kohdasta 4 alkaen
ja paina kyseista laitendppainta.

8. Voit poistua oppimistilasta pitamalla OK-ndppdinta painettuna,
Elly kunnes punainen valo valahtaa kahdesti.

9. Oppiminen on tilakohtaista. Voit kdyttaa opittua toimintoa painamalla ensin vastaavaa
laitendppainta kaukosaatimesta.

- URC-8350-kaukosdddin voi oppia n. 25 - 40 toimintoa (toiminnoista riippuen).
Muistin tdyttyminen osoitetaan kahdella pitkdllé vdldhdykselld.

- Voit korvata opitun toiminnon sijoittamalla sen pédlle toisen opitun toiminnon.

- Opitut toiminnot sdilyvdt ennallaan myés paristojen vaihtamisen jélkeen.
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Erikoistoiminnot

Ainenvoimakkuuden suorasiito

Jos laitteessasi ei ole ddnenvoimakkuustoimintoa, ndma nappaimet ohjaavat
AUDIO-ndppaimeen ohjelmoidun laitteen d&@nenvoimakkuutta.
Aanenvoimakkuuden suorasdadén ansiosta voit kdyttda tietyn toimintatilan
aanenvoimakkuutta vaikka tata tilaa ei ole valittu. Voit esimerkiksi sdatda television
aanenvoimakkuutta ollessasi STB-tilassa.

Television @@nenvoimakkuuden suorasdato STB- tai AUDIO-tilassa:

1. @ @ Pida REWIND- ja FASTFORWARD-ndppaimia painettuna,
kunnes URC-8350:n punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo vélahtda ensin kerran, sitten kahdesti).

2. Néppadile numerosarja 9 9 3. Punainen LED-valo vilkkuu kahdesti.
. T

Paina sitten TV-nappdintd, punainen valo vilkkuu kahdesti.

Aanenvoimakkuuden suorasdadon peruuttaminen eri tiloissa:
(Esimerkki: Adnenvoimakkuuden suorasdddén peruuttaminen STB-tilassa)

1. Paina STB-ndppainta kerran.
-

2. Pida REWIND- ja FASTFORWARD-ndppaimia painettuna,
E @ kunnes URC-8350:n punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo valahtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

3. Néppadile numerosarja 9 9 3. Punainen LED-valo vilkkuu kahdesti.

4. Paina sitten Adnenvoimakkuus (-) -ndppéinta. Punainen valo
vélahtéa nelja kertaa.

Tulos: pystyt ohjaamaan STB-tilassa television ddnenvoimakkuus- tai mykistystoimintoja
(mikali siind on ndma toiminnot).

Aanenvoimakkuuden suorasiadon peruuttaminen kaikissa tiloissa:
1. E @ Pida REWIND- ja FASTFORWARD- ndppdimia painettuna,

kunnes URC-8350:n punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo valahtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

2. Néppadile numerosarja 9 9 3. Punainen LED-valo vilkkuu kahdesti.

3. Paina Aédnenvoimakkuus (+) -ndppéinta. Punainen valo valihtaa
neljd kertaa.

Tulos: Kaikissa laitteissa on nyt kdytdssa niiden oma &&@nenvoimakkuustoiminto
(jos niilld on téllainen toiminto).
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Erikoistoiminnot

Makrot (komentojaksot tietyssa toimintatilassa)

Voit ohjelmoida URC-8350:n |dhettdmaan tietyssa toimintatilassa monta komentoa
yhdelld ndppdimen painalluksella.

Esimerkki: Makron ohjelmointi LAST-ndppéaimelle, jossa komentojaksona on: siirtyminen
AV-tilaan (TV-tilassa) ja sen jalkeen siirtyminen digisovittimen kanavalle 801.

1. @ Paina ensin TV-ndppdintd sen tilan valitsemiseksi, jossa haluat
suorittaa makron.

2. @ @ Pidda REWIND- ja FASTFORWARD-ndppaimia painettuna,
kunnes URC-8350:n punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo valahtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

. @ Néppadile numerosarja 9 9 5. LED-valo vilkkuu kahdesti.
g Paina sitten LAST-ndppdintd (johon haluat sijoittaa makron).

5. © Valitse sitten haluamasi kanava TV-sovittimelta painamalla
@0 perékkain TV-, AV- ja STB- nappaimia ja lopuksi numerosarja
801.

w

P

6. - Tallenna makro pitamalla OK-ndppdinta painettuna, kunnes
-) LED-valo vilkkuu kahdesti.

Tulos: Kun TV-tilassa piddt painettuna LAST-ndppaintd, URC-8350 lahettdad komennot
siirtymisesta AV-tilaan, sitten vaihtamisesta STB-tilaan ja siirtymisesta
digisovittimen kanavalle 801.

- Jos haluat lisdtd viiveitd makron komentojen vdilille, voit kéyttdd siihen vastaavaa
laitendppdintd (edellisessd esimerkissd STB-ncippdintd). Voit pidentdd viivettd
painamalla nédppdintd useamman kerran.

- Jokainen makro voi sisdltdd enintddn 32 néppdinpainallusta.

- Muista sijoittaa makro vapaaseen néppdimeen, silld makro pyyhkii valmiiksi
ohjelmoidut toiminnot siind laitetilassa, jossa se ohjelmoidaan.

- Jos sinun piti alkuperdisessd kaukosddtimessd pitdd ndppdintd painettuna
muutaman sekunnin ajan jotakin toimintoa varten, tdmd toiminto ei ehkd toimi
URC-8350-kaukosddtimesi makrossa.

Makron poistaminen

Esimerkki: Jos haluat poistaa makron LAST-ndppaimestd STB-tilassa, toimi ndin:

1. Valitse tila, johon makro on tallennettu, painamalla kerran
laitendppadintd (esimerkissa: STB-ndppainta).

2. @ @ Pida REWIND- ja FASTFORWARD-ndppaimia painettuna,
kunnes URC-8350:n punainen LED-valo vilkkuu kahdesti
(valo valahtaa ensin kerran, sitten kahdesti).

3. @ Néppadile numerosarja 9 9 5. LED-valo vilkkuu kahdesti.
4. ‘.g Paina LAST-nédppainta (josta haluat poistaa makron).

5. Poista makro pitamalla OK-ndppaintd painettuna,
ij kunnes LED-valo vilkkuu kahdesti.
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Erikoistoiminnot

Koodien pdivitys

URC-8350-kaukosaatimessa on erityinen toiminto, jonka ansiosta siihen voidaan lisata
uusia koodeja yksinkertaisesti pitamalla sita puhelimen lahelld. Informaatio siirtyy
muutamassa sekunnissa nopean ja luotettavan magneettisen kytkentatekniikan avulla
URC-8350-kaukosdatimeen, ilman monimutkaisia liittimid, sovittimia tai lisélaitteita.
Se merkitsee kdytanndssa, ettd kun ostat tulevaisuudessa uusia tuotteita,
URC-8350-kaukosaadin pystyy toimimaan niiden kanssa.

Koodien lataaminen

internetista
(Péivita URC-8350-kaukosaatimesi...
tietokoneella)

1. Mene kotisivullemme
www.oneforall.com.

2. Valitse maantieteellinen alueesi.

3. Valitse kohta "Support".

4. Valitse kohta "Download center".

4. Valitse kohta "Universal Remote Controls".

5. Valitse se ONE FOR ALL -kaukosaadin, jonka haluat paivittaa: URC-8350.

6. Valitse "DWNLD".
Olet nyt siirtynyt kotisivujemme siihen osaan, josta voit ladata koodit.
Kaukosaatimen pdivittdminen on helppoa, kun noudatat ruudulla annettuja ohjeita.

Koodien paivitys
\puhelimella

(Péivita URC-8350-kaukosaatimesi...

puhelimella). Voit péivittdd koodit myos

soittamalla asiakaspalveluumme.
Asiakaspalvelumme edustajat opastavat

sinua URC-8350:n pdivityksen kaikkien

vaiheiden lapi. Ndin voit varmistaa, etta L
paivitys sujuu ongelmitta:

1. Merkitse ennen yhteydenottoa laitteidesi
merkit ja mallinumerot valmiiksi muistiin
(katso asiakaspalvelusivulla olevaa taulukkoa).

2. Soita asiakastukeemme ja kerro, minka laitteen haluaisit lisata
URC-8350-kaukosédatimeesi.

3. Asiakaspalvelumme edustaja merkitsee muistiin laitteesi merkin ja mallinumeron
ja opastaa sinut sitten paivitysprosessin lapi pyytden sinua pitamaan
URC-8350-kaukosaadinta puhelimesi kaiutinosan vieressa (ks. alla olevaa kuvaa).
Sen jélkeen tarvitsemasi tiedot siirtyvat muutamassa sekunnissa puhelimen
vélitykselld URC-8350-kaukosaatimeen.

TARKEAA: emme suosittele langattomien puhelimien, kaiutinpuhelimien tai
matkapuhelimien kdyttoa koodin paivittamiseen.

4. Al3 vield sulje puhelinta, kun URC-8350-siatimesi on péivitetty. Asiakaspalvelumme

edustaja haluaa varmistaa, ettd URC-8350 toimii kunnolla laitteesi kanssa, ja hén
vastaa lisaksi mielelladn mahdollisiin kysymyksiin.
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Ongelmatilanteita

Ongelma:

Ratkaisu:

Laitteesi merkkia ei ole
koodiluettelossa?

Kokeile sivulla 58 kuvattua hakutoimintoa.

URC-8350-kaukosaadin ei
ohjaa laitteitasi?

A) Kokeile kaikkia laitemerkkisi kohdalla
ilmoitettuja koodeja.
B) Kokeile sivulla 58 kuvattua hakutoimintoa.

URC-8350 ei suorita komentoja
hyvin?

Sinulla on ehka kaytossa vaara koodi. Toista
koodin suorasyoton vaiheet kdyttden jotain
toista laitemerkkisi kohdalla ilmoitettua koodia
tai aloita hakumenettely uudestaan oikean
koodin I6ytamiseksi.

Ongelmia kanavien vaihdossa?

Anna ohjelmanumero tdsmalleen samalla tavalla
kuin alkuperdiselld kaukosaatimella.

URC-8350-kaukoséadin ei reagoi
nappaimen painallukseen?

Varmista, ettd paristot ovat kunnossa, ja suuntaa
URC-8350 kohti ohjattavaa laitetta.

LED-valo ei vilku ndppainta
painettaessa?

Vaihda paristokoteloon kaksi uutta
AAA/LRO3-alkaliparistoa.

Asiakaspalvelu

Suomi

E-mail : Info@oneforall.fi
Fax :09-8678 0250
Tel. :0800-9-0323

Web. : www.avkomponentti.fi

WWW.ONEFORALLCOM
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Energiansaastondappaimen kaytto

One For All URC 8350 kaukosaatimen ja toimitukseen sisaltyvan HC-8000-valipis-
tokkeen avulla voit katkaista kaikista audio- ja videolaitteistasi virran ja saastaa
enemman energiaa kuin valmiustilassa. Katevin tapa tehda se on liittaa kaikki
laitteet yhteen power strip rasiaan tai moniosaiseen jatkopistorasiaan (ks. alla
olevaa kuvaa) ja liittaa se sitten One For All pistokkeeseen.

Sen jalkeen URC 8350 saatimella voidaan katkaista virta kaikista laitteista. Sita
varten sinun on ensin mentéava energiansaastotilaan painamalla energian-
saastonappainta. Valitse sitten se pistoke, jota haluat ohjata. Jokaisella pistok-
keella on oma numero. Taman laitteen mukana toimitetulla pistokkeella
on numero 1, joten paina numeroa 1. Voit nyt kytkea ja katkaista laitteistasi
virran painamalla seuraavia nappaimia:

Virta paalle - Paina Kanava (+)
Virta pois pailta - Paina Kanava (-)

Kaukosaadin muistaa viimeksi ohjatun pistokkeen, joten jos siirryt energian-

saastotilasta | TV-tilaan ja takaisin, pystyt ohjaamaan viimeksi valittua pistoketta
ilman etta sinun tarvitsee painaa numeroa 1.
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HC-8000-pistokkeen numeron vaihto

HC-8000-pistokkeen valintanumero voidaan vaihtaa. Se on hyddyllistd, jos hankit itsellesi
toisenkin pistokkeen (One For All valikoimasta) tai jos sinulla jo on pistoke, jonka numero-
naonl.

Na&in annat pistokkeelle numeron:

siaan Jos laitteessa on in-line-kytkin (esim. lamppu), tarkista etta kytkin

1 I e Liitd laite (tai jatkopistorasia) HC-8000-pistokkeeseen ja se seindpistora-
on asennossa ON

¢ Paina ONE FOR ALL URC-8350 saddtimen energiansadstondppaintd, niin
2 etta tilaksi tulee energiansaastotila.

¢ Paina numeroa, jonka haluat antaa HC-8000-pistokk Jos ky
on ensimmainen pistokkeesi, sille kannattaa antaa numero 1, seuraaval-
le numero 2 jne. URC-8350:n LED-valo vildhtaa kaksi kertaa.

¢ Paina yhtdjaksoisesti HC-8000 pistokkeen painiketta, kunnes punainen
valo alkaa vilkkua.

I ¢ Paina ndppdinta Kanava (+). HC-8000-pistokkeen punainen valo lakkaa
3 vilkkumasta.

HC-8000-pistoketta voidaan nyt ohjata kaukosaatimella.
Voit tarkistaa sen kokeilemalla, syttyyko valo painettaessa ndppdinta Kanava (+) ja sam-
muuko se painettaessa ndppainta Kanava (-).

e Jos sinun on ohjattava yli kymmenta pistoketta, voit kdyttaa numeroille 11-14 kau-
kosaatimen punaista, vihreda, keltaista ja sinista ndppainta. Anna ndma nappdimet
HC-8000-pistokkeelle samalla tavalla kuin antaisit sille numeron.

®  Jos toiminnassa ilmenee héirioitd, voit poistaa ne muuttamalla kaukosaatimen ener-
giansaastatilan koodia. Oletuskoodi on 41000, mutta koodiksi voidaan asettaa mika
tahansa numero vaéliltd 41001...41015. Vaihda koodia asettamalla valaistustila (Light
Mode) samalla tavalla kuin tavallisessa laitteessa (ks. sivu 57) kdyttamalla koodeja
41000 - 41015.

®  Jos haluat palauttaa HC-8000-pistokkeeseen tehdasasetukset ja antaa sille uuden
numeron, paina yhtdjaksoisesti valaistuksen ohjauspainiketta kunnes punainen valo
alkaa vilkkua, paasta irti ja paina painiketta uudestaan, kunnes punainen valo
sammuu.

Valaistuksen ohjaus

Jos haluat ohjata kaukosaatimella seka valaistusta ettd energiansaastoa, voit
ohjata saatimella myés One For All valaistuslisatarvikkeita.

Tekniset tiedot - HC-8000

- Kayttojannite ja kuormitus 230V~
- Kotelointiluokka: IP 20

- Taajuus: 433.92MHz

- Kantama: Avoimessa tilassa 30 m
- HC-8000:n teho enintdan: 1000 W
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EIKONA TOY THAEXEIPIZTHPIOY URC-8350 68
TO NAHKTPOAOTIO 69

EFKATAXTAXZH TOY URC-8350

Mg va eykataotrioete To URC-8350 yia va xelpileTal TIC CUOKEVEG 0aG 70
MEOGOAOX ANAZHTHIHX 71
CKQAIKEX
TV : TnAedpaon/LCD/Plasma/Mnxavés MNMpoBoAns/Mnxavés

OnioBias MpoBoAns 131
VCR : Bivieo Eyypapns / TV/VCR Combi / DVD/VCR Combi /PVR 140

SAT : Aopu@opikés Aékins / Wneiakos anokwdikonointis (Set-Top-Box)/
DVB-S / DVB-T / Freeview (UK)I TNT (F) / Digitenne (NL) /

SAT/HDD 142
CBL : Metatponéas KaAwdiakou Inuatos / Set-Top-Box / DVB-C 145
VAC : Ateooudp Eikovas onws Media Centres / Ageooudp AV /

Enidoyeis AV 2 146
CD :CD Player / CD-R/ MD 146
MIS : 'Hxos / AiGpopes nnyés Nxou 146
AMP : Hxos / Evioxuths / Evepy6 Zuotnpa Hxeiwv 146

TUN :'Hxos /Aéktns ‘Hxou / Padiégwvo/ Evioxutns / (DVD) Home Cinema 146
DVD : DVD Player / DVD-R / DVD Home Cinema / DVD Combi / DVD/HDD 148

H AEITOYPTIA MPOXAPMOIHX
(Mw¢ va avtlypdyete Aertoupyieg amd To apyikd

oag TnAexelplotrplo oto URC-8350) 72
EETPA XAPAKTHPIZTIKA

® MetdfBaon oty Evtaon ‘Hyou 73

© MaKpOEVTOANEG (Z€1pd EVTONWV O€ Hla oplopévn Katdotaon Aertovpyiag) 74

® Texvoloyia AvaBaduiong Kwdika 75
ANTIMETQNIZH NPOBAHMATQN 76
EEYMNMHPETHXZH NEAATQN 76
XP'HXZH TOY NMA'HKTPOY ‘EEOIKON'OMHXH EN'EPTFEIAX’ 77

TomoOétnon twv Mmatapuwv

To URC-8350 xpetaletal 2 véeg ahkahikég pmatapieg «<AAA/LRO3».

1.  AQaipéoTe TO KAAUUUA TWV Hrataplwv amé to miow pépog tou URC-8350 miéovtag 1o
YAwooidt mpog ta Katw.

2. TomoBeTNOTE TIC UmATApPIEG OTA AVTIOTOIXA ONUASIA + Kal - péoa otn BrKn Twv
UmaTapLwv.

3. T€OTE TO KAAUMHA TWV UITATAPLWY YIa VA KAEIOEL

TNHAVTIKEG ONUEIWOELG:

- Mn Xpnotpormnoleite emavagopTI{ONEVEC pTaTapieg.

- 'Otav al\alete Ti¢ pmatapieg, Oa StatnpnOouv ot KWSIKEG EyKataoTaong Kat o
TIPONYHEVOG TIPOYPAHHATIONOG.
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To MAnkKkTpoAdylo

1. MNARKtpa ZuCKEVIG
Ta mnktpa TV, DVD, AUDIO kat STB emAéyouv T CUOKEUH OIKIAKHG Yuxaywyiag mou
Ba xelploTouv. MIOPEITE EMIONG VA TTPOYPAUUATIOETE OTA TTAKTPO GUOKEUNG [La
Makpoevtohr (BA. oehida 74).

2. LED (kO6KKivo @wc)
Katda ™ Aeitoupyia tou URC-8350 1o LED Ba avayel yia va Seiet dti ekméumel
unépuBpEg.

3. POWER (loxuc)
To mAnktpo POWER xelpiCetat tnv iSla Aertoupyia 0mwg Kat 0To apXIKo 6ag
Aexelptotriplo. Mmopeite emiong va mpoypappatioete oto mAnktpo POWER wa
Makpogevtohry POWER (BA. oghida 74).

4. ApBuntika MARktpa (0 - 9 Kat ypappara,-/- -, AV)
Ta ApiBuntika mifiktpa (0-9, -/- -, AV) mapéxouv Aettoupyieg akpiBwg 6mwg Kat To
apxIkd oag TNAEXELPLOTAPLO, OTIWG dpeon pdoBacn otnv emMAOYH Kavalwy. Av To
apPXIKO 0ag TNAEXEIPIOTAPLO XPNOIUOTIOLEL Hovopr@la/ Siprgia evaihayr) i665ou
(ovpPolo -/- -), pmopeite va e€ac@alioste auth Tn Aettoupyia méCovtag To MARKTPO
-/- -. AV TO apxIKO 0aC TNAEXEIPIOTAPLO £Xel MARKTPO 10, urmopeite va Bpeite auth Tn
Aertoupyia KATw armod To TAAKTPO -/- -. AV TO APXIKO 0aC TNAEXEIPIOTAPIO EXEL TARKTPO
20, umopeite va Bpeite autr T Aeitoupyia kdtw amd to mMARKTpo AV. X katdotaon
Aerroupyiag AUDIO, ta AplBunTIKAE TARKTPA MITOPOUV VA TIPOCPEPOULV EMAOYH TTNYAG
(€106600).

5. TMARktpo AV
Ye katdotaon Asttoupyiag TV Ba e€aopahioete tn Aertoupyia AV / Eicodoc. Xe
katdotaon Aertoupyiag AUDIO autd to mARKTpo mpoopépel Tn Aettoupyia Eicodoc/
Mnyn. Z& katdotaon Aertoupyiag DVD autd To MARKTPO TPOC@EPEL TN AElToupyia
TV/DVD.

6. MAnktpo Replay (Emavainyn)
Mi¢ote 1o Replay yia va Swoete evtolr oto PVR va emavaldpel otiypiaia ta teAeutaia
7 SEUTEPONETTA EVOG TIPOYPAMHATOG TTOU TIAPAKONOUDEITE.

7. TMNARktpo ‘E€oikovopnon Evépyelag’
AUTO TO MANKTPO 0AG EMTPETIEL VA LETABEITE OTNV KATAOTAON AElTOLPYiag
‘e€oikovopnon evépyelag'. MNa mePIooOTEPEG MANPOPOPIES TINYaiveTE 0TN Oehida 77 —
78.

8. MAnqktpo Advance (MpowOnon)
Miéote Advance yla va emotpéPete otn Aettoupyia Advance/ Quick Skip (MpowBnon/
I'priyopn MetaBaon).

9. Guide (O8nydc)
Ye katdotaon Asttoupyiag TV kai/fy STB Ba e€acpalioste Tn Asttoupyia "Guide”, av
SlatiBetal 010 APXIKO 0ag TNAEXEIPIOTAPLO. Z€ Katdotaon Aettoupyiag AUDIO Ba
e€aogpaliosTe TV kKataotaon Aettoupyiag DSP.

10. NAfktpo MENU
To mnktpo MENU xelpietal tnv iSla Aertoupyia 6Twg Kal 0To apxIKO 0ag
TNAEXELPLOTHPLO.

11. EXIT (E€080¢)
Ye katdotaon Asttoupyiag TV kai/f STB Ba e€acpalioste Tn Asttoupyia "Menu Exit”,
av diatiBeTal 0To apyIkd oag TNAEXEIPIOTHPLO.

12. Info (MAnpoyopisec)
Y& katdotaon Aettoupyiag TV kai/fy STB Ba e€acpalioste Tn Asttoupyia "Display”,
“OSD" 1 "Info”, av SiatiBetal 0To apyikd oag TNAEXEIPIOTHPLO.

13. NMARKtpa KatevBuvong
Av SiatiBevtal oTo apyxIkd 0ag TNAEXEIPIOTHPLO, AUTA Ta MARKTPA Ba oag emtpéPouv
VO KAVETE TTAOI)yNoN OTNV KATAOTAON AEITOUPYIaG HEVOU TNG CUCKEUNG 0aG.

14. OK

To mnktpo OK Ba empBePaioet TNV emMAOYr 0ag OTNV KATAoTaon AElToupyiag pevou
Kal TTPOYPAUUATIOMOU.
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To MAnKTpoAdylo

15. NAnktpa Evracng Hyouv +/-
AuTd Ta MARKTPA AEITOUPYOUV HE TOV iB10 TPOTIO OTIWG Kal TA TTARKTPA OTO apxIké oag
TNAEXELPLOTHPLO. AV SeV UTTAPXEL AEITOUPYia €vTaong XOU OTn CUCKEUN oag, Ba éxeTe
npdofacn otnv €vtaon fXouU TNG CUCKEUNG TTOU €ival TTPOYPAUUATIOUEVN OTO
mAnktpo AUDIO.

16. NMAnktpa Kavahiwv +/-
AuTA Ta MARKTPA AEITOUPYOUV HE TOV iB10 TPOTIO OTIWG Kal TA TTARKTPA OTO apxIké oag
TNAEXELPLOTHPLO.

17. NARktpo MUTE
To mnktpo MUTE xeipiletal Tnv idia Aerroupyia 6mwe Kat 0To apxikd oag
TNAEXELPLOTHPLO.
Av Sev umdpyxel AelToupyia mute oTn CUOKEUN 0dg, Ba éxeTe mpooaocn otn Aettoupyia
mute TnG CUOKEUNG TTOU €ival Tpoypappatiopévn oto mriktpo AUDIO.

18. MNMARkKtpo LAST
To MARKTPO auTod oG IPOoPEPEL TN Aettoupyia "LAST” (1§ AvakAnon rj Mponyoupevo
MNpoypappa), Epocov SlatiBeTal 0To apXIKO 0aG TNAEXEIPIOTHPIO.

19. KOKKIVO, Npdoivo, Kitpivo, Umie
Apou miéoete 10 NAAKTPO TV Kal anoktaete npdoBaon otov tpdno Aeimoupyias Kelpévou, Ta
NAAKTPQ NoU papkdapoviar pe KOKKIVO, NPAaivo, KITpivo Kal iAe 6as eNTPENOUV va EXETE
npéoBaon ous Fastext Aermoupyies tns tnAedpacns oas. Av oto apxikd TAeXeIpIoTNPIO auTtd ta
MAAKTPa XpnaiponoloUvtal yia mAofiynon oto Mevou, ta nAnktpa Fastext tou ONE FOR ALL
pnopoUv va Aeitoupynaouv pe tov i6io Tpono.

20. MAnktpa Metagopds (VCR / DVD)
Autd ta nAnktpa xelpidovtal us Aeitoupyies petagopds (PLAY, FF, REW kt).) tns
ouokeuns aas. MNa va pnv yivel kata AdBos eyypa®n, npénel va natnoete U0 GopES 10
nAnktpo RECORD yia va apxioel n eyypagn.

21. MhAktpa Teletext
A@ouU natnoete 10 NAnKTPo TV, ta nAnKtpa petagopds (REW, PLAY, PAUSE, FF)
xpnaigonoloUvial yia 1o XeIpIop6 twv Baoikwv Asitoupyiwv Teletext. Ta oUpBola Katw
ané ta nAAKTpa gival yia 1o Teletext. Ta NAAKTIpa Kelpévou  xpnaipgonololvial yia
npdoBaon ous unnpeoies Teletext tns tnAedpaons oas. Dualkd, n tnAedpach oas
npénel va €xel tn duvarotnta Teletext.

TEXT ON: Bétel tnv tTnAedpacn otov 1pdno Aertoupyias Teletext.

TEXT OFF: Eniotpépel Tnv TnAe6pacn otov Kavoviko Tpono aneikovions. Ze PEPIKES
AeopAaoels, aUTo YIVETal NATWVIAS UPKETES POPES T0 NAAKTPo TEXT ON.

Om

EXPAND: Aeixvel 10 ndvw piod tns oghidas Teletext pe peyahUtepa ypappara.
Matcvras gava, pnopeite va deite 10 katw P06 s oehidas Teletext peyebuapévo.
MNa va eniotpéyete atnv kavovikhn aneikovion tou Teletext, nathote €avd 1o
nAnktpo EXPAND, n natnote 1o nAnktpo TEXT ON, avaloya pe tnv tnAedpacn oas.

HOLD/STOP: tapardel tnv evalayn twv oeNidwv.

MIX: Acixvel tautoxpova teletext kai kavovikn mAedpaon. Mnopeite enions va
XPNOIPOMNOINGETE AUTO T0 MANKTPO YIa TOUS UNOTTAOUS. L& PEPIKES TNAEOPAOEIS N
npdoBacn oe auth tn Aeitoupyia yiveral natwvras 800 Popés 10 NANKIPO
KEIUEVOU.

M &

16:9: To NAAKTPO aUTd oas napéxel T Aeroupyia aneikévions gupeias 06ovns
(16:9), av diatiBetal oT0 apXIKG TNAEXEIPIOTAPIO.
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Eykatdotaon tou URC 8350

Nuwg va eykaractiigete To URC 8350 yia va xelpifetan Tig ZuGKEVEG Gag

MNapadetypa: Na va eykataotioete 1o URC-8350 yia tTnv ThAe6paci cag (oTo
nARKTpo TV):

1. ONET Bpeite Tov kwbiKa yla Tn cuokeun oag otn Aiota Kwdikwv.
O1 KWSIKESG avaypa@ovTal avd TUTO Kal APKO CUCKEUNG.
O1 1o yvwoTtoi KWSIKEG avaypagovTal TPWToL.
BeBaiwOeite 4TI n OLUCKEVH oaG BpiockeTal o€ AetTovpyia
(éx1 o€ KaraoTraon avapovig).

2. @ Méote Kat apriote To MARKTpo TV oto URC-8350.

3. @ @ Miéote kal kpatrjote ta mMAfikTpa REWIND + FASTFORWARD
TauTtoxpova péxpt va avaBoofrioel SUo popég To LED (KOKKIvO
@wq) Tou URC-8350 (to LED Ba avaBooPrioel pia @opd kat émeita
800 QopEQ).

4, El0QYETE TOV MEVTAPRPLO KWSIKA TNG CUCKEVIG
XPNOILOTIOIWVTAG Ta apIOUNTIKA TARKTPA.

To LED 6a avapoofrioet 5Uo @opéc.

5. Twpa, otpéPte To URC-8350 1TPOG TN CUOKEUN OAG KAl MECTE
POWER. Av n cuokeur| oag Tebei ektdg Aertoupyiag, to URC-8350
€ival £TOIHO VO XEIPIOTEL TN CUOKEUN 00,

6. Ofote Eavd o€ AelTouPYia T CUOKELT 0aG KAt SOKIMAOTE ONEG TIG AEITOVPYIEG TOU
Aexelptotnpiou yia va BePaiwbdeite 4Tt Soulelouv owoTd. Av ot Aettoupyieg Sev
Soulevouv owotd, emavaldBeTe Ta Bripata 1-5 xpnotpomolwvTag évav dGANo KWSIKa
TTOU AVAYPAPETAL KATW ATTO TN MAPKA TNG CUCKEVNG 00G.

7. Avn ouokeun oag 8ev avramokpivetal, akoAouBote ta parta 1 w¢ 5 pe kade
KWSIKA TTOU avaypa@eTal yia tn HapKa TG GUCKEURG oag. AV KAVEig amé Toug
KWSIKEG TTOV avaypdgovTal yia Tn HapKa TG GUGKEVNG oag dev Xelpileral otn
GUOKEUN 0ag, 1} av | HApKa TG CUOKEVNG oag Sev avagpépetal kaBoAou,
Sokipaote Tn Mé6odo Avaliitnong mou meptypdgetal otn oelida 71.

- O1neptoodtepes TnAeopdoeic Sev TiBevtal oe Asrtoupyia méfovrag to mAriktpo POWER.
AOKIUAOTE va MECETE éva «aptBunTiké» MNKTEO 1 To MArKTPo “TV-text off” yia va 6éoete
1Al o€ Agitoupyia Tnv TNAE6pAcH oag.

- AVTO apxIkG TNAEXEIPIOTIipIO TNG CUOKELTG 0ag Sev éxel mAriktpo POWER, miéote to PLAY
avti yia to POWER 6tav KAVeTe eyKataoTaon tng GUOKEVHG 0ag.

- Opiopévol KWOIKES eival apKeTd OpoloL. Av ) ouokeurj oag Sev avtamokpiveta rj &
AeIToupyei owoTd pe évav amo Tou KWSIKES, SOKIUAOTE évav dAo KWSIKa mou
avaypdeetal KATw amd TN UAPKA TNG CUOKEVHS 0aG.

- Buunbeite va mMECETE TO QVTIOTOIO MAKTPO OUCKEUNG TTPIV XEIPIOTEITE T1) CUOKEUH] 0QG.

Ta miktpa TV, STB kat AUDIO &ev ivat e181kd yia pia pdvo kataotacn Aetrtoupyiag.
EMopévwe, UMOPEiTe va eyKaTaoTAoETE pia Seutepn TnAedpaon oto MARKTpo STB (Av Sev
£xete Set-Top-Box) i} éva eutepo SopuPopiko S¢kTn oTo MAKTPo AUDIO yia mapdadetypa.
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Eykatdotaon tou URC 8350

Mé£BGodog AvaliiTnong
--> Av n ouokeur| oag Sev avtamokpivetal oto URC-8350 a@dtou €xeTe SOKIMAOEL
6AOUG TOUG KWSIKEG TTOU avaypd@ovTal yia T HdpKa TNG OUCKEUNG 0ag.

--> AV N HAPKA TNG CUOKEUNG 0ag Sev avagépetal KaBoou.

H M£B060¢ Avalrtnong 0ag EMTPETEL VA QVIXVEVOETE OAOUG TOUG KWOIKEG TTOU
mepLéxovtal otn pvrjpn tov URC-8350.

Napadetypa: Na va avalntioete tov Kwdika tng TV oag (oTo mAfktpo TV):

1. ©Ofote o€ Aertoupyia TV TNAEGPACH oag (X1 O€ KATAOTAON AVAUOVIG) Kal OTPEYTE TO
URC-8350 ipog tnv TV oac.

2. @ Miéote Kal agrote 1o MARKTpo TV.

3. @ @ Miéote kal kpatote ta mfiktpa REWIND + FASTFORWARD
Tavtéxpova péxpl va avaBoofriostl U0 @opég to LED (KOkKIvo
@wc) Tou URC-8350 (to LED Ba avaPoofrioel wia gopd kat émeita
SV0 POoPEC).

Miéote 9 9 1. To KOKkKIvo LED Ba avaBoofrioet SUo popéc.

Méote 1 yla va avixveloeTe OAOUG TOUG KWAIKEG TV. *

‘Enerta, méote POWER.

7. /\ Z1péPte to URC-8350 mpog v TnAedpaon) oac. Twpa méote UP
Eava kat avd, péxpt va tebei ekTog Aettoupyiag n ThnAedpaor) oag
(kaBe popd mou méleTe To MANKTPO UP to URC-8350 Ba ekmépmel
éva orjpa POWER armé Tov emdpevo KWSIKA IO TIEPIEXETAL OTN
HVAUN). Towg XPEIAOTEl va MEGETE AUTO TO MANKTPO MOAAEG
@opéG (WG 150 PopéEC) YU AUTO VA EiCTE UMTOUOVETIKOI. AV
TaPANEIPETE évav KWOIKA, UTTOPEITE VA TIATE OTOV TTPONYOUHEVO
kwSIKka | Kwdikeg méfovtag to MAKTpo DOWN. Ouunbeite va
€xete oTpappévo to URC-8350 mpog tnv TnAedpaot| oag evw
mélete auTtd TO MAAKTPO.

MO n TnAedpaot oag Tebei ekTOg Aettoupyiag, méote OK yia va

K . ;
amoBnKeVLOETE TOV KWSIKA.

\

(*) yia va avixveUoeTe GAAOUG TUTTOUG CUCKEVWV:

Y va aviXveUoETE KWSIKEG yia:

TnAedpaon / LCD / Plasma

DVD player/recorder i PVR

Evioxutic n Amp./Aéktng, CD 1} Aidpopa

Set-Top-Box i} Aopuopikog Aéktng i Metatpoméag KaAwdiou

g ek

- O1mepioodtepe; TnAeopdoelc Sev TiBevtal o€ Asitoupyia mé{ovrag to mAriktpo POWER.
AOKIUAOTE va MEOETE éva «aplBunTiko» MARKTPO 1 To mMANKTPO “TV-text off” yia va Béoete
1AL o€ Agitoupyia Tnv TNAEdpaoci oag.

- Avdev umopeite va xelploteite owotd T TnAedpaorj oag, ouveyiote T MéBodo
Avalritnong kabu¢ evSéxetat va xpnotpomoleite A\aBog Kwédika.

- Nava ava{ntrioete Tov KWSIKA GAANG OUOKEUIG akoAouBroTe TI¢ mapandvw odnyieg,
anAwg méote To KaTaAAnAo MARKTPO OUOKEUNG avi yia To mArKTpo ¢ TV oto Briua 2 kat
Tov KatdAnAo aptBué oto Priua 5.
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H Asrrtovpyia NMNpoocappoyng

(Mcs va avuypayete Asitoupyies and 10 apxikd tnAexeipiompio oto ONE FOR
ALL URC 8350)

To URC-8350 ouvodevetat and mirpn BIBAIOOAKN €K TWV TPOTEPWV TTPOYPAUHATIOUEVWY
kw&ikwv. ApoTou gykataotrioete To URC-8350 yia T CUOKEUR 00G, {0WG SlamMOTWOETE OTL
undpyouv éva fj TEPIOCATEPA TTAKTPA TTOU E{XATE OTO APXIKO 0AC TNAEXEIPIOTAPLO, TA
omoia Sev éxouv Béon oto mMAnkTPoAGYLo Tou URC-8350.

lNa tn Sikr} oag eukoAia, To URC-8350 mpoopépel pia e181kn Aettoupyia Mpocappoyrig mou
0ag EMTPETEL VA AVTIYPAYPETE omoladiTToTe AeIToupyia amd To apyIKO 0a¢ TNAEXEIPIOTAPIO
010 MANKTPOoAGYLo Tou URC-8350.

Mpw §ekiviioete:

- BePawdeite 0TI TO aPXIKO 0 TNAEXEIPIOTHPLO AEITOUPYE] CWOTA.

- Befawwbeite 6Tt 0UTE To URC-8350, OUTE TO APXIKO 0AG TNAEXEIPIOTIPLO Eival
OTPAUMEVA TTPOG TN CUCKEUH 0aG.

Mapadetypa: MNa va avtiypayete T Aettoupyia “mono/stereo” amoé To apyxiko
TnAexeprotiplo Tng TV oto mAfktpo “LAST” tou URC-8350.

1. TomoBetiiote kKat Ta Vo ThAexeipioTiipla (to URC-8350 Kat To apXiko
TNAEXEIPIOTIHPIO) OE pia EMIMESN eEMPAveLa.
BeBaiwBeite OTI Ol AKPEG TTOV EXETE CUVIOWC OTPAUUEVEG TIPOG TH) CUCKEUN
gival avTikploTég peTady Toug. KpatioTe Ta TNAEXEIPIOTIPIA OF Hia AamooTach
2 w¢ 5 K.

2. @ Miéote kat kpatrote Ta mAiktpa REWIND + FASTFORWARD
Tautoxpova péxpt va avaBooBrioet Suo gopég To LED (kdkkivo
@wc) Tou URC-8350 (to LED Ba avaBoofrioel pia @opd kat émerta
800 PopEQ).

3. @ Méote 9 7 5 (1o kOKKvo LED Ba avaBooBrioet 500 @opEd).

4, @ MiéoTe To MANKTPO TNG GUGKEVNG (0To TnAeXeipioTtiiplo URC-
8350) yla va emAé€eTe TNV Katdotaon Aeltoupyiag otnv omoia
OéAeTE VA QVTIYPAYETE TNV TTPOCAPHUOCHEVN AEITOLPYia
(mapadetypa: mAfktpo TV).

5. Méote To mAfkTpo (oto TnAexeipiotipio URC-8350) oto omoio
A BOé\eTe va TOMOBETAOETE TNV TPOCAPHOOUEVN AEITOUpPYia
(mapadetypa: mAnktpo LAST). To LED 6a avaBoofriost ypriyopa.

6. @ Méote Kat KPATAGTE TO MARKTPO (GTO APXIKOG Gag
TNAEXEIPLOTPI0) TIOU OEANETE Va avTypAPETE PEXPL Va
avaBoofrioel Vo @opég to LED oto URC-8350 (mapadetypa:
MARKTPO “mono/stereo”).

7. Av Béhete va avtlypapete AANeG Aettoupyieg péoa otny iSla katdotaon Aeitoupyiag,
amAw¢ emavaAdPete Ta rpata 5 kat 6 mélovtag To EMOPEVO TARKTPO TIou BéAETE va
avTlypdyeTe pe Tn SuvatotnTa MPOCAPHOYNG.

Av BéheTe va avTlypdpete ANEG AEITOUPYIEC O€ pia SIAQOPETIKN Katdotaon
Aertoupyiag, ToTe emavaldfete amd To Bripa 4 Kat UETA Kal TMEOTE TO MARKTPO TNG
avTioToIxXNG KatdoTaong A&ltoupyiac.

8. lNa va Byeite amé Tn Aertoupyia TPOCAPHOYNE, MEGTE KAt

0\9 Kpatiote 1o OK péxpt va avaBoofriost Suo gpopéc to LED.

9. HMpooapuoyn givar e181kd yia pia katdotaon Aertoupyiac. MNa va éxete mpoofaon
OTNV TPOCAPHOCHEVN AEITOUPYIa, TTIECTE TPWTA TO KATAMNAO TTANKTPO CUOKEUNG.

- To URC-8350 umopei va mpooapudoel mepimou 25 — 40 Asitoupyieg (avdloya pe Asitoupyia
710U MPGKEITAl va MpooapuooTel). H évdeién mArjpoug uvriung ivat o avafoopfriuara
ueydaAne Sidpkeiac.

- Mrmopeite va avTIKaTaoTIOETE Uid TTPOOAPUOCUEV AEIToUpYia TomoBeTWvTag amd mavw
uta GAAn mpooapuoouévn Asitoupyia.

- Otav aMd(ete Tic umarapieg, Ba SiatnpnBolv ol MPOoapPUOCUEVES AEITOUPYIEG.
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Mevapaon otnv Evraon ‘Hxov

Av Sev uApxEL AelToupyia évtaong nXou oTn cUoKeUN oag, Ba éxete mpdoPaon otnv
£VT00N AXOU TNG CUOKEUNG TTOV gival TpoypappaTiopévn oto mnktpo AUDIO.

H MetaBaon otnv Evtacn Hxou oag emMTpEmel va XPnOIUOTIOLEITE TNV €VTAON 1XOU o pid
@A\ Katdotaon Aettoupyiag Xwpic va TPEmel va Tnv eMAEEETE. .X. XEIPIOMOC TNG €VTAONG
nxou ¢ TV evw BpiokeoTe oe katdotaon Aettoupyiag STB.

MNa va peranndiioete otnv évtaon xov TV evw BpickeoTe oTnV Kataotaon
A&troupyiag STB  AUDIO:

1. @ Méote kKat Kpatote Ta mMARkTtpa REWIND + FASTFORWARD
Tautoxpova péxpt va avapoaBrioet 500 opég to LED (koKKIvo
@wc) Tou URC-8350 (1o LED Ba avaBooproet pia @opd Kat émerta
800 QopEQ).

2. Méote 9 9 3. To kOKKIVO Gw¢ Ba avaBooBricel SUo Yopéc.
»

‘Enerta méote 1o MARKTPO TV Kal To KOKKIVO w¢ Ba avaBooBrioel
800 popéc.

MNa va akupwaoete T «Metafaon otnv ‘Evraon ‘Hxou» ava katdotaon Aettouvpyiag:
(Mapadetypa: yia va akupwoeTe T ‘MetdBaon otnv Evtacn Hyou' yia tnv katdotaon
Aerroupyiag STB)

1. Méote pia popd to STB.
pio pop

2. @ @ Méote kat kKpatrote Ta MARKTpa REWIND + FASTFORWARD
Tautdxpova péxpt va avapoaBrioel SUo @opég To LED (KOKKIvo
@wc) Tou URC-8350 (1o LED Ba avaBoofrioel pia @opd Kat meta

800 QopEQ).
3. Méote 9 9 3. To KOKKIVO Gw¢ Ba avaBooBrioel SUo YopEC.
4 ‘Enerta méoTe 1o MAKTEo Volume (-) Kat To KOKKIVO pwe Ba

avaBooProel TE0oEPIG POPEC.

AnotéAeopa: 6Tav €i0Te 0TNV Katdotaon Aettoupyiag STB, Ba éxete Tn duvatotnta va
e\éy&ete TIC Aettoupyieg VOL+/- ) MUTE Tou STB (eocov Siabétel éheyxo
évtaong fixou).

Na va akupwaoete T «Metafaon otnv ‘Evraon ‘Hxou» yla OAEG TIC KATAOTACELG
A&ttovpyiag:

1. @ @ Méote kat kKpatriote Ta MARKTpa REWIND + FASTFORWARD
Tautéxpova péxpt va avapoaBrioel SUo @opég To LED (KOKKIvo
@wc) Tou URC-8350 (1o LED Ba avaBoorioel pia gopd Kat Emetta

800 QopEQ).
2. Méote 9 9 3. To KOKKIVO Qw¢ Ba avaBooBrioel SUO YopEC.
3. Miéote to MAktpo Volume (+) Kat To KOKKIVO @wg Ba

avaBooProel TE0oEPIG POPEC.

AnoTéAeopa: ONEC Ol CUOKEVEG Ba XEIPIOTOUV Eavd TN SIKN Toug AelToupyia évraong fxou
(epodoov umapxel).
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MakpogevTolég (Xelpd evIOMWY G€ ia 0plopévn KatdoTtaon Asitoupyiac)

T& pa 0pIoPEVN KATAGTAGN AEITOUPYIAG GUGKEVNG UTTOPEITE VA TTPOYPAUMATIOETE TO
URC-8350 va EKTTEUTIEL M1 COEIPA EVTOAWV HE TO TIATNHA EVOG TTARKTPOU.

Mapadetypa: MNa va mPoypaupUaTIOETE pia HOKPOEVTOAR 0TO MARKTPO LAST yia petdpaon
oTnv Katdotaon Aettoupyiag “AV” (otn Aettoupyia g TV) ki émerta oto Kavah 801 Tou
Set-Top-Box.

1. @ Miéote Kal apnote to MARKTPO TV yia va emMAEEeTe TNV KatdoTaon
Aertoupyiag otnv omoia BENETE VA EKTENECETE TN MOKPOEVTOAN.

2. @ @ Méote kKat Kpatrote Ta MARkTtpa REWIND + FASTFORWARD
Tautoxpova péxpt va avapoaproet 500 opég to LED (koKKIvo
@wc) Tou URC-8350 (1o LED Ba avaBooproet pia @opd Kat Emerta
800 QopEQ).

. @ Méote 9 9 5. To kOKKIvo LED Ba avapoofBrioel Suo @popéc.
4, ‘Emerta méote 1o mAkTpo LAST (oto omoio Ba avatebei n
A Makpogevtohn).

5. ©@ 21N ouvéxela meéote TV énmeta AV énetta STB émeita 8 0 1 yia va
®

w

® emAEEeTe TO emMBUUNTO KAVAAL oTo Set-Top-Box.
6. lNa va amoBnkeVoeTe TN MOKPOEVTOAN, TECTE KAl KPATHOTE TO
'3'9 mAfKtpo OK péxpt va avapooBrioet SUo opég To LED.

AmotéAeopa: ITnv Katdotaon Aertoupyiag TV, dtav MECETE KAl KPATAOETE TO MARKTPO
LAST, To URC-8350 Ba oteilel eVTONEG Yl HETABAON OTNV KATAOTACN
Aertoupyiag “AV”, énerta alayn otnv katdotaon Aettoupyiag STB kat
petaBaon oto kavahi 801 tou Set-Top—ox.

- Avxpeld{etal va evOwUATWOETE XpOvo KaBUOTEPNONG OTN O€lPd TwV EVTOAWY,
XPNOIUOTTOIROTE TO QVTIOTOIXO TAIKTPO OGUOKEUS (.X. MAriKTpo STB oTo mapamdvw
mapadetyua) yia o okomé auto. MITOpPEITe va ECETE QUTO TO MANKTPO APKETEC POPEC yIa
Va EVOWHATWOETE TEPIOOGTEPO XPOVO KAaBUOTEPNONG.

- KdBe MAKPOENTOAH umopei va amoteeital amé péytoto apibué 32 matnudtwv
TARKTPWV.

- Qpovriote va npoypauuatilete Ti¢ MakpoevtoAég oe Stabéaiua mAfkToa, S1apopeTiKa n
Makpoevtodrj Ba avTikataoTrioe! T mponyoUUEVn TPOYPAUUATIOUEVN AgiToupyia atnv
Kardotaon Asitoupyiag 6mou mpoypauuati(etatl n MakpoevtoAn.

- AV énperme va KpaTHOETE Meouévo €va MANKTPO yia Alya SEUTEPOAENTA OTO APXIKO
TNAEXEIPIOTIPIO YIa VA XEIPIOTEITE pia A&iToupyia, auTh n Aeitoupyia evoéxetal va pun
SouAéyel oto TnAexelpiotripto URC-8350.

Awaypapn Tng MakpoevtoAng

Mapadetypa: MNa va Siaypapete tn MakpoevtoAr anéd to mAfiktpo LAST og katdotaon
Aettoupyiag STB, méote:

1. Mi€oTe Kal a@roTe TO TARKTPO CUOKEUNG (T1.X. TO TAiKTpOo STB)
yla va eMAEEETE TNV KATAOTAON AElToupyiag otnv omoia givat

anmoBnKeLPEVN N HOKPOEVTOAN.

2. @ @ Méote kat kpatrote Ta MARKTpa REWIND + FASTFORWARD
Tautoxpova péxpt va avapoaprioet SUo popég to LED
(k6KKIvo @w() Tou URC-8350 (to LED Ba avaBooproet pia
@opd Kal énetta SU0 POPEQ).

3 @ Méote 9 9 5. To kdkKivo LED Ba avaBoofrioel 0o @opéc.

4 Méote to mAnkTpo LAST (ammé To omoio Béhete va Staypdypete Tn
A HOKPOEVTOAR).
5. Na va oBoete T MaKPOEVTOAY, TMEDTE KAl KPATHOTE TO MARKTPO

'39 OK péxpt va avaBoofrioet Suo gopéc To LED.
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Texvoloyia Avapaduiong Kwdika

To Tnhexelplotriplo URC-8350 mepiéxel éva HOVASIKO XOPOKTNPIOTIKO, TTOU EMITPETEL TNV
TPOCONKN VEWV KWSIKWV KPATWVTAG To amAwg oTto TNAEPwVO oag. Méoa og SeutepdAenta,
N TEXVONOYIO HAYVNTIKNAG OUVOEDNG HETAPEPEL YPyOoPa Kal a&IOTTOTA TTANPOPOPIEG OTO
TnAexeptotiplo URC-8350 xwpic moAUMAoka BUopATA, QVTANTOPEG 1) e0pTApATA.

AuTd onuaivel 6Tt 6Tav ayopdleTe véa mpoidvta oto péNov, To TnAexetplotrplo URC-8350
Sev Ba kataoTtei moté Eemepacuévo.

AQYN ané to Aladiktuvo
(AvafaBpiote o TnAexelptotrplo URC-8350...
oW TOU UTTOAOYIOTH 0aC)

1. Emoke@rteite Tnv 10T00eNiSa pag
“www.oneforall.com”.

2. Em\éCTe TNV MEPIOXN OAG.

3. Em\é€te TV «Support».

4. Em\é€te «Download center».
5. EmM\é€te «Universal Remote Controls» (ThAexeipiotiipla Mevikiig Xpriong).

6. Em)\é€te To TnAexepioTiplo ONE FOR ALL mou Bé\ete va avaBabpioete: URC-8350.

7. Em\é€te «kDWNLD».

Twpa €xete pmet otnv €181KN evotnta ARPng Online.

AT QUTO TO ONEio amAWG akoAouBroTe TIC 08nyieg mavw otnv 086vn yla e0KoAN
avafaduion Tou TnAexelploTNPiou oag.

AvaBaduion péocw
TNAE@WVOU

(AvafaBpiote To TnAexelptotrplo URC-8350...
Héow TNAEQWVOL) EVOANOKTIKA pmopeite va
TNAEQWVAOETE OTN YPAUUNA UTTOOTAPIENG
KOTAVOAWTWVY TNG ETAIPEig pag Kat évag
EKTTIPOOWTTIOC TOU TUAMATOG EEUMNPETNONG L
nehatwv Ba oag Bondrioel oe 6N Tn Stadikacia
avafaduiong tou Tnhexelplotnpiou URC-8350. MNa tnv emtuxn ékPaon tng Stadikaoiag,
AKOAOUBNOTE Ta TAPAKATW PBripata:

1. INUEWOTE TN HAPKA A TIG LAPKEG Kal TOV apIBO HOVTENOU 1y TOUG apIBUOUG LOVTEAWY
NG CUOKEUNG I TWV CUCKEVWV 00 (Seite Tov mivaka mou mapatibetal otn oehida
E€unnpétnon KatavoAwTwv) mptv TNAEQWVHOETE.

2. TnAeQWVAOTE OTN YPAUUN UTTOOTAPIENG KATAVOAWTWY Kal £§NYHOTE TTOL0 CUOKEUN 1y
TIOIEG CUOKEUEG BéNeTE va TpooBéoeTe oTo TnAexelptotriplo URC-8350).

3. AQOTOU 0 EKTTIPOOWTOG TNG EEUTTNPETNONG TTEAATWY KATAXWPENOEL TN HAPKA 1 TIG
UAPKES Kal TOV aptBpd HOVTEAOU 1 TOUG aplBpoUE MOVTEAWY TNG CUOKEVAG f TWV
OUOKELWV oag, Ba oag kabBodnyroel otn Sladikacia eykataotaong kal émerta Ba oag
{ntoel va kpatnoete 1o TnAexelplotripto URC-8350 0TO AKOUOTIKO TOU TNAEPWVOU
(BA. Sidypappa mapakdtw). Me Tov TPOTO AUTO, Ol AMTAITOVHEVEG TTANPOPOPIES yIa TN
OUOKEUN 00G HETAPEPOVTAL HEOW TOU TNAEPWVOU oTo Tnhexelplotripto URC-8350
uéoa oe Niya Seutepdenta.

THMANTIKO: 8&v ouvioT@VTal Ta AcUpHATA THAEQPWVA, TA TNAEPWVA HE HEYAPWVO
Kat Ta KivnTd TnAépwva.

4. Metd v avafaduion tou Tnhexelpiotnpiou URC-8350 péow TNAEQWVOU, TAPAUEIVETE
otn ypapun. O ekmpdowmog Tng e§unnpétnong mehatwv Ba BePaiwbei 6Tt To
TnAexeplotiplo URC-8350 AeIToupyei OwOTA PE TN CUOKEUN I TIG CUOKEVEG 0aG Kat Ba
ATTAVTHOEL O€ TUXOV AANEG EPWTIOELG OO,
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AvTtipetrwmon MpoBAn

MpopAnpa:

Noon:

H pépka tng cuokeurg oag dev
avaypd@etal oto KEQAAalo
'KWOIKEC';

Aokipdote ) péBodo avalritnong otn oeAida 71.

To URC-8350 ev xelpiCetal Tn
OUOKEUN 1 TIG CUOKEVEG 0ag;

A) AoKIPAOoTE OAOUG TOUG KWEIKEG TTOU
avaypapovTal yla Tn HAPKa TNG OUOKEUNG 00G.
B) Aokipdote tn péBodo avalitnong otn
oehida 71.

To URC-8350 dev ektelei owotd
TIG EVIONEG;

lowg xpnotpomoleite AABog KWAIKA. AOKIHAOTE
va emavaldBete Tnv Aueon Eykataotaon
XPNOILOTIOIWVTAG AANO KWAIKA TTOU avaypAgeTal
KATW amoé Tn HAPKa TNG OUOKEUNAG 0aG N
Eexviote avd tn pébodo avalitnong yla va
EVTOTT{OETE TO OWOTO KWSIKAL.

AvtipetwriCete mpoPfAnpaTa otnv
aAayn Twv KavaNwy;

Eicayete Tov aplBud Tou mpoypappatog akpiwg
OMw¢ Ba KAVATE OTO APXIKO 0AG TNAEXEIPIOTHPIO.

To URC-8350 Sev avtamokpivetat
UETA TO MATNHA EVOG TTAKTPOU;

BeBaiwBeite 6T xpnollomoleite VEEG umatapieg
Kal éxete otpappévo to URC-8350 mpog Tn
OUOKEUR 0aG.

To LED 6ev avafBooprvel dtav
mélete €va MARKTPO;

AVTIKATOOTAOTE TIG UITATAPIEG PE 2 VEEG
aAkalikég pmatapieg “AAA/LRO3".

EEummnpétnon MNeAatwv

Enikoivwvnote padi pas:
E-mail : info@oneforall.gr
Fax :2410 579092

Tel. :2410 555599
Web. : www.digitech.gr
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Xpnon tou NMNARKTpovu ‘E€oikovopnon Evépyelag

Y& ouvbuacopo pe tnv MpiCa Pevpatog On/Off (HC-8000) n omoia oupmeptlapBdvetat, To
One For All URC 8350 pmopei va xpnotponoinBei wg OAOKANPwUEVO TNAEXEIPIOTAPLO yia va
QATTEVEPYOTIOLEITE TENEIWG TIG OTITIKOOKOUGCTIKEG CUOKEVEG 0AG, ES0IKOVOUWVTAG TTEPIOOOTE-
PN EVEPYELD aTTO OTL PE TNV KATACTAON avapoviG. O KAAUTEPOG TPOTTIOG YIA VA TO KAVETE
auTo gival va cuvOEoETE OAEG TIC CUOKEVEG 0ag o€ éva TOAUTIPILo 1) emékTaon kalwdiou
(BA. elkdva mapakdTw) Kat émerta va to ouvdéoete otny Mpila Pevpatog One For All.

‘Eto1 Ba pmopeite va KAeiveTe TNV loxU o€ ONEC TIC CUOKEVEG xpnotpomolwvtag to URC 8350.
l'a To okomd auto, umeite mpwta otnv Katdotaon Aetroupyiag ‘E€oikovounon Evépyelag’
méCovtag 1o MNMAkTpo ‘E€oikovéunon Evépyelag'. Twpa mpémel va emAé€ete mota Mpila
PeUpatog Béete va xelpioteite. KaBe Mpila éxel évav apiOpoé Kat o mpoemAeyHEVOG
aplONOGg G€ AUTO TO GET gival TO 1, EMOUEVWG TIECTE TOV aplBUo. TWPA UIMOPEITE va KAEI-
VETE TeAeiwg TNV loxv méfovtag Ta e§fi¢ mMAnKTpa:

loxug ON - Méote Channel Up (+)
loxug OFF - Méote Channel Down (-)

To tnAexelpiotripto Ba Bupdtal T Teleutaia mPifa TOU XEIPIOTAKATE, EMOUEVWE AV PETA-
Beite amd tnv Kataotaon Aettoupyiag ‘E€oikovéunon Evépyelag’ otnv katdotaon Aertoup-
yiag TV kit émerra méA miow, Ba umopeite va XEIPLOTE(TE TOV TENEUTAIO S1aKOTTN EAEYXOU
mPi{ag TToU XEIPIOTAKATE XWPIG va XpelaleTal va Tov emAéEeTe matwvtag 1.
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Mmopeite va aAAgeTe Tov aplBuo mou XpnotUomoleiTe yia T emAoyr ¢ Mpifag
PeUpatog HC8000. Auto Ba cag @avei Xpriotpo av éxete ayopdoel pa deutepn Mpila
PeUpatog (SatiBetar amd v One For All), i av éxete ndn pia Mpifa Pevpatog n omoia Aet-
TOUPYEL WG aptOuoG 1.

lNa va opiocete évav apiBuéd otnv mpifa, akohouBnote autd ta Bripara:

¢ va aAAa&ete Tov aplOuoé Tov HC-8000

ToixX0. AV KAVETE EYKATACTAON HIAG CUCKEVNG e Stakomtn in-line (6mwg

1 I * Tuvdéote T ouokevn oag (i eméktaon Kalwdiov) pe to HC-8000 otov
Aapna), BefaiwBeite 6T 0 SlaKOMTNG £X€l PUOIOTEI OTO ON.

2 ¢ TMéote To mAijktpo ‘E§oikovounon Evépyetag’ oto ONE FOR ALL URC-
8350 wote va Bpiokeral otnv Kardotaon Asrtoupyiag ‘E§oikovopnon
Evépyelag’.

* TMiéote Tov aptBuo mov BéNete va opicete ato Atakomtn Mpilag Pevpatog
(HC-8000). Av auTi gival n mpwtn Mpila, cuvictatat o aptBuoc 1, o apid -
HOG 2 yia T SeUtepn KTA. H ‘Evdeién IR (LED) oto emavw pépog tov URC-
8350 0a mpémel va avaBooPrioel Vo @opég.

* TMiéote Kat Kpatote To mMAfkTpo otnv MNpila Pebpatog (HC-8000) péxpt
va apyioet va avaBooBrvel To KOKKIVO QwG.

3 I ¢ Miéote To mAfjktpo Channel Up (+). To k6KKivo @w¢ otnv Mpila Pevpatog
Dwtd¢ (HC-8000) Oa mpénel va otapatiost va avapBoofrvet.

To tnAexelpiotripto Ba mpémel Twpa va xelpiCetat tnv Mpifa Pevpatog (HC-8000).
Na va tn Sokipdaoete, eAéyEte av ta mAnktpa Channel Up (+) kat (-) Aettoupyouv Kat evep-
yoroloUv i anmevePyoToloUV avVTioTOIKA TO PWG.

*  Av xpeldletal va XeIPIoTEITE TAvw amo 10 TPileC, UTOPEITE Va XPNOIUOTIOINOETE EMioNG
Ta mAnktpa Kékkivo, Mpdacivo, Kitpivo kat MmAe 0To TNAEXEIPIOTHPIO 0AG Yla va XEIPL-
oTeite Toug aplBuoug 11-14. AM\wg opiote autd Ta MAfKTpa otig MNpileg Pebpatog HC-
8000 6mwg Ba kavate pe évav apiouod.

*  Avurndpyouv mapeUBOoAEG, umopeite va aAG&eTe Tov kwdiko g Katdotaong
Aertoupyiag ‘E€oikovounaon Evépyelag’ oto TNAEXEIPIOTHPLO 0ag Yla VA TIG ATTOPUYETE.
O mpoemeypévog Kwdikdg ivat 41000, aANG pmopeite va aAAEEeTe Tov KwIKO o€
41001, 41002 KTA. péxpt 41015. Na va aANAEeTE TOV KWSIKG, EYKATACTAOTE TNV
Katdotaon Aeitoupyiac Dwtdg 6mwg Ba Kavate og pia Kavovikr ouokeur (BA. oehida
70), XPNOIHOTIOIVTAC TOUG KwdIKoUg 41000 - 41015.

*  Av Bé\ete va emavagépete Tnv Mpifa Pevpatog HC-8000 oTig EpyooTaciaké pubuioelg
WOTE Va TNG OPICETE évav véo aplBud, KPATHOTE MATNHEVO TO TARKTPO 0TO AlOKOTTN
EAéyxou QwToC péxpl va apxioel va avaBooPrvel TO KOKKIVO Qwc, ETTEITA APOTE TO
TARKTPO KAl KPATAOTE TO KAl TNl TATNHEVO PEXPL VA OBROEL TO KOKKIVO QWG.

‘EAgeyxoG OPwTIoGHOU

Av BENETE Va XEIPIOTEITE €€ AMOOTACEWG AGUTTEG KAl GWTIOHO, KABWG Kat E€oikovopnon
Evépyelag, UMOpEiTE EMIONG va XPNOIOTOINCETE To TNAEXEIPLOTAPLO E€oikovounong
Evépyelag yia va xelploteite Ta Afecoudp Owtdg One For All mou mapéxovtat EexwploTd.

Mpodiaypawéc HC-8000

- Taon kat Poptio: 230V~

- BaBpoc Mpootaciac: IP 20

- Padioouxvotnra: 433.92MHz

- EuéAera Padioouxvotntag: Zuvij@wg 30m o€ avoixTo xwpo.
- Méyiotn 10X0¢ yta HC-8000: 1000 Watt
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URC-8350 80
KNABUATYPA 81

HACTPOUKA MNYJIbTA URC-8350
Kak HactpouTb nynbT URC-8350 Ana ynpasieHya BalLMy YCTPOCTBaMMN 83

METOA NOUCKA 84
KoAbl
TV : TeneBusop/>XKK[/Mna3ameHHbIi akpar/MpoekTop/

CaeTonpornyckaroLuii 3kpaH 131

VCR : KacceTHbin BuaeomarintocdoH (BM)/Kombaitn "TB-kacceTHbiin BM"/

Kombaiit "DVD-kacceTHbin BM"/nepuenTuBHbI BuaeomardutodoH (PVR) 140
SAT : lNpuemHnK cnyTHUKOBOW cBA3M / [lekoaep kabenbHoro TB / DVB-S /

DVB-T / Freeview (Benukobputanua) / TNT (®paHuua) / Digitenne

(fonnanausa) / SAT/HDD 142
CBL : KabenbHbi koHBepTep / lekonep kabenbHoro TB / DVB-C 145
VAC : BcriomorarenbHble BUAEOYCTPONCTBA, HAaNpUMep, MynbTUMeAUAHbIE

LieHTpbI / ayanoBuayanbHble (AB) akceccyapel / AB-cenekTopbl 146
CD  : MpourpbiBaTens komnakT-guckos / CD-R / MD 146
MIS : Ayavo / AyamocucTemMbl pasHOro Ha3HaveHuA 146
AMP : Ayavo / Yeunutens / AKTUBHAA akycTuYeckan cuctema 146

TUN : Ayavo / AyavonpuemHuk/TioHep/Yeunutens / (DVD) JomawHnin kuHoTeatp 146
DVD : lNpourpbiBatenb BUAEOANCKOB / YCTPOCTBO 3anvcy BUAEOANCKOB /
DVD-pomawHuin kuHoteatp / DVD- kombaitH / DVD-HX[ 148

OYHKUMNA HABHAYEHUA
(Kak konmpoBaTb GpyHKUMMN C OPUTMHANBHOrO My/bTa

ynpasnexua B nynbt URC-8350) 85
AOMNOJIHUTEJIbHbBIE ®YHKLU AN

® BbiCcTpOe nepeKsioyeHre Ha perynmpoBKy rPOMKOCTI 86

* Makpochbl (mocnefoBaTeNbHOCTL KOMaHZA B ONpefeneHHOM pexume) 87

® TexHONOrns 0GHOBNEHVA KOOB 88
YCTPAHEHUE HEMOJIAAOK 89
OBCNY>XUBAHUE KJIMEHTOB 89

NCNOJIb3OBAHUE KHOMKU PEXKUMA DKOHOMUUN
DJIEKTPOSHEPI AN 89

YcTaHOBKA 3/1IeMeHTOB NUTaHnA

B nynbT URC-8350 Heo6x0AMMO YCTaHOBUTb 2 HOBbIE LeNoYHble 6aTapen Tuna
“AAA/LRO3".

1. OtKkpoiTe 3aaHI010 KpbilwKy nynbta URC-8350, HaxkaB Ha KnanaH.

2. YcrtaHoBUTe 6aTapeun B COOTBETCTBMM C OTMETKaMM + U - BHYTPU oTceka AnAa 6aTapei.
3. 3aKpouTe KpbILLKY.

Ba)xHoe npumevyaHmne:

- He Mcnonbsyﬁre nepesapaaembie aKKyMYATOPbI.

- nplll nepeycraHOBKe 3J/1IeMeHTOB NUTaHNA BCe YCTaHOBJ/IEHHbIe BaMI KOAbl N
nporp 6ynyT coxp
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1.

10.

11.

12.

13.

14.

KnaBuwm ynpaBneHus ycrpoiictBamm

C nomouyblo knasuw TV, DVD, AUDIO 1 STB BblI6upaeTca yCTPoNCTBO, KOTOPbIM Bbl
6yneTte ynpaBnaTb. KnaBulum ynpasneHna ycTponcTBamy Takke MOXHO
3anporpaMmrpoBaThb C MOMOLLbIO MAaKPOCOB (cMm. cTp. 87).

CBETOANO/[, (kpacHbii1)
Bo Bpema paboTbl nynbta URC-8350 Ha HeM 3aropaeTca CBETOAWOA, YTO O3HavaeT
OTCbINIKY MHPPAKPACHOro CUrHana.

POWER (MUTAHUE)

Knaswviwa POWER (MMUTAHWUE) ynpaBnseT Toii e GyHKUMeR, 4TO 1 Ha Ballem
opurmHanbHom nynbTe ynpasneHus. Knasuwy POWER (MUTAHWUE) moxHo
3anporpaMmM1poBaTh C MOMOLLbI0 Makpoca Power Macro (cm. cTp. 87).

Lindposbie knasuwm (0-9 n 6yksbl, -/- -, AV)

Lindposble knasuwwm (0-9, -/--, AV) ynpaBnsaioT Temu xe GyHKLMAMM, YTO 1
OPUIVHANbHbIN NYNbT YNpPaBAeHUs YCTPONCTBOM, TAKUMI Kak NPAMOIA BOCTYN K
BblI6GOPY KaHanoB. ECnn Ha Baliem opurmHanbHOM NysbTe NepekoyaloTcs
OAHO3HaYHbIe 1 ABYX3HauHble Lndpbl (CUMBON -/--), Ty e camyio onepaLmio MOXHO
BbINOMHATL KnasuLwen -/--. ECnu Ha BalleM opurnHanbHOM NynbTe ecTb Knasuwa "10",
3Ta QYHKUMA TaKKe ynpaBnaeTca KnaBuLwwen -/--. ECnv Ha Balem opurvHanbHOM
nynbTe ecTb Knasuwa "20", 3Ta pyHKUMA TakxKe ynpasnaeTca Knasuwein AV
(ayano/supeo). B pexxume AUDIO (AYANVO) undpoBbiMU KnaBrLLaMy MOXHO BbiGupaTb
VCTOYHUIK (BXOA).

KnaBuwa AV (ayano/supeo)

B pexume TV aToit knaBuwen ynpasnaetca GyHkums AV / Input (Bxop). B pexume
AUDIO (AYOWO) aToit knaBuwei ynpasnaetca GyHKUma Input/Source
(Bxopn/WcTouHuK). B pexxume DVD 310 KnaBuLweit ynpasnaeTca ¢yHkuma TV/DVD.

KnaBuwa Replay (MoBTopHOe BocnpounssegeHue)

KnaBuwa Replay (noBTOpHOe BoCnpov3BeeHMEe) OTCbINAET Ha Balle 3anucbiBaoLLee
ycTpoicTBo PVR KoMaHAy npourpatb nocieaHve 7 CeKyHA Nporpammbl, KOTOPYHO Bbl
cmoTpuTe.

KHonka p 3NeKTp prum
Ta KHOMKa No3BONAET NepeknioyaTbCA B PEXMUM SKOHOMUM SNEKTPOIHEPTUN.
Moapo6Hyio nHdopmaumio cm. Ha cTp. 90 - 91.

Knasuwa Advance (flanee)
HaxmuTe knaeuwy Advance (flanee), utobbl BepHyTbcA B pexum Advance/Quick Skip
(Oanee/MponycTnTb).

UHcTpyKunn

QyHKuma Guide (MHCTpyKummn) paboTaeT B pexume TV n/unu STB, ecnn oHa AocTynHa
Ha BalleM OpurnHanbHOM nynbTe ynpasneHus. B pexume AUDIO aToi knasuwen
ynpasnaeTca GyHKUMA nepeknioyeHns B pexum DSP.

KnaBuwa MENU (MEHIO)
Knaswviwa MENU (MEHIO) ynpasnseT Toi xe GpyHKLMEN, YTO 1 Ha BaLLem
OPUrVHaNbHOM NynbTe ynpasneHus.

BbIXOJ,
QyHKuma Menu Exit (Bbixoa 13 meHio) paboTaeT B pexxume TV n/vnu STB, ecnn oHa
AOCTYMHA Ha BalLeM OpPUTMHaNbHOM MNyNbTe ynpaBaeHus.

Info (MHpopmauusn)
B pexume TV n/vnu STB pabotaet ¢yHKuma Display (OTobpasmnTb), OSD unu Info
(MHdopmaLms) ecnv oHa [OCTYMNHA Ha BalleM OPUrMHANbHOM NyNbTe yNpaBneHus.

KnaBuwmn nepemeiyeHna
Ecnu nogo6Has d)yHKLLI/lﬂ AOCTyNHa Ha BalleM OpUrnMHanbHOM NynbTe ynpaBneHna, 3Tm
KnaBnLWKn NO3BOJIAT BaM NepexXoanTb MeXxay NyHKTaMu MeHIO Ballero yCTpOVICTBa.

OK
Knasuwa OK noateepxaaet Bbi6Op B peXXMMe MEHIO 1 BBOAA NPOrpamm.
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15. KnaBuwu Volume +/- (Tpomkoctb +/-)
37U KnaBWLLIM PaboTaIOT TaKMM e 06pa3oM, KaK 1 Ha Ballem OPUrMHaNbHOM MysbTe
ynpaeneHusa. Ecnu Ballie ycTpONCTBO He UMeeT GYHKLIMM PerynmpoBaHna rpPOMKOCTH,
Bbl CMOXeETe MCMOMb30BaTh GYHKLMIO PerynnpoBaHNa rPOMKOCTM TOFO YCTPOCTBa,
KOTOPOE 3anporpammmpoBaHo Ha knasuwe AUDIO (AYANO).

16. Channel +/- (Kanan +/-)
37U KNaBuLM PaBOTAIOT TaKMM e 06pa3oM, KaK 1 Ha Balem OPUrMHANbHOM MysbTe
ynpasneHus.

17. Knasuwa MUTE (BbIKJ/TIOYUTb 3BYK)
Knasuwa Mute (BbikniounTb 3ByK) ynpaBnsaeT Tov xe GyHKUMel, 4To 1 Ha Ballem
M3HayasbHOM NyNbTe yrpaBsieHus.
Ecnu Ballie ycTpOWCTBO He uMeeT GpyHKLMM OTKIIIOUEHUA FPOMKOCTY, Bbl CMOXETe
MCnonb30BaTh 3Ty GpyHKLMIO TOrO YCTPOICTBa, KOTOPOE 3aMporpamMmM1MpoBaHo Ha
knasuiwe AUDIO (AYANO).

18. Knasuwa LAST (MOCJ/IEQHEE)

S1a knasuwa ynpasnset dyHkumen LAST (MOCNIEQHEE) (unu Recall - BcnomHuTb, nnmn

Previous Program — lMpeabiayLas nporpamma).

19. KpacHas, 3eneHas, xentas, CUHAA

Haxas kHonky TV (Tenesn3op) 1 BOWAA B TEKCTOBbIN

PEXUM, MOXHO Monb3oBaTheA dyHKLMAMK Fastext Tenesnsopa, BbI3biIBaEMbIMUA KPACHOM,
3eMeHON, XXEeNTOW N CUHel KHonkamu. Ecnv Ha opuriHansHom nynbte [IY 3TW KHOMKK
cny><ar [nA nepemeLLeH A Mo MeHto, TO U Ha yHuBepcasnibHoM nynbTe ONE FOR ALL

KHomMkwW Fastext 6yayT cyHKLUMOHMpOBaTL NOAO6HLIM 06pa3oM.

20. KHonku BocnpousBeaeHua (VCR/DVD)
OTu KHOMKM cnyxart AnA ynpasnenna yHKUMAMK BocnpousseaeHna (PLAY
(Bocnpoussenerue), FF (MepemoTka Bnepen), REW (MepemoTka Hasaa) v T.4.)
ycTpoicTsa. inA Havana 3anucy kHonky RECORD (3anucbk) Heobxoanmo Haxarb
[Ba>KAbl, YTO NO3BONAET U3bexarb Cy4atHOro BKIIIOHYEHWNA PYHKLIMM 3anucu.

21. KHonku TenetekcTa
Mocne HaxaTnA kHonku TV (Tenesn3op) AnA ynpaBneHnA OCHOBHLIMU OyHKLIMAMMN
TeneTekcTa UCNonb3yloTCA KHOMKKM BocnponsseaeHnA (REW (MepemoTtka Haszag),
PLAY (BocnpousseneHue), PAUSE (Maysa), FF (MepemoTtka Bnepea)). Cumeonsl,
yKasaHHble Nnoj, KHomkamu, 0603HajatoT hyHKUMM TeneTekcta. [inA aoctyna K
hyHKUMAM TenieTeKcTa TeneBm3opa MCnonb3yoTCA KHOMKN TeneTekcTa.
EcTecTBEHHO, ANA 3TOr0 TENeBM30p AOMKEH NOAAEPXMBATb (DYHKLMIO TeneTeKcTa.

E] TEXT ON (BKn. TeneTekcT): nepeknioyaeT Tenesnsop B PeXXnMM TeneTekcTa.

D TEXT OFF (Bbikn. TeneTekcT): nepeksoyaeT Tenesn3op B 06bI4HbIA pexnm
npocmoTpa. B HeKoTopbIX MOAENAX TeNeBM30POB BO3BPAT B 0OObI4HbIA PEXUM
OCYLIECTBIAETCA MHOTOKPATHbIM HaxkaTneM kHonku TEXT ON (Bkn. TeneTekcT).

EXPAND (YBenuuuTb): CNy>XuT ANA yBeNUYeHWA WpudTa BepxXHe NonoBUHbI
CTpaHuLbl TeneTekcTa. [OBTOPHOE HaXkaTne 3TOi KHOMKW BbI30OBET yBeNMyeHne
WpmnTa HAXKHEN NONOBUHBI CTPaHULbI TeneTekcTa. [InA Bo3BpaTa B 06bI4HbINA
pexum npocmoTpa Tenetekcta Haxxmute kHonky EXPAND (YBenuuntb) elwe pa3
nnn Haxkmute kHonky TEXT ON (Bkn. TeneTekcT); 3To 3aBUCUT OT MOAENU
Tenesmsopa.

HOLD/STOP (Yaep)XaTb/OCTaHOBUTB): OCTaHaBIMBAET CMEHY CTpaHuL.

MIX (CmelaHHbIN PeXuM): BKIIOYEHWE PeXXuMa OAHOBPEMEHHOTO NPOCMOTpPa
TeneTekcTa v Tenenepeaayn. Kpome Toro, AaHHaA KHOMKa CNyXMWT ANA nokasa
cy6TUTPOB. B HEKOTOPLIX MOAENAX TENEBU30POB 3Ta (hyHKLUMA Bbi3biBaETCA
[BOVHbIM HaXKaTUeM KHOMKK TeneTekcTa.

B
=

16:9: 9Ta KHOMKa BKIIOYaET PeXXUM LUMPOKOIKPaHHOro npocmMoTpa (16:9) (ecnu
aTa hyHKLMA NOAAEPKMBAETCA OPUrMHanbHLIM NynbTom Y).
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Hacrpownka nynbta URC 8350

Kak Hactpoutb nynbt URC 8350 gna ynpaBneHus Balwmmm ycTpoiicTBamm

Mpumep. YTo6b1 ycTaHoBUTb NynbT URC-8350 ana Bawero TeneBnsopa (knasuwa TV):

1. ONET Hanpute Kop Ballero ycTponcTea B cnuncke koaos. Koabl
YKa3blBaloTCA B COOTBETCTBUM C TMNaMW YCTPONCTB 1 UX MapKaMu.
MepBbIMM yKa3aHbl Hanbonee N3BECTHblE MaPKK.

Y6epuTech, YTO Ballle YCTPONCTBO BK/IOYEHO (He B peXxnme
oXugaHua).

2. @ Haxmute n ornycrute knasuwy TV Ha nynbte URC-8350.

3. @ @ O[HOBPEMEHHO HaXXMUTe KnaBnLumn REWIND (MEPEMOTKA) n
FASTFORWARD (YCKOPEHHbI MPOCMOTP) 1 yaepuvBaiTe nx
[0 TeX Nop, NOKa KPacHbIi CBETOANOA HE MUTHET ABAXKAbI
(CBETOAVIOA MUTHET Of\NH a3, @ 3aTeM [BaXAbl).

4. = C nomoubio LIM$POBLIX KNaBKLL BBEANTE YeTbIPEX3HAUHbIN KOJ,
ycTponcTsa.

CBeToAMOA MUTHET fBa pasa.

HanpasbTe nynbT URC-8350 Ha yCTPOWCTBO 1 HaXXMUTE KnasuLly
POWER (MUTAHMUE). Ecnn yCTPONCTBO BbIKNIOUYNTCA, NY/bT rOTOB
K paboTe C HUM.

6. CHoBa BKoUKTE TeneBusop 1 nonpobyiite Bce GyHKLMN NynbTa, YToObl ybeanTbea B
ero Hagnexatjel pabote. Ecnn GyHKUMK He paboTaloT AOMKHLIM 06pa3om, NoBTOpUTE
warn 1-5, cnonb3yaA Apyrov Koa, NOAXOAALMIA ANA Balle MapKu.

7. Ecnu ycTpOWNCTBO He OTBEYaeT, BbINOMHUTE wWarn 1-5 ¢ KaXKAbiM U3 KOAOB,
npuBeAeHHbIX ANA Balei mapku. Ecnu ¢ Balwimm ycrpoilcTBom He pab6oTaeT HU
OAVH U3 KOAOB, yKa3aHHbIX ANA Balleil MapKu, Uau ecin Balla MapkKa He
yKasaHa Boo6Lye, nonpo6yiite MeTopa noncka, onucaHHbIi Ha cTp. 84.

- bonbwuHCMB0 mesnesu30po8 He BK/IIOYAOMCA Npu Haxamuu knasuwu POWER
(MUTAHUE). Monpobytime Haxame knasuwly ¢ yugpou unu knasuwy TV-text off
(OmknoyeHue menemexcma), Ymobbl CHOBA BK/IIOHUMb Mes1esu3op.

- Ecnu Ha opueuHansHom nyseme ynpasneHus eawum ycmpolicmeom Hem kaasuwiu
POWER (MUTAHME), nonpobytime npu Hacmpolike 8awezo ycmpolicmea Haxame
knasuwy PLAY (BOCTIPOV3BE/EHMVE).

- Hexomopeole KoOdbl noxoxu mexody cobod. Ecnu eawe ycmpoulicmeo He omeeyaem Ha
00UH U3 K0008 U/lU He pabomaem ¢ HUM 00JIXKHbIM 06pasom, nonpobylime opyzoti Koo,
npusedeHHbIl 0717 8aweli MapKu.

- [eped Hayanom ynpasneHus ycmpolcmeom He 3abyObme HaXame HA nyseme Kaasuwy
071 nepexo0a 8 pexum coomeemcmaylouwjezo ycmpouicmaa.

Knasuiwm TV, STB n AUDIO mMOryT ncrnonb3oBaTbCa 1 ANA APYrUX PeXMMOB. Tak uTo
BO3MOXHO HaCTPOWTb, HaNpuUMep, BTOPOW TeNeBn3op Ha knasuwy STB (ecnu y Bac HeT
npucTtaBku Set-Top-Box) unu BTopyto CMyTHMKOBYIO NpUCTaBKy Ha knasumwy AUDIO.

WWW.ONEFORALLCOM 83



Hacrponka nynbta URC 8350

MeTop nouicka
--> Ecnn ycTponcTeo He pearnpyeT Ha KomaHAbl nynbta URC-8350 Hu ¢ ogHum 13
KOZI0B, MPVBEAEHHbIX ANA Ballen MapKu.

--> Ecnu Bawero yCTpO!ZCTBa HEeT B Cnucke.

MeToa nouncka no3sonsAeT NPOCKaHMPOBaTb BCe KOfbl, COAePKaLUMeCa B NaMATMI NynbTa
URC-8350.

Mpumep. ina noncka Kofa Ballero TefieBU3opa BbINONHNTE cefylolee
(HaxaB Knasuwy TV):

1. Bknounte Tenesnsop (He B pexnme oXMpaaHna) n HanpaBbTe Ha Hero nynbT

URC-8350.
2. @ Haxmute n otnycrute knasuwy TV.
3. @ OpHoBpemeHHO HaxkmuTte Knasuwm REWIND (MEPEMOTKA) n

FASTFORWARD (YCKOPEHHbI/ MPOCMOTP) n yAepXKuBaiite
MX A0 TeX NOp, NOKa KPacHbIil CBETOANOA HEe MUTHET ABaXAbI
(cBeTOAMOA MUrHET OAMH pas, a 3aTeM ABaXAblI).

. @ Haxmute 9 9 1. KpacHblin cBETOAMOA MUMHET ABa)<abl.

5. @ HaxmuTe 1, 4To6bl NPOCKaHMPOBaTb BCe KOAbI TeneBn3opa. *

»

3aTtem HaxkmuTe kKnasuwy POWER (MUTAHUE).

HaseauTe nynbT URC-8350 Ha Tenesn3op. Tenepb HaxmuTe
BBEPX HecKorbKo pas, noka TeneBn3op He oTKnouuTea (npu
KaXXAoM HaxkaTum KHonku BBEPX nynbT URC-8350 nocbinaet
curian POWER (nuTaHue) no o4yepesHoMy Koay,
3anoxeHHomy B namATy). MoxeT noTpe6oBaTbcaA
MHOrokpatHoe Haxkcatue (Ao 150 pa3) 9TO KHOMKMU,
noaTomy npoABuUTe TepneHue. Ecnu Bbl npockoynnu kop,
MOXHO BEpHYTbCA K Npeablayliemy koay (Kogam), Haxkas
KHOMKY BHW3 . TToMHUTE, 4YTO HaXxumasa 3Ty KHOMKY Haao
fepxatb MynbT HanpaBieHHbIM Ha TENeBU30p.

Korpga TeneBusop Bbiknountca, Haxmute OK, uTo6bl
COXPaHUTb KOA.

39

(*) ANA ckaHUPOBaHWNA KOAOB APYrNX YCTPOICTB:

Haxkatb: ANA CKaHUpPOBaHNA KOAOB ANnA:

Tenesusop/?KK/nnasmeHHas naHenb

DVD-npowurpbisaTens/3anucbiBatoliee yctponctso PVR

Yeunutens, ycunutens/npuemnunk, CD v gp.

S

Tenenpucraska Set-Top-Box, cnyTHUKOBbIN NPUEMHUK Unn
KabenbHbIi KOHBEPTOP

- bonbwuHCMB0o mesnesu3opo8 He 8K/IIOHAOMCA Npu Haxamuu knasuwu POWER
(MUTAHUE). Monpobytime Haxame knasuwly ¢ yugpou unu knasuwly TV-text off
(OmknioyeHue mesemekcmay), ¥mo6bl CHOBA BKOYUMb 8aW MeNe8U30p.

- Ecnu menesu3sop He ynpasnaemcs 00/XKHbIM 06pa3om, npodosixalime Ucnosb308ams
Memo0 nouckd, NOCKObKY, B03MOXHO, 8bl UCNO/Ib3yeme HegepHbili KOO.

- Ymobel Halimu ko0 07151 Opy2020 ycmpolicmad, cedylime sbiuienpusedeHHbIM
UHCMPYKUUAM, HO 8Mecmo Knasuwu TV Haxmume K1asuwy coomeemcmayiowezo
ycmpolicmea 80 8peMs 8bINOJIHEHUA Waza 2 U Coomeemcmayiowyo yugpy 60 epemsa

8bINOJIHEHUA wWdza 5.
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DyHKUMNA HAa3HaAYeHnA

(konupoBaHue thyHKLMIA C OpUrMHanbHoOro nynbta [1Y Ha yHMBEpCanbHbIN NyNbT
ONE FOR ALL URC 8350)

MynbT URC-8350 nocTaBnsieTca ¢ NOHoi 6rbnuoTtekoii KoAos. Mocne HaCTPOMNKM MynbTa
URC-8350 ansa paboTbl € BaLLMIM YCTPONCTBOM, BO3MOXHO, Bbl OGHapYXnTe, YTO Ha BaLLeM
OPUrMHANbLHOM MysNbTe €CTb OfjHa UKW ABe KNaBuLLM, KOTOPbIX HeT Ha nynbTe URC-8350.
B kauecTtBe fononHuTenbHoOro npemmytectsa nynbT URC-8350 nmeeT cneuymnanbHyio
dyHKUMI0 HasHayeHNsA, KoTopas No3BonAeT KOMMPOBaTb NobyLo GYHKLMIO C BalLero
OpUrMHaNbLHOTO MynbTa ynpasaeHWA Ha KnaeBnaTtypy nynbta URC-8350.

Mepep Hayanom KonupoBaHuA:

- Y6epuTechb, UTO Ball OPUTMHANbHDIV NYbT paboTaeT JOMKHbIM 06Pa3oM.

- Y6epwuTecb, uto HY NynbT URC-8350, HX Ball OPUrMHANbHbIV Ny/bT HEe HanpaBfeHbl Ha
YCTPOWCTBO.

Mpumep. YTo6bl cKONMpOBaThb C Balllero OpUrMHaJbHOro nynbTa GYHKUUIO
"moHo/ctepeo” Ha knaBunwy LAST (MOC/IEAHEE) nynbTta URC-8350, BbINONHNTE
cienylowee:

1. Monoxute o6a nynbra (URC-8350 1 opurMHanbHbIi) Ha NNOCKYIO NOBEPXHOCTb.
Y6eauTech, 4TO Ny/bTbl HanNpaBneHbl A4PYr Ha Apyra TemM KOHLOM, KOTOPblii
06bIYHO HanpaBnAeTcA Ha ycTpoiicTBo. MynbTbl OMKHBI HAXOAUTLCA Ha
paccTofHnm 2-5 cMm Apyr oT Apyra.

2. @ OpHoBp 0 H Te K REWIND (MEPEMOTKA) n
FASTFORWARD (YCKOPEHHbIV MPOCMOTP) n yaepxuBaiite
X [0 TeX Nop, NoKa KpacHbiii CBETOANOA He MUTHET ABaXabl
(cBeTOAMOA MMTHET OAVH pas3, a 3aTeM ABaXAbl).

3. @ Haxmunte 9 7 5 (KpacHbIil cBeTOoAMOA MUTHET ABaXAbl).

4. @ Haxmute Knasuiuy coOoTBETCTBYIOLLEro yCTpoiicTBa (Ha
nynbTe URC-8350), 4To6bl BbIGpaTh pexKum, B KOTOPbIil Bbl
XOTMTE CKONUPOBaThb Ha3HaYeHHYIo GyHKUMIO (Hanpumep,
Knasuwy TV).

5. Haxkmute knasuwy (Ha nynbte URC-8350), Ha KOTOpOIi Bbl
A XOTMTE COXPaHUTb Ha3Ha4YeHHYIo GyHKUUIO (Hanpumep,

knaBuwy LAST ). CBeTogumopa 6bICTPO MUTHeT.

6. @ Haxxmute n yaepxusante knasuwy (Ha opurmHanbHoOm
nynbTe), KOTOPYIO Bbl XOTUTE CKONMPOBaTb, NOKa cBeToaunoA
Ha nynbte URC-8350 He murHet ABaxkabl (Hanpumep, Knasmiy
"mMoHo/cTepeo”).

7. Ecnu Bbl XOTUTE CKOMMPOBaTb Apyrie GyHKLMM )1 TOTO e pexuma, npocTo
noBTOpMTE Warv 5 1 6, HaxaB CieflyloLLYI0 KNaByLLYy, KOTOPYIO Bbl XOTUTE CKOMMPOBaTb.
Ecnu Bbl xoTUTe ckonmpoBaTb Apyrme GpyHKLUM ANA APYroro pexuma, NoBTopuTe Bce
LIAry HaYMHaA € 4-r0 1 HaXXMUTE KNaBuLLY COOTBETCTBYIOLLErO pexunma.

8. YT06bI BbINTN U3 PeXXNMa Ha3HaAYEHUNA, HAXMNUTE N
Ty yAepxuBaiite Knasuwy OK, noka cBeToanop He MUrHeT
ABaXAabl.

9. Kaxpas GpyHKUMA Ha3HAYAETCA TOMbKO A1 OfHOrO pexuma. Ans goctyna K
Ha3HauYeHHO GYHKLMM CHauaNna HaXKMMTe KNaBuLLly COOTBETCTBYIOLLErO YCTPOCTBA.

- Ha nynem URC-8350 moxHO HasHa4ume 25-40 ghyHKyul (8 3a8ucumocmu om mozo,
Kakue gpyHKyuu 6yoym konuposamscs). [Ipu 3anosiHeHUU Namamu ceemoouod
MeOs1IeHHO MU2Hem 08ax0bl.

- Bol MoXeme 3ameHUMb HAa3Ha4YeHHy0 (YHKYUIO, 3aNUCas nosepx Hee opyayio.

- [lpu nepeycmaroske 3/1eMeHMo8 NUMAHUS 8Ce HA3HaYeHHble PyHKyuU 6ydym
COXpaHeHbl.
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AdononHunrtenbHblie GYHKUV

BbicTpoe nepeKsioyYeHNe Ha perynpoBKY F[POMKOCTM

Ecnu Balwe ycTpoiicTBO He MMmeeT GyHKLMMN perympoBaHnA rPOMKOCTY, Bbl CMOXeTe
1cnonb3oBaTb GYHKLUMIO PerynmpoBaHnA rPOMKOCTY TOro YCTPONCTBA, KOTOpoe
3anporpamMmpoBaHo Ha knasuwe AUDIO (AYONO).

BbicTpoe nepekntoyeHne Ha PerynnpoBKy FPOMKOCTI NMO3BONAET UCMOSb30BaTh YCTaHOBKM
rPOMKOCTV APYroro pexvma, He nepeknoyanch Ha Hero. Hanprimep, MOXHO perynnpoBaTb
rPOMKOCTb TeNeBn30pa, HAXOAACh B pexkume STB.

YT06bl 6bICTPO NEPEKNIOUNTLCA Ha PErYNPOBKY Ip ™ T 30pa U3 peXxunma
STB unmn AUDIO:

1. @ OAHOBpPEMEHHO HaXXMuUTe Knasuim REWIND (MEPEMOTKA) n
FASTFORWARD (YCKOPEHHbI MPOCMOTP) n yaepxuBaiite
WX [0 TeX nop, NokKa KpacHbIil CBETOANOA He MUTHET ABaXKAbl
(cBeTOAMOA MUTHET OAVH pas, a 3aTem ABaXAbl).

2. Haxmute 9 9 3. KpacHblih cBeToANOA MUTHET ABaXKAbl.
3.

@ 3aTem HaxmuTe KHOnKy TV; KpacHbIi cBeToANoA MUrHeT
ABaXAbl.

YT06bl OTMEHUTb GbICTPOE NepeKioYeHne Ha PerynpoBKY FPOMKOCTU B KaXKA0M 13
pexumoB:

(Hanpumep, 4To6bI OTMEHUTB BLICTPOE NEPEKIIOYEHNIE HA PETYIMPOBKY FPOMKOCTU B
pexunme STB)

1. OavH pa3 HaxXmuTe Knasuwy STB.

2. @ @ OAHOBPEMEHHO HaXXMuTe Knasuim REWIND (MEPEMOTKA) n
FASTFORWARD (YCKOPEHHbIVN MPOCMOTP) n yaepxuBaiite
1X 10 TeX Nop, NOKa KPacHbIil CBETOANOA HEe MUTHET ABaXKAbl
(cBETOAMOA MUTHET OAVH pas, a 3aTem ABaXAbl).

3. Haxmute 9 9 3. KpacHblih cBeToANOA MUTHET ABa)KAbl.

4. 3atem HaxxmuTe KHonKy Volume (-) (fpomMKocTb (-)); KpacHbIl
CBETOANOA MUTHET YeTbipexabl.

Pe3ynbTaT: HaxoAAaCb B pexume STB, Bbl CMOXeETe No/b30BaTbCA GYHKLMUAMM
PerynnpoBKy rpPOMKOCTM 1 OTKIIOYEHNA 3BYKa CBOEW NpucTaskmn STB (ecnn y
Hee ecTb Takaa GpyHKLWA).

Y106b1 OTMEHUTD Gblcrpoe nepexsoYeHne Ha peryimpoBKy rooMmKocTn ansa Bcex
pexunumos:

1. @ @ OpHoBpemeHHO HakmuTte Knasuwm REWIND (MEPEMOTKA) n
FASTFORWARD (YCKOPEHHbI/ MPOCMOTP) n yaepxuBaiite

1X 10 TeX NOP, NOKa KPacHbI CBETOANOA HEe MUTHET ABaXAbI
(cBeTOAMOA MUTHET OAVH pa3s, a 3aTeM ABaXAbl).

2. HaxxmuTte 9 9 3. KpacHblii cBeToanoa MUrHeT ABaXkabl.

3. HaxmuTte kHonky Volume (+) (FpomKocTb (+)); KpacHbii
CBETOANOA MUTHET YeTbipexAabl.

Pe3synbTaT: BCe yCTpoWiCTBa CHOBa 6yayT paboTaTb co cBOel cOBCTBEHHON PpyHKLUMeN
perynnpoBaHuA rPOMKOCTY (€C/IN Y HUX eCTb Takaa GYHKLA).
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Makpocbl (Mocnie4oBaTenbHOCTb KOMaHA B ONPESeNeHHOM Pexume)

Haxopscb B pexXume TOro Wam MHOro YCTPOICTBa, Bbl MOXeETe 3anporpaMmMmpoBaTh
nynbT URC-8350 Ha peanunsauuio Lenoro paga KOMaHa Npv HaxxaTum ofHON KnasuLwin.

Mpumep. Yto6bI 3anporpammupoBath Ha knasuwy LAST (MOC/TEAHEE) nepexoa B pexum
AV (ayano/Bupeo) (13 pexxrma Tenesusopa), a 3atem nepekoyeHne Ha 801-biii KaHan
npuctasku Set-Top-Box, BbinonHuTe cnepytouyee:

1. @ Haxmute u otnyctute Knasuwy TV, 4To6bl BbIGpaTh pexum, B
KOTOPOM Bbl XOTMTE CO3/1aTh MaKpoc.

2. OpHoBpeMeHHO HaxkmuTe Knasuwmn REWIND (MEPEMOTKA) n
@ @ FASTFORWARD (YCKOPEHHbI/ MPOCMOTP) n yaepxuBaiite

MX A0 TeX NOp, MOKa KPacHbIil CBETOANOA HEe MUTHET ABaXAbl
(cBeTOAMOA MUrHET OAMH pa3s, a 3aTeM ABaXAbl).

@ Haxmute 9 9 5. KpacHblih cBeToANOA MUTHET ABa)KAbl.
3atem HaxkxmuTe Knasuwy LAST (MOCNEAHEE) ana
A HasHauyeHuA eli MaKpoca.

5. @ Nanee HaxxmuTe Knasuwm TV, AV, STB, a 3atem 8 0 1, uTo6bI

w

4

@O0 BbIGpaTh HYKHbI KaHaN Ha NnpucTaBke Set-Top-Box.
6. Ana coxpaHeHna makpoca Haxxmute Knasuwy OK n
'3'9 yAepXKuBaliTe ee, NOKa CBETOANOA He MUTHET ABaXKAbl.

Pesynbrat: lNpy HaXaTum 1 yaepxMBaHUM B pexxume Tenesnsopa knasuwm LAST
(MOCNEAHEE) nynbT URC-8350 oToLuneT KoMaHAbl ANA nepexopa B pexum AV,
3aTem B pexum STB 1 nepekntoueHna Balen npuctasku Set-Top-Box Ha KaHan
801.

- Ecnu Heobxodumo s8secmu 3adepixKy Mexoy KOMaHOamu, 8bl MoXxeme cOe1iame 3mo ¢
NOMOWbIO K1AB8UWIU COOMBeMCMBYWe20 pexuma (6 0aHHOM npumepe knasuwia STB).
/ina seedeHus 6osee npodomkumenoHol 3a0epXKu Haxmume 3my Knasuuly HeCKos1bKo
pas.

- Kaxoelli Makpoc moxem cocmoame Makcumym u3 32 Haxamud Knasuul.

- Y6eoumeco 8 mom, Ymo coxpaHaeme Makpoc Ha ce0600HOU Kaasuwe, NOCKO/bKY
0aHHeIlU Makpoc 6ydem 3anucaH nosepx (yHKUuU, pabomaioweli 8 Mom xe pexume,
4mo U MAkpoc.

- Ecnu, ymobel skmodume hyHKUYUIO Ha OpUUHANILHOM NyJlbme ynpassieHus, 8am
HEeob6x00UMO 6bII0 HAXAMb KHONKY U y0epXXusamse ee HECKOJIbKO CeKyHO, 3ma (yHKYuA
Moxem He pabomame 8 cocmase makpoca Ha nyneme URC-8350.

YpaneHne makpoca

Mpumep. Yto6bI yaanutb makpoc ¢ knasuwm LAST (MOCIEAHEE) B pexume STB,
BbIMNOSIHWTE CepyioLyee:

1. HaXMuTe 1 oTNyCTUTE KNaBMLLY COOTBETCTBYIOLLErO
ycTpoiicTBa (Hanpumep, STB) ansa nepexopa B pexum, B
KOTOPOM COXpaHeH MaKpoc.
2. @ @ OpHoBpemeHHO HaxkmuTte Knasuwm REWIND (MEPEMOTKA) n
FASTFORWARD (YCKOPEHHbI/ MPOCMOTP) n yaepxuBaiite

MX A0 TeX NOp, MOKa KPacHbIil CBETOANOA HEe MUTHET ABaXAbl
(cBeTOAMOA MUrHET OAUH pa3s, a 3aTeM ABaXAbl).

3. @ Haxmute 9 9 5. KpacHblih cBeToANOA MUTHET ABa)KAbl.
4. Haxmurte knaBuwy LAST (MOCJIEAHEE), c KoTopoli Bbl XOTUTE
A YAaNUTb Makpoc.

5. [Ana ypaneHna makpoca Haxxmute Knasuwy OK n
‘3'9 yAepXuBaiTe ee, NOKa CBETOANOA He MUTHET ABaXAbl.
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TexHonorus o6HOBNEHUsA KOAOB

MynbT URC-8350 MMeeT yHUKanbHyto GyHKLMIO, KOTOpas No3BonAeT 06HOBAATL KOAb,
NPOCTO NOAHECA NyNbT K TenedoHy. 3a CUMTaHHbIE CEKYHAbI HaLLa TEXHONOMMA MarHUTHOW
CUHXPOHM3aLMK BbICTPO 1 HaaexXHo nepeaacT nHGopmauuio Ha nynbtT URC-8350 6e3
KaKux-mbo CNOXHbIX NePeXOfHNKOB, aAanTepoB UN NPUNOXEHNIA.

3TO 03HayvaeT, uTo, Kakme Obl HOBbIE YCTPOICTBa Bbl HI NMprobpeTany B GyayLiem, nynbT
URC-8350 HuKkorpa He ycTtapeer.

3arpyska uepes
NHTepHeT

(O6HoBReHwMe nynbTa URC-8350 ¢ nomoLbio
KOMMbloTepa)

1. MMocetnTe Haw cainT www.oneforall.com.

2. BbiGepuTe pernoH.

3. Bbi6epure pasgen "Support".
4. Bbi6epute "Download center".
5. Bbi6epute "Universal Remote Controls".

6. BbiGepute mofenb yHMBepcanbHOro NynibTa, KOTOpyio Bam Heo6xoanMo
o6HoBUTbL: URC-8350.

7. Bbi6epute "DWNLD"
Bbl nonageTe B Hal cneumanbHbli pasgen 3arpysKu.
[lanee npocTo cnefyiTe MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe, YTo6bl GbICTPO 06HOBUTL CBOM
nynbT.

O6HoBNEeHue no

TenedpoHy

(O6HoBReHwme nynbTa URC-8350 ¢ nomoLbio
TenedoHa). Takxe Bbl MOXKeTe NO3BOHUTb B
Haly cny>K6y NOAAEPX KN KIMEHTOB, U HaLN
cneumanncTbl no paboTe C KNMEHTaMM MOMOTYT
BaM NPOBECTV NPoLecC 06HOBNEHNA NyNbTa
URC-8350 no TenedoHry. ina Toro, 4tobsl L
npouecc 06HOBNEHVA NPOLLEN MNafKo,
cnepyinTe 3TUM MHCTPYKLIMAM:

1. 3anuwwnte mapky (-1) n Homep (-a) mofenu (-ei) BalnX YCTPONCTB (Nepes 3BOHKOM
npocMoTpuTe Tabnuuy, NPMBEAEHHYIO HA CTPaHULE, MOCBALLEHHOW 06CITYKMBaHWIO
KJIMEHTOB).

2. T103BOHMTE B Hally Cy»KOy NOAAEPXKKU KIMEHTOB 1 OGBACHWTE, KaKune YCTPONCTBA Bbl
6bl xoTenu gobasutb B NynbT URC-8350.

3. [ocne Toro, Kak Hall cneynanvcT no o6cnyK1BaHmio 3anuweT Mapky (-1) u Homep (-a)
Mopaenu (-eit) BalLMX YCTPOWCTB, OH(-a) MOMOXET BaM NPOBECTY NPOLIECC YCTaHOBKM 1
nonpocut Bac nogHectun nynbT URC-8350 K TpybKe Balwero TenepoHa (CM. pycyHOK
Huxe). Mpun 3Tom Heobxoamnmas nHpopmauua byneT nepegaHa no TenedoHy Ha BaLl
nynbT URC-8350 3a cunTaHHble CEKyHAbI.

BAXKHO: He pekomeHAayeTcA Ncnonb3oBaTb 6ecnpoBofHble TenedoHbl, TenedpoHbi ¢
FPOMKOI1 CBA3bIO U MOGUNbHDbIE TenedOoHbI.

4. Tlocne obHoBneHuAa nynbta URC-8350 ocTaBaiiTech Ha NnHMW. Haww cneumanuct no

06Cﬂy>KVIBaHVIlO KNINEHTOB NpOoBepUT, NPaBUIbHO NN pa60TaeT Ball NynbT C BaWMn
yCTpOl;lCTBaMVI, N OTBETUT Ha BCE BOMPOCHI, KOTOPblE MOTYT Y BaC BO3HUKHYTb.
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Mpo6nema: Pewenne:
Bala mapka He yka3aHa B MonpobyiiTe MeETOA NONCKA, ONUCAHHbIN Ha
pasgene kogos? cTp. 84.
MynbT URC-8350 He paboTaeT ¢ A) MonpobyiTe Bce KOAbI, NepeyncieHHble ans
BaLLUMMM YCTPOWCTBAMN? BalLen MapKu.
B) MonpobyiTe MeToa NomncKa, ONMCaHHbIN Ha
cTp. 84.
MynbT URC-8350 He BbINONHAET B0o3MOXHO, Bbl MCMONb3yeTe HeBEPHbI Koa. Ewe
KOMaHAbl AOMKHbIM 06pa3om? pas nposeauTe NPAMYIO YCTaHOBKY APYroro Koaa

L0191 Balleil MapK1 Un CHOBa NPOBeAuTe NMouckK,
MoKa He OGHAPYXKNTE HY>KHbIN KOA.

He nepekntovaioTca KaHanbi? BeeanTe HOMep Nporpammbl B TOYHOCTY TaK Xe,
KaK Ha OpUriHaNbHOM MynbTe.

MynbT URC-8350 He oTBeuaeT Y6epuTech B ToM, uTo B nynbte URC-8350
nocsie HaxaTua KHOMKK? YCTaHOBJIEHbI HOBblE 3/IEMEHTbI MATaHUA 1 4TO
Bbl HaMpaBJifieTe ero Ha Hy>KHOe YCTPONCTBO.

Mpy HaXaTy KHOMKU He MUraet 3ameHuTe 6aTapen Ha 2 HOBbIE LENTOYHbIe
cesetoaunon? 6atapeu Tuna “AAA/LRO3".

O6cny>XNBaHNe K/IIEHTOB

Poccua

E-mail : sales@oneforall.ru
Fax :0495 2519132
Tel. :0495 787 3211
Web. : www.oneforall.ru
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Ncnonb30BaHEe KHOMKWU peXxXumMma

OKOHOMMM 3Q1eKTpoOo3Heprmm

B coueTaHum ¢ BK/IOYEHHbBIM B KOMMIEKT Pa3beMOoM SNeKTPOnuTaHus ¢ GyHKUUeN BKoue-
HuA/BbIKNloueHna (HC-8000) yHuBepcanbHbii nynbT One For All URC 8350 yao6Ho ncnonb-
30BaTb Kak Ny/bT AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHUs ANA MOMHOrO BbIKNIOUYEHNA BUAEO- 1
ayanonprbopoB, YTO NO3BOAAET CIKOHOMUTL GOJIbLLE SHEPTUY, YEM B PEXVME OKNAAHMA.
Haunyuwwmit cnoco6 1cnonb3oBaTth ero - BKAOUUTL BCe NPUGOPbI B OAUH pa3BeTBUTENb
NUTaHUA U MHOTOKOHTAKTHbIN YANMHUTENb (CM. PUCYHOK HIXKE), KOTOPbIN 3aTeM BK/IloYa-
eTcA B pa3beM snekTponutaHma One For All Power Plug.

Tenepb Bbl MOXeTe OTKMIOYaTb NUTaHWe 418 BCeX MPUOOPOB C MOMOLLbIO YHUBEPCaNbHOro
nynbTa URC 8350. [1na 3TOro cHayana neperanTe B pexrnM SKOHOMUUN SNEKTPOIHePrumn
nyTeM HaXaTua COOTBETCTBYIOLel KHOMKM (<Energy Saver Key»). 3aTem BbibepuTe pazbem,
KOTOPBbI HEO6XOAMMO OTKIIOUNTL. Y KaXAoro pasbema ecTb CBO HOMep, N pa3bem 13
A (] Ta no ymon nmeeT H p 1, no3TomMy HaxmuTe Ludpy 1.
Tenepb Bbl MOXeTe NOMHOCTbIO OTK/IOUUTL NMUTaHMe MyTeM HaKaTuaA

cnepyoLLnX KHOMOK:

BKAlOUYMTb NUTaHUE — HaXXMUTe y nep px (+)
BbIKnOuNTH NUTaHNE — Te KHOMKY nep K BHM3 (-)

[MaHHoe ycTporictso 1Y no3BonaeT 3anoMHWUTb NOCNeAHNI pa3beM, Haf KOTOPbIM NPOun3-
BOAVAMCD OMepaLu, NO3TOMY eC/n Bbl MePeKNioUNTECh N3 PeXXMMa SKOHOMUN SNEKTPO3-
Hepruwn (Energy Saving Mode) B pexum Tenesugerus (TV mode) n 3atem 06paTtHO, Bbl CMO-
XeTe KOHTPOIMPOBaTb NOC/IeHUIA pa3beM, K KOTOPOMY Bbl 06paLLanunch, He HaXXmnmas
KHOMKy 1.
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Kak nomeHAaTb HOMep ana pasbema HC-8000

MO>XHO 13MeHUTb HOMep ANA NepekioYeHnA Ha pa3bem anekTponutaHna HC-8000 Power
Plug. Takasa HeO6XOAMMOCTb MOXET BO3HWKHYTb, €C/IN Bbl Kynunun BTOPoi pasbem Power
Plug (ot komnaHum One For All), unn ecnn y Bac yxxe ectb pasbem Power Plug noa Home-
pom 1.

YTo6bl NPUCBOUTL MMA pazbemy, HeO6XOAVMbI ClieAyioLne AefCTBUA:

ycTaHaBnmBaeTe npn6op c MUKponepeKnioyaTenem (Takoil Kak namna),

1 I « Bkniounte npu6op (Mnn yanuuurtenno) B pasbem HC-8000 B cTeHe Ecnm Bbi
y6eauTech B TOM, 4TO NepeKniovaTenb BKAOYEH

2 « HaxmnTe KHOMKY peXXnMa SKOHOMUM 3NeKTpo3Heprumn Ha nynbte ONE
FOR ALL URC 8350, uTo6bl aKkTUBUPOBATb 3TOT peXunm.

« HaxXmute Homep, KOTOpPbIl Bbl XOTUTE MPUCBOUTD LUTENCE/IbHOMY BbIKJIIO-
yatenio Power Plug Switch (HC-8000). ina nepBoro pasbema peKomMeH-
AyeTca ncnonb3oBaTb Homep 1, ANA BTOPOro — Homep 2 U T.4.
UHdpakpacHbiii cBeTOANOAHDIN NHANKATOP B BepxHei yacTn nynbta URC
8350 ponmKeH MUrHYTb ABaX<Abl.

« HaxmuTe n yaepxuBaiite KHonKy Ha pasbeme Power Plug (HC-8000),
foKa He HaYHeT MUraTb KpacHbIli cBeT.

3 I « H Te y nep B px (+). KpacHbiii cBeT Ha
pasbeme Light Power Plug (HC-8000) gonxeH nepecraTtb MuraTb.

Tenepb nynbT [IY MOXET ynpaBnaTh faHHbIM pasbemom Power Plug (HC-8000).
YT106bl 3TO NPOBEPUTH, HAXKMUTE KHOTMKMN NEPEKITIIOUYEHNA KaHanoB BBepX (+) 1 BHU3 (-),
4TOGbI, COOTBETCTBEHHO, BKIIIOUNTb U BbIK/IIOUNTb KPACHbIN CBET.

«  [lpu HeobxopnMocT ynpaBnieHusa 6onee 10 pa3bemMamm Bbl TaKKe MOXeTe 1CMosb30-
BaTb KpPaCHYI0, 3efieHyI0, KeNTYI0 1 CUHIO KHOMKM Ha nynbTe 1Y Ana ynpasneHus
pasbemamu 11-14. 3T KHOMKM NpuUcBanBaloTca pasbemam Power Plug (HC-8000) Tak
e, Kak Homepa.

«  Ecnu Bo3HMKaeT KOHNMKT CUIHaNoB, BO3MOXKHO M3MEHEHVe Kofla pexxunma SKOHOMUM
3N1eKTpPo3Heprun Ha nynbTe. [lo ymonyanuio ko — 41000, HO BO3MOXHO U3MEHUTb ero
Ha 41001, 41002 v T.4. o 41015. YTo6bl NOMEHATb KOg, BKNtounTe pexum «Light
Mode», Kak Ha 06bIuHOM NprGope (cM. CTp. 83), ncnonb3ya Kofbl 41000 - 41015.

. Ecnu Bbl x0TUTE NepeycTaHoBUTb pasbem Power Plug HC-8000 Ha 3aBoAcCKyio
HaCTPOKyY, 4TOGbI MPUCBOUTL EMY HOBbI HOMEP, HAXKMUTE U yAepKMBaTe KHOMKY Ha
CBETOBOM NepekstoyaTese, Noka He HauHeT MUraTb KPacHbIN CBET, OTMYCTUTE KHOMKY
1 3aTeM CHOBa HaXKMUTe, MOKa KPacHbIN CBET He MoracHeT.

YnpaBneHuvie cBeTOM

Ecnu Bbl XOTUTE ANCTaHLMOHHO YNpaBnATb laMnaMmn 1 OCBETUTENbHOW annapaTypon B
pexnmMe SKOHOMUW SNEKTPOIHEPTUM, Bbl MOXKeTe 1CMOJb30BaTh MynbT [IY € 3TUM pexumom
BMecTe C ycTpoicTBamm ynpasneHus ceetom One For All Light Accessories, koTopble npuo-
6peTatoTcs OTAENbHO.

TexHnuyeckune xapakrepuctukm HC-8000

- HanpsxeHune: 230B~

- CreneHb 3awuTbi: IP 20

- Pagmnouacrora: 433.92 MlNy

- [inanasoH 4acToTbl PafVOBOJIH: 0KONO 30 M Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBe.
- Makc. mowHoctb HC-8000: 1000 BaTT
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@ icindekiler Tablosu

URC-8350 UZAKTAN KUMANDASININ RESMi 93
TUS TAKIMI 94
URC-8350'NiN AYARLANMASI
URC-8350'nin, cihazlarinizi kontrol edecek sekilde ayarlanmasi 96
ARAMA YONTEMI 97
KODLAR
TV : Televizyon / LCD / Plazma / Projektér / Arkadan Projeksiyon 131
VCR : Video Kaset Kaydedici / TV/ VCR Combi / DVD/VCR Combi / PV 140
SAT : Uydu Alici / Set Ustii Kutusu / DVB-S / DVB-T / Freeview (UK) / TNT (F) /
Digitenne (NL) / SAT/HDD 142
CBL : Kablo Dénstiiriicii / Set Ustii Kutusu / DVB-C 145
VAC : Medya Merkezleri gibi Video Aksesuarlari / AV Aksesuarlari / AV Secicileri 146
CD :CDCalar/CD-R/MD 146
MIS : Ses/Cesitli Ses Cihazlari 146
AMP : Ses/ Amplifikator / Aktif Hoparlor Sistemi 146
TUN : Ses/Ses Alicisi / Radyo / Amplifikator / (DVD) Ev Sinemasi 146
DVD : DVD Oynatici / DVD-R / DVD Ev Sinemasi / DVD Combi / DVD/HDD 148

OGRENME OZELLIGI
(Orijinal uzaktan kumandanizin islevlerinin,

URC -8350'ye nasil kopyalanacadi) 98
EKSTRA OZELLIKLER

® Ses Seviyesi Belirleyiciyi Yerlestirme 99

* Makrolar (Belirli bir mod iginde komut dizileri) 100

® Kod Yikseltme teknolojisi 101
SORUN GiDERME 102
MUSTERI HIZMETLERI 102
ENERJI TASARRUFU TUSUNUN KULLANILMASI 103

Pillerin Takilmasi

URC-8350'niz 2 yeni “AAA/LR03" alkalin pil gerektirir.

1. URC-8350'nin arkasindaki pil kapagini, tirnagi asagiya dogru bastirarak gikartin.

2. Pillerin + ve - isaretleriyle, pil yuvasindaki isaretleri eslestirdikten sonra pilleri takin.
3. Pil kapagini yeniden yerine takin.

Onemli notlar:

- Sarj edilebilir piller kullanmayin.

- Pilleri degistirdikten sonra, ayar kodlariniz ve gelismis programlamalar
kumandada kalir.
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1. Cihaz Tuslan
TV, DVD, AUDIO ve STB tuslari, kumanda edilecek ev eglencesi cihazlarini seger.
Bu cihaz tuslari, bir Makro ile de programlanabilir (bkz. sayfa 100).

2. LED (kirmizi is1k)
URC-8350'nin ¢alismasi sirasinda LED, kiziltesi sinyalin génderildigini gdsterecek
sekilde yanar.

3. POWER
POWER tusu, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni islevi calistirmaktadir.
Power tusuna bir Acma/Kapama makrosu programlanabilir (bkz. sayfa 100).

4. Numara Tuslari (0 - 9 ve harfler, -/- -, AV)
Numara tuglari (0-9, -/~ =, AV), 6rnegin dogrudan kanal secimi islevi gibi orijinal
uzaktan kumandanizla ayni sekilde calisir. Orijinal uzaktan kumandanizda, bir/iki
numara girig secimi (-/- =) tusu varsa, -/- - tusuyla bu isleve ulasabilirsiniz. Orijinal
uzaktan kumandanizda 10 tusu varsa, bu islev de -/- - tusunun altinda bulunabilir.
Orijinal uzaktan kumandanizda 20 tusu varsa, bu islev de AV tusunun altinda
bulunabilir. AUDIO modunda Numara tuslari kaynak (giris) secimi icin kullaniliyor
olabilir.

5. AVtusu
TV modunda, AV / Giris islevini elde edersiniz. AUDIO modunda Numara tuslari
Giris/Kaynak islevi saglayabilir. DVD modunda Numara tuglari TV/DVD islevi
saglayabilir.

6. Replay (Tekrar oynat) tusu
PVR'Iniza, izlediginiz programin son 7 saniyesini hemen tekrar oynatacak komutu
vermesi icin Replay'e basin.

7. Enerji Tasarrufu Tusu
Bu tus, enerji tasarrufu moduna ge¢menizi saglar. Litfen daha fazla bilgi icin 103 -
104. sayfalara bakin.

8. Advance (ilerle) tusu
Advance/Quick Skip (lleri gitme/Hizli Atlama) islevi icin Advance'e basin.

9. Guide (Rehber)
TV ve/veya STB modunda, orijinal uzaktan kumandanizda varsa "Guide" (Rehber)
islevini elde edersiniz. AUDIO modunda DSP modu islevini elde edersiniz.

10. MENU Tusu
MENU tusu, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni isleve sahiptir.

11. EXIT (CIK)
TV ve/veya STB modunda, orijinal uzaktan kumandanizda varsa "Menu Exit"
(Menii Cikisi) islevini elde edersiniz.

12. Info (Bilgi)
TV ve/veya STB modunda, orijinal uzaktan kumandanizda varsa ‘Display” (Goster),
“OSD” (Ekran Menlisu) ya da “Info” (Bilgi) islevini elde edersiniz.

13. Yon Tuglan
Orijinal uzaktan kumandanizda varsa bu tuslar, cihazinizin meni modunda hareket
etmenizi saglayacaktir.

14. OK

OK tusu, meni islemlerinde ve programlama modunda secimlerinizi onaylamak icin
kullanilir.
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15. Volume +/- (Ses Seviyesi) Tuslan
Bu tuslar, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni sekilde calisir. Cihazinizda ses islevi
yoksa, AUDIO tusunda programlanmis cihazin ses seviyesini ayarlar.

16. Channel +/- (Kanal +/-) Tuslan
Bu tuslar, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni sekilde calisir.

17. MUTE (SES KAPATMA) Tusu
Mute tusu, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni islevi calistirmaktadir.
Cihazinizda ses kapatma islevi yoksa, AUDIO tusunda programlanmis cihazin ses
kapatma islevini calistirir.

18. LAST (Sonuncu) Tusu
Bu tus "LAST" (ya da Recall (Geri Cagir) veya Previous Program (Onceki Program))
islevini saglar (orijinal uzaktan kumandanizda varsa).

19. kirmiz, yesil, sari, mavi
TV tusuna bastiktan ve teletekst moduna girdikten sonra kirmizi, yesil, sari ve mavi ile
isaretli tuslar, televizyonunuzun Fastext islevlerine ulasmanizi saglar. Orijinal uzaktan
kumandanizda bu tuslar Menii'de gezinme igin kullaniliyorsa ONE FOR ALL Fastext
tuslar da ayni sekilde calisabilir.

20. Transport Keys (VCR / DVD) (Hareket Tuslari)
Bu tuslar, cihazinizin hareket islevlerini calistinir (PLAY (OYNAT), FF (HIZLI ILERI), REW
(HIZLI GERI) vs.) Yanliglikla
kaydetmeyi 6nlemek icin kayda baglamak icin RECORD
tusuna iki kez basilmalidir.

21. Teletekst Tuslarn
TV tusuna bastiktan sonra, hareket tuslari (REW, PLAY, PAUSE, FF), ana Teletekst isle-
vlerini calistirmak icin kullanilir. Tuslarin altindaki semboller Teletekst icindir. Teletekst
tuslari, televizyonunuzun Teletekst islevlerine ulasmak icin kullanilir. Tabi ki televizyo-
nunuzun Teletekst 6zelliginin olmasi gerekmektedir.

TEXT ON (TELETEKST ACIK): Televizyonu Teletekst moduna getirir.
TEXT OFF (TELETEKST KAPALI): Televizyonu normal izleme moduna

getirir. Bazi televizyonlarda bu islev, TEXT ON (Teletekst Agik) tusuna bir
kag kez basarak yapilabilmektedir.

Om

EXPAND (GENISLET): Teletekst sayasinin ist yarisini daha biiyiik
harflerle gosterir. Yeniden bastiginizda, Teletekst sayfasinin alt yarisini
buyuttlmus halde gorirsiiniz. Normal Teletekst izlemeye geri donmek
icin televizyonunuza bagh olarak tekrar EXPAND (GENISLET) tusuna ya
da TEXT ON (TELETEKST ACIK) tusuna basin.

E] HOLD/STOP (TUT/DURDUR): Sayfa degisimini durdurur.
@ MIX (KARISIK): Teleteksti ve normal televizyon yayinini ayni anda gosterir. Bu
tusu alt yazilar icin de kullanabilirsiniz. Bazi televizyonlarda bu isleve, Text (tele

tekst) tusuna iki kez basilarak ulasiimaktadir.

16:9: Bu tus, orijinal uzaktan kumandanizda varsa, (16:9) genis ekran gorunti
islevini kullanmanizi saglar.
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URC8350'nin Ayarlanmasi

URC8350'nin, Cihazlarinizi kontrol edecek sekilde ayarlanmasi

Ornek: URC-8350'yi Televizyonunuz icin ayarlama (TV tusuna:

1. ONEF Kod listesinde cihazinizin kodunu bulun. Kodlar, cihaz tiiriine

l ve markaya gore listelenmistir. En popliler kodlar, ilk sirada
belirtilmistir.

Cihazinizin acik oldugundan emin olun (bekleme modunda
degil).

2. @ URC-8350 Uizerinde TV tuguna basin ve birakin.

3. @ @ URC-8350'nin LED'i (kirmizi 151k) iki kez yanip sonene kadar
REWIND + FASTFORWARD tuslarina ayni anda basin ve basili
tutun (LED bir kez, ardindan iki kez yanip séner).

4. Numara tuslarini kullanarak bes basamakli cihaz kodunuzu girin.
= LED, iki kez yanip séner.

Simdi URC-8350'yi cihaziniza dogrultun ve POWER tusuna basin.
Cihaziniz kapanirsa, URC-8350, cihazinizi calistirmaya hazirdir.

6. Cihazinizi yeniden agin ve diizgiin calistiklarindan emin olmak icin uzaktan
kumandanin tim islevlerini deneyin. islevler diizgiin calismiyorsa, cihazinizin
markasi altinda listelenen bagka bir kodu kullanarak 1-5. adimlari tekrarlayin.

7. Cihaziniz yanit vermezse, markaniz icin listelenen her kod icin 1-5. adimlan
uygulayin. Cihazinizin markasi igin listelenen kodlardan higbiri cihazinizi
calistirmazsa ya da ilgili marka listede yoksa, 97. sayfada aciklanan Arama
Yontemini deneyin.

- Bir¢ok TV, POWER tusuna basildiginda agilmaz. TV'nizi yeniden agmak i¢in bir "numara
tusuna"ya da "TV-text off" tusuna basmayi deneyin.

- Cihazinizin uzaktan kumandasinda POWER tusu yoksa, cihazinizi ayarlarken POWER tusu
yerine PLAY tusuna basin.

- Bazikodlar birbirine ¢ok benzer. Belirtilen kodlarin biriyle cihaziniz tepki vermiyor ya da
dlizgtin ¢alismiyorsa, markaniz altinda listelenen kodlardan baska birini deneyin.

- Cihazinizi galistirmadan 6nce ilgili cihaz tusuna basmayi unutmayin.

TV, STB ve AUDIO tuslari, icinde bulunulan moda bagli olarak ¢alismaz. Bu nedenle 6rnegin
STB tusuna ikinci bir Televizyon (Set Ustii Kutunuz yoksa) ya da AUDIO tusuna ikinci bir
uydu alici programlayabilirsiniz.
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URC8350'nin Ayarlanmasi

Arama Yontemi
--> llgili marka altinda listelenen tiim kodlari denedikten sonra bile cihaziniz
URC-8350'ye tepki vermiyorsa.
--> Cihazinizin markasi listede yoksa.
Arama Yontemi URC-8350'nin hafizasinda bulunan tim kodlari taramanizi saglar.

Ornek: TV'nizin kodunu aratmak igin (TV tusunda):

1. Televizyonunuzu agin (bekleme modunda degil) ve URC-8350'yi TV'nize dogrultun.

2. @ TV tusuna basin ve birakin.

3. @ URC-8350'nin LED'i (kirmizi 1s1k) iki kez yanip sénene kadar
REWIND + FASTFORWARD tuslarina ayni anda basin ve basili
tutun (LED bir kez, ardindan iki kez yanip séner).

4. @ 99 1 tuslarina basin. Kirmizi LED iki kez yanip séner.
5. @ Tdm TV kodlarini taramak icin 1 tusuna basin. *

Daha sonra POWER'a basin.

7. /\ URC-8350'yi Televizyonunuza dogrultun. Televizyonunuz
kapanana kadar tekrar tekrar YUKARI tusuna basin (YUKARI tusuna
her basisinizda URC-8350, hafizadaki bir sonraki kodu kullanarak
cihaza POWER sinyali gonderecektir). Bu tusa ¢ok fazla kez bas-
maniz gerekebileceginden (150 keze kadar), liitfen sabirh
olun. Bir kodu atlarsaniz, ASAGI tusuna basarak 6nceki kodlara
gidebilirsiniz. Bu tusa basarken URC-8350'yi Televizyonunuza
dogrultmayr unutmayin.

8. Televizyonunuz kapanir kapanmaz, kodu kaydetmek icin
K OK tusuna basin.

\2

(*) diger cihaz tiirlerini taramak igin:

Buna basin: | bunlar icin kodlari taramak icin:

Televizyon / LCD / Plazma

DVD oynatici/kaydedici ya da PVR

Amplifikator ya da Amp./Radyo, CD Calar ya da Cesitli

g

Set Ustu kutusu ya da Uydu Alici ya da Kablo Donusturiicu

- Bir¢ok TV, POWER tusuna basildiginda agilmaz. TV'nizi yeniden agmak i¢in bir "numara
tusuna"ya da "TV-text off" tusuna basmayi deneyin.

- Televizyonunuzu diizgiin bicimde kumanda edemiyorsaniz, liitfen Arama Yéntemi'ni
kullanmaya devam edin; yanhs Kod'u kullaniyor olabilirsiniz.

- Baska bir cihazin kodunu aratmak icin yukaridaki talimatlari uygulayin; tek fark,
2. adimda uygun cihaz tusuna ve 5. adimlarda uygun numaraya basin.
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Ogrenme Ozelligi

(Orijinal uzaktan kumandanizin islevlerinin,
ONE FOR ALL URC-8350'e nasil kopyalanacagi)

URC-8350, komple bir énceden programlanmis kod kiitliphanesiyle gelmektedir.
URC-8350'yi cihaziniz i¢in ayarladiktan sonra, orijinal uzaktan kumandanizda bulunan

bir ya da daha fazla tusun, URC-8350 tuslarinda bulunmadigini fark edebilirsiniz.
Rahatliginiz icin URC-8350 uzaktan kumandada, orijinal kumandanizdaki herhangi bir islevi,
URC-8350'nin tus takimina kopyalamanizi saglayan &ézel bir Ogrenme islevi bulunmaktadir.

Baslamadan dnce:

- Orijinal uzaktan kumandanizin dogru calistigindan emin olun.

- URC-8350'nizin ya da orijinal uzaktan kumandanizin cihaziniza déniik olmadigindan
emin olun.

Ornek: Orijinal TV uzaktan kumandanizdaki "mono/stereo" islevini, URC-8350'nin
"LAST" tusuna kopyalamak igin.

1. Her iki uzaktan kumandayi (URC-8350 ve orijinal uzaktan kumandanizi) diiz bir
ylizeye yerlestirin.
Normalde cihaza dogrulttugunuz uglarin birbirine baktigindan emin olun.
Uzaktan kumandalar arasinda 2 - 5 cm mesafe birakin.

2. @ URC-8350'nin LED'i (kirmizi 151k) iki kez yanip sénene kadar
REWIND + FASTFORWARD tuslarina ayni anda basin ve basili
tutun (LED bir kez, ardindan iki kez yanip séner).

3. @ 9 7 5 tuslarina bakin (kirmizi LED iki kez yanip séner).

4, @ Ogrenilen islevi kopyalamak istediginiz modu se¢mek icin
cihaz tusuna (URC-8350 uzaktan kumanda iizerinde)
basin (Ornegin: TV tusu).

5. Ogrenilen islevi koymak istediginiz tusa basin (URC-8350
uzaktan kumanda iizerinde) (Ornegin: LAST (Sonuncu) Tusu).
LED, hizla yanip soner.

6. @ URC-8350 tizerindeki kirmizi LED iki kez yanip sonene kadar
kopyalamak istediginiz tusa basin ve basili tutun (orijinal
uzaktan kumandanizda) (Ornegin: “mono/stereo” tusu).

7. Ayni modda kopyalamak istediginiz baska islevler de varsa, 6grenilmesini istediginiz
bir sonraki tusa basarak 5. ve 6. adimlari tekrarlamaniz yeterlidir.
Baska islevleri farkl bir moda kopyalamak istiyorsaniz, 4. adimdan itibaren tekrarlayin
ve ilgili mod tusuna basin.

8. Ogrenme modundan ¢ikmak iin LED iki kez yanip sénene kadar
Elly OK tusuna basin ve basili tutun.

9. Ogrenme islevi moda 6zgudir. Ogrenilen islevlere ulasmak icin 6nce ilgili cihaz
tusuna basin.

- URC-8350, yaklasik 25 - 40 islev 6grenebilir (6grenilecek isleve bagli olarak).
Hafizanin dolu oldudu, iki uzun yanip sénme ile gosterilir.

- Ogrenilmis bir islevin yerine, baska bir islevi yerlestirerek, daha énceki islevi
degistirebilirsiniz.

- Pilleri degistirdiginizde, 6grenilen islevler hafizada kalmaya devam edecektir.

98 WWW.ONEFORALLCOM



Ekstra Ozellikler

Ses Seviyesi Belirleyiciyi Yerlestirme

Cihazinizda ses islevi yoksa, AUDIO tusunda programlanmis cihazin ses seviyesini ayarlar.
Ses Seviyesi Belirleyici, bunu segmeden bagka bir modda ses seviyesini ayarlamanizi saglar.
Orn. STB modundayken TV ses seviyenizi kontrol eder.

STB ya da AUDIO modundayken TV ses seviyesini kontrol edebiliriniz:
1. @ @ URC-8350'nin LED'i (kirmizi 1s1k) iki kez yanip sonene kadar

REWIND + FASTFORWARD tuslarina ayni anda basin ve basili
tutun (LED bir kez, ardindan iki kez yanip soner).

2. 9 9 3 tuslarina basin. Kirmizi 1sik iki kez yanip soner.
. @)

Ardindan TV tusuna basin; kirmizi 1sik iki kez yanip séner.

Her mod icin “Ses Seviyesi Belirleyiciyi ” iptal etmek icin:
(Ornek: STB modu icin “Ses Seviyesi Belirleyiciyi ” iptal etmek igin)

1. STB'ye bir kez basin.

2. E @ URC-8350'nin LED'i (kirmizi 151k) iki kez yanip sonene kadar
REWIND + FASTFORWARD tuslarina ayni anda basin ve basili
tutun (LED bir kez, ardindan iki kez yanip séner).

3. 9 9 3 tuslarina basin. Kirmizi 1sik iki kez yanip soner.

4. Ardindan Volume (-) tusuna basin; kirmizi isik dort kez yanip
soner.

Sonug: STB modundayken, STB'nizin VOL+/- ya da MUTE islevlerini kumanda edebilirsiniz
(ses seviyesi islevi varsa).

Tiim modlar icin “Ses Seviyesi Belirleyiciyi ” iptal etmek icin:

1. @ @ URC-8350'nin LED'i (kirmizi 151k) iki kez yanip sonene kadar
REWIND + FASTFORWARD tuslarina ayni anda basin ve basili
tutun (LED bir kez, ardindan iki kez yanip séner).

2. 9 9 3 tuslarina basin. Kirmizi 1sik iki kez yanip soner.

3. Volume (+) tusuna basin; kirmizi isik dort kez yanip soner.

Sonug: TUm cihazlar kendi ses seviyesi islevlerini (mevcut olmasi durumunda) galistirmaya
baslar.
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Ekstra Ozellikler

Makrolar (Belirli bir mod icinde komut dizileri)

Belirli bir cihaz modunda URC-8350'yi, bir digmeye basilarak birden fazla komut
calistiracak sekilde ayarlayabilirsiniz.

Ornek: LAST tusuna, "AV" moduna girmek (TV modunda), ardindan Set Ustii Kutusunda
kanal 801'e girmek igin bir makro programlamak.

1. @ Makroyu calistirmak istediginiz modu se¢gmek icin TV tusuna basin
ve birakin.

2. @ @ URC-8350'nin LED'i (kirmizi 151k) iki kez yanip sonene kadar
REWIND + FASTFORWARD tuslarina ayni anda basin ve basili
tutun (LED bir kez, ardindan iki kez yanip soner).

. @ 9 9 5 tuslarina basin. Kirmizi LED iki kez yanip soner.
4. g Ardindan LAST tusuna basin (Makro'nun atanacag).

5. Ardindan TV'ye, AV'ye ve STB'ye basip 8 0 1'e basarak Set Ustii
@0 Kutunuzda istediginiz kanal segin.

w

e Makroyu kaydetmek icin LED iki kez yanip sénene kadar
_) OK tusuna basin ve basili tutun.

Sonug: TV modunda, LAST tusuna basip basili tuttugunuzda URC-8350, "AV" modunda
girmek, ardindan STB moduna ge¢mek ve Set Ustii Kutusunun 801. kanalina
gecmek icin gerekli komutlari gonderecektir.

- Komutlar arasina bekleme stiresi eklemeniz gerekiyorsa, liitfen bunu yapmak igin ilgili
cihaz modu tusunu kullanin (yukaridaki rnekte STB tusu). Daha fazla bekleme siiresi
koymak igin bu tusa birden fazla kez basabilirsiniz.

- Her MAKRO en fazla 32 tus basisindan olusabilir.

- Makroyu, bos bir tusa atadiginizdan emin olun ¢linkii Makro, programlandigi moddaki
énceden programlanmis islevin tizerine yazacaktir.

- Birislevi kullanmak igin orijinal kumandanizda ilgili tusa bir kag saniye basmaniz
gerekiyorsa, bu islev URC-8350 uzaktan kumandasindaki makrolarda ise yaramayabilir.

Makroyu Silme
Ornek: STB modunda LAST tusundaki Makro'yu silmek icin, bu tuslara basin:

1. Makronun kayitl oldugu modu segmek icin cihaz tusuna basin ve
birakin (6r. STB tusu).

2. URC-8350'nin LED'i (kirmizi 151k) iki kez yanip sonene kadar
.

REWIND + FASTFORWARD tuslarina ayni anda basin ve basili
tutun (LED bir kez, ardindan iki kez yanip séner).

3. @ 9 9 5 tuslarina basin. Kirmizi LED iki kez yanip soner.
4. g LAST tusuna basin (makroyu silmek istediginiz tus).

5. Makroyu silmek igin LED iki kez yanip sénene kadar OK tusuna
“y basin ve basili tutun.
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Ekstra Ozellikler

Kod Yiikseltme Teknolojisi

URC-8350 Uzaktan Kumandanizda, telefonunuza tutarak yeni kodlarin eklenebilmesine
izin veren benzersiz bir 6zellik bulunmaktadir. Bir kag saniye icinde manyetik eslestirme
teknolojimiz hizli ve guvenilir bicimde bilgileri, karmasik fisler, adaptérler ya da ekler
olmadan URC-8350'ye aktaracaktir.

Yani ilerde yeni bir Grtin aldiginizda URC-8350'niz asla kullanilmaz durumda kalmayacaktir.

internetten indirme
(URC-8350 uzaktan kumandanizi PC'niz
tizerinden yiikseltin)

1. “www.oneforall.com” adresindeki web
sitemizi ziyaret edin.

2. Your region (Bolgeniz) degerini segin.

3. “Support”u (Uriin destegi) segin.

4. “Download center”u segin.
5. “Universal Remote Controls”u (Evrensel Uzaktan Kumandalar) segin.
6. Yikseltmek istediginiz ONE FOR ALL remote'u secin: URC-8350.

7. DWNLD'u (internetten indirme) segin.
Simdi ézel internetten indirme bélimiimiize gireceksiniz.
Bu noktadan sonra, uzaktan kumandanizi kolayca yiikseltmek icin ekranda verilen
talimatlari uygulayin.

Telefonla yiikseltme
(URC-8350 uzaktan kumandanizi telefon
tzerinden yukseltin) Alternatif olarak tiiketici
yardim hattimizi arayabilir ve URC-8350
Uzaktan Kumandanizin tiim yiikseltme islemi
sirasinda bir musteri hizmetleri temsilcisinin
size yardimci olmasini saglayabilirsiniz. Stirecin
sorunsuz devam ettiginden emin olmak igin
uygulanmasi gereken bir kag adim asagida L
verilmektedir:

1. Aramadan 6nce cihazlarinizin marka adlarini ve model numaralarini yazin
(Musteri Hizmetleri sayfasinda bulunan tabloya bakin).

2. Tiketici yardim hattimizi arayin ve hangi cihazlarin URC-8350'nize yiiklenmesini
istediginiz segin.

3. Masteri hizmetleri temsilcisi, cihazlarinizin markalarini ve model numaralarini aldiktan
sonra, ayarlama islemleri boyunca size yol gsterecek ve daha sonra URC -8350'nizi
telefonunuzun hoparlér kismina tutmanizi (asagidaki resme bakin) isteyecektir. Bunu
yaptiginizda, cihazlariniz igin gereken bilgilerin timu bir kag saniye icinde telefon
zerinden URC-8350 Uzaktan Kumanda'niza transfer edilecektir.

ONEMLI: telsiz telefonlar, telefonlarin yiiksek sesli hoparlérleri ve cep telefonlarinin
kullanilmasi nerilmez.

4. URC-8350 Uzaktan Kumandaniz telefonda yukseltildikten sonra hatta kalmaya devam

edin. Musteri hizmetleri temsilcimiz, URC-8350 Uzaktan Kumandanin cihazlarla
diizgiin calistigini kontrol edecek ve olasi sorularinizi yanitlayacaktir.
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Sorun:

Cozumii:

Markaniz kod bélimiinde
listelenmiyor mu?

97. sayfadaki arama yontemini deneyin.

URC-8350 cihazlarinizi
cahstirmiyor mu?

A) Markaniz i¢in listelenen tiim kodlari deneyin.
B) 97. sayfadaki arama y&ntemini deneyin.

URC-8350 komutlari diizgiin
cahistirmiyor mu?

Yanlis kodu kullaniyor olabilirsiniz. Markanizin
altinda listelenen baska bir kodu kullanarak
Dogrudan Ayarlama'yi tekrarlamayi deneyin ya
da uygun kodu bulmak icin arama yontemini
yeniden baglatmayi deneyin.

Kanal degistirmede sorunlar mi
var?

Kanal numarasini, orijinal uzaktan kumandanizda
oldugu gibi girin.

URC-8350, bir tusa bastiktan
sonra tepki vermiyor mu?

Yeni pil kullandiginizdan ve URC-8350'yi
cihaziniza dogrulttugunuzdan emin olun.

Bir tusa bastiginizda LED yanip
sénmuyor mu?

Eski pilleri ¢cikartip, 2 kullanilmamis, yeni
"AAA/LR03" alkalin pil takin.

teri Hizmetleri

Tiirkge

Fax 102122740247

Tel. :02122139325

Web. :www.oneforall.tr
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Enerji Tasarrufu Tusunun Kullanilmasi

One For All URC 8350, urunle birlikte verilen A¢ma/Kapama Fisi (HC-8000) ile bir-
likte kullanildiginda, Ses Video cihazlarinizi tamamen kapatarak ve bu sayede
bekleme modundan daha fazla enerji tasarrufu saglayarak elverisli bir uzaktan
kumanda araci olarak kullanilabilir. Bunu yapmanin en iyi yolu tim cihazlarinizi
bir uzatma kablosu ya da priz ¢oklayiciya takmak (asagidaki resme bakin) ve
daha sonra bunu One For All Elektrik Prizine baglamaktir.

Daha sonra tum cihazlari URC 8350 kullanarak kapatabilirsiniz. Bunu yapmak icin
once Enerji Tasarrufu Tusuna basarak Enerji Tasarrufu Moduna girin. Artik hangi
Elektrik Prizini kontrol etmek istediginiz segmeniz gerekir. Her Priz bir
numaraya sahiptir ve bu kitle birlikte verilen priz, varsayilan olarak 1
numaradir; bu nedenle 1 numaraya basin. Artik asagidaki tuslara basarak elek-
trigi tamamen kesebilirsiniz:

Glic Acma - Channel Up (+) tusuna basin
Giic Kapali-Channel Down (-) tusuna basin

Uzaktan kumanda, kontrol ettiginiz son prizi hatirlayacaktir. Yani Enerji
Tasarrufu Modu I'den TV moduna gecerseniz ve daha sonra geri donerseniz, 1
tusuna basmaniza gerek olmadan kontrol ettiginiz son prizi yeniden kontrol
edebilirsiniz.
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HC-8000'inizin numarasini degistirme

HC8000 Elektrik Prizini se¢mek icin kullanacaginiz numarayi degistirebilirsiniz. Bu 6zellik,
ikinci bir Elektrik Prizi satin aldiysaniz (One For All'dan temin edebilirsiniz) ya da zaten 1
numara olarak calisan bir Elektrik Prizine sahipseniz isinize yarayacaktir.

Fise bir numara atamak icin asagidaki islemleri gerceklestirin:

tizerinde bir anahtara sahip bir cihazi ayarliyorsaniz (lamba gibi),

1 I « Cihazinizi (ya da uzatma kablonuzu) duvardaki HC-8000'e takin Hat
anahtarin Acik oldugundan emin olun.

« Enerji Tasarrufu Moduna girmek icin ONE FOR ALL URC-8350 iizerindeki
2 Enerji Tasarrufu tusuna basin.

« Elektrik Prizi Anahtarina (HC-8000) atamak istediginiz numaraya basin.
Bu ilk Fisinizse 1, ikinciyse 2 vs. kullanmanizi 6neririz. URC-8350'nin iist
kismindaki KO gostergesi (LED) iki kez yanip soner.

Kirmizi 1sik yanip sonmeye baslayana kadar Elektrik Prizi (HC-8000)
tizerindeki diigmeye basin ve basili tutun.

I « Kanal Yukari (+) tusuna basin. Isik Kontrol Anahtari (HC-8000) Gizerindeki
3 kirmizi 1sik yanip sonmeyi durdurmahidir.

Uzaktan kumanda artik Elektrik Fisini (HC-8000) calistirmalidir.
Test etmek icin Channel Up (+) ve (-) tuslarinin sirasiyla 1siginizi AClk ve KAPALI duruma
getirdigini kontrol edin.

10 prizden daha fazla kumanda etmeniz gerekiyorsa, 11-14'G kumanda etmek icin
uzaktan kumandanin tizerindeki Kirmizi, Yesil, Sari ve Mavi tuslarini da kullanabilirsiniz.
Bu tuslari, sanki numara tuslarini atiyormus gibi Elektrik Prizlerine (HC-8000) atayabilir-
siniz.

Herhangi bir girisim yasadiginizda, bunu 6nlemek icin uzaktan kumandaniz tizerinde
Enerji Tasarrufu Modu'nun kodunu degistirebilirsiniz. Varsayilan kod 41000'dir. Ancak
kodu en fazla 41015 olmak tizere 41001, 41002 vs. gibi degerlere degistirebilirsiniz.
Kodu degistirmek i¢in normal bir cihazla calisiyormus gibi Light Mode'u (bkz. sayfa
96), 4100041015 kodlarini kullanarak ayarlayin.

Elektrik Prizi HC-8000'i fabrika varsayilan degerlerine geri getirmek, dolayisiyla aliciya
yeni bir numara atamak isterseniz, Isik Kontrol Anahtari tizerindeki digmeye, kirmizi
1stk yanip sonmeye baslayana kadar basili tutun ve diigmeyi birakin. Daha sonra
kirmizi 1sik sénene kadar tekrar basih tutun.

Aydinlatma Kontrolu

Enerji Tasarrufunun yani sira lambalar ve aydinlatmayi uzaktan kumanda etmek istiyor-
saniz, Enerji Tasarrufu uzaktan kumandanizi, ayrica satilan One For All Isik Aksesuarlarini
kontrol etmek icin de kullanabilirsiniz.

Specification HC-8000

- Voltaj ve Yiik: 230V~

- Koruma Derecesi: IP 20

- Radyo Frekansi: 433,92 MHz

- RF Menzili: Aqik alanda tipik olarak 30 m.
- HC-8000 icin maks. gii¢: 1000 Watt
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Einlegen der Batterien

Fur den Betrieb der URC-8350 sind 2 neue AAA/LRO3-Alkalibatterien erforderlich.
1. Nehmen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite der URC-8350 ab,
indem Sie die Lasche niederdriicken.
2. Legen Sie die Batterien entsprechend der "+" und "-"-Markierungen in
das Batteriefach ein.
3. Bringen Sie die Batteriefachabdeckung wieder an.

Wichtige Hinweise:

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

- Bei einem Batteriewechsel bleiben lhre Einrichtcodes und erweiterten
Programmierungen erhalten.
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Das Tastenfeld

1. Gerédtetasten
Mit den Tasten TV, DVD, AUDIO und STB wahlen Sie das zu bedienende Home
Entertainment-Gerét. Die Geratetasten sind auch makroprogrammierbar
(siehe Seite 113).

2. LED (rote Leuchte)
Wenn beim Betrieb der URC-8350 die LED aufleuchtet, bedeutet dies, dass das Gerat
ein Infrarotsignal sendet.

3. LEISTUNG
Die POWER-Taste steuert dieselbe Funktion wie auf lhrer Originalfernbedienung.
Die POWER-Taste kann mit einem Makro belegt werden (siehe Seite 113).

4. Zifferntasten (0 - 9 und Buchstaben, -/- -, AV)
Die Zifferntasten (0-9, -/- -, AV) ermdglichen dieselben Funktionen wie auf lhrer
Originalfernbedienung wie z.B. direkten Zugriff auf die Kanalwahl. Wenn Ihre
Originalfernbedienung eine Umschaltung fiir einstellig/zweistellig besitzt
(Symbol -/- =), kann diese Funktion gewdhlt werden, indem Sie die -/- - Taste
driicken. Wenn Ihre Originalfernbedienung eine Zehnertaste besitzt, ist diese
Funktion ebenfalls auf der -/- - Taste zu finden. Wenn Ihre Originalfernbedienung
eine Taste ,+20" besitzt, wird diese Funktion ebenfalls mit der Taste AV aufgerufen.
Im Modus AUDIO kann mit den Zifferntasten ein Eingang gewahlt werden.

5. AV-Taste
Im TV-Modus erhalten Sie die AV/Eingangsfunktion. Im AUDIO-Modus kann diese
Taste eine Eingangswahlfunktion haben. Im DVD-Modus kann diese Taste eine
TV/DVD-Funktion haben.

6. Wiederholungstaste
Driicken Sie ,Replay”, um sofort die letzten 7 Sekunden eines Programms wiederholen
zu lassen, das Sie gerade ansehen.

7. Energiespartaste
Mit dieser Taste kdnnen Sie in den Energiesparmodus umschalten. Weitere
Informationen hierzu siehe Seite 116 - 117.

8. Taste ,Advance”
Mit dieser Taste kehren Sie zu Advance/Quick Skip zurtick.

9. Programmfiihrer
Im Modus TV und/oder STB rufen Sie hiermit die Funktion ,Programmfiihrer” auf,
soweit auf Ihrer Originalfernbedienung verfiigbar. Im AUDIO-Modus rufen Sie die
Funktion ,DSP-Modus” auf.

10. Taste MENU
Mit der MENU-Taste erhalten Sie die gleiche Funktion wie auf Ihrer
Originalfernbedienung.

11. BEENDEN
Im TV- und/oder STB-Modus rufen Sie hiermit die Funktion ,Menu Exit” auf, soweit auf
Ihrer Originalfernbedienung verfligbar.

12. Info
Im TV- und/oder STB-Modus rufen Sie hiermit die Funktion ,Display”, ,0SD” oder
JInfo” auf, soweit auf lhrer Originalfernbedienung verfiigbar.

13. Richtungstasten
Wenn diese Tasten auf lhrer Originalfernbedienung verfligbar sind, kdnnen Sie mit
diesen Tasten durch den Menii-Modus Ihres Geréts navigieren.

14. OK

Mit der OK-Taste bestatigen Sie Ihre Auswahl bei der Meniibedienung und
Programmierung.
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Das Tastenfeld

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Lautstérke +/- Tasten

Diese Tasten haben dieselbe Funktion wie auf Ihrer Originalfernbedienung.
Wenn auf Ihrem Gerat keine Lautstarkefunktion vorhanden ist, bedienen Sie
damit die Lautstérke des Gerats, mit dem die AUDIO-Taste belegt ist.

»Kanal +/-"-Tasten
Diese Tasten haben dieselbe Funktion wie auf Ihrer Originalfernbedienung.

MUTE-Taste

Mit der MUTE-Taste erhalten Sie die gleiche Funktion wie auf lhrer
Originalfernbedienung.

Wenn auf Ihrem Gerét keine Stummschaltung vorhanden ist, bedienen Sie
damit die Stummschaltung des Geréts, mit dem die AUDIO-Taste belegt ist.

LAST-Taste
Mit dieser Taste rufen Sie die Funktion ,LAST” (bzw. ,Recall” oder ,vorheriges
Programm”) auf (soweit auf lhrer Originalfernbedienung verfligbar).

Rot, Griin, Gelb und Blau

Nach Dricken der TV-Taste und Aufruf des Textmodus kénnen Sie mit der
roten, grunen, gelben und blauen Taste auf die Fastextfunktionen lhres
Fernsehgerats zugreifen. Wenn diese Tasten auf lhrer
Originalfernbedienung fur die Menlinavigation verwendet werden, kénnen
die Fastext-Tasten der ONE FOR ALL genauso verwendet werden.

Transporttasten (VCR/DVD)

Diese Tasten steuern die Transportfunktionen (PLAY, FF, REW usw.) Ihres
Gerats. Um eine versehentliche Aufzeichnung zu verhindern, muss zum
Starten der Aufzeichnung die RECORD-Taste zweimal gedruckt werden.

Videotext-Tasten

Nach Dricken der TV-Taste dienen die Transporttasten (REW, PLAY, PAUSE,
FF) zur Bedienung der Videotext-Hauptfunktionen. Die Symbole unter den
Tasten dienen zur Videotext-Steuerung. Mit den Texttasten bedienen Sie die
Videotext-Funktionen Ihres Fernsehgerats. Naturlich muss Ihr Fernsehgerat
videotextfahig sein.

[Z] TEXT ON: Schaltet das Fernsehgerat in den Videotextmodus.

D TEXT OFF: Schaltet das Fernsehgerat wieder in den TV-Modus. Bei man-

chen Fernsehgeraten muss dazu die Taste TEXT ON mehrmals gedrtckt
werden.

EXPAND: Zeigt die obere Halfte der Videotextseite in vergréBerten

H

Buchstaben. Durch erneutes Driicken wird die untere Halfte der
Videotextseite vergroBert angezeigt. Driicken Sie zum Zurtckkehren zur
normalen Videotextansicht die Taste EXPAND erneut bzw. driicken Sie
(je nach Fernsehgerat) die Taste TEXT ON.

HOLD/STOP: Beendet den Seitenwechsel.

MIX: Zeigt Videotext und Fernsehbild gleichzeitig. Sie konnen diese
Taste auch fur die Untertitelfunktion verwenden.

Bei manchen Fernsehgeraten muss fur diese Funktion die Texttaste
zweimal gedruckt werden.

16:9: Mit dieser Taste erhalten Sie die Breitbildfunktion (16:9) (soweit

auf lhrer Originalfernbedienung verfugbar).
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Einrichten der URC 8350

Einrichten der URC-8350 fiir die Bedienung lhrer Gerate

Beispiel: Einrichten der URC-8350 fiir Ihr Fernsehgerét (auf der TV-Taste):

1. ONEF Ermitteln Sie den Code fiir Ihr Gerét in der Codeliste. Die Codes
sind nach Geréatetyp und Markenname aufgelistet. Die haufigsten
Codes sind zuerst aufgefuhrt.

Achten Sie darauf, dass Ihr Gerit eingeschaltet ist (nicht in
Standby).

2. @ Driicken Sie die TV-Taste auf der URC-8350 und lassen Sie sie
wieder los.

3. @ @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

4. Geben Sie mit den Zifferntasten den fiinfstelligen Gerédtecode
ein.

Die LED blinkt zweimal.

Richten Sie die URC-8350 auf das Gerat und driicken Sie POWER.
Wenn das Geréat abschaltet, ist die URC-8350 fiir die Bedienung
lhres Geréts bereit.

6. Schalten Sie das Gerat wieder ein und prifen Sie alle Funktionen der Fernbedienung.
Wenn nicht alle Funktionen einwandfrei arbeiten, wiederholen Sie Schritt 1 - 5 mit
einem anderen Code, der fiir lhre Marke angegeben ist.

7. Wenn lhr Gerét nicht anspricht, fiihren Sie Schritt 1 bis 5 fiir alle Codes durch,
die fiir lhre Marke angegeben sind. Wenn Sie lhr Gerat mit keinem der fiir Ihre
Marke angegebenen Codes bedienen konnen oder wenn lhre Marke iiberhaupt
nicht aufgefiihrt ist, versuchen Sie es mit der Suchmethode auf Seite 110.

- Die meisten Fernsehgerdte schalten bei Driicken der POWER-Taste nicht ein. Versuchen Sie
bitte, eine Zifferntaste oder die Taste , TV-Text Off” zu driicken, um Ihr Fernsehgerdt wieder
einzuschalten.

- Wenn die Originalfernbedienung Ihres Gerdt keine POWER-Taste hat, driicken Sie beim
Einstellen Ihres Gerdits PLAY statt POWER.

- Manche Codes sind sehr dhnlich. Wenn Ihr Gerdt mit einem der Codes nicht reagiert oder
nicht einwandfrei arbeitet, versuchen Sie es mit einem anderen Code, der unter lhrer
Marke aufgefiihrt ist.

- Vergessen Sie nicht, vor der Bedienung lhres Gerdits die entsprechende Gerdtetaste zu
driicken.

Die Tasten TV, STB und AUDIO sind nicht auf einen bestimmten Modus festgelegt. So ist
es z. B. maglich, ein zweites Fernsehgerat auf der STB-Taste einzurichten (wenn Sie keine
Set-Top-Box haben) oder einen zweiten Satellitenempfanger auf der AUDIO-Taste.
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Einrichten der URC 8350
Suchmethode
--> Wenn Ihr Gerét nicht auf die URC-8350 reagiert, nachdem Sie alle fiir lhre Marke
aufgefiihrten Codes ausprobiert haben.

--> Wenn Ihre Marke tiberhaupt nicht aufgefiihrt ist.

Mit der Suchmethode konnen Sie alle Codes durchlaufen, die im Speicher der URC-8350
enthalten sind.

Beispiel: Suche nach lhrem TV-Code (auf der TV-Taste):

1. Schalten Sie Ihr Fernsehgerat ein (Standby gentigt nicht) und richten Sie die URC-8350
auf Ihr Fernsehgerat.

2. @ Driicken Sie die Taste TV und lassen Sie sie wieder los.
3. @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt, bis

die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt (die LED blinkt
erst einmal, dann zweimal).

»

Driicken Sie 9 9 1. Die LED blinkt zweimal.

Driicken Sie 1, um alle TV-Codes zu durchlaufen. *

Driicken Sie dann POWER.

7. /\ Richten Sie die URC-8350 auf lhr Fernsehgerat. Driicken Sie dann
AUF immer wieder, bis das Fernsehgeréat abschaltet (jedes Mal,
wenn Sie die Taste AUF driicken, sendet die URC-8350 ein POWER-
Signal aus dem nachsten Code im Speicher). Mdglicherweise
miissen Sie die Taste sehr oft driicken (bis zu 150 Mal); haben
Sie also bitte Geduld. Wenn Sie einen Code libersprungen haben,
kénnen Sie zum vorherigen Code gehen, indem Sie die Taste AB
driicken. Achten Sie darauf, dass die URC-8350 immer auf das
Fernsehgerét gerichtet bleibt, wahrend Sie diese Taste driicken.

Wenn das Fernsehgeréat ausschaltet, driicken Sie OK, um den Code
zu speichern.

[o5]
[u]
A

(*) zum Suchen anderer Gerdtetypen:

Driicken Sie: | um Codes zu durchlaufen fiir:

Fernsehgerat/LCD/Plasma

DVD-Spieler/-Recorder oder PVR

Verstarker oder Verst./Tuner, CD Spieler oder Diverse

S

Set-Top-Box oder Satellitenempfanger oder Kabeldecoder

- Die meisten Fernsehgerdte schalten bei Driicken der POWER-Taste nicht ein. Versuchen
Sie bitte, eine Zifferntaste oder die Taste , TV-Text Off’ zu driicken, um lhr Fernsehgerdt
wieder einzuschalten.

- Wenn Sie Ihr Fernsehgerdit nicht einwandfrei bedienen kénnen, setzen Sie bitte die
Suchmethode fort; Sie verwenden méglicherweise den falschen Code.

- Umden Code fiir ein anderes Gerdit zu suchen, folgen Sie den obigen Anweisungen,
wobei Sie jedoch bei Schritt 2 statt TV die entsprechende Gerditetaste und bei Schritt 5
die entsprechende Zahl drticken.
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Die Lernfunktion

(Funktionen von lhrer Originalfernbedienung auf die URC-8350 kopieren)

Die URC-8350 ist mit einem kompletten Satz vorprogrammierter Codes ausgestattet.
Nachdem Sie die URC-8350 eingerichtet haben, werden Sie moglicherweise feststellen,
dass eine oder mehrere Tasten, die auf Ihrer Originalfernbedienung vorhanden waren,
auf dem Tastenfeld der URC-8350 fehlen.

Daher besitzt die URC-8350 eine spezielle Lernfunktion, mit der Sie alle Funktionen lhrer
Originalfernbedienung auf das Tastenfeld Ihrer neuen URC-8350 legen konnen.

Vorbereitung:

- Stellen Sie sicher, dass Ihre Originalfernbedienung einwandfrei arbeitet.

- Achten Sie darauf, dass weder die URC-8350 noch die Originalfernbedienung auf Ihr
Gerét gerichtet ist.

Beispiel: Kopieren der Funktion ,Mono/Stereo” von lhrer Original TV-Fernbedienung
auf die Taste ,LAST” der URC-8350.

1. Legen Sie beide Fernbedienungen (die URC-8350 und lhre Original-
fernbedienung) auf eine ebene Oberfldche.
Richten Sie die beiden Enden, die normalerweise auf das Gerat zeigen, zueinander
aus. Der Abstand der beiden Fernbedienungen sollte 2 bis 5 cm betragen.

2. @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt (die LED
blinkt erst einmal, dann zweimal).

3. @ Driicken Sie 97 5 (die LED blinkt zweimal).

4. Driicken Sie die Geratetaste (auf der Fernbedienung
@ URC-8350), um den Geratemodus zu wahlen, auf den Sie die
zu lernende Funktion kopieren méchten (Beispiel: TV-Taste).

5. Driicken Sie die Geratetaste (auf der Fernbedienung
A URC-8350), die Sie mit der zu lernenden Funktion belegen
mochten (Beispiel: LAST-Taste). Die LED blinkt schnell.

6. @ Driicken Sie die Taste (auf lhrer urspriinglichen
Fernbedienung), die Sie kopieren mochten, bis die LED auf der
URC-8350 zweimal blinkt (Beispiel: ,,Mono/Stereo”-Taste).

7. Wenn Sie sonstige Funktionen innerhalb desselben Modus kopieren wollen,
wiederholen Sie einfach Schritt 5 und 6, wobei Sie jeweils die nachste Taste driicken,
die Sie durch Lernen kopieren mdchten.

Wenn Sie andere Funktionen auf einen anderen Modus kopieren méchten,
wiederholen Sie ab Schritt 4 und driicken Sie die entsprechende Modustaste.

8. 1 Um den Lernmodus zu beenden, halten Sie OK gedriickt,

\) bis die LED zweimal blinkt.

9. Das Lernen ist modusspezifisch. Um auf die gelernte Funktion zuzugreifen,
driicken Sie zuerst die entsprechende Geratetaste.

- Die URC-8350 kann etwa 25 - 40 Funktionen lernen (die genaue Anzahl ist von der zu
lernenden Funktion abhdngig). Wenn der Speicher voll ist, wird dies durch zweimaliges
langes Blinken angezeigt.

- Sie kénnen eine gelernte Funktion ersetzen, indem Sie diese mit einer anderen Funktion
tberschreiben.

- Beieinem Batteriewechsel bleiben die gelernten Funktionen erhalten.
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Zusatzliche Funktionen

Lautstarke-Direktbedienung

Wenn auf hrem Gerat keine Lautstarkefunktion vorhanden ist, bedienen Sie damit die
Lautstarke des Gerats, mit dem die AUDIO-Taste belegt ist.

Mit der Lautstérke-Direktbedienung kdnnen Sie die Lautstérke eines anderen Modus
verwenden, ohne diesen zu wéhlen (Beispiel: Einstellen der Lautstarke des Fernsehgerts,
wahrend Sie sich im STB-Modus befinden.)

Direktbedienung der Lautstédrke des Fernsehgerits, wahrend Sie sich im STB- oder
AUDIO-Modus befinden:

1. Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
= =

bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

2. Driicken Sie 9 9 3. Die rote LED blinkt zweimal.
NS

Driicken Sie dann die TV-Taste; die rote LED blinkt zweimal.

Beenden der ,Lautstdrke-Direktbedienung” pro Modus:
(Beispiel: Beenden der ,Lautstérke-Direktbedienung” im STB-Modus)

1. Driicken Sie STB einmal.

2. @ @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

3. Driicken Sie 9 9 3. Die rote LED blinkt zweimal.

4., Driicken Sie dann die Taste Volume (-); die rote LED blinkt viermal.

Ergebnis: Wenn Sie sich im STB-Modus befinden, kénnen Sie die Funktionen ,VOL+/-"
oder ,MUTE" Ihrer STB bedienen (sofern diese eine Lautstarkeregelung besitzt).

Beenden der ,Lautstdrke-Direktbedienung” in allen Modi:

1. E @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,
bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

2. Driicken Sie 9 9 3. Die rote LED blinkt zweimal.

3. Driicken Sie die Taste Volume (+); die rote LED blinkt viermal.

Ergebnis: Auf allen Geraten wird wieder deren eigene Lautstarkeregelung bedient
(sofern vorhanden).
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Zusatzliche Funktionen

Makros (Befehlsfolge in einem bestimmten Modus)

Innerhalb eines bestimmten Gerdtemodus kdnnen Sie die URC-8350 so programmieren,
dass sie beim Driicken einer einzigen Taste mehrere Befehle nacheinander sendet.

Beispiel: Programmieren eines Makros auf der LAST-Taste, um in den Modus ,AV”
(im TV-Modus) und dann zu Kanal 801 lhrer Set-Top-Box zu wechseln.

1. @ Driicken Sie kurz die Taste TV, um den Modus zu wéhlen, in dem
Sie das Makro ausfiihren méchten.

2. @ @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,

bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

. @ Driicken Sie 9 9 5. Die LED blinkt zweimal.
4., Driicken Sie dann die LAST-Taste (der das Makro zugewiesen
A wird).

5. © Driicken Sie dann TV, dann AV, dann STB, dann 8 01,

w

@0 um den gewiinschten Kanal auf Ihrer Set-Top-Box zu wihlen.
6. a Halten Sie zum Speichern des Makros die OK-Taste gedriickt,
J bis die LED zweimal blinkt.

Ergebnis: Wenn Sie im TV-Modus die LAST-Taste gedriickt halten, sendet die URC-8350
Befehle, die einen Wechsel in den Modus AV, dann Umschalten in den Modus
STB und dann einen Wechsel zu Kanal 801 lhrer Set-Top-Box bewirken.

- Wenn Sie eine Verzbgerung in die Befehlsfolge einbauen miissen, verwenden Sie hierfiir
bitte die entsprechende Gerdt-Modustaste (z. B. die STB-Taste in obigem Beispiel). Sie
kénnen diese Taste auch mehrmals driicken, um eine lédngere Verzégerung einzubauen.

- Jedes Makro kann eine Folge von bis zu 32 Tastendriicken speichern.

- Achten Sie darauf, ein Makro auf eine freie Taste zu legen, da das Makro die
vorprogrammierte Funktion in dem Modus (iberschreibt, in dem das Makro
programmiert wird.

- Wenn die Taste auf der Originalfernbedienung zum Aufrufen einer Funktion einige
Sekunden gedriickt werden muss, kann diese Funktion méglicherweise nicht in einem
Makro auf der Fernbedienung URC-8350 verwendet werden.

Loschen eines Makros

Beispiel: Loschen des Makros auf der LAST-Taste im STB-Modus:

1. Halten Sie die Geratetaste (z. B. die STB-Taste kurz gedriickt,
um den Modus zu wéhlen, in dem das Makro gespeichert ist.

2. @ @ Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedriickt,

bis die LED der URC-8350 (rote Leuchte) zweimal blinkt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

3. @ Driicken Sie 99 5. Die LED blinkt zweimal.
4. Driicken Sie die LAST-Taste (von der Sie das Makro 16schen
A wollen).

5. Halten Sie zum Léschen des Makros die OK-Taste gedriickt,
ij bis die LED zweimal blinkt.
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Zusatzliche Funktionen

Codeaktualisierung

Die Fernbedienung URC-8350 besitzt ein einzigartiges Leistungsmerkmal, mit dem neue
Codes nachgeladen werden, indem Sie die Fernbedienung einfach an das Telefon halten.
Innerhalb weniger Sekunden werden die Informationen mithilfe unserer
Magnetkopplungstechnik schnell und zuverlédssig ohne umsténdliche Stecker, Adapter
oder Zubehorteile auf die URC-8350 Ubertragen.

Dies bedeutet, dass die URC-8350 niemals veraltet sein wird, gleichgliltig, welche neuen
Produkte Sie in Zukunft kaufen werden.

Internet-Download
(Code-Nachladung fiir die URC-8350 ...per PC)

1. Rufen Sie die Website
»www.oneforall.com” auf.

2. Wahlen Sie lhre Region und Sprache.

3. Wahlen Sie ,Support”.

4. Waibhlen Sie ,Download center”.

5. Wahlen Sie ,Universal-
Fernbedienungen”.

6. Wahlen Sie die ONE FOR ALL-Fernbedienung, die Sie aktualisieren mochten:
URC-8350.

7. Wahlen Sie ,DWNLD”.
Sie befinden sich jetzt in unserem speziellen Online-Downloadbereich.
Folgen Sie ab jetzt bitte am Bildschirm den Anweisungen fiir ein einfaches Update
lhrer Fernbedienung.

Telefonische

Nachladung

(Code-Nachladung fir die URC-8350 ... per
Telefon). Als Alternative kdnnen Sie auch
unseren Kundendienst anrufen, und einer
unserer Kundendienstmitarbeiter hilft Ihnen
beim Nachladevorgang fiir Ihre Fernbedienung
URC-8350. Um sicherzustellen, dass das
Nachladen reibungslos verlauft, sollten Sie

die folgenden Schritte durchfihren:

1. Notieren Sie, bevor Sie uns anrufen, den/die Markennamen und die Modellnummer(n)
Ihres Gerats/lhrer Gerate (siehe Tabelle auf der Kundendienstseite).

2. Rufen Sie den Kundendienst an und teilen Sie uns mit, welche(s) Geréat(e) Sie lhrer
URC-8350 hinzufligen mochten.

3. Nachdem unser Kundendienstmitarbeiter den/die Markennamen und die
Modellnummer(n) Ihres/lhrer Gerats/Gerate notiert hat, wird er/sie Sie bitten, Ihre
URC-8350 an den Lautsprecher lhres Telefons zu halten (siehe nachfolgende Skizze).
Dann werden die firr Ihr Gerét benétigten Informationen innerhalb weniger Sekunden
Uber das Telefon auf die URC-8350 Ubertragen.

WICHTIGER HINWEIS: Schnurlose Telefone, Lautsprechertelefone und Handys
werden nicht empfohlen.

4. Bleiben Sie nach der Aktualisierung der Fernbedienung URC-8350 noch einen
Augenblick am Apparat. Unser Kundendienstmitarbeiter wird sich vergewissern,
dass Ihre Fernbedienung URC-8350 einwandfrei mit Inrem/lhren Geréat(en)
zusammenarbeitet, und eventuelle Fragen lhrerseits beantworten.
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Problem & L6sung

Problem:

Losung:

Ihre Marke ist nicht in der
Codeliste aufgefiihrt.

Versuchen Sie es mit dem Suchlauf auf Seite 110.

Die URC-8350 steuert Ihr(e)
Gerét(e) nicht.

A) Versuchen Sie es mit allen fur Inre Marke
aufgefiihrten Codes.

B) Versuchen Sie es mit der Suchmethode auf
Seite 110.

Die URC-8350 fuihrt Befehle nicht
einwandfrei aus.

Sie verwenden moglicherweise den falschen
Code. Versuchen Sie, die Direkteinrichtung mit
einem anderen fir lhre Marke aufgefiihrten
Code zu wiederholen, oder fiihren Sie das
ganze Suchverfahren nochmals durch, um

den richtigen Code zu finden.

Probleme beim Kanalwechsel.

Geben Sie die Programmnummer genau so wie
mit lhrer Originalfernbedienung ein.

Die URC-8350 reagiert nicht auf
Tastendruck.

Stellen Sie sicher, dass die Batterien neu sind und
Sie die URC-8350 auf Ihr Gerat gerichtet halten.

Die LED blinkt nicht, wenn Sie
eine Taste driicken.

Setzen Sie 2 neue Alkalibatterien des Typs
AAA/LRO3 ein.

In Deutschland

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax  :+31534329816

Tel. :06966984962

In Osterreich

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax  :+31534329816

Tel. :01790876064

In Luxemburg

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax  :+31534329816

Tel. :4066615632

In der Schweiz

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :+31 534329816

Tel. : 0443420449

(*) Bitte senden Sie uns nur eine leere E-Mail, Sie erhalten direkt eine
automatisch generierte Antwort.
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Verwendung der Energiespartaste

In Verbindung mit dem mitgelieferten Steckdosenschalter (HC-8000) arbeitet die
ONE FOR ALL URC 8350 auch als praktische Fernbedienung, mit der die Audio-
/NVideogerate ganz ausgeschaltet werden kénnen, womit noch mehr Energie als
mit dem Standby-Modus eingespart werden kann. Dies erreicht man dadurch,
dass man am besten alle Gerate in eine Mehrfachsteckdose oder
Steckdosenleiste (siehe Abbildung unten) einsteckt und diese wiederum in den
ONE FOR ALL Steckdosenschalter einsteckt.

Dann koénnen alle Gerate mit der URC 8350 ausgeschaltet werden. Wechseln Sie
hierzu zuerst durch Drlicken der Energiespartaste in den Energiesparmodus.
Wahlen Sie jetzt, welchen Steckdosenschalter Sie schalten mochten. Jede Dose
hat eine Nummer. Diejenige, die mit diesem Set mitgeliefert wurde, hat
die Nummer 1; driicken Sie also diese Nummer. Jetzt kénnen Sie die Gerate
komplett abschalten, indem Sie die folgenden Tasten drlcken:

Power ON - Driicken Sie Kanal auf (+)
Power OFF - Driicken Sie Kanal ab (-)

Die Fernbedienung speichert die zuletzt geschaltete Dose. Wenn Sie also vom
Energiesparmodus | in den TV-Modus schalten und wieder zurtick zum
Energiesparmodus, kénnen Sie ohne Neuwahl durch Dricken von 1 die zuletzt
gewahlte Dose wieder betatigen.
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Andern der Nummer der HC-8000

Die Nummer, unter der Sie den Steckdosenschalter HC 8000 ansprechen, kann gedndert
werden. Dies ist nutzlich, wenn Sie einen zweiten Steckdosenschalter angeschafft haben
(erhéltlich bei ONE FOR ALL) oder wenn bereits ein Steckdosenschalter die Nummer 1 hat.
Um der Dose eine Nummer zuzuweisen, gehen Sie wie folgt vor:

Wandsteckdose ein Wenn Sie ein Gerat mit einem Reihenschalter (wie z.

1 I e Stecken Sie das Gerat (bzw. das Verlingerungskabel) des HC-8000 in die
B. eine Leuchte) einrichten wollen, muss der Schalter auf ,,EIN” stehen.

¢ Driicken Sie die Energiespartaste auf der ONE FOR ALL URC-8350, um
2 den Energiesparmodus einzuschalten.

e Driicken Sie die Nummer, die Sie dem Steckdosenschalter (HC 8000)
zuweisen mochten. Wenn dies der erste Steckdosenschalter ist, solite
dieser die Nummer 1 erhalten, der zweite Steckdosenschalter die
Nummer 2 usw. Die IR-Anzeigeleuchte (LED) oben an der URC-8350
sollte zweimal blinken.

¢ Driicken und halten Sie die Taste auf dem Steckdosenschalter gedriickt,
bis die rote Leuchte zu blinken beginnt.

I ¢ Driicken Sie die Kanal-Auf-(+)Taste. Die rote Leuchte am
3 Lichtsteuerungsschalter (HC-8000) sollte aufhoren zu blinken.

Die Fernbedienung sollte jetzt den Steckdosenschalter (HC-8000) steuern.
Um dies zu testen, priifen Sie, ob die Taste ,Kanal auf” (+) bzw. ,Kanal ab” (-) das Licht
ein- bzw. ausschaltet.

e Falls Sie mehr als 10 Steckdosen steuern mochten, kdnnen Sie auch noch die rote,
griine, gelbe und blaue Taste der Fernbedienung verwenden, um 11-14 zu steuern.
Weisen Sie einfach diese Tasten den Steckdosenschaltern (HC-8000) in derselben
Weise wie eine Ziffer zu.

e Wenn sich Gerate gegenseitig storen, konnen Sie den Code fiir den
Energiesparmodus auf der Fernbedienung dndern. Die Standardeinstellung ist 41000,
aber der Code kann in 41001, 41002 usw. bis 41015 gedndert werden. Richten Sie zum
Andern des Codes den Lichtmodus mit den Codes 41000 - 41015 wie ein normales
Gerét ein (siehe Seite 109).

*  Wenn Sie den Steckdosenschalter HC-8000 auf die Werkseinstellungen riicksetzen
mochten, damit Sie ihm eine neue Nummer zuweisen konnen, halten Sie die Taste auf
dem Lichtsteuerungsschalter gedriickt, bis die rote Leuchte zu blinken beginnt, lassen
Sie sie wieder los und driicken Sie sie erneut, bis die rote Leuchte erlischt.

Lichtsteuerung

Wenn Sie Lampen und Beleuchtung sowie den Energiersparmodus fernbedienen
mochten, kénnen Sie auch die Energy Saver-Fernbedienung verwenden, um das
gesondert erhaltliche ONE FOR ALL-Lichtzubehoér zu verwenden.

Technische Daten HC-8000

- Spannung und Last: - 230 V

- Schutzgrad: IP 20

- Funkfrequenz: 433,92 MHz

- Reichweite: 30 m im offenen Bereich.

- Max. Schaltleistung des HC-8000: 1000 W
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IMAGEN DEL MANDO A DISTANCIA UNIVERSAL URC-8350 119
EL TECLADO 120

CONFIGURACION DEL URC-8350

Configuracién del URC-8350 para el control de dispositivos 122
METODO DE BUSQUEDA 123
CODIGOS
TV : Television / LCD / Plasma / Proyector / Retroproyector 131
VCR : Grabador de videocasete / Combi TV/VCR / Combi DVD/VCR

PVR 140

SAT : Receptor de satélite / Convertidor y descodificador integrado /
DVB-S / DVB-T / Freeview (Reino Unido) / TNT (Francia) /

Digitenne (Holanda) / SAT/HDD 142
CBL : Convertidor de cable / Convertidor y descodificador integrado /

DVB-C 145
VAC : Accesorios de video como Media Centres / Accesorios AV /

Selectores AV 146
CD : Reproductor de CD / CD-R/ MD 146
MIS : Audio/ Audio Varios 146
AMP : Audio / Amplificador / Sistema de altavoz activo 146
TUN : Audio / Receptor de Audio/Sintonizador/Amplificador /

Cine en Casa (DVD) 146
DVD : Reproductor DVD / DVD-R / Cine en Casa DVD/ Combi DVD /

DVD/HDD 148

FUNCION DE APRENDIZAJE (COPIANDO COMANDOS)
(Cémo copiar las funciones de su mando a distancia original en el URC-8350)124

CARACTERISTICAS ADICIONALES

 Interfuncionalidad del volumen (funcién Punch-Through) 125
® Macros (secuencia de comandos en un modo especifico) 126
e Actualizaciéon de codigos 127
PROBLEMAS Y SOLUCIONES 128
SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE 128
USO DE LA TECLA ENERGY SAVER XX

Cémo colocar las pilas

Su mando URC-8350 utiliza 2 pilas alcalinas modelo “AAA/LR03".

1. Retire la tapa de las pilas ubicada en la parte trasera del URC-8350 presionando sobre
la pestafa.

2. Introduzca las pilas prestando atencion a los simbolos de polaridad +y -.

3. Vuelva a colocar la tapa de las pilas.

Advertencia:

- No utilice pilas recargables.

- Cuando cambie las pilas, los codigos de configuracion y funciones programadas
se mantendran en memoria.
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El teclado

1. Botones de los dispositivos
Mediante los botones de TV, DVD, AUDIO y STB se selecciona el dispositivo a
controlar. Los botones del dispositivo también pueden programarse con una macro
(ver Pag. 126).

2. LED (luzroja)
Cuando utilice el mando URC-8350 el LED se encendera para indicar que se esta
comunicando via infrarrojos.

3. POWER (Encendido)
El botén de POWER tiene la misma funcién que en su mando a distancia original.
El botén de Power también puede programarse con una macro de encendido
(ver Pag. 126).

4. Botones numéricos (0 - 9y letras, -/--, AV)
Los botones numéricos (0-9, -I- -, AV) tienen las mismas funciones que en su mando
original, como por ejemplo el acceso directo a un canal seleccionado. Si el mando
original tiene el botén de uno o dos digitos de canal (simbolo -/- =), puede obtener
esta accion presionando el botdn -/- -. Si el mando original tiene el botén 10, puede
obtener esta accién presionando el botén -/- -. Si el mando original tiene el botén 20,
puede obtener esta accién presionando el botén AV. En el modo AUDIO los botones
numéricos permiten seleccionar la sefal de entrada.

5. Botén AV
En el modo TV le permitira ver la entrada de video AV. En el modo AUDIO este botén
le permitird escuchar una entrada auxiliar. En el modo DVD este botén le permite
alternar entre TV/DVD.

6. Boton Replay (Repetir)
Si presiona Replay su PVR volvera a reproducir instantaneamente los Ultimos 7
segundos del programa que usted esta viendo.

7. Tecla Energy Saver (Ahorro de energia)
Esta tecla le permitira cambiar al modo de ahorro de energia. Visite la pagina 129 -
130 para obtener mas informacion.

8. Boton de Advance (Avance)
Presione Advance para elegir entre avance normal (Advance) o avance rapido
(Quick Skip).

9. Guia
En el modo TV y/o STB podré acceder a la funcién "Guia" siempre que exista en el
mando original. En el modo AUDIO podra acceder al modo DSP.

10. Boton MENU
El botén MENU controla las mismas funciones que el mando original.

11. EXIT (Salir)
En el modo TV y/o STB podré acceder a la funcién “Menu exit” siempre que exista en
el mando original.

12. Info (Informacion)
En el modo TV y/o STB podra acceder a la funciones "Display", “OSD” o “Info” siempre
que existan en el mando original.

13. Cursor
Siempre que exista en el mando original, el cursor le permitira desplazarse por el
modo menu de su dispositivo.

14. OK

Mediante el botén OK se valida la opcién elegida en el menu y el modo de
programacion.

120 WWW.ONEFORALLCOM



El teclado

15. Control de volumen +/-
El control de volumen funciona del mismo modo que el control de su mando original.
Si no tiene funcién de volumen en su dispositivo, podra controlar el volumen del
dispositivo que esté programado en el botén AUDIO.

16. Botones de canal +/-
Estos botones funcionan del mismo modo que en su mando original.

17. Botén MUTE (Silencio)
El botén Mute tiene la misma funcién que en su mando original.
Si no tiene la funcién Mute en su mando, podra controlar la funcién mute del
dispositivo que esté programado en el botén AUDIO.

18. Botén LAST (Ultimo)
Este boton le remitira a la dltima funcién realizada (o funcionara como Recall o
programa anterior) siempre y cuando exista en el mando original.

19. Rojo, verde, amarillo, azul
Después de pulsar la tecla TV y acceder al modo texto, las teclas de color
rojo, verde, amarillo y azul le permitiran acceder a las funciones Fastext de
la television. Si en el mando a distancia original estas teclas se usan para
navegar por el Mend, las teclas Fastext del ONE FOR ALL podran utilizarse
del mismo modo.

20. Teclas de transporte
Estas teclas activan las funciones de transporte (PLAY, FF, REW, etc.) del apa-
rato. Para evitar grabaciones accidentales, la tecla RECORD debe pulsarse
dos veces para iniciar la grabacion.

21. Teclas del Teletexto
Después de haber pulsado la tecla TV, las teclas de transporte (REW, PLAY,
PAUSE, FF) se utilizan para activar las funciones
principales del Teletexto.
Los simbolos debajo de las teclas son para el Teletexto. Las teclas de texto se
usan para acceder a las funciones del Teletexto del televisor. Naturalmente,
el televisor debe estar preparado para Teletexto.

E] TEXT ON: activa la funcion del Teletexto en el televisor.

D TEXT OFF: devuelve el televisor al modo de visualizacién normal. En
algunos televisores, esto también es posible pulsando la tecla TEXT ON
varias veces.

EXPAND: muestra la mitad superior de la pagina del Teletexto en letras
mas grandes. Al pulsar de nuevo, se puede ver la mitad
inferior de la pagina del Teletexto ampliada. Para volver a
la visualizacién normal del Teletexto, pulse la tecla EXPAND de nuevo, o
pulse la tecla TEXT ON, segun el televisor.

HOLD/STOP: detiene las paginas que han cambiado.

EH
&

MIX: muestra el teletexto y el televisor en su modo normal,
simultdaneamente. Ademas, se puede utilizar esta tecla para
los subtitulos. En algunos televisores, se puede acceder a esta
funcién pulsando la tecla text dos veces.

16:9: esta tecla proporciona la funcién de la visualizacién del ancho de
pantalla (16:9) — si existe en el mando a distancia original.
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Configuracion del mando a distancia

universal URC 8350

Configuracion del mando a distancia universal
URC 8350 para el control de dispositivos.

Ejemplo: Configuracion del URC-8350 para que controle su televisor (botén TV):

1. ONEF Busque el cédigo de su dispositivo en la lista de cédigos.

3 Los codigos estan ordenados por tipo y marca. Los cédigos més
utilizados aparecen en primer lugar.

Asegurese de que el dispositivo esta encendido

(no en standby).

2. @ Presione y suelte el botén TV del URC-8350.

3. @ @ Pulse y mantenga presionados los botones REWIND +
FASTFORWARD (RETROCESO + AVANCE) hasta que el LED
(luz roja) del URC-8350 parpadee dos veces.
(Primero parpadeard una vez y luego otra).

4., Introduzca el cédigo de cinco digitos utilizando los botones
= numéricos.

El LED parpadeara dos veces.

5. @ Ahora, dirija el URC-8350 a su dispositivo y presione POWER.
Si su dispositivo se apaga, el URC-8350 ya puede controlar el
dispositivo.

6. Vuelva a encender el dispositivo y asegurese de que las funciones del mando
funcionan correctamente. Si las funciones no funcionan correctamente, repita los
pasos del 1 al 5 utilizando otro cédigo de los que figuran para su marca.

7. Sisudispositivo no responde, siga los pasos del 1 al 5 con los cédigos que
figuran para su marca. Si ninguno de los cédigos que figuran para su marca
funciona, o si su marca no aparece en la lista, pruebe con el método de
busqueda descrito en la pagina 123.

- Lamayoria de los televisores no se enciende al presionar el botén POWER. Por favor,
intente presionar un botén numérico o el boton “TV-text off” para volver a encender el
televisor.

- Sisumando a distancia original no tiene botén de POWER, presione PLAY en lugar de
POWER cuando configure el dispositivo.

- Algunos cédigos son muy parecidos. Si su dispositivo no responde o no funciona
correctamente con uno de los cédigos, pruebe con otro de los cddigos que figuran para la
marca.

- Acuérdese de presionar el boton del dispositivo correspondiente antes de utilizar el
dispositivo.

Los botones TV, STB y AUDIO no son un modo especifico. Es posible configurar otra
television en el botdn STB (si usted no tiene un decodificador), o un receptor satélite en el
botén AUDIO, por ejemplo.
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Configuracion del mando a distancia

universal URC 8350

Método de busqueda

--> Si su dispositivo no responde al URC-8350 tras haber probado todos los cédigos
que figuran para la marca.
--> Sisu dispositivo no figura en la lista.

El método de busqueda explora todos los cédigos almacenados en la memoria del
URC-8350.

Ejemplo: Para buscar el cédigo de television (en el botén TV):

1.

2.

»

Encienda el televisor (no lo deje en standby) y dirija el URC-8350 al televisor.
@ Presione y suelte el boton TV.
@ Pulse y mantenga presionados los botones REWIND +

FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350
parpadee dos veces. (EI LED parpadeard una vez y luego otra).

Presione 99 1. EI LED parpadeara dos veces.

Presione 1 para examinar todos los cédigos de TV. *

A continuacion presione POWER.

Dirija el URC-8350 a su televisor. Ahora presione ARRIBA hasta
que su televisor se apague (cada vez que presione el botén ARRI-
BA el URC-8350 enviara una sefial de POWER de cada cédigo
almacenado en su memoria). Tendra que presionar este boton
repetidas veces (hasta unas 150 veces). Por favor, sea
paciente. Si se salta un codigo, puede volver al cédigo(s)
anterior(es) presionando el botén ABAJO. Recuerde, no deje de
dirigir el URC-8350 a su televisor mientras presione el botén.

Cuando el televisor se apague, presione OK para memorizar el
codigo.

39

(*) cémo buscar codigos en otros dispositivos:

Presione: para buscar cédigos de:

Television / LCD / Plasma

Reproductores/grabadores de DVD o PVR

Equipos de audio, amplificadores, CD y otros equipos de audio.

Saie

TDT, receptores de satélite o de television por cable.

La mayoria de los televisores no se enciende al presionar el botén POWER. Por favor,
intente presionar un botén numérico o el botén “TV-text off’ para volver a encender la
television.

Si no puede controlar el televisor, por favor contintie con el método de busqueda, ya que
podria estar utilizando un cédigo erréneo.

Para buscar el cédigo de otro dispositivo siga las instrucciones anteriores presionando el
botdn del dispositivo correspondiente en lugar de TV durante el paso 2 y el nimero
correspondiente durante el paso 5.
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Funcion de aprendizaje (copiando comandos)

(Como copiar funciones de su mando a distancia original en el
URC-8350)

El URC-8350 contiene una lista completa de cédigos preprogramados. Tras haber
configurado el URC-8350 para controlar un dispositivo, podria encontrarse con que
algunos de los botones que tenia en el mando original no estan replicados en el teclado
del URC-8350.

Para su comodidad, el URC-8350 le ofrece una configuracién especial que le permite copiar
cualquier funcién del mando original al teclado del URC-8350.

Antes de empezar:
- Asegurese de que su mando original funciona correctamente.
- Asegurese de que ni el URC-8350 ni su mando original estén dirigidos al dispositivo.

Ejemplo: Para copiar la funcion “mono/stereo” de su mando de television original al
botén “LAST” del URC-8350.

1. Coloque los dos mandos a distancia (el URC-8350 y su mando original) sobre una
superficie plana.
Asegurese de que los extremos con los que apunta a su dispositivo estén
enfrentados. Mantenga los mandos a una distanciade 2a 5 cm.

2. @ Pulse y mantenga presionados los botones REWIND +
FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350
parpadee dos veces (el LED parpadeara primero una vez y luego
otra).

3. @ Presione 9 7 5 (El LED parpadeara dos veces).

4. Presione el botén del dispositivo (sobre el mando URC-8350)
@ para seleccionar el modo en el que desee copiar la funcién
(ejemplo: boton TV).

5. Presione el botén (sobre el mando URC-8350) en el que desea
A grabar la funcién copiada (ejemplo: Botén LAST). El LED
destellara rapidamente.

6. @ Presione y mantenga presionado (sobre el mando original) el
botén que desea copiar hasta que el LED del URC-8350 parpadee
dos veces (ejemplo: botén “mono/stereo”).

7. Sidesea copiar mas funciones en el mismo modo, repita simplemente los pasos 5y 6
presionando el siguiente botén que quiera copiar.
Si desea copiar otras funciones en un modo diferente, repita los pasos desde el
numero 4 en adelante y presione el botén del modo correspondiente.

8. Para salir del modo configuracién, presione y mantenga
lily presionado OK hasta que el LED parpadee dos veces.

9. Lafuncién copiado es especifica. Para acceder a la funcion copiada, presione el botén
del dispositivo correspondiente en primer lugar.

- EIURC-8350 puede almacenar aproximadamente 25-50 funciones (dependiendo de la
funcién). Cuando la memoria esté llena el LED parpadeard dos veces.

- Puede sustituir la funcién copiada sobrescribiendo otra funcién encima.

- Cuando cambie las pilas, las funciones copiadas se mantendrdn en memoria.
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Funciones adicionales

Interfuncionalidad del volumen (funcién Punch Through)

Si no tiene la funcion de volumen en su dispositivo, podra controlar el volumen del
periférico que esté programado en el botén AUDIO.

La interfuncionalidad del volumen (funcién Punch Through) le permite utilizar el volumen
de cualquiera de los modos sin tener que seleccionarlos. Por ejemplo: le permite controlar
el volumen del televisor aunque esté en el modo STB.

Como acceder al volumen del televisor cuando esté en el modo STB o AUDIO:

1. @ @ Pulse y mantenga presionados los botones REWIND +
FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350

parpadee dos veces (el LED parpadeard una vez y luego otra).

2. Presione 9 9 3. El LED parpadeara dos veces.
. T

A continuacion presione el botén TV y la luz roja del LED
parpadeard dos veces.

Como cancelar la funcién Punch Through por modo:
(Ejemplo: cémo cancelar la funcién de volumen Punch Through en el modo STB)

1. Presione una vez el botén STB.

2. @ @ Pulse y mantenga presionados los botones REWIND + FAST-
FORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350 parpadee
dos veces (El LED parpadeara una vez y luego otra).

3. Presione 9 9 3. El LED parpadeara dos veces.

4. A continuacion presione el botén Volumen (-) y la luz roja del LED
parpadeard cuatro veces.

Resultado: cuando esté en el modo STB, podra controlar las funciones del STB (VOL+/- o
MUTE siempre y cuando su dispositivo tenga control de volumen.

Como cancelar la funcién Punch Through en todos los modos:
1. @ @ Pulse y mantenga presionados los botones REWIND +

FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350
parpadee dos veces (el LED parpadeard una vez y luego otra).

2. Presione 9 9 3. El LED parpadeara dos veces.

3. Presione el botdn Volumen (+) y la luz roja del LED parpadeara
cuatro veces.

Resultado: todos los dispositivos recuperaran sus propias funciones de volumen (siempre
que las tengan).
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Funciones adicionales

Macros (secuencia de comandos en un modo especifico)

En un modo de dispositivo especifico puede programar su URC-8350 para que realice
una secuencia de comandos con sélo presionar un boton.

Ejemplo: para programar una macro en el botén LAST para acceder al modo AV (dentro
del modo TV) y luego al canal 801 de su receptor:

1. @ Presione y suelte el botén TV para seleccionar el modo donde
desee ejecutar la macro.

2. @ @ Pulse y mantenga presionados los botones REWIND +
FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350
parpadee dos veces (el LED parpadeard una vez y luego otra).

. @ Presione 9 9 5. El LED parpadeara dos veces.
4. A continuacion presione el botén LAST (al que se le asignard la
macro).

5. © A continuacién presione TV, luego AV, después STB y por Gltimo
@0 8 0 1 para seleccionar el canal deseado en el receptor.

w

e Para guardar la macro, mantenga presionado el botén OK hasta
_) que el LED parpadee dos veces.

Resultado: en el modo TV, cuando mantenga presionado el botén LAST el URC-8350
enviard comandos para acceder al modo AV, para conectar el modo STB e ir al
canal 8 0 1 de su decodificador.

- Sinecesita introducir algun retraso en la ejecucion de la secuencia utilice por favor el
botdn del modo del dispositivo (por ejemplo: botén STB). Para introducir mds retraso,
presione el botén varias veces.

- Cada MACRO estd compuesta por un mdximo de 32 pulsaciones.

- Asegurese de programar una macro en un boton libre, ya que la macro sobrescribird la
funcion preprogramada en el modo donde se programe la macro.

- Sien el mando original tenia que mantener presionado un botdn varios segundos para
obtener una funcion, puede que esta funcion no funcione en una macro del mando
URC-8350.

Cémo eliminar una macro
Ejemplo: Cémo eliminar la macro del botén LAST en el modo STB:

1. Presione y suelte el botén del dispositivo (por ejemplo: el botén
del dispositivo STB) para seleccionar el modo donde se ha

guardado la macro.
2. Pulse y mantenga presionados los botones REWIND +
TP

FASTFORWARD hasta que el LED (luz roja) del URC-8350
parpadee dos veces (el LED parpadeara una vez y luego otra).

3. @ Presione 9 9 5. El LED parpadeara dos veces.
4. Presione el botén LAST (de donde queria eliminar la macro).

5. » Para eliminar la macro, mantenga presionado el botén OK hasta
_) que el LED parpadee dos veces.
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Caracteristicas adicionales

Actualizacion de cédigos

Su mando a distancia URC-8350 tiene una Unica aplicacién que le permite afadir nuevos
cédigos cuando lo coloca al lado de su teléfono. En cuestién de segundos y mediante
nuestra tecnologia de acoplamiento magnético se transferira de forma rapida y eficaz
informacién al URC-8350 sin necesidad de utilizar complejos enchufes, adaptadores o
accesorios.

Esto significa que aunque usted adquiera nuevos productos en un futuro, el URC-8350
nunca quedara obsoleto.

Actualizacion a través

de Internet
(Actualice el mando URC-8350 a través de su
ordenador)

1. Visite nuestra pagina Web:
“www.oneforall.com”.

2. Seleccione su regiény lengua.

3. Seleccione “Servicio al cliente”.
4. Seleccione “Centro de descaragas”.
5. Seleccione “Universal Remote Controls”.

6. Seleccione el mando a distancia ONE FOR ALL que desee actualizar: URC-8350
(Mando a distancia universal).

7. Seleccione “DWNLD” En estos momentos ya ha accedido a nuestra seccién de descar-
gas on-line. Ahora, siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para actualizar de
forma sencilla su mando a distancia.

Actualizacion telefénica
(Actualice su mando URC-8350 a través de su
teléfono). Llame a nuestra linea de atencién al
cliente y uno de nuestros agentes le asistira
durante todo el proceso de actualizacion de su
mando a distancia URC-8350. Para agilizar el
proceso, siga estos pasos:

1. Anote la marca(s), numero(s) y modelo(s) L
de su(s) dispositivo(s) (ver la tabla adjunta en la pagina del Servicio de atencién al
cliente) antes de realizar la llamada.

2. Poéngase en contacto con la linea de atencién al cliente y explique qué dispositivo(s)
desea afadir al mando a distancia URC-8350.

3. Cuando nuestro agente de la linea de atencién al cliente haya procesado la marca(s),
modelo(s) y nimero(s) de su(s) dispositivo(s), le asistira en el proceso de configuracién
y le pedira que coloque el URC-8350 al lado del altavoz de su teléfono (ver diagrama).
De esta manera, la informacion que su dispositivo necesita se transfiere desde el
teléfono hasta su URC-8350 en cuestion de segundos.

IMPORTANTE: No se recomiendan teléfonos inalambricos, manos libres, ni teléfonos
moéviles.

4. Tras haber actualizado su URC-8350 manténgase al teléfono. Nuestro agente de la

linea de atencidn al cliente se asegurara de que su URC-8350 funciona correctamente
con su(s) dispositivo(s) y respondera a cualquier pregunta que usted pueda tener.
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Problemas y soluciones

Problema:

Solucion:

La marca no aparece en la lista
de coédigos.

Pruebe con el método de busqueda de la
pagina 123.

El URC-8350 no controla los
dispositivos.

A) Pruebe todos los cédigos que figuran para
la marca de su dispositivo.

B) Pruebe con el método de busqueda de la
pagina 123.

El URC-8350 no ejecuta los
comandos correctamente.

Puede que el cédigo no sea correcto. Vuelva a
repetir la configuracién directa utilizando otro
de los codigos que figuran para la marca de su
dispositivo o vuelva a iniciar el método de
busqueda para localizar el codigo adecuado.

Tengo problemas para cambiar
de canal

Introduzca el nimero de canal en el modo en
que lo hacia con su mando original.

El URC-8350 no responde

después de presionar un boton.

Asegurese de que las pilas que estd utilizando
son nuevas y que esta apuntando correctamente
hacia el dispositivo.

El LED no parpadea cuando
presiono un botoén.

Substituya las pilas por dos pilas nuevas alcalinas
modelo “AAA/LRO3".

Servicio de atencion al cliente

En Espaina

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)

Fax :+31534329816
Tel. :917873180

(*) Por favor envienos un mensaje en blanco, a su vez recibira una
respuesta automatica con un formulario a rellenar.
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Uso de la tecla Energy Saver

En combinacion con el Power Plug incluido On/Off (HC-8000), su One For All URC
8350 se puede utilizar como un cémodo mando a distancia para apagar por
completo sus dispositivos de audio y video, con mas ahorro de energia que con
el modo en espera. El mejor modo para hacerlo es conectar todas las tomas de
sus dispositivos a una regleta (consulte la ilustracion que aparece mas adelante)
y, a continuacion, conectar ésta al Power Plug One For All.

A continuacién, puede conectar la alimentacién en todos los dispositivos
mediante el URC 8350. Para ello, establezca primero el modo de ahorro de
energia pulsando la tecla Energy Saver. Ahora es necesario que seleccione el
Power Plug que desea controlar. Cada toma tiene un niimero, y el que se
envia de forma predeterminada con este kit es el niimero 1, asi que pulse
el numero. Ya puede apagar totalmente la alimentacion pulsando las siguientes
teclas:

Encendido: pulse Channel Up (+)
Apagado: pulse Channel Down (+)

El mando a distancia recordara la ultima toma controlada, por lo que si cambia
del modo Energy Saving (Ahorro de energia) | a TV y, a continuacién, al
contrario, podra controlar el ultimo interruptor de control al que accedié
pulsando 1, sin necesidad de seleccionarlo.
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Como cambiar el nimero de su HC-8000

Es posible cambiar el nimero que utiliza para seleccionar el Power Plug HC8000. Esto
resulta muy util si ha comprado un segundo Power Plug (disponible en One For All), o si ya
cuenta con un Power Plug que funciona como nimero 1.

Para asignar un numero a la toma, siga estos pasos:

un dispositivo con un interruptor de linea (como una lampara),

1 I ¢ Conecte el dispositivo (o regleta) HC-8000 a la pared Si va a configurar
asegurese de que el interruptor esta en la posiciéon On

2 e Pulse la tecla Energy Saver de su ONE FOR ALL URC-8350 para que esté
en el modo de ahorro de energia.

* Pulse el nimero que desee asignar al interruptor Power Plug (HC 8000).
Si es la primera toma, se recomienda utilizar el nimero 1, el nimero 2
para la segunda, etc. El indicador IR (LED), que se encuentra en la parte
superior del URC-8350, debe iluminarse dos veces.

¢ Mantenga pulsado el botén en el Power Plug (HC-8000) hasta que la luz
roja comience a parpadear.

® Pulse la tecla Channel Up (+). La luz roja del Light Power Plug (HC-8000)
3 I debe dejar de parpadear.

El mando a distancia debe ya manejar el Power Plug (HC-8000).
Para probarlo, compruebe si las teclas Channel Up (+) y (-) funcionan para encender (ON) y
apagar (OFF) la luz respectivamente.

*  Sinecesita controlar més de 10 tomas, también puede utilizar las teclas de color rojo,
verde, amarillo y azul de su mando a distancia para controlar del 11 al 14. Sélo tiene
que asignar estas teclas a las tomas de alimentacién (HC-8000), como haria con los
ndmeros.

e Sidesea evitar las posibles interferencias, es posible cambiar el cédigo del modo de
ahorro de energia en el mando a distancia. El cédigo predeterminado es 41000, pero
se puede cambiar por 41001, 41002, etc., hasta 41015. Para cambiar el cédigo,
configure el modo de iluminacién tal y como haria con un dispositivo normal
(consulte la pagina 122), mediante los cédigos 41000 - 41015.

e  Sidesea restablecer los valores de fabrica de su Power Plug HC-8000 para poder
asignarle un nuevo niumero, mantenga pulsado el botén en el Light Control Switch
hasta que la luz roja comience a parpadear, suelte el botén y, a continuacién, pulselo
de nuevo hasta que la luz roja se apague.

Control de luces

Si desea controlar a distancia las [dmparas y la iluminacién asi como el modo de
ahorro de energia, puede utilizar la tecla Energy Saver para controlar por sepa-
rado los accesorios One For All Light.

Especificaciones del HC-8000

- Tension y carga: 230 V~

- Grado de proteccion: IP 20

- Radiofrecuencia: 433,92 MHz

- Rango RF: Normalmente 30 m en espacios abiertos.
- Maxima potencia para HC-8000: 1000 W

130 WWW.ONEFORALLCOM



AR. Systems

Accent
Accusound
Acer

10037
10455
10009
10860
11339

Acoustic Research 11296
Acoustic Solutions 11149

Adcom
ADL
Admiral

Advent
Adyson
AEA
AEG
Aftron
Agashi
AGB
Aiko

Aim

Airis
Aiwa
Akai

Akashi
Akiba

Akira
Akito
Akura

Alaron
Alba

AlfaView
Alkos
Allorgan
Allstar
All-Tel
Ambassador
Amitech
Amplivision
Amstrad

Anam

Anam National
Andersson
Anglo

Anitech

Ansonic

AOC
Apollo

Arc en Ciel
Arcam

10625
11217
10093
10264
10876
10217
10037
10606
10891
10216
10516
10009
10216
10072
10217
10037
10753
10805
10606
10844
10701
10361
10037
10035
10753
10163
10715
10480
10264
11037
11259
10860
10218
10556
10418
10037
10037
10009
10714
10216
10037
10009
10668
10163
10443
11206
10035
10217
10037
10865
10177
10655
10217
10177
10371
10433
10648
10037
10037
11163
10009
10009
10282
10370
10668
10102
11437
11102
10473
10109
10216

10352
10037

10363

10216
10556
11556

10264

10037
10035
10361

10072
10208
10634
10499

11916
10208
10433
10672
10218
10826
10602
10217
10178
11908
11248
10009
10282

10753
10556
10556
10218
11982

11037
10418
10218
10487
11935

10556
11269

10370
10009
10218
10412
11982
10556
10556
11149
10264
10264
10102
10037
10374
10411
10104

10217
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10556
10556

10418

11163
10217

10556
10433
10191

10412
10706
10374

11908
10371
10745
10009
10729
10706
10556
10631
10377
10473
11935

10455
10037

10668
10282

10556
10370
10216
10036

10320
10516
10037
10362

10009
10650
10037
10556

10163
10259

10374

10163

10371
10880
10264

10556
10698
10455

11505
11537
10191
10072
10714
10516
10548
10216
10606
10648

10037

10412
10264

10714
10371
10247
11908

10264
10556
11037

10650

10556

10009
10292
10247

Ardem

Arena
Aristona
Arthur Martin
ASA

Asberg
Asora
Astra
Asuka

ATD
Atlantic

Atori
Auchan
Audiosonic

Audioton
Audioworld
Aumark
Autovox
AVP

AWA

Axxent
Axxon
B&D
Baier
Baird

Bang & Olufsen
Barco

Baseline

Basic Line

Bastide
Bauer

Baumann Meyer
Baur

Bazin
Beaumark
Beko

Belson
Bennett

BenQ

Beon

Berthen

Best

Bestar
Bestar-Daewoo
Binatone
Black Diamond

Black Panther
Black Star
Black Strip
Blackway
Blaupunkt

Blue Sky

Blue Star
Bondstec
Boots
Bork
Bosch
BPL

10486
10556
10037
10556
10163
10105
10163
10037
10009
10037
10218
10282
10698
10037
10259
10009
10163
10009
10556
10715
10264
10217
10698
10060
10349
11908
10011
10374
10216
10264
10009
10714
11217
10876
10109
10073
10606
10565
10163
11244
10374
10556
10217
10217
10805
10264
11267
10009
10037
10349
10217
10178
10714
10418
10715
11191
10556
11756
10037
10668
10337
10037
10374
10217
11037
10556
10102
10247
10035
10282
10191
10327
10036
10037
10668
10218
11191
10282
10247
10217
11363
10320
10037

10714

10037
10346
10556

10556
10217

10556

10037
11308
10217
10218
10486

10217

10036
10412
10606
11376

10193
10217

10037
10009
10455

10009

10535
10556
11505

10035
10037
10808
10894
10037

10556

10370
10556

10614
10753

10218
10535
10328

10714
10715
10282
10808

10009

10327
10556

10633

10070
10102

10216

10216

10374
10109
10370
10486
10370

10247

10009
10037
10217
10178

10343
10208

10163
10218
10339

10698
10195

10191
11010

10486
10556
11652

10418

10370

10820
11163

10195
10455

11037
11909
10455
11363

10282

10037

10104

10264

10320

10820
10714
10337

10264

10157
10556
10108

10072
11196

10668
10282
11037
10706

10512
10361

10370
10606

10374

10821

10200
10170

10487
10556
11908
11916
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Brandt 10625 10109 10287 10335 Daewoo 10634 10374 11909 10499

10343 10560 11365 10661 10037 10556 10009
Brandt 10216 10218 10217 11137
Electronique 10287 10335 11902 11908 10841 10880
Brinkmann 10037 10556 10668 10519 11307 11598 10876 10865
10418 10486 10698 10714 10706
Brionvega 10037 10556 10362 Dainichi 10218 10216
Britannia 10216 10217 Daitsu 11267
Brother 10264 Dansai 10037 10556 10264 10035
Bruns 10486 10216 10009 10036 10217
BSR 10163 10361 10208
BTC 10218 Dansette 10412
Bush 10614 11037 10660 10714 Dantax 10370 10486 11652 10714
10037 10668 11652 10218 10606 10715 11908
10163 10349 10009 10036 Datsura 10208
10371 10282 10363 10374 Dawa 10009 10037 10556
10519 10264 10361 10487 Daytek 11207 10698 10706 11376
10208 10217 11556 10698 10672 11374 10264
10556 11900 11908 10778 Dayton 11207 11374
11259 11982 11248 11916 Daytron 10009 10374 10037 10556
10587 de Graaf 10208 10044 10163 10548
Canton 10218 10363
Capsonic 10264 DEC 10795 10860 10891
Carad 10610 10037 10556 10668 Decca 10072 10516 10037 10556
11037 10217 11137 10621 11908
Carena 10455 10037 10556 Deitron 10037 10556 10374 10218
Carrefour 10036 10070 10037 10556 Dell 11264
Carver 10170 Denko 10264
Cascade 10009 10037 10556 Denver 10037 10556 10606 11189
Casio 10037 10556 10163 10349 10587
Cathay 10037 10556 DER 10193
CCE 10037 10556 10217 Desmet 10320 10037 10556 10009
Celestial 10819 10820 10821 10767 Diamant 10037 10556
Centrex 10780 10826 10891 Diamond 10264 10698 10009 10825
Centrum 11037 10216 10371 10860 10820
Centurion 10037 10556 10672 10896 10706
Century 10247 DiBoss 10037 10556
CGE 10074 10084 10418 10247 Digatron 10037 10556
10370 10163 Digihome 11149
Cimline 10009 10218 Digiline 10037 10556 10105 10668
Cinex 10648 11556 DigiLogic 10037 10556
Citizen 10060 Digitex 10820
City 10009 Digitor 10037 10556 10888 10861
Clarivox 10418 10037 10556 10070 Digivision 10361
10102 DigiX 10880
Clatronic 10037 10370 10371 10714 DiK 10037 10556
10218 10264 10556 10217 Dixi 10009 10037 10556 10247
10247 10009 10102 10320 10217
10648 10606 11163 DL 10848 10891 10780 10037
Clayton 11037 10587 10865 11363
CMS 10216 DMTECH 11964 11338
CMS hightec 10217 Domeos 10668 10037 11037
Cobolt 10891 Domland 10394
Combitech 11908 Doric 10349
Concorde 10009 Dream Vision 11704
Condor 10320 10037 10556 10370 DSE 10888 10861 11556 10820
10216 10009 10282 10102 10767 10698
10247 10418 10411 10163 DTS 10009
10264 Dual 10349 10217 10343 10519
Conia 10754 10821 10894 10820 10037 10556 10259 10352
11211 10394 10163 11137 10631
Conrac 10808 11149 11037
Conrad 10037 10556 Dumont 10104 10102 10217 10070
Contec 10216 10009 10157 10011 10072
10036 10264 10037 10556 Dunai 10163
Continental Durabrand 10037 11437 10556 11652
Edison 10109 10287 10487 Dux 10037 10556
Cosmel 10009 10337 10037 10556 D-Vision 10037 11982 10556
Crosley 10247 10074 10084 10163 DVX 10891
Crown 10009 10712 10370 10486 Dynatron 10037 10556
10037 10556 10487 10714 e:max 10606
10606 10715 10418 10208 Easy Living 11248 11259
10672 10653 10339 11037 Ecco 10773 10706 10698
11652 Edison-Minerva 10487
CS Electronics 10216 10218 10247 Elbe 10411 10362 10435 10630
CcTC 10247 10610 10259 10292 10370
(aps 11756 10163 10037 10556 10218
Curtis Mathes 10060 10093 10166 10191 10217 10516 10361
Cybertron 10218 Elbe-Sharp 10516
Cytronix 11298 Elcit 10247 10516 10102 10163
D.Boss 10037 Elekta 10009 10037 10556 10264
10282
Elfunk 11208 11037
ELG 10037 10556
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Elin

Elite
Elman
Elta
Emco
Emerson

Emperor
Enzer
Erae
Erres
ESC
Estele
Etron

Eurofeel
EuroLine
Euroman

Europa
Europhon

Evesham
Evolution
Excel
Expert
Exquisit
Fagor
FairTec
Family Life
Fenner
Ferguson

Fidelity

Filsai
Finlandia

Finlux

Fintec
Firstline

Fisher

Flatdisplays
Flint

FNR

Force
Forgestone
Formenti

Formenti-Phoenix
Fortress

Fraba

Friac

Frontech

Fuchsware
Fujimaro

10216
10104
10163
10218
10102
10009
10247
10177
10037
10282
10486
10668
10282
10753
11371
10037
10037
10163
10001
10009
10264
10037
10216
10217
10037
10037
10217
11248
11756
10037
10259
10037
10037
11191
10037
10374
10073
10193
10556
10104
10443
11908
10163
10556
10216
10217
10208
10163
10343
10105
10714
10163
10102
10480
10606
11982
10037
10714
10216
10217
10208
10808
11308
10104
10370
10163
10874
10037
10218
10102
11149
10193
10163
10216
10216
10093
10037
10009
10370
10247
10217
10780
10865

10037
10548
10009
10037

10264

10714
10556
10320
10370

10773

10556
10556

10037
10163
10217

10264
10370
10556
10516
10556
11259

10556
10163
10556
10556
11373
10556
10009
10625
10109
10035
10108
11037

10512
10371
10264

10346
10363
10045
10104
10346
10516
10411
11556
10621

10556
10163
10247
10411
10361
11363

10217
10045
10349

10556
10455

10037
10320
10320

10556
10037
10499
10264
10009
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10556
10361

10556
10216

10178
10371
10361
10163

10860

10217
10556

10037

10102
10247

10247

10287
10560
10343
10361
11471

10363
10412
11908

10548
10072

10037
10217
10715
10631
10473
10808

10374
10009
11909
10349
11037
11163

10036
10157
10072

10610
10264

10556

10370
10556
10655
10349
10163

10105
10349

10320

10247
10070
11909
10321

10820

10556

10163
10216

10335
10037
10653
10548
11916

10037
10193
10361

10361
10287

10556
10072
10070
10492
10418

10668
10321
10102
10072
11191
11371

10208
10361

10072

10486

10102
10610
10363

Fujitsu

Fujitsu General
Fujitsu Siemens

Funai

Furichi
Futronic
Future
Galaxi

Galaxis

Galeria
GBC

GE

Geant Casino
GEC

Geloso

General
General Electric
General Technic
Genesis
Genexxa

Gericom

Gevalt
Giant
G-Luxon
Goldfunk
Goldhand
Goldline
GoldStar

Gooding
Goodmans

Gorenje
GP

GPM
Gradiente
Graetz

Gran Prix
Granada

Grandin

Gronic
Grundig

Grunkel

H&B

Haaz

Haier
Halifax
Hammerstein
Hampton

10683
10217
10037
10009
11298
11373
10668
11505
10860
10264
10037
10102
10163
10370
10556
10009
10163
10363
10343
10287
10163
10163
10516
10247
10374
10109
10343
10009
10009
10218
10163
10865
10880
1137
10217
10844
10668
10216
10337
10037
10377
10216
10109
10714
10487
10634
10037
10668
10264
10487
10480
10218
11900
11376
10370
10753
10218
10653
10714
10037
10648
10037
10045
10217
10473
10363
10037
10610
10374
10455
10880
10102
10195
10191
10443
10009
11908
11308
11163
10808
10706
10698
10264
10264
10216

10853
10163
10556
10217
11259
11163
10264
10714

10795
10556
10037

10418

10009

10178
10109

10361
10556
10009

10287
10287

10037
10037
10009
11298

10009

10009
10217
10556
10363
10715

11259
10499
11909
10072
10371
10560
11908
10880
11149

10170
10361
10339

10556
10072
10036
10335
10343
10556
10714
10320
11037
11374
10217
10508
10070
10706
10036
10630
10178

10264
10216
10060
10217

10072
10009
10361
10163
11248
10808
10412

10860
10556
10037

10374

10282
10335

10349
10072
10363

10556
10556

11206

10370
10247
10163
10606
10455

11248
10556
10374
10516
10343
10217
10630
11308

10037
10371
10556

10226
10108
10339
10560
10548
10009
10715
10282
10865
11377
10163
11371
10487
10556
10370
11223
11376

10217

10102
10352
10259

11666
11666

10698
10361
10102

10218

10560
10625

10037
10217
10163

10412
11217

10001
10178
10361
10044

11037
10714
10036
10009
10035
10335
10661
10587

10556
10163
11163

10356
10208
10516
10163

10163
10668
10218
11191

10535
10037
10587
11935
11916
10343
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Hanimex 10218 11908 Innowert 10865 11298

Hanseatic 10037 10556 10499 10519 Inotech 10773 10820
10349 10163 10361 10292 Interactive 10037 10556 10512 10327
10282 10394 10320 10634 10163 10361 10370 10109
10370 10661 10009 10217 10411
10377 10714 10808 10486 Interbuy 10009 10037 10264 10247
10625 10512 10556
Hantarex 10009 10037 10556 10102 Interfunk 10037 10556 10512 10327
10516 11338 11465 10163 10361 10370 10109
Hantor 10037 10556 10349 10247 10200
Harsper 10865 Internal 10037 10556 10499 10374
Harwa 10773 11196 11269 11909
Harwood 10009 10412 10037 10556 International 10216
10487 Intervision 10282 10217 10455 10037
Hauppauge 10037 10556 10371 10377 10519 10486
HCM 10009 10412 10037 10556 10370 10394 10487 10218
10217 10218 10418 10282 10102 10163 10264 10247
10264 10009 10556
Hedzon 10556 10037 Irradio 10009 10037 10556 10218
Hema 10217 10009 10247 10371
Hemmermann 10349 Isukai 10218 10037 10556 10282
Hicon 11467 11298 10455
Hifivox 10109 ITC 10217 10320
Higashi 10216 ITS 10037 10371 10218 10282
Highline 10264 10037 10556 10264 10216 10009 10556
Hikona 10218 ITT 10163 10480 10349 10361
Hinari 10208 10037 10556 10009 10473 10548 10193 10346
10218 10036 10163 10443 10339 10208 10610
10487 10264 11908 ITT Nokia 10361 10548 10163 10473
Hisawa 10282 10218 10455 10610 10480 10349 10346 10208
11908 10714 10339 10606 10610 10631
HiSense 10848 11363 10208 10698 10363
10891 10860 10780 ITv 10264 10037 10556 10247
Hitachi 11225 10349 10578 10036 10374
10356 10044 10108 10473 oV 11982
10163 10343 10217 10194 Jean 10036 11513
10516 10072 10481 10499 JEC 10035
10037 10556 10109 10363 Jinxing 10848
10548 10719 10634 10744 JMB 10037 10499 10634 10374
10178 11137 10105 10492 10556 10443 11908
11481 10361 10512 10480 INC 11964 10876
10797 11045 10737 11037 Jocel 10712
11576 11149 10877 v 10795 10860
Hitachi Fujian 10108 10037 10556 10860 Jubilee 10556
10499 Ve 10653 10036 10683 10193
Hitsu 10009 10610 10455 10218 10371 10218 10606 10418
HMV 10193 10731 10093 10650
Hoher 10714 11556 10865 11163 Kaisui 10218 10282 10037 10556
Home Electronics 10606 10216 10455 10217 10009
Hornyphon 10037 10556 Kambrook 10377 10264
Hoshai 10218 10455 10282 Kamp 10216
Huanyu 10374 10216 Kapsch 10163 10361 10259 10104
Hugoson 10890 11217 Karcher 10037 10556 10370 10610
HYD 11376 10163 10282 10102 10264
Hygashi 10217 10216 10778 10714 11556 10606
Hyper 10009 10216 10217 10247 11982
Hypersonic 10361 Kathrein 10556 10037 10880
Hypson 10037 10556 10714 10715 Kawa 10371
10264 10217 10282 10455 Kawasho 10216
11908 11037 10668 10486 KB Aristocrat 10163
Hyundai 10037 10865 10860 10556 Kendo 10610 10037 10556 10163
10706 10753 11152 11244 10519 10512 10370 10377
10698 10767 10876 11468 10363 10411 10102 10247
11598 10264 11556 11518 10362 10648 11037 11437
11532 11376 10486
Iberia 10037 10556 Kennedy 10163 10435
ICE 10264 10037 10371 10009 Kennex 11037
10556 10218 10217 10216 Kenwood 10105
Ices 10218 10216 Keymat 11504
It 10037 11137 10556 KIC 10217
iDEAL 11556 Kingsley 10216
lISonic 11376 11513 Kiota 10001
liyama 11217 10890 Kiss 10800
Imperial 10037 10163 10370 10074 Kiton 10556 10037 10668
10084 10556 10630 10411 Kneissel 10037 10370 10610 10411
10361 10349 10418 10247 10374 10499 10556 10435
Indiana 10037 10556 10259 10292 10362 11908
InFocus 11164 11206 Kobra 11467 11298
Ingelen 10487 10610 10714 10163 Kolster 10037 10556 10102 10349
10361 10247 10218
Ingersoll 10009 Konichi 10009
Inno Hit 10009 10072 10037 10556 Konka 10037 10556 10371 10714
10218 10217 10516 10247 10418 10218 10641 10587
10102 10282 11163 10754 10779 10894 10606
Innovation 10519 10037 10556 Kontakt 10487

134 WWW.ONEFORALLCOM



Korpel
Korting
Kosmos
Kotron
Koyoda

KTV

Kuba

Kuba Electronic
Kyoshu

Kyoto

L&S Electronic
LaSAT

Lavis

Leader
Lecson
Legend
Lemair

Lenco

Lenoir
Lenoxx

Lesa

Levis Austria
Lexsor
Leyco

LG

Liesenk & Tter
Liesenkotter
Lifetec

Lloyd's
Lodos
Loewe

Logik

Logix
Luker
Luma

Lumatron

Lux May
Luxor

LXI
Madison
Magnadyne
Magnafon
Magnavox

Magnum

Mandor
Manesth

Manhattan

Magma
Marantz
Mark

Mascom
Master's
Masuda

10037
10370
10037
10412
10009
10217
10349
10349
10412
10163
10865
10486
11037
10009
10037
10009
10411
10721
10374
11037
10009
11189
10247
10037
11196
10264
10178
11423
10009
10217
10109
11146
10247
10327
10037
10037
10668
11137
10264
10001
11037
10512
10556
10362
10011
10193
10001
10668
11982
10037
10556
10259
10363
10163
10264
10037
10194
10492
10356
10473
10178
10037
10247
10516
10037
10753
10648
10715
10264
10037
10320
10037
11037
11467
10037
10037
10374
11556
10499
10371
10037

10556
10320
10556
10264

10163
10163
10418
10216
10714
10370
10037

10556
10337

10037
10556

10556

10072
10037
11265
10556
10216
10698
11148
10361
10037
10327
10009
10512
10556
10683
10009
11149
10633
10655
10516
10698
10009
10880
10519

10363
10374

10037
10259
10073
10009
11163
10349
10548
11037

10556
10516
10102
10556

10714
11289

10556
10035
10876
11267
11298
10556
10556
10009
10556
10037
10218
10217
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11900

10264
10217

10163

10009
10104

10037
11305
10377
10714
10163
10715
11191

10556
10328
10519
10655
10714
11248

10790
10370

10060
10264
11217

10163
10009

10556
10361

10556
10363
10361
10163
10217

10102
10216
10036

10037

10217
10163
10556
10163

10412
10217
10714
10037

10009
10556

10163
10587

10556
10370
11663
10001
10606
11637
11252

10556
10374
11037
10218
11259

10037
10292

10773
10371
11037

10411
10362

10362
10217

10480
10208
10346
10631

10163
10073
10780

10556

10264
10363
10668
10778

11532

10216
10715

10264

Matsui

Matsushita
Matsuviama
Maxam
Maxdorf
Maxim

MCE
Medialine
Mediator
Medion

Megas
Megatron
MEI
Melectronic

Memorex
Memphis
Mercury

Merritt
Metz

MGA
Micromaxx

Microstar
MicroTEK

Mikomi
Minato
Minerva

Minoka
Mirai
Mirror

10037
10177
10217
10363
10516
10195
11908
10880
10650
10587
10264
10773
11982
10009
11206
10037
10037
10668
10698
11900
10880
11149
10610
10178
11037
10346
10343
10374
10492
10163
10361
10714
10009
10337
10001
10264
10548
10388
10195
10556
11533
10178
10104
10037
10630
10808
10820
10264
11149
10037
10487
10191
10412
11666
11900

Mistral Electronics 10193

Mitsubishi

Mitsuri General
Mivar

Monaco
Morgan's
Motorola
MTC

MTlogic
Multibroadcast
Multistandard
Multitec

Multitech

Murphy
Musikland
MyCom
Myryad
NAD

Naiko
Nakimura
Naonis
Narita

10108
10178
10556
10163
10292
10516
10009
10037
10093
10060
10163
10714
10193
10102
10037
11037
10349
10037
10216
10104
10037
11376
10556
10166
10163
10037
10374
10363
11982

10556
10011
10371
10455
10035
10191
11037

10698
11556

11964
10556
10714
10556
11908
11248
11289

10037
10037
10247
10009
10216
10287
10191
11652
10178
10072
10037
10556
10361
10447
10535
10587

10037

10556
10808

10698

11163
10556
10535
10516
10037

10093
10036
10208

10370
10217

10556

10370
10216
11308

10556
11556
10009
10370
10247
10216
10218
10178
10037
10178

11982
10037
10163

10487
10072
10433
10163
10208
10335
11916

10706

10808
10512
11037
11259
11916

10556
10512
10105
10217
10411
10556
10195

10650
10009
10009
10706
10163
10746
10191
10668

10556
10668

10860
10744

10195
10108
10556

10512
10193
11037

10216

10349
10361

10486
11982
10363
10556
10102
10072
10247

10865

10606
10556

10009
10036
10443
10349
10045
10714
11666

10264

10519
11137
11437
10245
11556

10109
10104
10480
10349
10634
10661
10060

10698
10060

11163
10037
11037
10218

11037

10706

10070

10037
10535

10609

10512

10668
10486
10217
10264
10163
10556
10361

10556
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NAT 10226 Otto Versand 11505 11010 10036 10093

National 10226 10512 10037 10556 10535
NEC 10170 10587 11170 11270 10195 10349 10191 10361
10036 10320 10876 10455 10109 10226 10247 10320
10009 10374 10217 10037 10217 10009 10282 10343
10556 10011 10704 10245 10516 10519
11704 10499 10653 10661 Pace 11908
Neckermann 10037 10191 10370 11505 Pacific 10037 10556 11137 10714
11010 10200 10556 10163 11037 10443
10327 10418 10349 10247 Pael 10216
10217 10411 10320 10363 Palladium 10370 10037 10655 10411
10512 10630 10714 11137 10191
NEI 10037 10556 10337 10371 11505 11010 10200 10418
10163 11037 10556 10349 10247 10327
Neovia 11206 10865 11964 11373 10163 10519 10217 10363
11371 10876 11376 11384 Palsonic 10264 10412 10037 10217
11338 10377 10218 10698 10556
Nesco 10247 11908 10773 10779 10001 10418
Netsat 10037 10556 11183 10778 11196 11269
Network 10337 Panama 10009 10217 10264 10216
Neufunk 10037 10009 10556 10610 10037 10556 10247
10218 10282 10714 Panashiba 10001
New Tech 10037 10009 10556 10343 Panasonic 10650 10108 10226 11636
10217 11310 10361 10516 10037
New World 10218 10556 10163 10548 10850
Nfren 10800 10001 10853 10178 10060
Nicamagic 10216 Panavision 10037 10411 10556
Nikkai 10072 10218 10037 10556 Papouw 10037 10556
10217 10264 10035 10337 Pathe Cinema 10163 10216 10320 10292
10216 10009 10036 10349 10370
Nikkei 10714 Pathe Marconi 10109
Nikko 10178 Pausa 10009
Nintaus 10891 Perdio 10072 10320 10163 10037
Nishi 10482 10216 10282 10556
Nobliko 10102 10070 10216 Perfekt 10037 10556
Nogamatic 10109 Philco 10084 10074 10418 10247
Nokia 10361 10163 10480 10349 10163 10370 10037 10556
10548 10492 10473 10339 10519
10208 10374 10631 10606 Philex 10193 10163
10346 10320 10610 10109 Philharmonic 10217
Nordic 10217 Philips 10556 10037 10721 10191
Nordmende 10109 10891 10287 10560 10193 10343 10374 10772
10343 10195 10037 10556 10009 10200 11756 11506
10335 10163 11259 11248 10361
10714 11289 Phocus 11289 11308 10714 11652
Norfolk 10163 Phoenix 10037 10556 10370 10486
Normerel 10037 10556 10163 10072 10216 10320
Northern Star 11206 Phonola 10037 10556 10193 10216
Novak 10037 10556 Pilot 10556 10037 10712 10706
Novatronic 10037 10105 10374 10556 Pioneer 10760 10011 10166 10170
Novita 11384 10037 10679 10556 11260
Nurnberg 10163 10361 10370 10343 10361 10109
NU-TEC 10455 10698 10820 10037 10163 10287 10486 10512
10556 10821 10706 10264 Pionier 10370 10486
Oceanic 10163 10361 10208 10473 Plantron 10037 10556 10264 10009
10548 10480 Playsonic 10714 10037 10217 10339
Odeon 10264 10715 11652
Okano 10370 10037 10556 10264 Policom 10102 10109 10361 10163
10072 10009 10070 10074 10084 10535
Olidata 11376 Polytron 10282
Omega 10264 Poppy 10009
Omni 10780 10891 10698 10826 Portland 10374 11909
Onn 11149 Powerpoint 10487 10037 10556 10698
Onwa 10371 10602 10218 10433 10894
10102 Prandoni-Prince 10247 10516 10361 10363
Opera 10037 10556 Precision 10217
Optimus 10650 10166 Premier 10009 10264 10891
Optonica 10093 President 10860
Orbit 10037 10556 Prima 10009 10264 10412 11269
ORcom 11504 11512 Princess 10698
Orion 10037 10443 10556 11954 Prinston 11037
10714 10655 10177 10320 Prinz 10072 10349 10361 10194
10011 10009 10321 10102 Profex 10009 10163 10361 10363
10264 10412 10516 11916 Profi 10009
11908 10880 11196 Profitronic 10037 10556 10102
Orline 10037 10218 10556 Proline 10037 10556 10625 10634
Ormond 10668 11037 10037 10556 10630 10411 10321 10072
Orsowe 10516 10621 11376 11513 11037
Osaki 10072 10218 10217 10264 Prosonic 10037 10556 10370 10374
10037 10412 10374 10556 10371 10668 10714 10216
Osio 10037 10556 10217
Oso 10218
Osume 10157 10072 10036 10218

10037 10556

136 WWW.ONEFORALLCOM



Protech

Proton
Provision

Proxima
PVision
Pye

Pymi
Quadral
Quadro
Quasar
Quelle

Questa
Radialva

Radiola
Radiomarelli
RadioShack
Radiotone

Rank
Rank Arena
RBM
RCA

Realistic
RealiTV
Reality
Recor
Rectiligne
Red Star
Rediffusion
Redstar
Reflex
Relisys

Reoc
Revox
Rex

RFT

Rhapsody
Ricoh
Rinex

R-Line
Roadstar

Rodex
Rolsen
Rover
Rowa

Royal
Royal Lux
Rukopir
Saba

Sagem

Saisho

Saivod

Sakai

10037
10247
10418
10163
10178
10499
10714
10737
11191
10037
10412
10009
10218
10753
10247
10037
10109
10191
10247
10328
10668
10200
10009
10036
10109
10556
10037
10516
10037
10009
10418
10264
10070
10036
10070
10625
10343
10178
11267
11267
10037
10037
11556
10361
10037
10037
10865
11206
11298
10714
10037
10363
10259
10292
10037
10216
10037
10773
10706
10037
11037
10556
10264
11900
10037
11371
10036
10264
10009
10037
10418
10370
10556
10625
10287
10498
10714
10610
10618
10634
10009
10264
11982
11556
10163

10556
10349
10337
10486

10037

10876
10556

10650
11505
10512
10361
10074
10070
10556
10264

10218
10287
10556
10247
10556
10037
10412
11037

10157

10093
10753

10418
10556

10548
10556
10556
10876
11207
11376
10634
10556
10411
10264
10370
10556

10556
10418

10556
10009
10714
10282

10556
10819
10877
10698
10216
10556
10825
10412
10037
10109
10163
10335

10455

10374
10011

10037
10668
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10217
10102
10668
11037

10556

10374

10865
11010
10535
10036
10327
10104
10157
11037

10163
10337
10217
10037
10178
10556
10648

10602

10560
10825

10556

10036

11037
10877
11214
11598
11909
10370
10247

10072
10486
10698
10163
10418
10668
11916
10037

10712
10706

10606
10335

10560
10516
10548
10282

10516
10217

10556
10712

10009
10264
10282

11037

10349

10009
10011
10349
10217
10084
10105
10195
10346

10037

10556
10370
10668
10753
10335

10346
10668

10878
1121

10163
10264

10264

10037
10218
11189

10556

10217
10587

10343
10361
10650

10830

10177
10163

11163
11037

Sakyno
Salora

Salsa
Sambers
Samsung

Sandra
Sansui

Santon
Sanyo

Save

Saville

SBR

Schaub Lorenz

Schneider

Scotland
Scott
Sears
Seaway
Seelver
SEG

SEI

Sei-Sinudyne

Seitech
Seleco

Sencora
Sentra
Serino
Shanghai
Sharp

Shintoshi
Shivaki
Show
Siarem

Siemens

Siera
Siesta
Silva

Silva Schneider
Silver

SilverCrest

10455
10194
10361
10339
10631
10335
10516
10618
10556
10644
10482
10216
10163
11619
10216
10037
10655
10455
11371
10714
10009
10208
10721
10339
10104
10037
10170
11163
10037
11908
10037
10548
10349
11191
11137
10349
10343
10361
10163
11908
10163
11189
10178
10634
10556
10037
10668
10349
10036
10216
10714
10102
10516
10177
10102
10037
11217
10363
10411
10346
10009
10035
10610
10848
10093
10653
10200
10037
10037
10178
10418
10264
10163
10191
10327
10556
10037
10370
10037
10648
10753
10036
10361
11037

10349
10516
10208
11556

10102
10587
11249
11235
10370
10072
10625
10766
10217
10729
10371
10861
10826
11537

11208
10036
10072
10045
10108
10704

10556

10556
11267
10606
11363
10037
10394
10217
10218
10648
11982

10178

11037
10556
10217
10163
10102
11163

11505
10349

10516
10556

10259
10371
10435

10218
10455

11193
10256
10760
10556
10556

10009
10706
10102
10535
10328
10361
10556

10556

11556
10037
10715
10037

10163
10363
10480
10778

10037
11630
10009
10060
10208
11312

10706
10727
10888
10698
11384

10157
10011
10216
10009
10556
11037

10193
10714
10486

10556
10352
10247
10668
10714
11916

10037
11037
10487
10264
10247
10218

11010
10037

11505

10362
10036

10009
10216

10157
10193
11393

10443

10072
10037
10516
10200
10157

10587
10216
10455

10163
10556

10356
10548
10621
11371

10178
10093
10217
10264
10519
11584

10556
10602
10753
10264
11964

10292
10370
10217
10163
10486
11149

10361
10374

10519
10259
10371
11037
11909
10070

11437
10009
10634
10362
11909

10163
10556

11010

10163
10264

10349
10093
10036
10516
11163
10374
10698

10195
10037

10361

10556
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Singer 10009 11537 10698 10037 Sytong 10216

10556 10102 10247 10435 T+A 10447
10335 10163 Tandberg 10411 10109 10337 10362
Sinotec 10773 10418 10606 10698 10361 10163
Sinudyne 10177 10102 10163 10361 Tandy 10218 10072 10217 10247
10516 10349 11505 11010 10093 10163
10037 10556 11908 10606 Targa 11371 11267 10618
Skantic 10356 Tashiko 10036 10217 10170 10216
Sky 10037 10282 10880 10556 10163 10363
10178 11513 11504 11376 Tatung 11556 10037 10556 10072
10661 10516 10217 10011 10621
Skymaster 10105 11908 11756 11371 11259
Skysonic 10753 11248 11191
Sliding 10865 10880 11374 11377 TCL 11916
10800 TCM 10714 11289 10808
SLX 10668 Teac 10698 10037 11437 11037
Smaragd 10487 10556 10512 10712 10668
S-Media 11217 10455 10217 10706 10264
Soemtron 10865 11298 11909 10178 10009 10412
Sogera 10320 10349 10721 10282 10418
Solavox 10361 10072 10163 10548 10170 10714 11149 11755
10037 10556 11363 10587
Sonawa 10218 TEC 10217 10009 10247 10335
Sonber 10102 10337 10259 10037 10556
Sonic 10753 10361 10163
Soniko 10037 10556 Tech Line 10037 10556 10668 11437
Soniq 11467 11298 11163
Sonitron 10208 10370 10339 10217 Tech Lux 11189
Sonneclair 10037 10556 Techica 10218
Sonoko 10037 10556 10009 10264 Technema 10320
10282 10217 Technica 11982 10621
Sonolor 10208 10163 11505 11010 Technics 10650
10548 10361 10282 TechniSat 10655 10037 10556 10163
Sontec 10037 10556 10370 10009 11267
Sony 11505 11651 11625 11010 Technisson 10714 11289 11652
11751 10011 10353 10834 Technol Ace 10698 10264 10634 10374
10036 10102 10037 10556 10216
10157 10093 10170 10074 Technosonic 10037 10556 10499 10880
Sound & Vision 10102 10218 10374 10037 11982
10556 Techwood 11163 11037
Soundesign 10178 Teckton 11376
Soundwave 10037 10556 10320 10418 Tecnimagen 10556
10715 Tedelex 10217 10698 10706 10606
Soyea 10773 10418 10037 10009 11537
Spectra 10009 10891 10208 10587 10556
Ssangyong 10009 10264
Staksonic 10009 Teiron 10009
Standard 10037 10556 11037 10218 Tek 10820 10037 10698 10009
10009 10217 10320 10374 Teknika 10060
Starlite 10009 10163 10037 10556 TELE System 10876
10264 10412 Teleavia 10109 10287 10343
Stenway 10282 10218 Telecor 10037 10556 10163 10218
Stern 10259 10163 10363 10264 10217 10259 10394
10411 10435 Telefunken 10625 10560 10587 10074
Stevison 11982 11556 10109 10698 10712 10343
Strato 10037 10556 10264 10009 10498 10820 10896 10754
Strong 11163 11149 11037 10037 11504 10780 10891 10287
10556 10874 10084 10819 10335 10073
Stylandia 10217 10753 10706 10037 10556
Sunic Line 10037 10556 10486 10714 11556 10346
Sunkai 10321 10455 10218 10610 10821
10037 10556 10487 10865 Telefusion 10037 10556
Sunny 10037 Telegazi 10037 10163 10259 10218
Sunstar 10371 10037 10556 10009 10264 10556
10264 Telemeister 10320 10037 10556
Sunwatt 10455 Telesonic 10037 10556
Sunwood 10037 10556 10009 Telestar 10009 10037 10556 10412
Superla 10516 10216 10217 Teletech 10037 10556 10668 10009
Supersonic 10009 10208 10556 10698 10247 10337 11037
10264 10805 10455 10037 Teleton 10217 10163 10349 10259
SuperTech 10009 10037 10556 10216 10036 10363
10218 Televideon 10320 10163 10216
Supervision 10698 10264 Teleview 10037 10556
Supra 10178 10374 10009 10037 Telexa 10102
Susumu 10335 10218 10287 Tempest 10009 10037 10556 10264
Sutron 10009 Tennessee 10037 10556
SVA 10698 10264 10805 10455 Tensai 10104 10218 10037 10556
10208 10706 10217 10320 10009 10105
Svasa 10805 10698 10208 10706 10374 10371 10377 10247
10264 10715 10163 11037
Swissline 10247 Tenson 10320 10009
Swisstec 11504 11513 10880 11376 Tesla 10037
10865 11512
Sydney 10216 10217
Sysline 10037 10556

138 WWW.ONEFORALLCOM



Tevion

Texet

Thomson

Thorn

Thorn-Ferguson

Tiny

Tiny Digital
TMK
Tobish
Tokai

Tokaido
Tokyo
Tomashi
Tongtel
Top Show

Topline
Toshiba

Tosumi

Towada

Toyoda

Trakton
TRANS-continents

Transonic

Transtec
Triad
Trical
Trident
Trio
Tristar
Triumph

Tsoschi
TVTEXT 95
Uher

Ultravox

umc
Unic Line

United

Universal
Universum

Univox

11248
10037
10556
10668
11289
10217
10218
10320
10287
10556
10108
10343
10074
10037
10011
10374
10356
10104
10361
10035
11196
10660
10178
10218
10072
10668
10009
11037
10216
10282
10780
10698
10264
11037
10508
11289
10714
10195
11908
11945
11556
11982
10349
10371
10009
10668
10865
10486
10037
10512
10418
10216
10037
10157
10516
11248
10264
10177
10037
10282
10556
10037
10418
10480
10102
10163
11513
10037
10349
10714
11916
11982
10714
10346
10195
10535
10512
10200
10070
10411
11505
10217
10177
11037
10037

11298
11259
10648
11137

10374

10625
10109
10349
10193
10361
10084
10556
10335
10045

10108
10499

11269
10177

10037
10163
11037

10035
10218
10587
10773
10706
10668
10060
10036
10217
10191
10009
11164
11265

10102
10009
10264
11037
10556
10217
10556
10264
10009

10556
10217

10218
10516

10556
10486

10374
10037

10556

10037
11908

10037
10105
10473
10361
10247
10418
10163
10074
11010
10109
10631
11437
10556
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10519
11556
10808
10714

10009

10560
10335
10216
10109
11505
10499
10072
10512
10070

10109
10335

10556
10217

10418

11508
10070
10109
10618
10698
11163
10650

10217
10264
10217
11374
10037

10455
10698
11363

10218

10193
10346

10320
10370

10247
10556

10473

10715
11037

10556
10037
11149
11163
10492
10036
10264
10327
10668
10362
10009
10170
10337

10894
10767
10865
11037

10216

10343
10037

10073
11010
10535
10104
10036
10035

10193
10073

10337
10374

10009

10035
10102
10718
11916
10037
11935
11704

11377
10621

10587
10712

10009

10556

10374
10259

10216

10455

10556
10587

10480
10104
10011
10370
10157
10556
10328
10349
10337
10084
10618
10163

Utax
V7 Videoseven

Vestel

Vexa

Victor
Videologic
Videologique
Videosat
VideoSystem
Videotechnic
Videoton
Vidikron
Vidtech
Viewpia
ViewSonic
Viper

Visiola
Vision

Vistar
Vistron
Vivax
Vortec
Voxson

Waltham

Watson

Watt Radio
Wega
Wegavox
Welltech
Weltblick
Weltstar
Weston
Wharfedale

White
Westinghouse

Wilson
Windsor
Windstar
Windy Sam
Wintel
World-of-Vision

Worldview
Xenius
XLogic
Xoro
Xrypton
X-View
Yamaha
Yamishi

Yokan
Yoko

Yorx
Yoshita
YU-MA-TU
Zanussi
Zenith
Zenor

ZX

10163
11755
11217
11651
10037
10668
10009
10653
10218
10216
10247
10037
10216
10356
10102
10036
10876
11755
10337
10216
10037
10217
10361
11363
11308
10037
10037
10163
10217
10037
11037
11037
10556
10668
11908
10327
10102
10037
10009
10714
10037
11037
10037
10861
10891
11556

10320
10337
10556
10668
10282
10556
10714
10880
11298
10455
10634
10698
11196
10037
11191
10650
10282
10556
10037
10217
10264
10216
10218
10825
10037
10363
11909
10339
11908

10178
11666
11505
10163
11037
10037

10216
10218

10556
10320
10163

10178
11330

10264

10556
10556
10178
10356
10556
10163
11248
10037
10218
11437

10349
10556
10037

10556

10556
10896
10860
10706

10216
11909

11037
10337

10890
10877
10045

10860
11217
10556

10797
10455
10217
10556
10037
10009
10247

10217

10880
11267

10217

11163
10556

10217

10217

11513

10556

10363

10418
10668
10443
11259
10163
10519
11376

10163
10036
10556
10320

10037
10556

10037

10865
11217

11576
10218

10556
10370

11376
10618

10556

10374

10320

10418

10287
10109

10320
10009
10394
11512

10216
10217

10519
10698

10556

11289

10037

10218
10339
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Ferguson 20320 20000 20278 20348

20742
Fidelity 20000 20072 20240 20432
20352
Finlandia 20104 20081 20042 20000
20048 20037 20043 20106
20226
Accent 20072 Finlux 20000 20081 20104 20042
Adyson 20072 Firstline 20072 20348 20043 20037
Aim 20278 20642 20348 20045 20042 20278 21137
Aiwa 20000 20348 20352 20037 Fisher 50102 20038
20742 21137 20032 21032 Flint 50348
Akai 20037 20106 20315 20642 Frontech 0072
_ 20352 20240 20348 Fujtsu 20000
Akashi 20072 Fujitsu General 20037
Akiba 20072 Funai 20000
Akura 20072 Galaxi 20000
Alba 20278 20072 20352 20000 Calaxis 20278
20315 20348 20081 GE 20320
Allorgan 20240 GEC 20081
Allstar 20081 ic 20348
Amstrad 20000 20278 20072 General Technic 20338
Anitech 20072 Goldhand 20072
Ansonic 20000 GoldStar 20037 20480 20000
Aristona 20081 Goodmans 20000 20072 20240 20278
ASA 20037 20081 20037 20081 20348 20637
Asuka 20072 20037 20081 20000 20352 20642
o 20038 GPX 20037
Audiosonic 20278 Graetz 20104 20240
AVA Technology 20615 Granada 20104 20048 20081 20240
AvP 20352 20000 20037 20226 20042 20000
AWA 20037 20278 20642 20043 Grandin 20072 20037 20000 20278
Baird 20106 20278 20104 20000 Grundig 20347 20081 20226 20320
Basic Line 20278 20072 20104 20348 20072 20352 20742
Beko 20104 Haaz 20348
Bestar 20278 Hanimex 20352
Black Diamond 20642 20278 Hanseatic 20037 20278 20081 20038
Black Panther 20278 Harwood 20072
Blaupunkt 21562 20226 20081 HeM 20072
Blue Sky 20037 20348 20072 20352 g 2 2027820240
20278 20000 20480 20682 fjrar o2 203 0
21137 20742 Hischito 20045
Bondstec 20072 Hitachi 20042 20000 20240 20081
Brandt 20320 20104
Brinkmann 20348 5 78 20642
Bush 20072 20278 20315 20352 ngﬂf;phon e
20000 20348 2008120642 Hypson 20072 20348 20278 20352
20742 20000 20037 20480
Carena 20081 Imperial 20000 20240
Carrefour 20045 Ingersoll 20240
Casio 20000 Inno Hit 20240 20278 20072
Cathay 20278 Interbuy 20037 20072
CGE. 20000 Interfunk 20081 20104
Cimline 20072 Internal 20278 20637
Clatronic 20072 20000 International 20278 20037
gongﬂtech ggg;g Intervision 20000 20278 20037 20348
on i 0081 21137
Crown 20037 20278 20480 20072 :??d'° §3?3§ 53?31 50240
Cyrus 20081 ITT Nokia 20048
Daewoo 20278 20642 20637 20348 v 0278 20037
) 20352 20045 VB 20352 20348
Dansai 20072 20278 Joyce 20000
Dantax 20352 VC 20067
Daytron 20278 Kaisui 20072
de Graaf 20042 20081 20104 20048 Kambrook 20037
Decca 20000 20081 20067 20348 Karcher 50278
, 20352 Kendo 20106 20315 20348 20072
Deitron 20278 20037 20278
Denko 20072 Kenwood 20038
Diamant 20037 KIC 20000
Diamond 20278 Kneissel 20352 20348 20037 20278
Digitor 20642 Kolster 20348
DSE 20642 Korpel 20072
Dual 20081 20278 20000 20348 Kyoto 0072
Dumont 20000 20081 20104 Lenco 20278
Durabrand 20642 Leyco 20072
Elbe 20278 20038 LG 20037 20480 20000 20278
El_catech 20072 21137
Elin 20240 Lifetec 20348
Elsay 20072 Loewe 20081 21562 20226 20037
Elta 20072 20278 Logik 20240 20072 20106
Emerson 20072 20045 20000 21137 Lumatron 20278
ESC ) 20278 20240 Lux May 20072
Euroline 20348 Luxor 20106 20043 20072 20104

20048 20315
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Magnavox
Magnum
Manesth
Marantz
Mark
Mascom
Mastec
Master's
Matsui

Mediator
Medion
Melectronic
Memorex
Memphis
Metronic
Metz

Micormay
Micromaxx
Migros
Mitsubishi

Multitec
Multitech
Murphy
Myryad
NAD
Naiko
National
NEC

Neckermann
Nesco
Neufunk
Nikkai
Nokia

Nordmende
NU-TEC
Oceanic

Okano
Onimax
Orbit
Orion
Orson
Osaki
Osume
Otto Versand
Pace
Pacific
Palladium

Palsonic
Panasonic
Pathe Cinema
Perdio
Philco
Philips
Phoenix
Phonola
Pioneer
Portland
Prinz
Profitronic
Proline

Prosco
Prosonic
Protech
Provision
Pye
Quasar
Quelle
Radialva
Radiola
Radionette
RCA
Reoc
RFT
Roadstar

Royal
Saba

20081
20642
20072
20081
20278
20642
20642
20278
20348
20000
20081
20348
20000
20104
20072
20081
21562
20226
20348
20348
20000
20043
20000
20037
20000
20000
20081
20104
20642
21562
20038
20278
20081
20072
20037
20072
20104
20240
20320
20348
20000
20081
20315
20642
20072
20352
20000
20000
20072
20081
20352
20000
20072
20348
20072
21562
20043
20000
20038
20081
20278
20081
20067
20278
20000
20081
20000
20320
20278
20278
20081
20278
20081
20278
20081
20037
20081
21137
20320
20348
20072
20240
20742
20072
20320

20642
20045

20038
20000

20037
20742

20352

20037
20000

20347
20037

20067
20642

20072

20348
20226
20067
21137
20000
20278
20106
20048
20067
20320
20104
20348
20348

20037

20315
20432
20000
20226

20072

20081
20637

20240
20278
20000
20278

20000

20072
20037
20637

20072
20081

20278
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20081

20240

20038
20037

20836

20081

20104

20104

20352

20315
20042
20642
20048

20072

20742
20072

20037
20642

20836

20042

20615

20081

20278
20037

20352

20048

20081

20480

20037

20278
20081

20106
20278

20240

20642

20048

20278

Saisho

Salora
Samsung
Sansui

Sanyo

Saville

SBR
ScanSonic
Schaub Lorenz
Schneider

Seaway
SEG

SEI
Sei-Sinudyne
Seleco
Sentra
Setron

Sharp
Shintom
Shivaki
Siemens

Siera

Silva
Silver
SilverCrest
Singer
Sinudyne
Smaragd
Sonneclair
Sonoko
Sonolor
Sontec
Sonwa
Sony
Soundwave
Ssangyong
Standard
Starlite
Stern
Sunkai
Sunstar
Suntronic
Sunwood
Supra
Symphonic
T+A
Tandberg
Tashiko

Tatung

Tchibo
™M
Teac

TEC

Tech Line
Technics
TechniSat
Tedelex
Telefunken
Telestar
Teletech
Tenosal
Tensa
Tevion
Texet
Thomson
Thorn
Thorn-Ferguson
Tokai
Tokiwa
Topline
Toshiba

Towada
Tradex
Tredex
Triad
Uher
Ultravox

20348
20043
20240
20067
20104
20352
20081
20240
20104
20072
20278
20352
20278
20072
20081
20081
20081
20037
20072
20072
20048
20072
20037
20037
20347
20081
20037
20278
20642
20348
20081
20348
20072
20278
20048
20037
20642
20032
20037
20072
20278
20037
20278
20348
20000
20000
20072
20037
20000
21562
20278
20000
20037
20000
20348
20348
20348
20072
20037
20278
20072
20226
20348
20037
20642
20037
20072
20072
20000
20348
20278
20320
20104
20320
20072
20072
20348
20045
20352
20072
20081
20278
20278
20037
20278

20106
20432
20106
20048
20278

20000
20000
20240
20642

20240
20637

20037
20104

20104

20045
20352

20278
21032
20348
20104
20278

20240
20072
20226
20048
20081
20352

20000
20081
20072

20348
20000

20278

20037
20642

20067
20037
20037

20043

20240

20104

20072 20348
20067 20348
20240

20106 20315
20037 20081
21137 20042

20278 20642

20081 20320

20106

2034820278

20240 20081
20048 20043

20278 20642
20637

20642
20320 20278

20000
20072 20278

20278
20104

20081 20742
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Unitech 20240 Blue Star 01279

United 20348 20742 Boca 01366 00713 01232 01579
Universum 20000 20081 20240 20037 Brainwave 01214 01672
20106 20348 20104 British Sky
Victor 20067 Broadcasting 00847 01175 01662 01656
Video Technic 20000 Broco 00713
Watson 20081 20352 20278 20642 BSkyB 00847 01175 01662 01656
Weltblick 20037 BT 01296
Wharfedale 20642 20615 Bubu Sat 00713
World 20348 Bush 01284 01471 01475 01743
Yamishi 20072 20278 00642 01839 01811 01672
Yokan 20072 01291
Yoko 20037 20072 20240 Cablecom 01891
Yoshita 20072 Canal Digital 01853 01622 01780 00853
Zenith 20637 00167 01046
X 20348 20352 Canal+ 00853 00292 01853
CanalSatellite 00853 01339 00292 01853
Centrex 01547
GV 01413 01864 01862 01846
01567
Cherokee 01323
Chesley 01547
Chess 01334 00713 01626
@sat 01300 Chili 01718
@sky 01334 CityCom 01176 01232 00299 00818
ABsat 01323 00713 00504 01075 01720
Acoustic Solutions 01284 Clatronic 01413
ADB 00642 00887 01259 01418 Comag 01366 01413 01579 01232
01367 01491 01473 01412 01862
Adcom 00200 Comsat 01413
Akai 00200 Condor 00369 01700
Akura 01705 Conia 01695
Alba 00455 00713 01284 01659 Connexions 00369
01811 Conrad 00369
Allsat 00200 01017 01043 Continental
Allsonic 00369 Edison 01695
Alltech 00713 Coship 01457
Allvision 01232 Crown 01284
Alpha 00200 Cryptovision 00455
Amitronica 00713 [ 01631
Amstrad 01693 00847 01801 01175 Cyrus 00200
00713 01113 Daewoo 01296 01743 00713 01111
Anglo 00713 DAK 01993
Ankaro 00369 00713 01279 D-box 01114 00723
AntSat 01017 01083 Deltasat 01075
AnySat 01697 DGTEC 01242 01542 01631 01718
Apollo 00455 Digatron 01294
Apro 01672 Digenius 00299 01161
Arcon 01043 01279 01075 Digiality 01605 01685
Armstrong 00200 DigiFusion 01581 01645 01743 01929
Arnion 01300 Digihome 01284
ASA 00299 00740 Diginet 01547
Asat 00200 DigiQuest 01457 01300 01631
Ascl 01334 DigiSat 01232
ASLF 00713 Digisky 01457
AssCom 00853 Digital+ 01853
Aston 01129 01261 DigitAlb 01547
Astra 00713 DigitAll World 01227
Astratec 01743 01929 DigiTurk 01431
Astro 00133 00173 00369 01113 Dilog 01780 01957
01099 01100 00200 00292 DiPro 01543 01547 01473 01418
01273 01367
Atlantic Distratel 01704 01705 01283
Telephone 01333 Distrisat 00200
Audioline 01429 DMT 01075
Aurora 00879 00642 01333 01433 DNT 00200
Austar 01259 00642 00879 01176 Dream
. 01173 Multimedia 01237 01839
Axil 01457 01659 01720 01993 DSE 01375 01860
Axis 01111 00369 DStv 00642 00879
Axitronic 01626 Dune 00369
B@ytronic 01412 00299 00740 Durabrand 01284
Balmet 01457 Echostar 01200 00610 00167 00853
Base 01718 00713 01323 01477 01473
Bauckhage 01331 01409 01418 01767
Beko 00455 Edision 01631
Belson 01695 Einhell 00713
Bentley Walker 01017 Elap 01611 00713 01129 01567
Best 00369 Electron 01279
Best Buy 01993 Elsat 00713
Big Sat 01457 Elta 00200 00369 01659
Black Diamond 01284 Emme Esse 00369
Blaupunkt 00173 eMTech 01214
Blue Sky 00713 Energy Sistem 01631
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Engel

EP Sat
Eurocrypt
EuroLine
Europa
Europhon
Eurosat
Eurosky
Eurostar
Eutelsat
Eutra
Eycos
Fenner
Ferguson

Finepass
Finlandia
Finlux
FinnSat
Flair Mate
FMD
FoneStar
Force
Fortec Star
Foxtel

Fracarro
Freecom
FTEmaximal
Fuba

Fugionkyo
Galaxis

Gardiner

Garnet

GbSAT

Gecco

General Satellite

Globo

GOD Digital
Gold Box

Gold Vision
Golden Interstar
GoldMaster
Goodmans
Gradiente
Granada
Grundig

H&B

Hama
Handan
Hanseatic
Hauppauge
HB

HDT

HE@D

Hills
Hirschmann

HiSense
Hitachi
HNE
Homecast
Humax

Huth
Hyundai
i-CAN

ID Digital
ILLUSION sat
Image
Imperial

Interstar
Inverto
Inves
Irradio

01017
00455
00455
01251
00200
00299
01567
00299
00818
00713
00740
01279
00713
01291
01929
01593
00455
01626
01994
00713
01251
01720
01194
01017
01356
01176
00125
00173
00369
01801
00299
00125
01111
00853
00818
01075
01214
01412
01176
01043
01251
01334
00200
00292
01017
01283
01334
01284
00887
00455
00173
00879
01547
01567
01622
01099
01294
01214
01011
01279
01232
01111
00442
01412
01860
01284
01232
01214
01176
01808
01788
01017
01011
01367
01176
01557
01993
01429
01197
00292
01017
01839
01993
01331

00713

00369

01702
00369
00455
01279
01780

00455

01457

01101
01083
00879
01173

00713
00369
00262

01557
00369

01273

01626
00740

00853
01631

01591

00847
00853

01780
01100
01672
01801
01159

01113
01232
01862

00455
01680
01915
01225
01075
01159
01631
01334
01195
01672
01214

01743
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01251

00262

01743
01472

01413

00720
01162

00173
01251

01101
00879

01412

01705

01291
01780

01957

00173
00369

01700
01427
01670

01075

01099
01351

01801

00740

01803

00455

01161

01176

01429

00455

01284

00299

00125

01675
01743

01100
00200

ITT Nokia
Jadeworld
Jaeger
Jazztel
Jepssen

Kamm
Kansalaisboksi
Kaon

KaTelco
Kathrein

Kennex
Kenwood
Kocmoc TB
Kongque
Koscom
Kosmos
Kreatel
Kreiling
Kreiselmeyer
Kross
K-SAT

L&S Electronic
Labgear
LaSAT
Legend
Legend Digital
Lenco
Lennox
Lenoxx
Lexus

LG

Lifesat
Listo
Lodos
Logik
Logix
Lorenzen
Lupus
Luxorit

M vision
Macab
Madritel
Manata
Manhattan
Marantz
Mascom
Maspro
Matsui
Maxim
Maximum
MDS
Mediabox
Mediacom
MediaSat
MediaStar
Medion

Medison
Mega
Melectronic
Metronic

Metz
Mico
Micro

Micro electronic

00455
00642
01334
01776
01214
00713
01547
01300
01111
00504
00707
00200
01416
00125
00853
01333
01300
01043
00442
01385
01626
00173
01695
00713
00369
01296
00369
01718
01718
00713
00369
01611
00200
01414
00369
01626
01284
01284
01017
00299
00369
01681
01557
00853
00642
00713
01083
00200
00442
00713
01626
01705
01075
01225
00292
01206
00292
01173
01232
01075
00369
00713
00200
00818
00713
00818
01375
00173
01811
00713
00713

Micro Technology 00713

Micromaxx
Microsat
Microstar
Microtec
Mitsubishi
Morgan's
Motorola
Muller
Multichoice

Mx Onda

00299
01331
01075
00713
00455
00713
01409
00856
01695
00879
01559
01659

00723

01561 01567
00553 00173
00713 00818
01717

01043 01334
00299 00740

00369

01075
00299 01043

01075
01294 01161

01812

00455 01017
00173
00173 01743
01334 01685
00853
00853
00299 00713

01412 01626
01994 01995

01691 01279
01704 01705
01413 01659

01294

00369

00200 01232
01473

01333 01433
01560

00480
00442
01323

00713

01579

01300

01929

01043
01334
00740

01283
01702

01412

00642
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Myryad 00200 Sabre 00455

Mysat 00713 Sagem 00820 01114 01690 01692
MySky 01850 01693 01848 Samsung 01916 01678 01700 01795
NEC 01617 01570 01293 01458 01017
Neom 01993 01206 00853 00253
Neotion 01334 Sansui 01545 01815
Netgem 01322 Sanyo 01626
Neuf TV 01322 Sat Control 01300
Neuhaus 00713 Sat Team 00713
Neuling 01232 SAT+ 01409
Neusat 00713 01279 01331 Satec 00713
Neveling 01161 Satelco 00369
Nevir 01659 Satplus 01100
NextWave 01017 Satstation 01083
Nikko 00713 00723 00200 SatyCon 01631
Noda Electronic 01704 01705 Schaub Lorenz 01214
Nokia 01114 01223 01023 00723 Schneider 01251 01995 01206
00853 01310 01723 00455 Schwaiger 01083 00504 01334 01457
01311 01412 01317 01631 01111
Nordmende 01611 00455 01075
Nova 00879 01559 01560 SCS 00299
OctalTV 01294 01429 Sedea
Oggle 01705 Electronique 00125 01283 01626 01279
Okano 00442 Seeltech 01993
Omni 01993 SEG 01251 00369 01626 01075
onn 01284 01993 01659
Opentel 01232 01412 Serino 00610
Optex 01283 01043 00713 01611 Servimat 01611
01626 01413 ServiSat 01251 00713
Optus 00879 00292 00853 Sherwood 01611 01409
Orbis 01334 01412 01232 Siemens 00173 01657 01334 01429
Orbitech 01195 01099 01100 01197 Silva 00299
00200 00292 00262 01351 Skantin 00713
P/Sat 01232 SKR 00713
Pace 00455 00847 00887 01693 SKT 01449
01850 01175 01356 00241 Sky 00847 00856 00887 01175
01323 00791 00720 00200 01656
00853 01423 01623 01717 SKY lItalia 01848 01693 01850
01830 Sky XL 01412 01251
Pacific 01375 01284 SKY+ 01175
Packard Bell 01N Skymaster 00713 01409 01200 01075
Palcom 00299 01161 01409 01331 01611 01697 01334 01567
Panasat 00879 01545
Panasonic 00847 01304 01404 00455 Skymax 00200 01413
Panda 00455 00173 Skypex 00299 00740
peeKTON 01457 skyplus 01232 01334 01412 01457
Philips 00099 01114 01815 00200 00740
00853 00133 00292 00818 SkySat 00713
01672 00455 00173 01429 SL 00740 01672
01499 01743 SM Electronic 00713 01200 01075
Phoenix 01273 Smart 01273 00299 01101 01113
Phonotrend 01017 01200 01472 01232 00713 01413 01862
Pilotime 01339 01631
Pino 01334 Smartbox 01835
Pioneer 00329 00853 01308 00292 Soniq 01567
Pixx 01807 Sony 00847 01558 00282 00853
Platinum 01331 00455 00292
Portland 01296 Starland 00713
Power Sky 01279 Stream 01848
Preisner 01101 01113 00262 01366 Stream System 01300
Premier 00292 Strong 00820 01367 00125 01409
Premiere 01114 00723 01111 01176 00713 01543 01626 00369
01195 01100 00292 01717 00879 00853 01159 01300
Primacom 01111 01473 01418 01765 01284
Proline 01284 01659 Sumin 01412
Promax 00455 Sunny 01300
Prosat 01173 Sunny Sound 00369
PYROD 01547 Sunsat 00713
QNS 01404 Sunstar 00369 00642
Quadral 00369 01323 Sunstech 01993
Quelle 00299 Supermax 01283
Radiola 00200 Supratech 01413
Radix 01113 01317 Systec 01334
RCA 01291 S-ZWO 01207
Rebox 01214 Tahnon 01704
Red Star 00369 Tantec 00455
Redline 01331 Tarbs 01225
Regal 01251 Targa 01807
RFT 00200 Tatung 00455
Roadstar 00713 00853 TBoston 01457 01659 01251
Rollmaster 01413 Teac 01227 01225 01322 01957
Rover 00713 00369 Tecatel 01200
Rownsonic 01567
SAB 01251 01300
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TechniSat

Technomate
Technosat
Technosonic
Technotrend
Techsan
Techwood
tekComm
TELE System
Teleciel
TeleClub
Telecom
Telefonica
Teleka
Telenet
Telestar

Televes

Telewire
Tesla
Tevebox
Tevion

Thomson

Thorn
Tiny
Tividi
Tokai
Tonbury
Tonna
Topfield

Toshiba
TPS
Triax

Trio
TT-micro
Turnsat
TVonics
Twinner
UEC
Umax
Unimax
Unisat
United
Universum
Van Hunen
Vaova
Variosat
Vega
Ventana
Versatel
Vestel

VH Sat
Viasat
Vision
Visionic
VisionNet
Visiosat

Vitecom
Vivid

VTech
Wavelength
Wewa
Wharfedale
Winbox
Wis
Worldsat

XMS
Xoro
Xrypton
XSat

01099
00292
01322
01610
01206
01672
01429
01017
01284
01017
01611
01043
01367
00713
01418
00442
01418
01099
01251
01672
00455
01409
01232
01626
01681
01672
01622
00847
01534
00292
01046
00455
01672
01429
00200
01697
00455
01206
01783
01446
00820
00200
01296
01227
01611
01075
01429
00713
01803
00713
00879
01993
01547
00200
01251
00173
01161
01993
00173
00369
00200
01795
01251
01161
01323
01626
00125
01812
01742
00713
01413
01162
00818
01232
00455
01284
01801
00173
01473
01251
01075
01807
00369
00713

01100
01351
00455
01283

01626
01251

00262

01100
01334
01195
01214
01742

01334
01567
01291
01175
00853
00820

01611
01208
01824
00455
01253
00713
01291
01626
01700

01742
01162

00299
00299

00299
01023

01279
01557

01718
01129

01413

00299
01418

01214
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01195
00200

01409

00200
01351
01197
01300

00713
01593
01815
00713
01935
01543

00713
01207
01986
01284

00853
01099
01862
01317

01611
01356

01099

00820

01807
01457

00455
01214

00847

01197
00262

01801

00292
01626

01334

01409

00455
01662
01931

01545

01251
01113
01742
01413

00740

01682

01413

01543

01323

Xtreme
Yakumo
Yamada
YES

Yess
ZapMaster
Zehnder

Zenith
Zeta Technology
Zinwell
Zodiac

ADB
Amstrad
Auna
Austar
Canal Plus
Comcor
Comcrypt
Dalvi
Fastweb
Filmnet
Force
Foxtel
France Telecom
freebox
General
Instrument
Golden Channel
HOT
Humax
HyperVision
i-CAN
Jerrold
Kabel
Deutschland
Macab
Madritel
Matav
MNet
Mood
Motorola
Multichoice
Nokia
Noos
NTL
Oak
Ono
Optus
Pace
Philips
Sagem
Samsung
Scientific Atlanta
Tele Danmark
Tele+1
Telefonica
Telenet
Telepiu
Telewest
Telsey
Tevel
Thomson
Transact
Tri-Vision
Tudi
UPC
Virgin Media
Visiopass
XTV

01300
01413
01718
00887
01547
00740
01251
01075
01720
00856
00200
01176
01801

01230
01222
01269
00276
00443
01522
00443
01522
01630
00443
01798
01222
00817
01482

00276
01110
01082
01813
00619
01585
00276

01981
00817
01230
01082
00443
01386
00276
00019
01569
00817
01060
00019
01068
00276
01068
00619
00817
01060
00477
00619
00443
01585
01920
00443
01068
01630
01082
01734
01386
01257
00619
01582
01987
00817
01082

01993

01232
01413
01777

01173

01269
01230

01734
01976

01110
01885

01983

00019

01562
00443

01624
01068

01562
01060
01577
00817
01624
01666

01060

01110

01060

01334 01412
00504 00818

00369

01585

01983 01981

01958

00276
01060

01958 01582

02015 00691

01987

01582

01068
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Thule Audio 30157
Universum 30157
Victor 30072
Yamaha 30036 30032

ADB 01730

Fastweb 01730

Hewlett Packard 01272

Microsoft 01272 01805

Philips 01218

Pinnacle Systems 01447 Aiwa 30159

Pioneer 01715 Sony 30159

Advantage 30032

AH! 30157 Basic Line 31381

Arcam 30157 Belson 31381

Atoll Electronique 30157 Cambridge

Audio Research 30157 Soundworks 31471

Audiolab 30157 Creative 31471

Audiomeca 30157 Curtis Mathes 30300

Audioton 30157 Denon 30272

Balanced Audio Enzer 31381

Technology 30157 Philips 31618

Cairn - 30157 Pioneer 30300

Cambridge Audio 30157 Red Star 31381

Copland 30393 Reoc 31381

Cyrus 30157 Sansui 31330

Denon 30003 30766 Sony 30689

DKK 30000 synn 31381

Dual 30003 Telefunken 31330

Dynaco 30157 Yamaha 30848

Elektra 30393

Garrard 30393

Genexxa 30000 30032

Goldmund 30157

Grundig 30157

Harman/Kardon 30157

Ve 30072

Kenwood 30190 30036

Krell 30157 AEG 31390 31961 31389

Linn 30157 AFK 31389

Loewe 30157 Aim 31390

Marantz 30157 Aiwa 30121 31405 31058 31158
Matsui 30157 31258 31822 31722
Memorex 30032 Akai 31436 30609 31220 31390
Meridian 30157 31178

Micromega 30157 All-Tel 31390

Mission 30157 Amitech 31961

Musical Fidelity 30393 Amstrad 30744 31390 31961
Myryad 30157 Anam 30609

NAD 30721 30000 Arcam 31089 31189 31269 31289
Naim 30157 Arena 31625

NSM 30157 ASCOMTEC 31389

Onkyo 30101 Audiolab 31089 31189 31269 31289
Optimus 30000 Audiosonic 31389

Orion 30393 Audioworld 31390

Panasonic 30303 Balanced Audio

Philips 30157 Technology 31089 31189 31269 31289
Pioneer 30032 Bang & Olufsen 30799

Primare 30157 Basic Line 31554

Proton 30157 Belson 31389

QED 30157 Blue Sky 31390

Quad 30157 Bonnec 31189

Radiola 30157 Bose 31229 31253 31355 31357
Restek 30157 31933

Revox 30157 Bush 31089 31189 31269 31289
Rotel 30157 30797 31772

SAE 30157 Cambridge Audio 31189 31647

Sansui 30157 CCE 31352

Siemens 30157 Centrex 31257

Simaudio 30157 Centrum 31220 31554 31389

Sony 30000 30490 30157 Classic 31352

Tag McLaren 30157 Clatronic 31220 30744 30797
Tandy 30032 Copland 31089 31189 31269 31289
Teac 30393 Cosmotron 30797

Technics 30303 Daewoo 31178 31250 31436
Thorens 30157 Denon 31360 31104
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Denver
Diamond
Digitech
Digitrex
DigiX

DiK

DK digital
DMTECH
DSE

Dual

DVX
eBench
Electrocompaniet
Elta

Enzer
EuroLine
Finlux
Garrard
Genexxa
Global Sphére
Goldmund
Goodmans

Grundig

Grunkel

H&B

Hanseatic
Harman/Kardon

Harwood

HCM

HE

Hitachi

Hiteker

Hoher

Home Tech
Industries

Hyundai

Intersound

Irradio

JVC

Kenwood

KompernaB
Koss

KXD
Lenoxx
Lenoxx Sound
LG

Lifetec
Linn
Loewe
Lumatron
LXI
Magnat
Magnum
Marantz
Mark
Matsui
MBO
Medion
MEI
Melectronic
Meridian
Metz
Micromaxx
Micromega
Microstar
Mustek

Mx Onda
Myryad
Mystral
NAD

Naim

NEC
Nexius
Nikkai
Nikke
Okano
Oomni
Onkyo
Optimus

31389
31390
31772
31257
31750
30797
31420
31390
31750
31220
31772
30744
31189
30744
31772
31625
31938
30744
30186
31625
31089
30609
31199
31089
30744
30744
31961
31390
31304
31269
30744
31390
31389
31344
31389
31257

31389
31625
30744
31961
30074
32030
31313
30186
30797
30744
31389
31389
31611
31293
30797
31089
31089
31772
30744
31938
31611
31089
31089
30797
31352
30797
31390
30609
31089
31554
31420
31089
30797
31352
30744
31189
31961
30320
31089
31250
31390
31389
30744
30609
31772
31320
30186

31625

31390
30797
30797
31938

31189
30744
31420
31189
31344

31938
31310
31289

31220

31374

31027
31281

31611
31869

31189
31189

31189
31189
30744

31598

31189

31189

30797

31089

30609
31189
31436

30135
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31420

31390

31269
30797
31611
31269
30797

31089

31554

31495
31569

31269
31269

31269

31269

31420

31269

31269

31269

31269

31961

31289
31178
31389
31289

31189

31199

31676
31570

31289
31289

31289
31289

31289

31289

31289

31289

Orient Power
Palladium
Panasonic

Paramount
Pictures
Philips

Pioneer

Prima Electronic
Proline
Proson
Provision
QONIX
Quad
Quelle
Radiola
Radionette
RadioShack
Red Star
Revox

Revoy
Roadstar
Rotel
Saba
Samsung

Sansui

Sanyo
Schneider

SEG

Sharp
Sherwood
Siemens

Silva Schneider
Sony

Soundwave
Sunstech
Tag McLaren
Targa

™

Teac

Technics

Techwood
Tedelex
Telefunken
Tevion
Thomson
Thorens
Thorn
Tokai
Toshiba
United
Universum

Venturer
Victor
Voxson
Waitec
Watson
Welltech
Wharfedale
Xenon
Yamaha

Yukai
Zenith

30744
30797
31779
31309

31220
31189
31673
31023
31269
30797
30797
30609
31389
31420
31089
31178
31089
31634
30744
31389
31089
30186
31089
30797
30793
31154
31199
31581
31625
30609
31801
30744
31220
31250
30186
30653
30609
31293
31158
31058
31558
31822
30609
31420
31189
31293
30797
31199
31390
31763
31308
31554
31625
31390
31611
31154
31189
30744
31961
31572
31390
31178
30609
31089
31436
31390
30074
31420
31352
30797
30797
31772
31389
30176
30712
31352
30744

31220
31518
31308

31269

30186
31289

31390

31189

31189
31293

31189

31189
31611

31281
31868
31772
31961
30744
31390
31938
31554
31614

30797
31858
31658
31441
31882

30797
31178
31518
31765

31772

31354
31089

31625
31220
30744
31189

31961

30609

31331
31949

31763
31316
31089

31089
31459

31269
31269

31269
31269
31772
31424

31938
31089

31178

31634

31759
31258
31722

30609
31281
31779
31316

31389

31269

31772
30797
31609
31269

31390

31276
31815

31765
31363

31289

31189
31623

31289

31289

31289
31289

31295
31750

31199

31758
31454
31112

30744
31309

31289

31390
31750
31289

30186
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Bush 20713 20695 20833 21695
20730 20831 20699 20717
20516 20818 20879 20884
20723 21165 21436 21419
21483 21140 21832 21367

21156
3 plus 20490 Egmggiﬁi?udlo 21109 20751 21589
iE LAB g??gg Digital 21051
us ) CAT 20699 20789
Acoustic Solutions 20730 20713 21228 21316 CCE 21917
AEG 20788 20770 20790 21233 Celustial 50672 21020
21923 20675 cello 21730
AFK 21228 21152 21923 21051 Contrex 50672 21004
Aim 21165 20699 20672 20790 Centrum 20713 20789 20893 21994
Airis 21224 21321 20672 21005 51005 71923 20675
20826 21345 21686 21107 GV 50770 20751
Aiwa 20641 20695 20869 20533 Cinea 50841
22043 :
Akai 20790 20788 21115 20898 Cinetec 20713 20872
20716 20884 20713 20852 cineULTRA 20639
Classic 20730 21917 21730
A 20705 21695 21233
2:2?5“' g?ggg Clatronic 20788 20818 20672 21165
{ 20675 21233
Akira 20699 21321 21316 Clayton 50713
Akura 20898 21051 21367 21140 P 50730 21107 20852
Alba 20717 20699 20713 20723 o 51233
20695 20730 20539 20672 Compacks 50828 21107
. 21110 21051 21530 21635 Conig 20672 20852 20516 20835
Alize 21151 1301
All-Tel 20790 21451 20835
Amitech 20770 20850 Egﬂiﬁlemm 20788
ﬁmg:sonic gggg% Edison 20872 20831
Amstrad 20713 21115 21151 21367 gg\sjzv“d 5(1)‘7“7‘8 20651
21571 20790 21489 21156 Crypto 51298
AMW an CTech 20768 21152
Ansoni 20759 20831 21316 Cybercom 20831
A”SO”I'JC. ital 50675 71056 CyberHome 20714 20816 20874 21502
pex Digita Cytron 20716 20651 20705 20831
Arena 20852 22021 21115 51347 51433
Aria ggggg Daenyx 20872
nanet 50539 20646 Daewoo 20833 21483 20705 20770
ristona 20714 20870 21436 20872
ASCOMTEC 21923 21676 50213
ﬁs°”° g]gf‘g‘ Dalton 21036
A;XEOM 51501 Dansai 20770 21115 21695
ATAcon it Dantax 20723 20695 20713
- ren Daytek 20872 21005
Audiola 21660 Dayton 20872
Audiosonic 21923 DCE 20831
Audioworld 20790 DEC 20699 20818
Audix 21104 21152 20713 Docea 50770
hutovox A Denon 20634 21634 20490
ﬁ‘ll‘i‘gﬁs 211‘;5 Denver 20699 20788 20898 20818
21107 21316 21321 21923
ﬁ"VA gg;gg 20872 21056 20672 21686
BX'°” 51451 Denzel 20665
Bas? ¥ 50713 21994 Diamond 20651 20768 20751 20723
asic Line 0713 2199 21156 20790 21152 20770
Baze 21165 20898 20672 51118 2201
BBK 20862 21224 Digihome 50713
Beep 21163 DigiLogic 20713
Bellagio 20872 digiRED 20717
Bellwood 20826 Digital i 20893
Belson 21923 Digitech 21421 21832
Best Buy 20857 Digitor 21005
g!”at"k“e g]ggg Digitrex 20672 21056 21004
lostek Digix Media 20826
Black Diamond 20713 20884 20833 DIK 20831
Blaupunkt 20717 Dinamic 20788
Bluisens 21489 21233 21321 Disney 51923
Blue Sky 20713 20699 20695 20672 Pl 50705
- g?gg? 20651 20790 20884 DK digital 20831 22007 21660
et Hren DMTECH 20790 21271
oghe Dragon 20831
Boman 20788 20898 21005 DSF 51730 20833 21152
g“.e gg%g 2115 Dual 20831 20713 20665 20651
rainwave 20730 20790 22007 21436
Brandt 20651 20551 20503 51530 20884
Durabrand 21502 20831 20713
D-Vision 21115 21367
DVX 20768 21832 21152
eimax 21233 21321
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EagleTec
eBench
E-Boda
Eclipse
E-Dem
Electrohome
Elenberg
Elfunk
Elin
Ellion
Elta

Eltax
Emerson
Energy Sistem
Enzer

EuroLine
Ferguson
Finlux

Fintec
Firstline

Funai
Futronic

GE

Germatic
Global Link
Global Solutions
Global Sphére
Go Video
GoldStar
Goodmans

GP Audio
GPX
Graetz
Gran Prix
Grandin
Grundig

Grunkel
H&B

Haaz
Haier
Hanseatic
Harman/Kardon
HCM
HDT

HE

HenB
Hicon
HiIMAX
Hitachi

Hiteker
Hoher

Home Electronics

Home Tech
Industries

Hyundai

ICP
lekei
Ingelen
Inno Hit
Irradio

ISP
it's
Jamo
JBL
DB
bV

20714
21152
20723
20723
21224
20770
21228
20850
20770
20850
20770
21151
21321
20591
21513
20665
20770
20788
20675
20651
20884
20741
20751
20713
20869
20695
20893
20717
21051
21224
20768
20768
21099
20591
20713
20730
20879
21140
21530
21140
20741
20665
20831
20716
20695
20790
20686
20551
21436
20770
20818
21233
20768
20843
20741
20702
20788
20705
20730
20713
20672
20857
20664
20573
20672
20826
20713
20730

21224
20850
22021
21152
21107
20788
20713
20741
20869
20695
20717
21036
20702
20730
21367

20751

20884

21421
20788
21233

20705
21228
21115
21730

20770
21165
21530
20651
20675
21005

21152
22021

20741
21004
20651
20833
21923

20898
20672
20775
20705
20723
21004
21483
21156
20713
21421
20751

20790

21163

20843
21920
20857
21923
20831
21530
20770

21923

21156
20788

21115
20770

21228
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20713
20790
21051
20869
21005
22021
20898
20591

21367
21530

21152

20723
20790
22007
21730

20713
20539
20713
20652
21730
21832
21316
20841

21923

21994
20713

21004

21228
20768

21224

20763

21115

21099
21233
20713
20672

20751
20818
22014
21316

20651
20670
21695
21920

20831
20850

20665
20884

21224

21660
21152

21233

Jeken
Jepssen
JMB
INC
Ve

JWIN

Kansai

Kansas
Technologies

Karcher

Kendo

Kennex
Kenwood
KeyPlug
Kiiro

King D'Home
King Vision
Kingavon
Kiss

Koda

Koss
Kotron
KXD
Lawson
Leiker
Lenco

Lenoir
Lenoxx
Lenoxx Sound
Lexia

LG
Lifetec
Limit
LiteOn
Lodos
Loewe
LogicLab
Logik
Logix
Luker
Lumatron

Luxman
Luxor

Magnavox

Magnex
Magnum
Majestic
Manhattan
Marantz
Mark
Marquant
Mastec
Master-G
Matsui

Maxdorf
Maxim
Maya

MBO

MDS
Mecotek
Medialine
Mediencom
Medion

MEI
Memorex
Memory
Messo
Metz
Mico
Micromaxx
Micromedia
Micromega
Microsoft
Microstar

20699
21183
20695
21271
20623
20503
21051
21107

21233
21367
20713
21347
20770
20534
20770
20770
20833
21513
20818
20841
20818
20651
20879
20857
20705
21513
20699
20713
21228
22014
22014
20699
20741
20651
20716
21158
20713
20539
20768
20713
20705
21367
20705
21321
21832
20573
21004
20717
20503
20539
20723
22014
21107
20705
20539
20713
20770
21006
21156
20651
20695
20788
20713
21345
20730
20699
20770
21271
20751
20831
21345
21165
20790
20831
20730
21513
20571
20723
21695
20503
20539
20522
20831

20558
20867

21530
20699

20713
20490

21686
21523
21230

21107
20716
20872
20651
20831

20838

21152
20591
20831
21152
21416

20741
21152
20884

21115
20713

20713
20884
20818
20713
21165
21436
21345
20713

20695
21451
20713
21730
21367

21917

21347
20879
21006

21051
20525
20751
20695
20539

21708

21164
21860

20831
20898

20665

21321
20768

20770
21165

21005
20768
21906

21347
20768

21832

20741
20730
21730
21140
21489
21156

21695

21316
20884

20651
20630
20652

20713
21223
21347

20539
21597

20672

21923
21152

20818
21513
21923

20869

20833
20898

20730
20675

20884

20672

20716
22007
21416

21994
22007
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Minax 20713 Radiotone 20713

Minerva 20705 Raite 20665
Minoka 20770 21115 RCA 20522 20651
Minowa 21165 REC 20490
Mirror 20879 20652 Red Star 20759 20763 20770 20788
Mitsubishi 20713 20898 21923 21107 21345
Mizuda 20818 20857 21451 Relisys 21347
Monyka 20665 Reoc 20768 21152
MPX 20843 Revoy 20699 20841
Multitec 21367 Rex 20838
Mustek 21917 20730 21730 Richmond 21233
Mx Onda 20651 20751 20723 21223 Rimax 21151
Mystral 20831 21156 Roadstar 20699 20713 20818 20730
NAD 20741 21051 20898 20833 22014
Naiko 20770 21367 21004 21446 21227 21832
Narita 21367 Rocksonic 20789
NEC 20869 20591 20741 Ronin 20872
Neovia 21271 Rotel 20623 20558
NeoXeo 20826 Rowa 20759 21004 20516 20525
Netway 21489 20717
Neufunk 20665 Rownsonic 20789 20723 21676
Nevir 20831 20770 20672 S&V 21165
Nexius 20790 Saba 20651 20551
Next Base 20826 Sabaki 20768
Nfren 20826 Saivod 20759 20831 21367 20770
Nikkai 21923 Sakyno 21152 20768
Nintaus 21051 Salora 20741 21446
Nordmende 21316 20831 Sampo 21347
Nowa 20843 Samsung 20573 20744 21932 21075
NU-TEC 20516 21228 20490 21635 20298
Omni 20699 20833 21104 21832 Sansui 20695 20716 20768 20770
21228 21152 21230 20723 20751
Onix 20838 21228 22021 21832 21316
Onkyo 20627 20503 21695 21051 21115 20826
Oopla 21158 Sanyo 20670 20695 20790 20213
Optim 20843 20873 20713 21228
Optimus 20571 20525 Scan 20705 20835 20850
Orava 20818 ScanMagic 20730 21730
Orbit 20872 ScanSonic 20857
Orion 20695 21128 21695 21006 SCE 20789
21233 21419 20898 Schaub Lorenz 20788 21165 20770 21152
Oritron 20651 Schneider 20831 20539 20705 20788
oTIC 20826 20713 20651 20869 20790
P&B 20818 21451 21367 20646 21227
Pacific 21152 20790 20768 20759 Schdntech 20713
20713 20831 Scientific Labs 20768 21152 20652
Packard Bell 20831 Scott 20651 20672 21036 22014
Palladium 20695 20713 21233
Palsonic 20835 20672 20852 21056 Seeltech 21224 21513 21451
20833 SEG 20713 20665 20768 21152
Panasonic 20490 21834 21908 21905 20884 20872 20763 21994
21661 21579 21530
Panda 20717 21107 Shanghai 20672
Papouw 20533 Sharp 20630 20713 20695 22015
peeKTON 21224 20898 21256 21419 22024
Philips 20539 20646 21340 20675 Sherwood 20717 20741
21506 21813 20503 21158 Shinco 20717
Philo 21345 Siemssen 21382
Phonotrend 20699 21165 Sigmatek 20857 21224
Pioneer 20571 21965 20631 20525 Silva 20788 20898 20831
21571 21460 Silva Schneider 20831 21906 20741
Plu2 20850 SilverCrest 21152 20768
Pointer 20770 Singer 20716 20723 20751 20768
Portland 20770 21152
Powerpoint 20872 21005 Sinotec 20770 21115
Prima 21228 Sinudyne 21140 21316
Prinston 21489 Sistemas 20672 21513
Prinz 20831 Skymaster 20730 20768 21152
Prism 21006 20831 Skyworth 20898
Pro2 21345 Sliding 21115
ProCaster 21004 21513 21676 Slim Art 20770
Proline 20651 20686 21316 20672 Slim Devices 20533
20790 21004 20652 21483 SM Electronic 20730 20768
20833 Smart 20705 20713
Proscan 20522 Sonashi 20716 20831
Proson 20713 21005 Soniko 20788
Prosonic 20699 21107 21923 Sontech 21156
Provision 20699 20818 21163 21923 Sony 20533 21070 21981 21633
21321 21107 20730 20864 20772 22043 21536
Pye 20646 20539 21824
QONIX 22007 21051 Sound Color 21233
Radionette 20741 20869 22024 21906 Soundmaster 20768 21152
20641 Soundmax 20768 21152
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Spectra 20872 Vestel 20713 21530 21994

Standard 20651 21152 20768 20788 Vieta 20705
20831 20898 21446 Viewmaster 20862 21224

Star Clusters 20768 21227 21152 Voxson 20730 20831 22007

StarLogic 21005 VTrek 21228

Starmedia 20818 20893 21224 21005 Waitec 21224 21917 20730

Stevison 21367 Walkvision 20717

Strato 21382 21152 Waltham 21530

Strong 20713 Welkin 20831

Sunfly 20857 Wellington 20713

Sunkai 20770 20850 Weltstar 20713

Sunstech 21513 20831 22007 Wesder 20699

Sunwood 20788 Wharfedale 20768 20686 21832 20790

SuperDigital 21187 20723 20751 21152 20652

Supervision 20730 20768 20770 21115

Supratech 21513 20893 Wilson 20831 21233 21513

SVA 20672 Windy Sam 20573

Synn 20768 21152 Wintech 21187

T.D.E. Systems 21156 Woxter 21151 21224

Tandberg 20713 21695 XBox 20522

Tangent 21321 Xenon 21923

Targa 20741 21158 21227 21906 XLogic 20770 20768 21152 21228

Tatung 20770 XMS 20788 20770

Tchibo 20741 Xoro 21183

™ 20741 X-Waves 21513

Teac 20717 20741 20790 20516 Yakumo 21004 21056 20652
20571 20768 21006 21152 Yamada 21004 20872 21151 21416
20591 21197 20759 20833 21056 21489 21158 20652
21227 21165 20675 21377 Yamaha 20539 20646 20490 21158
21224 21228 Yamakawa 20665 20872 21104 21489

TEC 20898 Yukai 20730 21917

Technica 21367 Zenith 20503 20591 20741

Technics 20490 21905 21908

Technika 20770 21115 20831 21165

21489 21316 21152
Technosonic 21051 21115 21367

Techwood 20713 21530 20539 21994

Tecnimagen 21233

Tedelex 21004 21228 22021 20768
20770 21152

Telefunken 20790 20789 20788 21228

21923 21832 21676 20833
21483 21115 20770 21345

Teletech 20713 20884 21152 20768
Tensai 20651 20770

Tesco 21316

Tevion 20651 21036 21382 21421

21152 20768 22014 21227
20833 21347 21730 20652

21660

Theta Digital 20571

Thomson 20551 20522

Tiny 21489

Tokai 20665 20898 20788 21233

Tokiwa 20705 20716

Tom-Tec 20789 20833

Top Suxess 21224

Toshiba 20503 21045 21510 22006
20452

Tosumi 21367

TRANS-continents 20872 20826 20831 21327
21165 21233 20833

Transonic 20672 21165

Tredex 20843

Trevi 20831

Trio 20770

TruVision 20857 21451

TSM 21224

Umax 21151

United 20788 20730 20790 21228

20672 21165 20695 21115
20699 20768 21233 21446
21489 22021 20713 20884
21152 20826 21832 21367

20675

Universal

Multimedia 20768 21152

Universum 20741 20713 20591 21913
21227 20790 21530

Uptek 20763 20893

upXus 21345

Venturer 20790
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